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Somogyi Pal

HOSI NAPOK

(Részletek a szerzé késziild emlékirataibol)

Veszélyben a haza

A megyehaza tanacstermének bordoétapétas, vénhedt falai kozott csend
volt. Délel6tt kilenc 6ra lehetett. Az emelvényen a magas tamlaja borszékek
Uresen alltak. Uresek voltak a széksorok is. A fehér ajtékon plakatok csiingtek:
.Be a Voros Hadseregbe!", ,Te sotétben bujkalé ellenforradalmar, reszkess!"
A nagy boltives ablakokon at behatolé juniusi napsugarak ravetédtek a terem
falan 1év6é képekre, melyek Marxot,, Engels! és Lenint abréazoltak. A vezérek
portréit a sugardzon kristalyos fénybe vonta. Azel6tt ezen a falon a varmegye
nagyjai, aranysujtasos, zsinéros diszmagyarban diszelegtek. Most helyuket a
vilagproletariatus vezetdi foglaltak el. A masik falrél nehéz aranykeretbél
Széchenyi nézte az Gj eszmék Gj embereit.

A folyosoérél tanacstagok jottek be. Munkastanacs-itlésre gyulekeztek. A
Karolyi-rendszer alatt a Kaposvari Munkastanacs, de a tobbi munkastanacsok
sem voltak masok, mint kibdvitett bizalmi testuletei a Szocidldemokrata Part-
nak és a szakszervezeti valasztméanyoknak. Igy az akkori munkastanacsok nem
a forradalom tovabbfolytatasat szolgaltdk, hanem csak arra voltak jok, hogy
fedjék az oroszorszagi proletarforradalom dics6ségébél e névhez tapaddé tekin-
télyukkel a burzsod korméanyt. Most, a proletardiktatdra alatt a munkastana-
csokbo6l harci és hatalmi szervezetek kezdtek kialakulni a kommunistak be-
folyasa kovetkeztében.

A folyosérdl hangok hallatszottak. Inga és Kemény léptek be. Inga hajlott-
hatu kereskedfsegéd volt. Kemény zomok, fekete haju tisztvisel6. Utanuk
rohant be a terembe Zamek Ede, kezében Ujsagot lobogtatott, arcan kardrvendd
vigyor ult.

— Dragaim! ldefigyeljetek! A legutolsé hir: ,,,A voros hadsereg csapatai
a cseh fronton a nyolcszoros tuleré el6l tervszerl visszavonulasban vannak, de
hésiesen védekeznek, és harc nélkul nem adnak fel egy talpalatnyi helyet sem".

— Edes barataim! Ertitek, mit jelent ez? — ujjongott Zamek. — Ez azt
jelenti, hogy a bolsiknak befellegzett. A cseh demokratakkal karéltve kiutjuk
a fegyvert a kommunistak kezébél. Es jegyezzétek meg, aki elvesztette a csatat,
az elvesztett mindent. Tekintélyt, bizalmat, mindent. Es aztan jévink mi,
becsuletes szocidldemokratak. Tehat édes barataim, a helyzet a kdvetkez6: lent-
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rél, Szeged fel6l jonnek a franciadk, Bacskan,, Baranyan at a szerbek, Szolnok
fel6l a romanok és fontrél a csehek. Kész a halalgy(ri. Egy szép napon ropp.. .
— goOrcsds tenyerét Osszeszoritotta és a gy(Glolettél eltorzult az arca. — Aztan
jovink mi. Minden valamire valé pozicié6 a miénk lesz.

— Bravé Zamek! — ujjongott Kemény. — Inga elvtars! Erted te, mit fog
ez jelenteni a gyakorlatban? Azt, hogy példaul ezutan én, aki eddig amolyan
apré kis konyvel6cskéje voltam a cukorgyarnak, én is leszek valaki. Ha mi
joviunk, akkor én is jovok, meg te is Inga. Van neked sejtelmed, milyen fizetést
vag zsebre a cukorgyar igazgatéja? Ha mi joviunk, akkor te odajossz mellém.

— Keménykém! barcsak a proéféta szélna bel6led, — lelkesedett Inga.

— Halkabban, barataim, itt a falnak is fule van, — szélt rajuk Zamek. —
Szép a lelkesedés, de a gy6zelemnek ara van, mégpedig nagy ara. Még sok a
teend6énk. De hogy mi jovink, az holt biztos. Ami eddig tortént, az mind
semmi. Mindent meg fogunk valtoztatni. Mindent el6lrél fogunk kezdeni. Var-
jatok csak... — fejét torve fel s ala sétalt. — Mi is a tennivalénk a mostani
helyzetben? — Minden erénkkel gyengitenink kell a frontot, — ezt mar hal-
kabban, ravasz megfontolassal mondta, mikdzben er6sen figyelte szavai hata-
sat Inga és Kemény arcan. De mivel 6k bamban helyeseltek, Zamek még na-
gyobb lendulettel folytatta:

— Semmiféle segitséget nem aduunk a frontnak. Amit csak lehet, el kell
vonni a fronttél. Ez a legf6bb tennivaldnk most, megértettétek? Ezen a véle-
ményen van a kodzpont, B6hm Vilmos is. Ezen a véleményen van az osztrak:
szocialdemokratak feje, Ott6 Bauer is. Tehat likvidalni a frontot. Megértetté-
tek?

— Hogyne .. . izé ... —- dadogta Inga, félcilinder kalapjat idegesen for
gatva a kezében.
— De maéasrdl is van itt sz6, édes, draga elvtarsaim! — suttogott Zamek,.

— Ma reggel megérkezett varosunkba Hamburger népbiztos. Ugy hallom,
Nagykanizsara igyekszik. Most bent id6zik Latinkanal. Biztosra vehetjuk, hogy
ide, a tanacsulésre is eljon. Jdél ragjatok meg minden szét, ha felszélaltok. De
a leghelyesebb az lenne, ha én beszélnék. — Kemény és Inga bélogattak, szélni
mar nem volt idejuk, mert a tanacstagok egyre jottek be a terembe. (Egri, a
tanacselnok, idésebb, 6sz ember, Kohut parttitkar.) Zamek Ede is felult az
elnoki emelvényre. Nemsokara csengettek és Unnepélyes abrazattal megszélalt:

— lgen tisztelt elvtarsaim! A mai munkasianacs-ulést megnyitom. Napi -
rendinkon szerepelnek a termel8szovetkezetek kérdései. Latinka Sandor elvtars
iparositasi terve. Kérdések és inditvanyok. Aki a napirendet elfogadja, tartsa
fel a kezét. — Kozdmbos hangulatban, lustan emelkedtek a kezek. Most nagy
reccsenéssel kitarult az ajtét Timar sietett be a terembe.

Sokan megbamultadk a viharedzett, olajpama arca katonat.

— Soron kivul szé6t kérek — tartotta fel a kezét Timar — fontos bejelen-
teni valém van. — Le sem ult, a terem kozepén allva izgatottan vart.
— Varjon sorjara — fordult Timar felé Kemény.
e — Mindenkinek fontos a magaé, nemcsak maganak — jegyezte meg Inga.
— Nem magamrél van sz6 — harsogta at a termet Timar érces hangja.
— Az orszag, a nép ugyérél van sz6. Ez pedig nem tlr halasztast.
— Halljuk!
Az elntk csengetett. — Csendet kérek! Szerintem talan az volna a leg-

helyesebb, ha szavazasra bocsajtanank a kérdést. Engedélyezik-e a tanacstagok
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soron kivul Timar Jéanos.elvtarsnak a szé6t? lIgen-e vagy nem? Aki amellett
van, hogy...

% Ne hdzzuk az id6t — szo6lt kdzbe turelmetlentl Timar — az id6 surget.
Haboru van, elvtarsak. Arrél van sz6, hogy mi, a Latinka-szdzad katonéi ol-
vasva az Ujsagban a legUjabb fronteseményeket, egyhangulag elhataroztuk,
hogy azonnal, még a ma esti vonattal kimegyunk a frontra. Elvtarsak, veszély-
ben a proletar haza! Veszélyben a szabadsag! A nemzetkdzi burzsoazia altal
tamogatott cseh és roman csapatok meg akarjak szallni a mi foldinket. EI
akarjak rabolni buzankat, rozsunkat, kenyerunket, erddinket, mindent. AKkKi
ezt Olbetett kézzel nézi, az vagy gyava, vagy arulé. Mi kimegyunk a frontra
még ma. Allitsanak helyettiink mas fegyveres erét a bels6 védelemre, van itt-
hon elég ember.

Dorg6 taps kozepette ult le Timar.

— Testvérek! — nydjtotta kezét Zamek. — En Aatérzem Timar elvtars
minden szavat. A langolé munkasifjusdg szava és cselekedete ez. Szép, nemes
és lelkesit6. De, édes elvtarsaim, hianyzik bel6le a jézan megfontolas, a higgadt
bdlcsesség. Szép nyugodtan nézzik csak meg, mit is akarnak 6k, mit akar a
Latinka-szazad: kimenni a frontra. Itthagyni a varost, itthagyni a megyét. Egy
ilyen komoly, megbizhat6, tekintélyes véderd! Elvtarsak, ez azonos az 0Ongyil-
kossaggal. Nézzuk csak meg, mi is az a front: katondk nagy-nagy tengere. Mit
jelent draga testvéreim a fronton par szaz ember? Annyit, mint par cseppnyi
viz a tengerben. Varosunknak, megyénknek egyetlen vasszilard védereje, tud-
juk jol, a nagyszer( Latinka-szazad. Elvtarsak, — fordult Zamek talédes abra-
zattal Timar felé — szivunkkel, lelkinkkel egyek vagyunk a fronttal A szi-
vink veluk vérzik, de Somogyorszag vasoklét ne kivanjak el télunk, — szavalt
Zamek a mUérzékenykedéstdl remegé hangon. — Nem adhatjuk. En amellett
szavazok, hogy a Latinka-szazad maradjon itthon.

Nagy taps kozepette, gy6zelmes abréazattal foglalt helyet.

Varga Péter, a vasdontd emelkedett szélasra.

— Szép, szép elvtarsaim, szép a sz6 — kezdte higgadtan Varga —, de
azért Zamek elvtarsat én mégsem értem. Nem értem, mert a mualtkor, alig par
héttel ezel6tt, éppen ebben a teremben, a sarga foldig lepocskondidzta a La-
tinka-szdzadot. Emlékszik ré, Zamek elvtars? Amikor a Latinka-szadzadbeliek
Osszeszedték a tuszokat? Barbaroknak, vad terroristdknak nevezte 6ket, mert
ott, ahol kellett, nem bantak kesztylis kézzel a burzsujjal. Azt mondta akkor
Zamek Ede, hogy a Latinka-szdzad szégyenfoltja a varosnak és a megyének.
Es most az égig emeli 6ket. Hat én ezt, az én egyszer({ proletar eszemmel nem
tudom félérni. Es nem is tetszik nekem az ilyen viselkedés, az ilyen képdnyeg-
forgatas. En a magam részérél amellett vagyok, hogy igenis menjen ki a La-
tinka-szazad a frontra. Jémagam is veliuk megyek.

Amikor Varga lellt, sokan megtapsoltak. 1
— Kedves Elvtarsaim! — allt fel pislogva, nyéajas mosollyal, szé6t sem
kérve Kohut, a titkar. — Mi sem természetesebb, mint az, hogy Timar elvtars-

nak igaza van. De.semmi ellentmondast nem latok Zamek elvtars szavaiban
sem. A maultban kritizalta a Latinka-szazad cselekedeteit, és ma, ime, megalla-
pitja, hogy hasznéalt a kritika. Ez a dolgok természetes folyasa. Ami tegnap
hibéas, vagy gyenge, volt, vagy talz6, az ma éppen az elvtarsias biralat kovet-
keztében: jo, helyes, szikséges, s6t igaza van Zameknek, nélkuldézhetetlen. Mert
értsiuk meg, kedves tanacstagok, nemcsak kilsé ellenségei vannak a diktatd-
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ranak, de tele vagyunk belsé ellenségekkel is, igen veszélyes, sotétben bujkalo
ellenforradalmarokkal. Itthon is, itt is a koézelben, megyénkben, varosunkban
— és bocsanatot kérek, ki kell mondanom — talan még koéztunk is akad ellen-
ség. — Kohut apré szemét osszehlzva korulnézett. — Biztos er6, a mi vasok-
link, a Latinka-szazad. Nem, elvtarsaim, a part nem egyezik bele, nem egyez-
het bele! Rendkiviul hibas Iépésnek tartanam, ha Timarék kivinnék a szazadot
a frontra. Ok a mi fiaink, vérunkbél valé vér. Ismerik az itteni népet, ismerik
a megye minden zeg-zugat. Eget6 szilkségiink van rajuk, tehat itthon marad-
nak.

Kohutot is megtapsoltak.

— Emberek! — pattant fel ingertlten Timar. — Amig mi itt Ures frazi-
sokat pufogtatunk, az ellenség el6retor. Amig mi itthon kukoricazunk egymas-
sal, testvéreink a vériuket ontjak. Hat nem értik meg, hogy sem Zamek, sem
Kohut szép szavakkal nem verik vissza az ellenséget? Hat nem értik, hogy

oda er6 kell? Hat nem értenek meg minket?! — mondta szinte kétségbeesetten.
- Hogy magyardzzam? ... Hat...

Ebben a pillanatban Latinka Sandor és Szalma Istvan léptek be a te-
rembe. Suttogas vonult at a termen... ,Latinka, Latinka:...

Timarnak, amint meglatta Latinkat, kiderult az arca, és lelkesedve fel-
kialtott:

— Ejnye, soha jobbkor!

Latinka és Szalma kozeledtek az emelvény felé, s kezet fogtak a tanacs-
tagokkal.

®— SzOljon egy sz6t Latinka elvtars — folytatta izgatottan Timar. — Mit
tegylunk, kinek van igaza? Helyes-e, hogy a Latinka-szazad 280 embere 6nkén-
tesen, azonnal, még ma este kimenjen a cseh frontra? Vagy pedig itthon tljunk
Osszetett kezekkel és szécsatakkal lopjuk az id6t, amig az ellenség egyre koze-
ledik? ___

Feszult érdekl6déssel varta Latinka valaszat, vele egyutt varakozéan,, tal-
fltott csendben vart az egész terem.

— A dolog egyszerlii — kezdte nyugodtan Latinka. — Ma Magyarorsza-
gon els6 a front. — Hatarozott szavaibél az tgy sulyossaga érz6détt. — Most
beszéltink Hamburger elvtarssal. Eppen errél a kérdésrél.' A proletar haza
veszélyben van, — valaszolta — a romanok és a csehek el6retérnek. Sorsunk,
a diktatura sorsa, a fronton dél el. Minden jéravalé magyar embernek, aki
szereti hazajat, népét, szabadsagat, aki elbirja a puskat, a fronton van a helye.
Az idegen rablék csak a pancélokoltsl félnek. Mutassa meg a magyar proletar-
sadg, hogy okle pancélos, és hogy oOklében fegyver van, mellyel a rablékat ki
fogja kergetni.

Helyeslem Timar javaslatat — folytatta Latinka — és kib6vitem azzal,
hogy rogton lassanak hozza, szervezzenek maguk helyett fegyvereseket, akik itt-
hon fékentartjadk a megbuvé ellenséget, szervezzenek megyeszerte és a varos-
ban is becsluletes munkéasokbdél, paraszt-proletarokbél munkas-zaszléaljakat.
Minél gyorsabban ki a frontra! Mert a csaladunk, a gyermekink boldogsaga,
jovéje dél el a fronton. Ne vesztegessiuik az id6t, ma a pillanatok is sokat jelen-
tenek ...
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Lakodalom

A finom cseresznyefa buatorok kozétt, a nagy csillar nappali fényénél az
Uriszoba Uj gazdai lakodalmi vacsorara készulédtek. A lakast pecsenye- és Sult-
tészta illat toltotte be.

— Mindig mondtam, hogy a hossz( udvarlasnak lagzi lesz a vége, — je-
gyezte meg a szomszédasszony asztalterités kozben.

— lIszen igaz, ami igaz Kissné motyogta Gulyas bacsi, ki a fia lakodal-
mara jott be a falubdl, és az asztal korul tgyetlenkedett. — Pedig én mar
szinte nem is akartam elhinni.

— Dehogynem hittem el — sz6lt kézbe rosszallélag Gulyas néni. — Vétek
ilyet még gondoéni is, iszen ugy szeretik egymast, mint a gerlicék. — Gulyas
néni fekete Unneplé ruhaja elé fehér kotényt kotott, és sugarzé arccal szorgal-
masikodott a teritésnél.

— Ott a faluba sohase lettek vona egymasé. Se lakasuk, se semmijok nem
vot. De itt most az is van, mégpedig réndos.

— J6 ég tuggya, hun lennének még szegények, ha Andrast be nem hoz-
zak, 6 meg be nem hozza maga utan a lanyt is — okoskodott a masik szomszéd-
asszony.

— Hat igaz, ami igaz, Latinka Sandor maga lépett kézbe — bulszkélkedett
Gulyas béacsi. — Mert hat ott szégal a fijam az 6 szdzadaban.

— Mas is kap am lakast, aki raszolgal. Itt van a hazban a Voérés Andras
6 gyermekkel, meg a Sandor Lidi harmadmagaval,, nekik is jutott a 17 szo-
babul.

— Iszen igaz, ami igaz, sziszegett is ma reggel az a vén szipirtyd, fajt
a gyerekek miatt, akik sipatoltak, akar az éhes malacok.

— A Balaton végett vt az egész larma, mert oda vitték 6ket nyaralni.

— A Balatonra? A gyerekeket?

— lgen, oda. Mért bamul ugy, Gulyas béacsi?

— Bamul az 6rdég, nem bamulok én higom, hanem o6rialok, )oriul a szi-
vem, hogy ezt is megértem, a szegény ember gyereke nyaraljon... Negyven
éve lakom a Balatontul egy jo jarasnyira, de még sohase furédtem benne. Hogy
gyuUhetett véna oda a szegény ember?

— Uttyaba van a szegénység a vén sarkanynak, azért pruszkél. De csak
hadd pruszkoéljon, az most a déga. Eleget lakta egyedill a 17 szobat — lazado-
zott Gulyas néni. — Azt mondjak a cselédei, hogy méar tiz éve nem vot font
az emeleti szobadkba. A kutya se szagol oda. Akarom mondani, az szagolja foly-
vast, mert kutyaja az van most is harom darab.

Széles jokedvvel Gulyas Andras lépett be a lakasba. Unnepi fekete ruha-
ban, balkezében borositveg, jobbjaval atkarolva vezette az Gj asszonyt. Julis
egyszerl fehér ruhaba olt6zott. Bogarfekete szeme, fehérpiros arca ragyogott
a boldogsagtol. Mindkettéjuket az Uj hazasok mamora toltotte el.

Koézvetlen utanuk harom muzsikus.

— Sej, édesanyam, eresszen el a balba___ — fordult Andras nétaszoéval
az anyja felé. — Ott mulat a babam tiszta fehér ruhaba. Tiszta fehér ruha,
csak a szemoldoke fekete... — Jdéestét kivanok édes mindnyajuknak.

— Hat ezek minek, te gyerek? — Gulyas néni szemrehanybéan nézett a
fidra a zenészek miatt, de Andras nem felelt neki, a zenészekhez fordult.



6 SOMOGYI PAL: HOSI NAPOK

— Lajcsikam, koltozzetek oda a legszebbik sarokba és onnét csiklandozza-
tok a talpat.

-r- Jaj, de jol megy a dégod, fiam — sopankodott még mindig Gulyas
néni. .

— Méa mé ne menne jo? A mi vilagunkban élink, édesanyam. Es az egészbe
az a legjobb, hogy hénap még jobb lesz. lgaz-e, Juliskam?

— Ha te mondod ... — nevetett Juhs.

Andras magahoz olelte.

— Vacsorat, édesanyam a zenészeknek, mert egész nap cincogtak am a
Korona-pityéba. Urakat vigasztaltak, és ugy megéheztek, mint a farkasok.

Andréas korulnézett.

— Nem latom anyadat és Feri apankat — mondta Juliskanak.

— Otthon, duzzognak mar tegnap este 6ta a templom miatt.

a templom miatt? Hat még mindég?

—; Edesanyam fél éjszaka sirt, szégyellj magat, azt mondja, mert 6 nem
igy gondolta a lanya eskuvdgjét.

Hanem fatyollal, pappal, ugye lelkem? — sz6lt kdozbe a kovérkés szom-
szédasszony.

A fiatalasszony félénken bélintott.

Hazudjanak méasnak azok, ne nekem. Sajnalom az édesanyadat, nem
6 a hibas...

Csevegve csacsogva jokedvil vendégek érkeztek, Julis baratngi. Sok bol-
dogsagot. kivanva, osszecsékoléztak az Uj asszonnyal, aztan helyet foglaltak
az asztalnal. Nemsokara Nagy Ferenc, Juliska apja és Nagyné is megérkeztek.
Kissé er6szakolt mosollyal kdszontek.

— Csakhogy meggyuttek! — kialtotta el magat Andras. — RoOpulék mar
a vorosborért Feri apamnak.
— Hat nem felejtetted el? — sz6lt utana Nagy Ferenc.

Andras, miutan az asztalra vorods bort hozott, elkomolyodva leult Juliska
mellé.

- A te baratnéid mind itt vannak, de az én barataim csak késnek, kés-
nek.

— Hat igaz, ami igaz — motyogott Gulyas bacsi — igyunk. Poharat fog-
ytak és ittak. A zenészek is razenditettek. Javaban szé6lt a néta, amikor belépett
Timar Janos, Varga Péter, lvanov és Vasziljev. A Latinka-szazadbeli elvtar-
sak. Aliig felfegyverzetten, menetre készen, der(s arccal.

— Jb estét!

A vélegény felugrott az asztaltdl.

— Egykomam, csakhogy eljottetek. — Atélelte Timar Janost. — Dréaszt-
v.uj Vaszilj! Varga Elvtarsi Tovaris lvanov! — Sorba olelgette az érkezetteket,,
majd meglepédve Timarhoz fordult. — Mi van veletek elvtarsak? Hova készil-

tetek igy fol?
Timar ugy tett, mintha nem hallana. A vendégek felé fordult.

— A magyar vOrds hadsereg nevében, kiuldéndsképpen a Latinka-szazad
névében és a magam nevében is Gdvozlom az Gj part, a két anyést, a két apoést
és az egész vendégséget.

— Ko6sz6ndém pajtas, nagyon koszoném — valaszolt Andras — de nem
értem, miért vagytok marsagyusztérungba, igy menetre készen? A front még
nincs a kertek alatt.
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— A kertek alatt nincs még, meg nem is lesz, de neked 6rdogéd van
koméam, eltalaltad, hogy a frontra megyink — nevetett Timar. — Még pedig
ma este.

— Hogyan,, nem értem, mirél van sz6? Ti a frontra mentek? Es én?

— Te vélegény vagy, pajtads, vagy ami még rosszabb, akarom mondani,
még jobb, ifja férj. Mi veled orulunk, orulunk annak, hogy végre idejutotta-
tok. A vilagért sem akarjuk megzavarni boldogsagtokat. De hagyjuk ezt, fog-
laljunk helyet és vacsorazzunk meg istenigazabul az ifju par egészségére.

A katonak levették derékszijukat és asztalhoz ultek.

Gulyas Andras Timar mellé ult.

— Komam, mondd, beszélj, mi van? Parancsnok elvtars, mirél van sz6?
— faggatta turelmetlentl Andréas Timart.

— Ma este, mig meg nem szdélal a Latinka-szazad ko6zds riaddjele, a vil-
lanytelep szirénaja, addig vendégeid lesziink, de aztan bulcsucsdékra cimborak,
le az allomésra, és ki a frontra.

— Nem egészen értem, hat mi tortént, miért olyan sirg6s?

Timar abbahagyta az evést, komolyan, egész mas hangon kezdett beszélni.

— Persze, te nem voltal itthon. Lengyeltétiban bajlédtatok az ellenfor-
radalmarokkal, tehat nem tudod, mirél van sz6. A csehek el8retortek, meg
a romanok is. Az orosz elvtarsakat tizennégy kapitalista allam hadserege ta-
madja, rajuk nem szamithatunk. Magunkra vagyunk utalva. Nehéz idb6ket
élink. De mindez semmi, pajtads, a szabadsagunkért, szebb életinkért meg-
birk6zunk mi minden fenevaddal. Minden eré6t a frontra kell vetni. A proletar-
diktatira sorsa ott dél el. Asszonyunk, gyerekiink, édes mindnyajunk boldog-
saga ott dél el, érted?

Andras felkelt az asztalt6l és sért6dotten, fajo benséseggel mondta:

— Hat nem vagytok bajtarsaim? Miért nem széltatok nekem is? Vélegény
vagyok, igaz. Szeretem Juliskat, a vilagon mindenkinél jobban, ez is szent igaz.
De értsétek meg, voroskatona vagyok, és a hazam veszélyben van!

— Nyugalom, baratom. Ulj csak le. Itthon is. kell az ember. Majd leg-
kozelebb utanunk jossz. Szives-Oromest vinnénk mi téged, de nem lennénk elv-
tarsaid, ha eltépnénk az Uj asszonytdl. Ejnye, ejnye, hat minek nézel te min-
ket? ... Hol a bor?!

Timéar poharat ragadott. — Igyunk, elvtansak, az U(j par egészségére!
Igyunk az Uj kaposvari munkaszaszlbaljra és a voros hadsereg gy6zelmére!
Elvtarsaim! A kertek alatt jottink. Olyan szépen érik, zéldell minden. A keceli
dombok alatt olyan dus a blza, a rozs, az arpa... j6 termés lesz az idén. Ezt
akarjak elrabolni télink, buzankat, kenyeruinket, a folydéinkat, mindentnket.
A leend6 gyermekeink oromét. Nem, ez nem lesz soha. Igyunk! — Mindenki
felemelte poharat. A zenészek csardast huztak, vad, tluzes csardast. Tacraper-
dultek mindannyian, még az oregek is. Csak lvanov nem tancolt. Amikor mar
lankadni kezdett a csardas, Vasziljev a zenészekhez lépett és orosz dalt diktalt
nekik.

— Vanyka, davaj! — szo6lt Ivanovhoz, tancra buzditva.

lvanov a szoba kozepére perdult. EI6szor lassan, huncutkodva, majd egyre
tuzesebben, vadul, eszeveszett jokedvvel tancolta az orosz tancot. Mindenki 6t
nézte. Verték a taktust a tenyerukkel. Dobbant, ropogott a padlé, tombolt a
tanc. Mikor a vigsag a tet6fokara hagott, megszélalt a sziréna. Hivén, vészesen,
egyre hangosabban szélt. A larmat, a vigsagot mintha elvagtak volna, csend
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lett. Zene, tanc, minden elhallgatott. Par pillanatig szinte megmerevedve all-
tak, majd Timar megszélalt:

— Megyunk! — felcsatolta derékszijat, feltette revolverét. A tdbbi katona
is gyorsan kovette.

Gulyas Andras arcan, egész lényén latszott, hogy vivédik, nem tudta, mit
tegyen. Szoétlanul nézte Julist, majd heves mozdulattal magahoz élelte és hosz-
szan cs6kolta. Kibontakozva menyasszonya 6leld karjaibél, hatarozott 1éptekkel
a szoba felé ment. A sziréna még hangosabban, még hivébban bugott. Julis
utanarohant, atolelte.

— Ne menj el! — szakadt ki bel6le a sz6.

Gulyas szotlanul lefejtette magardl Julis karjait és besietett a szobaba.

Julis sirva fordult Timarhoz. — Elvtarsak, ne engedjék el!

— Fiam, ha Istent ismersz! — konyorgdtt az 6reg Gulyas.

Timar hatarozott hangon valaszolt: — Legyenek nyugodtak, 6 itthon ma-
rad.

— Nem sirni, semmi baj — vigasztalta Julist Vasziljev.

Varga lesimitotta az Uj asszony fekete hajat.

— Csak bizzatok rank! *

Andras katonaruhaban, fegyverrel, Gtrakészen jott ki.

— Mehetink!

Timar Janos odaallt Andras elé és parancsol6 hangon mondta: — Gulyas-
elvtars te itthon maradsz. Tudom, hogy nehéz, de ezt meg kell tenned.

— Minden er6t a frontra, mert a sorsunk a fronton dél el! — valaszolta
Andras nagyon komolyan. Timar szavakat keresett, de nem talalt. Julis két-
ségbeesetten fonta karjait Andras nyakaba.

— Hat énram te nem vagy tekintettel? Enram te nem gondolsz?

— De rad gondolok, Juliskam — valaszolta Andras nyugodtan, — a jo-
vénkre, a boldogsagunkra, éppen azért megyek. — Atélelte, megcsokolta asz-
szonyat, majd sietve a katonak kozé allt, akik indultak kifelé. Az ajtéobdl még.
visszaszolt:

— Megjovunk gyézelemmel!

Elsiettek.



Sziuts Laszlé

Ideges toprengés

Sokszor csak ulok, semmit se téve. magamban, széken,
vagy padon,

parkban, vagy szobaban, néha targyaktdl koérulélelve,
néha meg szabadon

a széles ég alatt, néha munka utan, néha meg
temérdek dolgom elétt,

de mindig az id6ét észrevéve, figyelve a katonas
menetel6t:

orak luktetnek fulemben ekkor, s mint hatalmas dobok,
ugy peregnek,

és igen, az id6 kis részecskéi tomott, hosszu
sorokban mennek,

a percek valéban zaszléaljak, hadosztalyok a nehéz
orak,

a napok szornyl tankok és a hetek mar szinte
atombombak.

Elvonul az id6 eléttem, eldubordog a gépesitett

életem! Lam, a szerelem is, akar egy repul6é suvitett.

Hogy rohan eléttink, benntnk, félottink ez az
ismeretlen

valami! Elragad minket is. Nem ulhetink e tétlen
szemléletben.

Tégy valamit! Hogy nézel6dhetsz?! — mondom
magamnak megrémulve —

Mi lenne, ha a pék is, mig a kenyeredet suti, igy

ulne?!

Medret vajtunk, akar a patak, s folyéva hiztunk az
esotol.

Most a bennuk lakoz6 széles, nagy és gyors aradas
eldtor.

Meg nem marad, ki tétlentul ul, szemlélédni nem hagy
e korszak,

a paradicsomi id6tlen élet gydonydrei véglegesen
holtak.

Az id6 nem repul, mar nem is rohan — de szaguld!

Es én riadtan kéaszaldédok ideges, ajult
toprengésembdl. Gyorsan magamra veszem
a mozdulatot,
s mar megyek. De még egy kicsit meg-megallok és
hunyorgatok.



10

SZUTS LASZLO: VERSEK

Sanzon

A parti fecskék megszétték az alkonyt

s a vizbe, mint halét, belevetették.
Borzoltan szalltak halvany csillagok koézt
hazafelé boklaszé fellegecskék.

Elult a szél s a nadasok szagatél
részeg békak rekedten énekeltek ...
Nincs isten, aki nékem vissza adna
e pillanatot, a legeslegszebbet!

Ha volna!.,. Akkor melléled felallnék
vigyazva, hogy szoknyadra ne tiporjak,
s csak allnék, magasodnék egyre feljebb,
szeliden odébb csusztatnam a holdat.

Kezem csillag-kédék kozt valogatna

— az Andromea koénnyed lendulet —
hat azzal kezdeném és dsszeraknam

egymas utan a csillag-betiuiket.

Osszeraknam s értelmét sugarozva
font ragyogna az égboltozaton

az a sz6, az az egyetlen, amelyet
megértenének minden korokon

és minden népeken tdl, amig ember
csak él a foldén, tars utan epedve...

De nem mozdultam. Lent egymast kergették

a hullamok. S kozénk kuszott az este.



Morvay Gyula
Harom paripa

Régi zsombékok helyén sarjadtak ezek a majfak, melyekre az ember
csontjat bizsergetéen meleg napfény csurog, mivel koraész van. Egy aranypénz
perdul a fold felé, keresztul herebédazik a levelek kozott, a hossza Uj istallé
faltovében vén komondorok hevernek: hasukat nekivetik a melegnek, hadd
susse hidegedd6 csontjaikat.

Badar Péter, aki most a lovak mellé van beosztva, félfullel az asszonyok
zismatolasat hallgatja, de inkabb ezt az ezerszin( &6szt nézi, és erre, arra gon-
dol, mindenre, ami el6adédik ebben az életben. Van mit végiggondolnia, van
mire el6re gondolnia. — Kaba Pali cipekecik magaval és talicskaval a majfak
alatt, Badar Péter nézi, pipaszaraval kissé elsujtja galambszamy-bajuszat, és
ugyancsak pipaszarat boki kalapja ala, dagy fogadja a koészontést. Ha mar ilyen
szép Oszi délutan van, a jokedv felfakad az emberben, kell valamit szélni egy-

mashoz. — Olyan falu ez, hogy itt nem mentek el az emberek egymas mellett
sz6 nélkul. Ahanyszor elmentek egymas kispadja el6tt, odaszoéltak:

— Kitltek?

— Ki mink — felelték. — Maskor meg:

— Viszed, Pali a kenyereket?

— Viszem. Hadd egyék a nép.

Ennyi elég is, de ez mindig megvolt. Kaba Pali tolja talicskajat, Badar
Péter meg nem Aallja, hogy oda ne széljon neki:

— Told a talicskat, Pali, told!

Kaba Pal, aki a falu szélén lakott, mashonnét szarmazott a faluba, de az
emberek megmosolyogtak, még szivesen is vették, hogy beszédje kicsit mas,
mint az ovék. Hadd legyen a gombdlyld dinnyék kozott laposabb is. — Kaba
felelt:

— Toldom, toldom, Péter bacsi!

Csillogé jokedvet ontott ez a j6 beszéd Badarba. Hidba, ez az élet, hogy
az ember j6l dolgozik, jol eszik, jol 6ltozkodik, jol él, és jokat mond, amikor
a szél Osszehozza 6t méasokkal.

Az istallé el6tt az asszonyok dzsavognak, de milyen magas a kedviuk!
Barsony Zs6fi viszi a sz6t. Eppen azt beszéli Vidécki Agnesnek, Beb6k Erzsi-
nek, hogy hogyan jart Kuczogi Vilma.

— Mikor még a régi vilag volt, Vilma elment az intéz6ékhez szolgalni,
az intéz6 meg nagy ur volt, nagyobb, mint a gréf, mert a gréfnak legfeljebb
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négy lova volt, de az intéz6 mindig hat lovon jart a szeret6jéhez. Mindig mace-
ralta Vilmat az intézé6né, hogy beszéljen mar urasan. Ne mondja, hogy kinyer,,
vella, illen, ollan, hanem beszéljen finoman. Egyszer Vilma el6allt, mondja
a nagysaganak, hogy mar megtanult urasan beszélni. ,No latja, lelkem, ugye,
hogy nem nehéz és szép az. No, beszéljen urasan, mondjon valamit Ggy, aho-
gyan mi beszélink, nem ahogyan maguk parasztok hékognek". — ,Urasan
ugy mondjak, nagysaga, hogy a csibe zuzaja és majaja" — no, lett nagy neve-
tés, hogy a Vilma hogyan megadta az intéz6nének. Nem is hanytorgatta fel
neki tobbet, hogy beszéljen urasan.

Kas Istvan, az oreg parasztelnok fordult be az istallék sarkan, odaszoélt
az asszonyoknak és Badar Péternek: ,,no, ma délutan nagy dolog jatszédik le
ezen a téren“. — Csak ennyit mondott.

A falu azonban mar tele volt a hirrel: Borbiré Pal hozza be lovait a sz6-
vetkezetbe. — Hozta is az oreg Borbir6, de kint is allt a falu népe: nézték a két
gyonyord paripat: sz6rilk még a napsugart sem birta el, idegesen remegett
finom béruk. Fia hajtotta a két tehenet: egyik szebb, mint a masik, tégyuk
nem is l6dult oldalra, hiszen nehéz, sirl tejjel volt tele, sz6rukdn pedig latszott,
hogy nem koérét, nem iziket ettek a jaszolnal. Madzagon két hizét is hajtottak:
széles hatukon megallt volna a teknd is. Borbiré Pal felesége nem hajtotta
az allatokat. Otthon sirt: raborult az asztalra, és hangosan sirt, hogyhat ,most
mi lesz, most mi lesz?“ Két szomszédasszony vigasztalta, hogy ,ne rijj, mi
lenne, semmi rossz nem lesz. Ott lesznek az &allatok a tobbi kozott; a csalad
belépett, kerestek majd, meglesztek, de milyen szépen meglesztek*“. Borbiréné
kiment az utcara, latta, hogy kétoldalt emberek, asszonyok nézik, amint az ura
a kozosbe hajtja az allatokat. Befordult, letlt, és nemsokara megnyugodott.

A hosszuU istallék el6tt az 6reg Kas Istvan tapogott, az Ujsagirék forgoléd-
tak: ide szaladtak, oda szaladtak, err6l az oldalrél, majd amarrdél fényképezték
Borbiré Pal lovat, jobban mondva két lovat: Gidrant és Csinost, és kiscsokajat,
Babat. — ,,Olyan, mint egy helyes baba: gombdlydl, szép, szelid, édes kis allat,
ugribugri lovacska ez a csiké" — mondta Borbird, rajta maradt a név, hogy —
.,Baba". ,Olyan, mint a labda" — mondta az egyik 0Gjsagiré, de azért senki
nem hivta a csikét ,Labda“-nak — a Baba nevet mar nem lehetett elhagyni.
— Az agronémus kereste Kas Istvant, taviratot nyudjtott at neki. A kozpont
taviratban kéri, hogy Borbiré két lovat fedeztetni, szaporitani kell. Kevés ilyen
két 16 van a koérnyéken, szaporodniok kell az ilyen paripaknak. Csuda?, hiszen
Borbiré egyik lovaért nyolcezret fizettek, holott masnak két l6ért sem adtak
meg a hétezerkétszazat. Egyszéval — rendkiviuli két allat allt az istallok el6tt
Kényesek, bluszkék, remegbk, orrukat a levegbbe tartd, horkolé paripak. Szé-
pek. Erések. Okosak. Tisztak. Szelidek és jovértek.

Mikor a lovak az istallé kiszobére léptek, az emberek, asszonyok elkezd-
tek tapsolni. — ,,Két ilyen paripa két kincs a szdvetkezetben" — hallatszott
hatulrél. Kas Istvan nem tudta volna megmondani, ki mondta ezt, de uGgy véle-
kedett, hogy Badar Erzsi volt az.

Gidran, Csinos és Baba becsattogtak az istalléba.

Badar Péter fogadta O6ket, odavezette az Ures helyre, meg akarta O6ket
kotni, de Borbir6 nem engedte. ,Majd én" mondta, és Badar nem szoélt. ,J6,
kosse meg maga, a maga lova".

Itt volt Borbiré Pal két lova és Kuczogi Janos egyik lova, a Csillag. A-
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masikat nem lehetett beadni: kehes volt. — A falubél sokan odamentek a nagy
Uj istalléhoz, de nem léptek be. Badar Péter hivta 6ket:

— Lépjenek be. Ne alljanak kint, jojjenek be, nézzenek csak korul. Itt
vannak a lovak, latjak, mindegyiknek neve van, mint mindig is nevik volt
a lovaknak: Itt a Manci. Kicsit rugés 16, de amikor cseppet faradtabban jon
haza, elfelejti a ragast. Gidrant ismerik, most hozta be Borbiré batyank. Ez
nem |6, — ez paripa. No, aztan itt van Juci is. Ez a kis sarga 16; ez sokat ér:
gorog, mint a gorogdinnye., és jol huaz, csak vigyazna kell vele: vékonyak a
csontjai, olyan kisasszonyos-formajuak azok a csontok. A Csinost is ismerik,
meg a Csillagot is, hat akkor nézzék meg Sarit. Ugye, szép allat lett, pedig
arpaszalman élt, de itt kivakarézott az én kezem alatt. Bandi — ez olyan se
szurke, se faké 16, de 6rom vele dolgozni. Mintha mindig gondolkozna,, csak
l6gatja a fejét, de azért vidamacska, szeretem 6t. No, ez itt a Betyar, a hires
Betyar. Latjak, milyen magas? Olyan, mint a torony.

— Mint valami mozdony! — kialtott fel Kaba Anna.
— Hiszen ez nem is huzza, hanem tolja maga el6tt a kocsit — tette ra
a sz6t Barsony Zsé6fi. — hatalmas csontd allat.

— Ez-e? Ez Afrikdban szaladgalt. Valamilyen bestianak a leszarmazottja
— mondta Vidécki Agnes.
Betyar visszafordult,, felhtGzta orrat, elfintoritotta szajat, két fulét lelapi-

totta, ami azt jelentette, hogy most mindenkinek — coki!

— Ez a Deres, ez & vad, j6 lesz vele vigyazni, asszonyok. Lehet, hogy
sepr6t ugrattak vele — mondta Badar.

— Mi az, hogy seprét ugratni? — kérdezte Barsony Zsofi.

— A megkotott 16 orra el6tt ég6 seprét csovalnak, attél fél, megijed., meg-
bolondul. Olyan vad lesz, mint valami bestia a sivatagban. — Deresink hat
darab, a kesékbdl pedig Osszesen 17 van, asszonyok. No, nézzék csak meg eze-
ket a lovakat, hat nem szépek?

— Muazeumba val6k! — nevetett Vidocki Agnes.

— Mulzeumba, az eszed tokja, te butus. Ezek lovak, nem targyak a mua-
zeumban. HGz6 barmok.

— Nono — vagott kézbe Badar Péter: lovak, s6t, mint mondtam,, egyik-
masik — paripa, nem is 16.

Borbiré Pal nem ment mindjart haza: egyenesen a borhazba ment, tett-
vett, kinyitott, kisoport, megtoltott, tveget allitott az asztalra, mintha valakit
vart volna, de csak magaban poharazgatott. A falu elcsendesiult: az utcakroél
bementek az emberek, és azt lehetett volna hinni, hogy bent hallgatnak, holott
sokan beszélték Borbiré Pal esetét. Megvizitaltak allatait, mindent elmondtak
réla, hogy az 6reg Borbiré az utébbi id6ében mit tett, mit mondott, hova jart.
Mindent latra tettek, mindent megmazsaltak.

Az 6sz ragyogott, a meleg arany csurgott, a majfak levelei sebesen pereg-
tek a még langyos foldre, gyerekek kapkodtak az ,aranypénzeket'. — Ennyi
tortént ezen a napon, nem tébb. Kaba Pal dohogott, hogy Badar Péter hogyan
sz6lt neki, de maga is nevetett rajta.

Harom hét mualva Badar Péter besietett Kas Istvanhoz.

— Mi jot hoztal, Péter — kérdezte Kas. Péter csak hallgat, kalapjat két-
szer megforgatja, és nézi is, hogyan ugral a zsiroskarimaju aratdékalap a kezé-
ben.
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Kas felall, magas alakja szinte felagaskodik, megropogtatja csontjait, le-
teszi a ceruzat, mondani akarja, hogy elég volt mara ezekbél a szamokboél, kér-
dezni akar, de amikor Péterre néz, szinte 6sszezuhan az ember,

— Mi jét hozhattam volna, Istvan bacsi.

Ennyi elég.

Ez azt jelenti, hogy nagyon nagy bajban jar itt Badar Péter, hallgassuk
csak meg, igazitsuk el a dolgot. Kas cseppecskét mosolyog is, hiszen sokan jot-
tek ide. Egyik azt mondta: Kas bacsi, fogat kellene, feleségemet viszem szilni
a kérhazba. ,,Ott van két 16, kosd el, fogj be, eredj! Csak vigyazz az asszonyra!“
— Barsony Zso6fi is volt itt Kas Istvannal. Neki az volt a baja, hogy édesanyja

nem bir palantazni, ossza be mashova. — ,Mar nem bir hajlogalni" — mondja
Zso6fi. — ,,Nem csudalom, lanyom — mondja Kas — utévégre eleget szilt a, te
édesanyad. Hanyadik gyerek is vagy te? — A tizenharmadik. Kimondani is

sok, nhem még megszilni, lelkem. Edesanyadat mashova osztjuk be, nem fog
palantaim, oda majd fiatal derekat adunk. Mondjuk Kaba Annust".

— Noteszbdl fogsz beszélni? — kérdezte Kas.

— Nem Fejb6l — valaszolta roviden Badar. Az oreg elnék megijedt. Le-
hunyta szemét, vastag ujja az asztalon babralt, kinézett az ablakon. Kint fehér
galambok suhantak az égen, behallatszott a kozelben dolgozék dala.

Lassan, szépen hangzott a néta:

»Csak titokban, csak titokban akartalak szeretni,
de a titok, de a titok ki is szokott derulni.
Megtudta az édesanyad, hogy én téged szeretlek,
kihajtatott a falubdl, hogy el ne vehesselek".

Kas Istvan ezt a dalt hallgatta. Be hiszen nincs semmi baj, dalolnak az
emberek, kezik jar, nem a szajuk, szajuk csak dalol, de az a sziv szava. No
és messzebbrél a legények noétajat is behozza a lustan békaszé 6szi szelecske.

»Sirat engem a madar is, értem hajlik le az ag is,
hej, de az is azért hajkk a foldre, hozzam szélna, ha lehetne".

.Nemsokara mennek a regrutak" — gondolja Kas, azzal Péterhez fordul.
— Hallgatlak — mondja faradtan.

— Oftt volt maga is, amikor Borbiré ségor behozta a Gidrant és a Csi-
nost, a két paripat,.ezt a két remek joszagot. Atvettem, bekdtdttem 6ket, a Kis-
csikét, a Babat otthagyam anyjanal, de most azt mondom, hogy a Gidrannak
vége.

— Hogyhogy vége?

— Vége. Nem gy6ztem eleget mondani, hogy itt az asztalfiékban a sur-
gony: fedeztetni, szaporitani, vagyis 6rizni ezt a j6 jészagot. Nem, 15 mazsa
norma helyett 25 méazsat raktak Gidranra, megszakadt az ina. Ott all az istall6-
ban. Leroskad. Kévérnek koévér, mivel nem bir mozdulni. All, eszik, éppen csak
jarni, szaladni nem tud.

Csinosnak meg heteken keresztil kolesszalmat adtak, attél annyira le-
gyengult, Jjogy ma mar nem birt felkelni. Hozza a revolvert, Kas ségor.
— Micsodaa?
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— A revolvert, Istvan soégor. L6je le,1hdsat meg odaadjuk a tyukoknak.
Megdaralva ilagyon is szeretik ...

— Es a harmadik? Es a hanniadik? — d6lt elére Kaig, és paréazslé szem-
mel nézett Badarra. — Mi van a Csillaggal? Ne forgasd a kalapodat, mi van a
Csillaggal, kérdezem téled!

— Valaki — ha tudnam, hogy ki! — két ragés l6hoz kototte be a ket-

recbe. A kiscsiké a jaszol alad budjt, annyira félt, mikor a lovak 0sszerugdaléz-
tak. Csillag dagadt csulkokkel hever, nem bir felkelni.

Kas Istvan idegesen, kinlédva horkant, majdnem kiéaltott, hogy hat ekkora,
itt az irigység, a kartevés Mi ez itt, Péter, mondd meg nekem, mi ez itt? Leg-
szebb lovainkkal tette ezt valaki! Hehh! — séhajtotta, de nem is soéhajtas,
valami keser(iség-kiszakadas volt ez, ami Kas Istvanbdl kijott.

— Borbiré Pal két lova, Kuczogi Janos egy lova mondta Kas Istvan.
— Tompan, faké szinnel kongtak a szavak. A toébbit, a riadt szavakat, a félel-
met, rettegést, duhot és kadromkodast magaban folytatta. Minek azt a szajbol
kidérogni, mit hasznal vele?

Ugy kelt fel Kas Istvan, mintha mar radplt volna a héaz: csontjai ropog-
tak, feje nehéz volt, labai se nagyon engedtek a mozdulatnak.

= Ki lehet itt a kétszinkend6-ember? — kérdezte.

— Nem tudom — felelte Badar. — Ki tudja, mi van az emberekben? —
Beb6k Gyuri az nem lehetett, bar, mit mondok? Tib-lab ember, nekem tetszik,
hogy nincs bajusza, de még bajusza-helye se. Csuda tudja, de ugy vagyok vele,
hogy ismerem az embereket. Sokan még azt is halalos teherként cipelik ma-
gukkal, hogy nekik milyen nevik van. Még nevuktdél is szeretnének mene-
ktlni, haragusznak apjukra, anyjukra, amiért ilyen nevet adott nekik, mint

példaul: Erné, vagy lllés, vagy mondjuk Erdz. — Mondanam, hogy Agécs Laci
volt az a himpellér, de — talan mégse. Tévedhetek én, Istvan bacsi. Nem
mondom, olyan ember, hogy ,amit meglat a két szeme, nem hagyja ott a két
keze* — de senki se latott semmit, senki nem tud réla semmi rosszat.

— Hat Uszog Janos? — kérdezte Kas Istvan réviden.

Ez az Usz6g, ez olyan moéfé-ember volt. .Vasarnap, amikor a parasztok,
kint alltak a haz el6tt, és beszélgettek, Uszog mindig szétzavarta nyugalmukat.
Mar akkor mondta Kas Istvan: ,,No, jén az Uszég, kéztink van mar az iszog"
— Furcsa ember volt, az bizonyos, mert mindig kdabekotyogott:

— Vizes, szeles tavaszunk van — mondta az utcadn Kuczogi Janos.

— Nem is az, hogy vizes tavaszunk van, hanem a sar, a sar. Az a kutya.
dolog — vagott kézbe Uszog.

— Emberek, félek, hogy haborud lesz — mondta 14 tavaszan Kas Istvan.

— Nem is az, hogy haboru lesz, hanem ki fog akkor szantam, ha az em-
berek puskat fognak keziulkben tartani?

Rajta maradt, hogy ,;,Nem is az — Uszég“. — Aztan igy ugrattak 6t: ha
meglattak, mar messzirél széltak hozza:

— Nem is az, hogy Uisz6gds a joszag, hanem az, hogy benne van az Uszég..
Es nevettek, mivel ez azt jelentette, hogy az Uiszkds gabonaban all Uszég Janos.

Nagy méfo ember Uszog, azel6tt zsakot festetett meg nadragnak, csaladja
aludttejea élt, sz6rmdk-arca belefeketitett az utcaba és az emberek képébe,

Borbiré Pal és Kuczogi Janos se gyanakodott senkire. Koviulten alltak:.
Kas Istvan el6tt. Hirtelen Kuczogi szélt:
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— Kutatok magamban, kutatgatok, aztan, nini, rajovok, hogy Borbiréval
egyszer lattuk, amint Uszdg Janos a hazakordott korérdél szedte le a kukorica-
csoveket.

— Hogyanhogy a korarél szedte? — kérdezte Kas.

— A szovetkezet leszedett koérdjat vagta és hordta haza, de. persze ugy
csindlta, hogy el6bb 36 sorrél leszedte a termést, 36 soron rajta hagyta, aztan
az Ures korot hazahordta, de csak masoknak volt az ures kérd, neki sziretet

jelentett. —- Nem széltunk,, azt hittuk: részes, vagy efféle kéré volt a széri-
jén. Az ember nem turkal masok dolgaban. Hiszen tudod.
— Tudom, nagyon j6l tudom — mondta Kas.

Tobbet nem tudtak végezni, tehat fogtak magukat és szétmentek. Mind-
egyikuk ,uszodgos" lett, mint az utcan Badar mondta Kas Istvannak.

Mentek a napok, felejtédtak a dolgok, mindig Gj események kavarogtak
az emberek kozott. Tegnap még mindenki arrél beszélt, hogy a zootechnikus
egyre azért kiuzd, hogy méheket, csakis méheket telepitsen a szévetkezet. ,Mar
miért van maga annyira a méhek mellett?" — kérdezték téle. — ., Azért, mert
az sok pénzt hoz. Mert az tiszta munka. Azok a bogarkak csudalatos anyagot
készitenek, ha akarjak tudni". — ,lgaza van" — mondta Obiré Gergely (sokan
oOsszetévesztették 6t Borbiré Pallal). — ,Sokszor termés sincs méhek nélkul".
— Ezen elvitaztak két napig. Két nap mulva mindenki a gépészt nevette, aki
minden hénapban egyszer-kétszer felhozta, hogy ,Mi, én voltam a kizsakma-
nyol6é az én két cséplégépemmel? Hat nem Csépeltem én el rendesen, nem tet-
tem rendbe a falu gabonajat, mi? Hat mit tanitott Marx, ha akarjak tudni?
En megmondhatom, mivel én végigolvastam a kényvét. Azt tanijja, hogy min-
denki abban dolgozzon, amiben volt, van, vagy lesz, és hogy mindenki termel-
jen, aztan adja el, ahogyan tudja... Ezt tanijja Marx, ha akarjak tudni". —
Tegnap 6ta pedig Uszog Janosrol beszélnek: felesége a kérhazban, nagyon ne-
héz sziilése van. — ,,Mar egy hete kinlédik szegény asszony, de nem birja meg-
szilni kicsinyét" — mondta Vidocki Agnes. ,Egy hete?" — csodalkoztak az
asszonyok. — ,Egy hete. Mondtak, hogy ilyen még nem is volt".

— Nono, sok lesz az az egy hét, elég lesz egy nap is — mondta Kas Istvan
bacsi. — Uszog leverten ment Kashoz, csak Ggy osszevissza hajigalta ki maga-
b6l a szavakat, hogy bemegy a varosba: ,Baj van!" — mondta. Kas komoran
felelte: ,Baj az sok helyen van: nalad is, nalunk is".

Ezeket a szavakat még hallotta Uszdg, a toébbit mar nem, mivel a korhéaz
folyoséjan talalta magat, ott sétalt az éterszagban. Homlokcsontjan sargan
feszul a bér, szive veszettul verdesett.

— No? — kérdezte t6le az orvos. — Levette szemivegét, Uszdg hirtelen
mas arcot latott maga el6tt.
— Baj van, doktor Ur? — kérdezte Uszdég. Az orvos mar feltette szem-

Uvegét, de el6bb letdrélte Uvegérél a homalyt. Latta a verg6dé embert.

— Ahogy vesszuk, Uszog bacsi. Minden emberfia tudja, hogy a szllés
fajdalmas — ez baj, mint tudja, de aztdn a baba, a baba az szép, novekszik,
Orémot jelent, hiszen tudja maga ezt, Uszdg béacsi. Igy hat — ahogy vesszik.

— A baba... — motyogta Uszdg, de mi van a feleségemmel? Mentse meg
6t, doktor ar! — Tudja: életem péarja, velem kizdott, nem szeretném itthagyni
6t az asztalon. — Levagta fejét, sirt az 6reg, kalapjat forgatta. Sirt, de nem

torulte meg szemét, inkdbb a kére pottyant kénnycseppekre lépett, ne lassak,
hogy Uszég Janos a kovezetre hullatta kénnyeit.
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— Tudom én, latom én, hogy van szivilk az embereknek, folytatta az
orvos. Maga is félti feleségét, latom én No, ne féljen, minden rendben lesz,
nem lesz baj. — Mi Gjsag maguknal? — Hallom, hogy nehezen mennek a dol-
gok.

— Mar mire értve ezt, doktor ar?

— Arra, hogy az allatorvos elmondta, hogy maguknal valaki harom remek
paripat tonkretett. A ,Baba" csikd is elpusztult, pedig anyjaval egyutt a szo-
vetkezet buszkesége volt. Tudja Uszég bacsi, minden cnnanvalésinak sziléskor
megmondom, hogy a szilés fajdalmas, de a baba az aztan szép. Igy vannak
maguk is a szovetkezettel: sokaknak faj, jajgatnak, de aztan, mikor egyenesbe
jonnek, akkor nevetnek, még azt is kinevetik, hogy akkor jajgattak. Mint a
szul6é asszony, még azt is elfelejti, hogy itt fekudt, de igy van ez. — Ki lehetett
az a gazember, aki tonkretette azokat a remek allatokat? Maga nem tudja,
ki volt ez a zbojnyik?

— Kicsoda, doktordr? Megzavarodtam, nem j6l értettem a szo6t.

— Zbojnyik. Gazember. Ellenség, aki mindent pusztit maga korul, mint
valami vaddiszné, aki kitor az erd6ébél, és egyenesen neki a vetésnek, kerités-
nek, veteménynek, és ki vele! — Harom paripa! A szdvetkezet, a falui, a kor-
nyék biuszkesége. Beszéltem Borbiré Pallal, mondhatom, hogy itt, ezen a folyo-
s6n siratta el Gidranjat és Csinosat. ,Doktor ar, engedje meg, hogy itt rijak,
otthon tartanom kell magamat: ne lassadk, hogy gyenge vagyok'. — Bizony.
Beteg volt a felesége, de meggyogyitottuk, egyben elpanaszolta az 6reg, hogy
mit csinaltak vele.

— Keérdi téle a gyakorléorvos kollégam: ,,Mi az, béacsi, miért sir, mit

sirat?* — ,Két szép Aallatot, a Gidrant és Csillagot" — mondta Borbiré Pali
bacsi. Ebédnél aztan raszéltam a kollégara, hogy ,pajtas, j6 lesz lassabban
azzal az élcel6déssel, hanyd-vesd meg a dolgot el6bb, aztdn nevessll — Bizony,

Uszdg béacsi. Kuczogi Janossal is beszéltem, neki maganak volt egy kis baja,
nem, nem sirt, csak szomorudan ingatta fejét, és kétszer is ram szélt, hogy ,ne
beszéljunk roéla, doktor ur, mert még ennél a nyitott sebemnél is jobban faj“.
— Nem beszéltem roéla, de tudtam, hogy a sebére csak taldlok balzsamot., de
a belsé részére nem, azt nem lehet semmiféle balzsammal megkenni. Ki lehe-
tett az a gazember, ki lehetett? — mondta az orvos elmenében. — Minden jot,
Uszog bacsi, felesége tul van a bajon, most itt marad, aztdn majd hazaviheti,
de vigyazzon ra, mert nehéz és hosszu szulés volt. A maga homlokat is kiverte
a viz, de az enyém is csillog. Latja? — as megtorulte fényes homlokat.

Még be sem tette labat a faluba, mar Ujsagoltak neki, hogy egyik lovat
valaki villaval megszurta, beteg a 16.

— Hol szurtdk meg, hol?

— Inban — mondta réviden Obiré Gergely.

»Mi lesz ez igy? Egymast pusztitjuk, mint valami elvadultak" — gon-
dolta, azzal egyenesen Kass Istvanhoz ment, lovakat, fogatot kért, hogy haza-
hozza beteg feleségét.

— Minden 16 dolgozik, csak a betegek allnak. Ott van egy épkézlab allat,
fogd be, fogj melléje egy gyengélked6t, aztdn menj. Csak vigyazz a beteges-
ked6 allatra.

Soha nem felejti el Uszdég Janos, hogyan fogott be, hogyan ment felesé-
géért a varasba, de leginkdbb azt nem felejti el, hogy hogyan roskadt le a laba-
dozé 16, felesége hogyan kérlelte, hogy fogja ki a lovat, varja meg, amig embe-

2 Jelenkor
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rek gyllnek 0Ossze, amig felrakjak az allatot, orvoshoz viszik, soha nem felejti
el. Ott horgott a 16 az arokparton, ott varakoztak az emberek egymasra, amig
elegen lesznek, hogy a nagycsontd allatot kisafa, kocsirdd segitségével, kot6-
fékkel, hammal, lepeddvel és kabatujjal feltették egy kocsira. — ,Allat, de
annak is faj“ — mondta felesége. A parasztemberek nem mondtak, hogy az is
allat, annak is faj: sz6 nélkiul megalltak, vartak, amig hatan-heten 6sszeveréd-
nek, aztan feltették a lovat, Usz6g izzadt, szenvedett, érezte, hogy igaza van
az orvosnak =mnincs balzsam a bels6 mardosasra. A beteg lovat elhlzattak,
aztan 6 ottmaradt az egy jo léval, de egyedil nem birta a nagy sarban a kocsit
huzni. Egyet gondolt, kettét tett — a rad mellé allt l6nak, atvetette mellén
a hamot, és ,gyi“ biztatta az egy lovat és magat. — Még buszke is volt, mikor
a falu kiallt ezt a csudat nézni. Kas Istvan is nagyot nézett, hogy mi ez? Fel-
fordult a vilag, elvesztették az emberek azt a csipetnyi eszuket? Vagy tdbb
eszik lett, mint volt? Senki sem latott tisztdn: se Kas Istvan, se Borbird Pal,
se Kuczogi Janos, se Obiré Gergely, de maga Badar Péter sem, amikor arrol
volt sz6, hogy mi volt ez?

A harom paripa meggyoégyult, igaz, hogy csak harom 16 lett bel6le, de
a szovetkezet elntke, Kas Istvan kijelentette:

— Harom Uj lovat szereztunk, azokat kire bizzuk? — Mondjatok embert,
aki mélté lenne ra.
Badar Péter félénken, de azért kiejtette Uszdg Janos nevét. — ,Azért

ajanlom, mivel a beteg lovat kocsira rakta, és maga allt a rad mellé, hogy
beteg feleségét is hazahozza. Ember- és allatkirirél6 embernek latom Janos
bacsitll

— Bent jartam a varosban, Uszdégné ligyében beszéltem az orvossal, azt
mondta, hogy Janos ralépett a konnyére. Nem latok tisztan... de amit latok,
az jo. Uszog Janos jo lesz a lovak mellé? Gondoljatok, hogy jé lesz7

— Gondoljuk — mondta Badar Péter és Obir6 Gergely.

—- Ha ketten gondoljatok, akkor mar jél gondoljuk a dolgot — mondta Kas
Istvan.

Uszog pedig ezt mondta:

— Lattam a harom UGj lovat. Nem mondom, szép allatok, paripakat is.
lehetne beldlik nevelni.

— Hogyan? — kérdezte Kas.

— Mondjuk ugy, hogy... én nevelnék bel6luk valamirevalé jészagokat.

Nevelj! — mondta csendesen Kas Istvan.

Mosolyogva csapott Uszég vallara, s nevetve mondta, hogy ,aztan, pajtas,,
paripak legyenek azok a gebék!ll Uszég Janos pedig csak azt felelhette, hogy
azok lesznek. Felelhette, mivel érezte, hogy tele van emberséggel, hiszen min-
dent visszakapott magaba, Ggy érezte, GUgy tudta, hogy nem is a régi Uszog
Janos beszél bel6le, hanem mas valaki.

Egészen Uj ember.



Blzas Andor

Vallomas

Kemény a csontom, nincs hiise ritkulé hajamnak,
homlokomon arnyék bogozza a szalas, fehér fényt
s szétk(ldi rendjén a tisztxdt sugaraknak.

Nem tor engem a biln, nem lapul bolyhos erény
a kitagult vilag gorcsos csomdi alatt,
csillag-pékok sem keritik eztst haléjukat felém.

Mért valtanam o6vé gyodtrelmekre, tépném darabokra magamat?

Gyokerek sz6ttek e sokiz( féldbe, s leveleim
lélegzetére pihegnek fuvek és madarak.

Nem vagyok egész, tudnom kell, szemetek jelein,
kezetek melegén fogédzkodom-, nem téphetek,
csak kotozni tudok, vilagba agyazottak szerveim.

Tétova szavaidra ezért vigyazok, fényes szemedre lesek.
Ne téritsen banat, 6rom kénnyl szalakkal — o6t érzék
kusza izom-gubanca szoritja igy kezedet.

Kutyak9 utak, legények

Ha megfeszulunk is

pincenyirkos-sz6rl kutyak
Vonyitanak s itt csak bukdosni tudunk
Fakoé-gondor sortéjuk a mat

Ugy cirégatja ahogyan akarja
Nem arulunk mi olcs6 tuzifat
Erélkddést6l csomoés lesz a karja
Aki megtart
mert nem nézzuk a méat
Csak nydszorogve a messzeségnek intink!

Adj rank istenunk foltatlan ruhat
Jo6 bakancsot

mivel habszin az ingink
S csoméstél kovetnek morgé kutyak
Eljiunk mellinket fehérbe-csavarval

Ha megfeszulunk is

Utak lesznek erre
Es6k pikkelyzik a pavas szép Dunéat!
Szikla-arcunkra racsorog a szépség!
S bronztest( asszonyok labahoz bukunk!
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T. Nagy Sandor

Békesség

Csattan a balta, huppan a fababa

(nyuszitve elfut a tél a szobankbodl,
mint szelid kandur, dorombol a kalyha,
falon a kalyharés fényjele tancol,
kiolvad az ablak kis pocsolyakba)

Csattan a balta, huppan a fababa
(a felpuffadt dunyha almosan asit,
és tengert jatszik a labosban a tej,
a kockacukor elolvadni vagyik,

a kés almaban kenyeret szeletel)

Csattan a balta, fat aprit nagyapa



Marsall

Laszlo6

Paul Eluard

Az, aki ragyog6 langot gyudjt homalyos szegletekben,
hogy az eltévedt lepkéket odavonzza,

Az, aki veszett zsivajpban néman meghlz egy harangot,
hogy a sziveket Osszerezditse,

Az, aki a fény dagalyat el6szor méri
és felkialt: ,,6 tGndében az éjszakal”

Az, aki a lélek tarndaiba Ures kezekkel ereszkedik le
és harom kosar gyémanttal tér vissza,

Az, aki két egybefont kézbél king, mint harmadik
és ugy dalol, hogy az ajkak is Osszetapadnak,

Az, aki a szabadsag viragat magabdl hasitja ki
és nesztelenul ulteti el minden kertben,

Az, aki onkéntelenul séva valtozik,
hogy az asszony a hazatéré férfi levesébe hintse,

Az, aki egy tavaszi estén a tomegsirok peremére Iép,
hogy a haldlra kinzottakat el6hivja,

Az, aki a lehetetlent leheletével felmelegiti
és a boldogsag ugy hever a kuszobre, mint jéllakott kutya,

Mind-mind beléd tédul és veled eggyé valik,
Te viragz6 koltemény, Te isteni forras.

Federico Garcia Lorca

Egbél letaszitott angyal
lépdel jobbjan olajaggal,
koroskorul kicsiny falvak
viaskodnak a halallal.

Buzog a hold — égi forras —
foldre 6mlik opal-habja,
ciganyszizek koénnyes arcat
utoljara simogatja.
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Makay lda

MAKAY IDA: VERS

Jaj Federico Garcia!

— sir a volgybél sokszaz torok,
s lomb-agyardl menekilnek
alombeli piccadorok.

Mert ki népe almat éli
és életét megalmodja,

ott Ul 6 is Granadaban,
csenddérok kodzt, meglancolva.

Lovés dérdul — mint a sarga
citrom a méregzéld agrol,
lezuhan a fal tdvébe

egy kolté, s két torreador.

Most barati tornacokrol

ot kas futérézsat szednek,
s osszefonjak koszoruba
keresztre vert rongyos szentek.

Vallomas a versolvasasrol

Dsidanak mondtak sokszor — olvasom —-
»A koltészettdl vagy részeg te mar.”
Mint ezusttukorbe nézve, vallhatom:

az én fejem is szédult, szinte faj,

mert ittam pezsgdt metszett poharabdl
szaz szinben jatszé kristalyos szonettnek,
és elégiak fanyar o6boratél

zsong feszult drétja minden idegemnek.
Az asztal korul sokan alszanak,

néhany meg a kék fustbe bamul, asit —
én Ujratéltdm most a poharat

és le nem veszem a szamrdl halalig.



Mészaros Ferenc

A HANG

Kicsit gylrotten ébredt, mert egész éjjel nyligos volt a gyerek. Megfaz-
hatott, mert kis laza is volt, teat kellett melegiteni, s mikor mar azt hitte,, el
aludt, azért sirt fel, mert kitakarta magat. Bosszankodva gondolt a kellemetlen
éjszakara, s odaszélt a feleségének:

— Nézd meg szivem, lement-e a laza?!

Az asszony héméréért kotoraszott, 6 meg a flurdészobaban habot vert
a képére és a hideg viz csobogasa végleg felébresztette. Mar a munkahelyén jart
az esze. Gyors Utemtervet gondolt ki, bar tapasztalatb6l tudta, hogy valami
mindig kozbejon.

— Hiaba — jutott eszébe — vezetni egyuttal annyit is jelent,, mint iga-
zodni az eseményekhez.

Ez a gondolat képtelennek tlnt, el is mosolyodott rajta. Aztan eszébe
jutott az az ugy Horvathtal, annak is a végére kell jarni. Horvathra egészen
jelentés megbizatas varna, de legutébb az a jelentés jott réla, hogy a jarasban
annak idején valami ellenforradalmi histériaba keveredett.

— Ezt ma feltétlenul tisztaizom — hatarozta el, mikdézben balkézzel el6re-
hlzta jobb szajasarkat, hogy az arca godrét is kiborotvalhassa.

— Feltétlenil — ismételte dnmaganak és sima bérét cirdégatva farkas-
szemet nézett a tukorképével. Gyorsan, priszkolve vallara csapkodta a hideg
vizet és sziszegve dorzsoélte vorosre a bérét. Kozben elhatarozta, hogy feltétlenul
kimegy ebben az tgyben a jarasba... ha lesz szabad kocsi.

Ennél a ,ha“-nal kicsit eltin6détt. Ugy érezte, némi igazsagtalansag tor-
ténik a kocsik elosztasanal, mas osztalyoknak mindig strg6sebb, az atjuk.

Szokasa szerint kapkodva reggelizett,, amiért megszidta az asszony.

— Ne bants mar te is kis szivem — mondta neki tréfasan — latod, hogy
.azért szépen kerekedik a pocakom ...

Sietett, bar volt még ideje. A kis Kalmusszal talalkozott az uton.

— Joéreggelt... szervusz Markus elvtars— koszont tisztelettudéan. Ez a
szinte félénk tisztelet mindig arra ingerelte Markust, hogy zavarbahozza a kis
Kaknuszt.

— Na, hol zullottéi, latom megint atlatszé a fuled — mondta neki, s a kis
Kéaimusz valéban zavarbaj 6tt.

— Neem — hdzta a sz6t — nem zulléttem én, otthon voltam, Kicsit olvas-
gattam az este, aztan ... AN

— Ah& — csapott r& — aztan... de azt mar elhallgatod, mi, kis hamis!

Baratsagosan hatbadoéngette, de mar helyben is voltak.

Szobajaban a szokott rendben vartadk az Gjsagok.
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— A .. . — olvasott bele kajanul az egyikbe — mar megint egy sikerte-
len amerikai raikétakisérlet... no csak prébalkozzatok___

Ezzel mar bele is kerult a napi forgatagba. Az osztaly egyik munkatarsa
jelentette,, hogy mar kora reggel itt volt egy elvtars, csak az osztalyvezetével
hajlandé beszélni, most mit csinaljanak?

— J6é — mondta kicsit bosszUsan, de hizelgett is neki a dolog — jojjon be!

A masodik mondatnal mar tudta, hogy jelentéktelen tgyrol van sz6, nem
is kellene hozza a part segitsége, de ha mar ilyen bizalommal jott ez az elvtars,
hat meghallgatta, kicsit el is beszélgetett vele méas dolgokrél. Szerette a leg-
kulonfélébb kérdésekrdl ilyenforman kipuhatolni a kivalallok véleményét.
~Mindenkitél tanul az ember" — szokta mondani.

Végre ezzel is végzett. Karérajara pillantott. s latta, hogy a kocsiigénnyel
alighanem elkésett. Azért még felhivta a gazdasagi osztalyt.

— Sajnos, mar minden kocsi kifutott — jott a valasz.

— Akkor holnapra feltétlentl kérek egyet — mondta, s letette a kagyloét.
De nyomban eszébe jutott reggeli elhatarozasa és Ujra a telefonért nyult.

A koézpontban kedves n6i hang jelentkezett.

— A S ... -i jarasi bizottsagot legyen szives .. .

— Markus elvtarsnak ugye?

— Honnan tudja?

— Megismertem a hangjat. Most is gyorsan kéri ugye, mint mindig?
Meglesz...

— Hm — tette le Markus a kagyl6ét — megismerte a hangomat. Igaz, miért
ne, hiszen annyit telefonalgatok...
Nyualt a postaért. Levelek, meghivék... ha mindenhol ott akarna lenni,

szazfelé szakadhatna. No, ezek itt mit irnak? Ah&a, végre csakhogy megalakit-
jak azt a bizottsagot, nagyon helyes... Hanem, ennek a kdzpontosnak valahogy
nagyon kedves hangja van. Olyan lagy, inkabb alt szinezet( ... Eh, mas gondom
sincs, mint ezen témi a fejemet. Ujra a levelekbe temetkezett, de azon kapta
magat, hogy most meg a hang tulajdonosat prébalja maga elé képzelni. Milyen
lehet? Alighanem sz6ke, fiatal, de hiszon mindenesetre jéoval felul. Olyan k&zép-
termetd, hizasra hajlamos, de egyel6re még karcsu ...

Elnevette magat.

— Na szép, csaldados ember vagyok, komoly funkciéban, aztan ilyen kis
regényeken torom a fejem. Olyan, amilyen, csak hozza gyorsan azt a vonalat.

Mintha a gondolatat talalta voln el, berregett a készulék.

— Vidék — mondta a hang — tessék a s ... -i jébé!

Maris a jarasi titkar basszusat hallotta, s par kerek mondatban meg-
beszélte vele, hogy gyUjtsék oOssze odakinn ennek a Horvathnak az anyagat,
holnap, ha kimegy, ne kelljen sokat bajlédni vele. Kézben ugy vette ki a titkar
szavaibé6l, hogy aligha lesz kulénésebb baj Horvathtal.

— Miért is lenne — gondolta, még beszélgetés kdozben — olyan becsuletes
képe van és a hangja is 6szintén csengett. ..

Még néhany udvarias szét valtott a titkarral, s elkdszontek azzal, hogy
holnap talalkoznak.

Alig tette le a beszél6t, Gjra csengett a készulék.

— Végeztek kérem? — kérdezte a né a kézpontbdl.

— lgen — mondta, majd anélkul, hogy tudta volna miért, szinte akaratan,
kivul hozzatette — de azért varjon csak Kkicsit.
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— Tessék — mondta csodalkozva a hang és vart. Pillanatnyi mély csend,
csak a készuilék bugott és sercegett halkan. Markus maga is meglep6dott elhata-
rozasatol, s most hirtelen nem tudta, mit tegyen, hogyan folytassa.

— Mondja csak — sz6lt végre — szoéval ismeri a hangomat?

— Hogyne — felet buszkén a hang — ezer koézul is megismerném.

— Hm. Es ahhoz mit sz6l, hogy én is ismerem a magéaét?

— Ismeri? — kicsit biuszke, kicsit ijedt volt a kérdés.

— De mennyire! — bizonykodott Markus — de latja, a nevét mégsem

— O, — mondta a hang komolyan — nekiink itt nincs neviink.

— Hat akkor — mondta Méarkus, mert okosabbat nem tudott — kdszéndm
a gyors kapcsolast, visszonthallasra.

Gyors megbeszélések kovetkeztek a munkatarsakkal, kulénféle intézmé-
nyek vezet6ivel, de egész nap Ujra meg Ujra visszatért ennek a furcsa beszél-
getésnek az emléke. Vitatkozas kézben is azon kapta magat, hogy a fulébe cseng:
.,... ezer kodzill is...“ Es a hanghoz tartozé né6i alak is minduntalan megjelent
el6tte.

— Ejnye — simogatta meg a homlokat, mikor néhany percre magara ma-
radt — uagylatszik szabadsagra kell mennem,, idegeimre ment a munka. Hm.
A~Nekink itt nincs nevunk ...“ Biztosan fontoskodott csak. Tudja, hogy part-
funkcionariussal beszél, hat ,vonalas*.

Ahhoz az intézményhez kellett sietnie, ahova Horvath keriulne, ha meg-
felel. Mas dolgokroél lesz ugyan sz6, de tudta, hogy majd ezt is megkérdezik.

— Majd megmondom, hogy holnap adok hatarozott valaszt. — gondolta.

Sietett,, mert nem szeretett késni, bar akadnak, akik azt mondjak, hogy
néhany perces késés csak hasznal a tekintélynek. A keskeny jardan két né ment
el6tte karonfogva. Egy jéalaku sz6ke, ring6é csip6vel, s mellette kialté ellentét-
ként egy toporodott, fekete, el6l-hatul puUpos, akinek a nyomoréksaga csak
szembet(in6bb lett attél, ahogyan a magasabb sz6kébe kapaszkodott. Markus
pillantdsa megakadt kissé a sz6ke ruganyos labikram. ..HUséget eskidtem, de
vaksagot nem.. .* — jutott eszébe egyik munkatarsanak a szellemeskedése.
Ekkor azonban le kellett Iépnie a jardarél, hogy elézhesse a két nét, s ahogy
elment mellettik, gondolataibdl is hirtelen kiestek.

Néhany lépésnyire elkerilte 6ket és Ujra visszalépett a jardara.

— Hidd el nekem — mondta ekkor a kis papos gném, nyilvan egy meg-
kezdett beszélgetést folytatva — nem is olyan rosszak az emberek. Némelyikuk
nagyon is kedves tud lenni ...

Markus fulét megutoétte a hang. Hol is hallottam ezt — gondolta — olyan
ismerds. Megvan! A koézpontosnd!

ReflexszerGien fordult hatra, de a hang akkor mar elhallgatott. A sz6ke
kerek, szabalyos arcaba nézett egy hosszu pillanatig és a n6 kellemesen ivelt
szajanak fétonosolyaval nyugtazta az érdeklédést.

— sEz az! — gondolta Markus és kedvet érzett, hogy megszoélitsa, de akkor
meglatta mellette a kis gném visszataszitdé arcat és meggyorsitotta a lépéseit.

A megbeszélés sziinetében az intézmény vezet6je valéban megkérdezte
véleményét Horvathrol.

— Nézd — felelte neki — holnap zarom csak le az Ugyét, de beszélteim
vele. Becsuletesnek latszik és a hangjat olyan 6szintének taladltam ... tudod, a
hang, az ritkan csal...
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Nagy Istvan

Két nyar

Ez az akacos éppen ugy virit,

Mint mikor Szekér Joska bacsi vitt
Gyerekkorom akéacerdéin at,
Biztatva faradt fuvaroslovat.

0, 6rok nyomot ejt6 hangulat!

S madaraink! Még hallom hangjukat
Séhajté régi szilvafak alol.

Az aranymalinké épptgy dalol,

A cinke is agy fujja: nyitnikék . ..
0O, régi zum-zim, mézizd vidék,
Egymasba 6mlé hangok, illatok,
Az ég alatt egy messzi nyar sajog,
Es atsohajt neki a mostani.

Mit valtozott? Prébald kimondani!

Tizennyolc atomtudoés fényképére

Ujsaghir: 18 atomtudés Gottingéban tiltakozott
atomfegyverkezés ellen.

A lélek mélyén él egy 6si szikra,
Mely igaz embert igaz Gtra hajt“.

O, messzi vagy, anyag talanya, titka!
Ti sejtitek tan, Faust mit akart.

Szellemetek a Nagy Erét kihivta.

A Teljesség lesz-e vagy gyasz-kaland

A Meghasadt Mag? S ha ugy Utne vissza,
Hogy épp Germéaniara hozna bajt?

Igy emlékszem képeslap-arcotokra:
Max Born riadt, Hahn szinte mar mogorva,
A szépfogl Weizsacker meg nevet.

S j6 tudni: a képeslap-arcokon tual
Az ember él, a szdja széra mozdul,
Es él, és gy6z a lelkiismereti

az
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Takacs Imre
Vizparti elégia

1

Aranyfust, 6szi karneval
cicaz a sziklak oldalan —
pattog a harmatos bozétok
rézlappa szikkadt levele,
st a Nap, zamatos szell6k
fonédnak enyelegve.

Mélyebben, lent, a viz felett
konnylvé valé kod lebeg,

s a fény cérnasinein folszall

a fenséges nyugalmi magasba . ..
, Kék-bara ég alatt ulok,
kezemben piros alma.

Gyobgyulasként a Balaton
unnepi csendjét hallgatom,
s hidba gagognak ludak,
vasitva a torkukat untig:
rikacsolasuk follocsalt
szennyvizként visszahullik.

S bennem e sértett béke is
megfogalmazza érveit,

mint a szép hegyvonulatok,
vagy mint a torott asszonylza,
ki a nagy fejkosaraban

azt a sok kortét hozta.

S 6rdémem nem csak annyi van,
amit igy meglatok magam;
kabultan telelé darazsként
valogatni tudok a mézben.
Csurom az id6 kaptara
méreggel, édességgel.

2

Vontaté buffog lent a hegy
tovében s lassan kibiceg

a szines paletta-mez6ség
eleven jegenyesora mellé,
meglédul, mintha életem
terhét is elvihelné.
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Mikor a viz mellett halad,
folszallnak fehér madarak,
tekintetemet elvonjak
roptukkel a somogyi parthoz.
Micsoda taj! — az Isten is
merész, ha szépet alkot.

Aluminium-lemeznek

nézhetném innen a vizet.

Engem is nézhetnek szobornak

— itt a hegyen — lentrél és fentrél;
nehéz bronz vallaim alatt

pihegve séhajtok fol.

3

Nem vagyok szent, se kiralyfi,
ulhet a helyemre barki,

kitépheti szivem tuskéit,

nem mondom: Uram, védelmezz!
Tanulsagoktél roskadé
nyugalmam nem csak jelmbez!

Vallamra nem nétt kénnyd szarny,
nézem csak lent, ki messze szall,
és mint e bazaltkd hegyek

a lapos talajbél kiallnak:

épitek koraitok moédjan

magambol erds varat.

S itathat laggal ez a kor:
maradok csaladdos atom,

s amig a tenyész6k kozott
keresem, kihez bujjak:
csak a fény csapédik elém,
az arnyak elfordulnak.

Torok 16, német tank-csapat,

hol vagytok mar! — a taj szakadt
teste, mint szivem, begyégyult,
szuret van, szlrik a mustot.

Futni hagyjak a szelet is

innen, ha illatot lop.

Elbucstztatnak engem is,
versemért senki se irigy,
hagyjak, hogy foljojjek .érte

a haromszazméternyi magasba —
kék-bura ég alatt ulok,
kezemben piros alma.



Simon Emil

A Dbilgeri

A cipész atjar a kocsmaba, naponta kétszer. A mihelytél az ivéig harom-
szaz lépés.

Két porta el6tt kell elmennie, s ahogy a papucsa csoszogasat meghalljak,
arrafelé lesnek az asszonyok.

Alighogy elhalad, atszél egyikik a szomszédnak:

— Ahol a! Megin a kocsméaba megy. De hogy mibul tellik?

— Van ezeknek! — kialtja vissza a masik. De uUgy, hogy a cipész is meg-
hallja.

O azonban nem ad az ilyen beszédre. Megy csak, biceg6 lépéseket valtva.
El6l hosszu kotény 16g, majdnem a bokajaig. Hatul a rovid nadrag fedetlentl
hagyja labaszarat. Fehér, vértelen a husa, sosem éri nap. Nevetik is az asszo-
nyok, de ugy tesz, mintha nem hallana.

A kocsmaban hlivés van, s az ajtényilasban sirisdodnek a legyek, mint
a fuzéres fuggony.

— Huj! — séhajtja mindig, amikor belép. Mintha hosszu, faradsagos utat
tett volna.
— Eré, izom! — mondja a kocsmaros, és tamaszkodik tovabb, mozdulat-

lanul.

Az O6ramutatdé a tizeshez kozeledik. Ez a legnagyobb dologid6. Nincs is
raér6 ember mas, csak ez a cipész. Mert 6t megvarja a csiriz, meg a folt. Nem
is cipész ez, csak foltozé.

Ezt gondolja a kocsmaros.

A cipész megdorzsoli szakallas arcat, s a borostakat sercegtetve lelul az
ablak mellé.

Hizott békesség van az arcan. Nem haragszik 6 mar azért sem, hogy be-
jarnak a varosba kész cip6t venni, s hozza csak akkor kerul mar, ha forméaja
is alig emlékeztet labbelire.

Tizenotodik éve megszokta mar. Azéta csak szegez, ragaszt. Néha ugyan
elképzeli, hogy friss, érintetlen bért hdzna samfara, s megformalna cipbnek.
llyenkor elfogja a nyugtalansag. Felkel a haromlaba székérél, végigtapogatja
a szerszamokat. Ha még etté6l sem szelidil meg a szivdobogasa, otthagyja a
mihelyt, s ballag a4t a kocsmaba. Ajtajara megkopott tablat akaszt: ,R6ktdn
jovok*®.
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Szereti ezt a szabadsagot. Felesége, rokona nincs. Egy oOregasszony f6z,
mos ra, piszkoskezl, szakallas vénasszony. Dehat 6t is dgy tekinti csak, mint
egy foltot, s nem torédik vele tobbet.

Koézben a kocsmaéaros leteszi az italt.

Délel6tt palinkat iszik, délutdn bort, vagy sort. Ez mar attél fugg. hogy
nyar van-e, vagy tél.

Amit megiszik, azt ki is fizeti mindig. Rengeteg, huszfilléres van a zsebé-,
ben, azokbdl rakja ki az ital arat.

Ha beszélgetnek, rendszerint a kocsmaros kezdi.
— Hallotta, hogy a Duran fiu hazajott?
— No? — mondja csodalkozva a cipész.

— Valami bukfenc lehet abban — mondja tudalékosan a kocsmaros. De
szentigaz, hogy fel van a dolga.

— Milyen cip6t hord? — kérdezi érdeklédve a cipész.

A kocsmaéaros vallat von.

— Felet. Feleset. Amig csak meg nem ragasztja a sar.

A cipész felemelkedik a konyoklésbél, két tenyerével az asztal szélére
tamaszkodik.

— Ugyes ember az. Ismerem kis kora ota.

Latszik rajta, hogy még akar valamit mondani. Végre kimondja.

— Csakhogy csizma kellene a labara.

— Nem paraszt az — veti kézbe a kocsmaros.

— Nem is olyat — mondja hevesen a cipész. Bilgeri. Vilagos bérbél, kicsit
hajlott szarral. Olyan, hogyha levetik is, agy alljon, mintha benne volna a ladba

Mar jol belemelegedik a beszédbe, akkor veszi észre, milyen nagyokat
mondott. Visszakdnydko6l az asztalra. Azon gondolkozik, mi is lenne, ha a Duran
fid csakugyan eljonne hozza, s megrendelné a csizmat. Gyorsan felhajtja az
italt, és szokatlan sebességgel indul vissza a muihelybe. Papucsa is izgalommal
kattog a sarkan, mintha beszédes szaj lenne.

— Jaj neked cip6 — mondja egyik asszony a masiknak, s int a bukda-
csolé cipész felé.
— Folyton iszik — mondja a masik. Az én uram reggeltél estig dolgozik,

mégse jut neki.
— Ja, megkérik ezek az arat.
Teregetik tovabb a ruhéat.

A cipész meg hihetetlen gyorsasaggal ér vissza a mihelyhez. Kinyitja az
ajtot, de nem lép be. Korulnéz el8szor.

Vegyes szagok omlenek az orrédba, szell6zetlen a leveg6 is. Magaban igy
beszél:

—- Mondjuk, hogy rendelni jovok. Ott Ul a mester, kinyitom az ajtét.
A budosség meghokkentd. Szanaszét mallott cip6k. A samfakon hénapos por.
Sehol egy darab a4j bér, egy fényes szerszadm. Nem is tud cip6t csinalni ez a
suszter! Pedig ki van irva a tadblan, hogy mester. Az is, hogy mérték utan, meg-
rendelésre készit. Fuj!

Olyan jol beleéli magat, hogy valéban vissza is fordulna, menne is el, és
csak akkor jut eszébe, hogy ez az 6 mlihelye. Ezen felmérgesedik. Seprét, ron-
gyot fog, szérja a szemetet az utcara. Aztan a szerszamai kozott valogat. Polcra,
rakja a samfakat, méret szerint.
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Délutanra megtisztul a mdhely. Foga alatt ropog a por. Megint kiteszi
a tablat, s atkocog a kocsméaba. Alighogy atér, cseperegni kezd az es6. Negyed-
6ra mulva mar zuhog. Akkor beloki valaki az ajtét, s csurom vizesen, fejéi
razva betoppan.

A Duran fiu.

A cipészt elonti a forr6sdg. Bamulja az azott embert, f6ként a labbelijét.

— Aj, de kutya id6 — mondja a Duran fiud.

A kocsmaros nincs bent, kiszaladt az udvarra, fedél ald hajtani a tollas
joszagot.

— Jbénapot mester — koszon oda a cipésznek.

— Jobénapot.

— Viragzik-e még a samfa?

— Mikor hogy.

— Sok talpat koptattam maganak én is.

— Az a jé.

— De most mar rossz vilag jon a suszterokra. Mert a gumitalp 6t évig
se kopik.

S mutatja a cipdjét felemelve.

—- Rendes munka — mondja elgondolkozva a cipész. Csak nem ide valé.
Aszfaltos Gton még igen.

— Ezzel, apam, még vizesarokba is mehet — mondja a Duran fid maga-
biztosan.

— Falura csizma ko6ll — mondja a cipész csendesen. — Bilgeri. Kicsit

hajlott szarral, hogy még levetve is ugy alljon, mintha benne lenne a lab.
Orrvassal, patkoéval, duplatalppal.
A masik nevet.

— Nem rossz. Csak kicsi ahhoz a gazsi — mondja., és 6sszedodrzsoli a két
ujjat.

A cipész nagyot nyel.

— Ki lehet hozni azt olcsén is. Ha az ember nem uzsoras és ért banni az
anyaggal.

— Gondolja? — kérdezi a Duran fia. Kifelé néz, figyeli, hogy omlik
az esé.

— Ej, micsoda sar — mondja a kocsmaros, belépve. Nagy igyekezettél
dorzsoli talpat a padléhoz.

— Joénapot — koszdon a vendégnek.

— Maganak is!

— Megéazott?

— Meg. Ette volna a fene.

— Koll ez — mondja a kocsmaros.

A Duran fia odafordul a cipészhez.

— Hallja, mester, ha ilyen saros lesz az sz, meggondolom azt a csizmat,.

A cipésznek kitagul a szeme, de szélni nem tud.

— Ja, a bilgerit? — kérdezi a kocsmaros. Hasznos az falun.

Egyszerre csak felugrik a cipész, lerakja az asztalra a pénzt, siet az ajté
felé.

— Elazik — mondjak neki mind a ketten.

— Ne, ne — hadarja a cipész. Délutanra igértem valamit.

Kifutott az es6be.
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— Veri még az 6reg? — kérdezi a Duran fiu.

— Inkéabb ragasztja — mondja a kocsmaros.

Aztan nem szoélnak,, nézik az esét.

Hidba futott, ahogy csak birta, megazott mégis alaposan. De nem érzi
sem a vizet, sem a hivodset. Jarkal a mihelyben, rendezget. Mar Ggy all minden
a helyén, hogy még varosra is beillenék.

Akkor koérulnéz, s megijed.

— Ej — mondja magaban — most meg mar szandékosan idecsabitom.
Es ha eljon? Hat jojjon csak. Megcsinalom. Nem felejthettem el, mégha tizenét
évig csak foltoztam is.

Most mar olyan nyugtalansag van rajta, mint inaskoraban. Gondolja:
atmegy a kocsméaba harmadszoris. Az es6é csendesedett mar, tavolrél hallat-
szik az égzorgés.

Indulna is, de nyilik az udvari ajté. A vénasszony jon, fazékban g6zolgé
vizet hoz. Konyokével sutan nyomkodja a kilincset.

— Itt a viz, mosakoggyon meg, legalabb szombaton.

A cipész nyugtalansaga egyszerre elillan. Hatha ez hianyzott?

Ecsetet, borotvat vesz el6. A sarokbdél horpadt pléh-lavort dob a harom-
l1abl székre, terpeszbe all, s a forré vizet a lavérba donti.

A vasarnapja minden mas napnal hosszabb, de azért elmulik. A hétfé,
meg a kedd is lassi — de munka van elég — és hirtelen eljon a szerda.

Délel6tt azt mondja neki a kocsmaros:
— Hallja, maga megbolonditotta a Duran fiat, avval a csizmaval.

Nem szél ra semmit. Most mar végiggondolt minden eshetfséget, s elhata-
rozta: sz(ikszavl, megfontolt lesz a csizma tgyében, mint holmi alkoté mester.

A kocsmaros azt hiszi, szerénységhbd6l nem szél, ezért igy folytatja:

— Ha maga azt a csizmat fainul megcsinalja, annyi vevdje lesz, hogy
nem gy6zik a borjuk bérrel.

Ett6l egyszerre megijedt. Mert erre még nem gondolt. Elénti a forrdésag,
mehetnékje tamad. Felall, fizet.

— Sok minden kéll ahhoz — mondja a kocsmarosnak az ajtébol.

— Az igaz.

Es mar csoszog is a m(helye felé.

Az ajtajaban ott all a Duran fia, meg még valaki.

— Jobnapot, papa! Testben és lélekben meger6sodve, mi?

— Jbénapot — mondja r4a, de nagyon nehezen. A kulcs is majdnem Kkiesik
a kezébdl.

Miel6tt még mondana, mennek be a vendégek, s uUlnek le. Egyikik egy
ladara, masikuk egy duledez6 székre.

— Elhoztam a baratomat is. Ot is érdekli a csizma. Persze, csak akkor,
ha sikerdul.

Szerencsére, nem tlnik fel, hogy sapadt.

— Nahat, ott nem lesz hiba — mondja halkan.

— Mert csinéaltathattam volna én a varoson is ®— mondja a Duran fid.
De ott mar mégsem olyan igazi a mesterség, mint falun. Nincsenek ott mar régi,
békebeli mesterek.

— Engem is csizmadianak akart az apAm — mondja a baratja.

De a cipész erre sem ig™l; il a haromlaba széken, gy tesz, mintha keresne
valamit a munkaasztalon.
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— Hat akkor vegyuk"meg a mértéket, papa — harsogja a Duran fiua.

— Es az ara? — kérdezi a baratja.

— Ja, hogy ne felejtsem, mennyiért csinalja?

Ez mar olyan kérdés, amire valaszolni kell.

— Nem gondolkoztam még.

— Nézze,, papa — mondja a Duran fid — varoson hat-nyoleszazat kémek
érte. Ha négyodtvenért megcsinalja, all az tzlet.

Hallgatnak. A cipész felnéz a masik kettére, azok kacsintanak ra, meg
a fejuk mozgatasaval biztatjak.

— Megcsinalom én annyiér.

— Na lassa — mondja a Duran fid. Méretkezzink!

m S.mar veti is le a cip6jét. A cipész papirt keres és a talpa ala teszi. Ceruzat,
mérészalagot vesz, és hozzakezd. Erzi, hogy néha megrandul a mérd a kezében.
Bizonytalankodik. A masik kett6 nem veszi észre. Lesik mozdulatlanul, csak
a Duran fiu rangatja olykor a labat, ahogy a ceruza csiklandozza a talpat.

A cipész letérdel a foldre,, rahajol a papirra, hogy ne lassak, mit csinal.

Végre készen van. lzzadtan felall A Duran fia a cip6jét hazza.

— El6leg mennyi? — kérdezi a cipésztél.

ljedten felel.

— Nem, semmi. Megbizok én magaban. Es ha nem kell? Megveszi akarki.
Mert olyat akarok csinalni.

—-J6l van, papa.

Elbucstznak. Amikor kilépnek a mihelyb6l, megkdnnyebbil. Néz utanuk
sokaig, hogy vissza ne forduljanak. Bezarja a mihely ajtajat. Keresgélni kezd
a samfak kozott. Valahol talal is egy bilgeri samfat. Felallitja az asztalra, mellé
teszi az imént felirt mértékeket, meg a rajzot. Nézi, simogatja, probalja elkép-
zelni, kezével a levegbbe rajzolni a format, de elvéti.

Még annyit megtesz, hogy a dikiecsel korulvagja a papirra rajzolt lab-
format.

Most mar biztosan tudja, hogy képtelen megcsinalni Ggy, ahogy a koos-
marosnak elmondta.

Egy hét mdlva,, délutan, atmegy egy pohar borra.

— Hallom, megrendelték a csizmat — mondja a kocsmaros.

Maga is csodalkozik, hogy nem duhosdédik meg a csizma emlegetésére.
Még tréfal is.

— Az a. Mar el6re félek: annyi lesz a megrendelés, hogy segédet kell
felvenni. En pedig magamhoz szoktattam mar a munkat.

— Ne féljen att6l, — mondja ra a kocsmaros. Zsugori népek ezek. Készen
vesznek. Azt is csak akkor, ha kilég a labuk ujja.

— De ha azt a csizmat meglatjak.

S beleveti szemét a lampafénybe, mintha valéban arrél merengene. Pedig
igen rosszul érzi magat. El is megy haza.

A vénasszony a kalyha korul kotoraszik. Fényes parazsak ugralnak cso-
rogve a megfeketedett pléh-lapra.

— Hat most magara marad itt minden — mondja neki a cipész. Bemek
a varosiba anyagér.

A vénasszony ugyetlentl piszkalja a tuzet.

—- Nem banom én. Csak jél zarjon be.

A cipész letl a haromlaba székre és térde kozé szorit egy bakancsot.

3 Jelenkor
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— Lehet, hogy tobb napot odaleszek. Mert a bort sokaig kell valogatni.

— En nem banom — mondja a vénasszony. Kormos kezét megtdrdli a
kotényében.

— Ha keresnek, imaga csak azt mondja: b6érér mentem. Azt se tudja hova,
meddig, mikor jovok, csak ezt az egyet mondja.

Kodzben foltozza., varrja a bakancsot.

— Ugy, ugy — bologat a vénasszony. Megy is mar az udvari ajté felé.
— Jéccakat.
— Szép almokat — mondja a cipész.

Tiz 6ra joval elmalt mar, mire befejezi a bakancsot. Felall a székrél,
szomjas. De a kocsma régen zarva mar, inni nem lehet, csak nyeleget.

A szekrény tetejérdl mallott utazotaskat vesz le. Kotényével toréli réla
a port, azutdn a haromlaba székre fekteti, kinyitva.

El6szor a legfontosabb szerszamokat rakja bele. Azutdan néhany samfat,
majd kevés ruhajat.

A legmélyebb hajnali sotétben csendben kilépked az allomasra. Kezében
feketén hintazik a bérond.

Amikor az alloméason letl, mar nem is atkozza kdénnyelm(ségét.

Kiterveli, hogy atmegy a masik megyébe., s beall valahova segédnek.

Makay lda

Hullt csillagok

Nem szerettem én mar mast magamon,
csak ezt a két nagy, éjsotét szemet.
Ezek valaha, régen, valahol

Venus, Saturnus voltak teneked.

Hat tavasz feslett, és lehullt hat 6sz is.
zullott Ustokos lett az egeden

ez a két csillag. Elarultak 6k is.

Mar nem szeretem tdobbet a szemem.

Osszel

Elmult a nyar. Aztan majd az 6sz is.
J6, puha tél jon. Almodé. Havas.

Es Ujra szokdell majd a jatszi 6z is.
Tavasz lesz Ujra. Majd megint tavasz.
Majalis cifra népe tancol at

az 6svényen, hol gyaszsor ballagott,
mert tomény ez: az élet megy tovabb,
a temeté6k meg mozdulatlanok.






Egy tanitvanyom kezérdl

Tavaly Mizserfan fejtett még szenet,
s most tollat fog kissé tgyetlentl
tiz vastag ujja vaslapat helyett;
betli betld mogé lassan kerul.

Sutan all széles kormok kozt a toll,

s majd' minden sorra jut nagyobb hiba.
E harmincéves ember Ggy magol,

mint fenn, Mizserfan legkisebb fia.

S ahogy elnézem ezt a nagy kezet,
torkomra forr az oktaté szava.
Mondjam neki, hogy hol kell ékezet?

Van a Tudasnak jonehany szaka,
hol én goérbednek elsé pad feleit,
s az abécére ¢ tanitana.

Irodai lanyok

Fidkjaikban zsemle, ruazs, tukor,

s ha f6nokik magukra hagyja 6ket,
jokedvuk szik medrébél partra tér,
minden komoly sz6t mallaszt, szertegorget.

Az ujjuk olykor rossz betlire ut,

s csak szokat értve 6rak hosszat irnak.
Tavolba réved szép tekintetik,

szinét sem latjak aktanak, papirnak.

igy tudnak 6k az esti randevdra
gondolni, és egy-egy csinos filra,
kivel tancolni mennek szombaton,
vagy ulnek cinkos, lombba bujt padon,
mig csékjaiknak egyetlen tanuja,

a hold mindent ezustfatylaba fon.



Bertha Bulcsu
A hegyvideéki

Amikor abbahagytam az iskolat, Gjra csak napszamba jartam, mint annak-
el6tte.

Legtobbet talan a kapat emelgettem, dombra fol, dombrél le, napra nap,
és mas semmi.

Megiszinesedett az erdd, aztan megsapadt. A bordka illatat egészen a faluig
terelgették a kései szelek. Néha palinkaszagot is hoztak a pincék fel6l. A kod
a hegyekre tapadt, csak a fenyvesek latszottak ki néha, mint egy o6rias siun-
diszn6é sortéi.

Se napfény, se munka. Egyedul maradtam. Karcosnak talaltam a bort,
budodsnek a cigarettat. November végén vonatra ultem.

Varosirél varosra jartam, raktam vagont, csadkanyoztam, talicska nyelét
markolva egy szal padlén imbolyogtam. Az épulé Uj varosba is elkerultem.

El6sz6r nem tartottak valami fényereménynek, de amikor lattak, hogy jol
osztom be a munkat, varatlanul kiemeltek. Csoportvezet§ lettem. Nagy tisztség.
— A-szutykos alacsony irodakban, csak a valtasoknal volt dolgunk, de ilyenkor
legalabb huszan fuldokoltunkaz asztalok koérul. Volt itt felvidéki, meg délszlav,
svab, sokac, székely, széval jol Osszeverddtink. Mindenki orditott, és a lemar-
hazasoknal csak a fels§ fokozatot hasznaltak.

Eleinte félszegen mozogtam ebben a tarsasagban. Megérezték, hogy falusi
vagyok, és gyanakodtak ram. Voltak, akik nyiltan megvetettek, de olyanok is
akadtak, akik sajnalkoztak rajtam.

Borbas Mihaly alacsony volt, székely, és marcona, mint a brasséi hegyek.
Azt hiszem kommunista is volt, de erre nem mernék megeskudni.

Amikor megtudta, hogy hegyvidéki vagyok, egy hajnali veszekedésnél
a partomat fogta. Epp agyon akart verni a szomszéd brigad, amikor kozbe-
lépett. Akkoriban itt még sok volt a vagany, a hétprébas csibész, és a sok
.,nagy mené“ kozoétt én még csak balkezes kolok voltam.

Egyutt mentunk hazafelé. Nem sokat beszélt, inkdbb csak morgott, mint
a medve.

— Jo térul metszettek, ne hagyd magad! — mondta fele Gton.

Aztan csak a Béke-téri korcsma el6tt mordult egy kurtat.

— Betérunk! J6?

— Be! — mondtam én, még szlikebben.
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Budos palinkaszag, meg a sokféle ember aporodott parolgasa vastagodott
a leveg6ben. A sontéshez tadmaszkodtunk. Borbas Mihaly odaszélt a csaposnak.

— A szokottat, meg egy poharral!

En a poharat kaptam, 6 egy soroskanesot félig palinkaval. Ivas kézben
rangatézott a bajsza.

R& egy hétre megint egyutt mentink haza. Hideg, téli hajnal volt, a ho-
dértél szakallasak voltak a fak.

Meleg leheletinkkel végig parologtunk az erd6savon, amely a varost el
valasztotta a vasmd(t6l. Fele utnal, a bokrok kozul, elénk lépett két,vagany.
A magasabbik kohédselt, a kisebbik meg raszoélt az oregre.

— Hany 6ra lehet papa?

— Oram az nincs, de messzerem az van! — mondta Borbas Mihaly és
egybdél a zsebéhez kapott.

Erre a vagany feléje csapott, a magasabbik meg nekem esett. Osszegaba-
lyodtunk.'A fetrengésben ragtuk a jeges havat, és egymas torkat kerestuk
vicsorgatva. De Borbas Mihaly nem sokat enyelgett. El6kaparta valahogyan
a bicskajat, és belebdkte a vaganyba tovig.

Amikor a hosszabbik észrevette a vért, kirantotta magat a szoritasombdl
és elszaladt.

— Ez megesett, — mondta Borbas Mihaly, aztdn megtorolgette a kést
és zsebre tette.
— Menjunk? — kérdeztem tanacstalanul.

— Hat 6k tamadtak, de mi végeztink, ez mar igy igaz. En itt maradok,,
te meg eredj rendérért.

Az uton volt min gondolkodnom. Annyi szent, hogy furcsa székely, de igaz
ember volt Borbas Mihaly.

Somlai Ivan

Felfedezés

Vonaton ultem, olvasgattam,
s hogy megpihenjen ny(Gtt szemem,
folpillantottam, — kinn a dombsor
mosolygott, mint a szerelem.

Folyéiratom félredobva
kialtottam fel: ,, Tobbet érsz,
egyetlen napos, z6ld domboldal,
mint szaz oldalnyi bolcs penész!“






F. Schiller

Stuart Maria

/Részlet a Ill. felvonas 4. jelenetébdl)

ERZSEBET:

MARIA:

Forditotta: Pakolitz

Mi mondandéd van, Stuart Maria?
Beszélni vagytal, ime, itt vagyok.

A megsértett kiralynét is feledve,
nevem a megszélasnak is kitéve;
hozzad, ki mélyre buktal, eljovok,

bar életemre tortél, jol tudod!

Mint kezdjem el, s hogy* flizzem szép szavam’,
hogy meginditsa szived', s meg ne sértse?
Magam', ha mentem, téged‘ ér a vad,
de vadaskodni mégse akarok.
Megtetted azt, amihez nem volt jogod,
hiszen kiralyné volnék, mint te vagy!
Hozzad futottam., partfogasodért,

s a vendégjognak &s-szabalyait,

a népek szent jogat is megcsufolva
bezarattal boértonfalak kozé!
Barataim', szolgaim' elveszik,

viselnem kell a méltatlan hianyt;
torvénytelen biradk elé citalnak —-

De hagyjuk ezt. Boritsa mar felejtés
mindazt a rosszat, ami ramszakadt.
De atkozott is a kiralyi sors:
gyllolkédéstuk szaz darabra tépi

a foldtekét; s eloldja lancait

a meghasonlas dulé szellemének!

Nem all kézottink senki idegen,

(egészen kozel hajol hozza)

mar teljesen magunk kozott vagyunk,
a vétkemet most mondd szemembe, testvér,
elégtételt csupan igy adhatok.

Istvan



ERZSEBET:

MARIA:

ERZSEBET:

MARIA:

ERZSEBET:

F. SCHILLER: STUART MARIA

Ha meghallgattal volna egyszer is,
dehogy jutottunk volna ennyire!
Meg6rizett szerencsecsillagom,
hogy kigyo6t melengessek keblemen!
Ne sorsodat — sotét szived okozd,
s hilu csaladod atkos tortetdsét!
Nem volt kézottink semmi gydldlet,
de batyad, az a hatalomra-éhes,
a gbgos pap, ki vakmerén, mohén kap
minden kiralyi korona utan;
hadat kuld ram, téged meg, elbolondit:
viseld kiralyi cimem’', cimerem’,
s élet-halalra folytasd harcodat!
Folbajtatott mindenkit ellenem,
s Londonban is, hazamnak székhelyén
szitotta mar a zendulés tuzet!
— Az Ur velem van! Féldre nem tipor
a buszke pap!
Az én fejemre szanta az Utést,
s tied hull majd a porbal!

Eletem
Isten kezébe‘' van. De hatalmaddal
nem élhetsz vissza ilyen véresen!
S ki gatol meg!? Példat adott a batyad
minden kiralynak, széles e vilagon:
hogyan békuljunk ellenségeinkkel!
Szent Bertalan-éj volt az iskolam!
Szamit-e hat a jog? A vérrokonsag?
Ki allna j6t teérted, hogyha most
nagylelklen levenném lancodat?!
Hiiséged 6rizném-e oly lakattal,
amit Szent Péter kulcsa fol ne nyitna?!
A biztonsagom egy: csak az erg!
Szovetség nincs a kigyok fajzataval!!
Bennem csupan az ellenséged’ lattad
s az idegent. De hogyha trénutédnak
jeloltél volna, mint ahogy megillet;
csak szeretet és hala volna szivem,
ma j6é rokon lehetnék s hi baratnéd!

Itt nincsenek neked barataidf

A papasagba‘’ vagy te otthonos!

S még hogy te lennél trénom 6rokdsse?
Milyen kelepce ez!? A népemet
eltantoritandd még életemben!

A bujasagod haldjaba csalnad

a szigetorszag nemes ifjusagat!

Ugy tundoékélnél, mint aj Armida,

kit bamulnanak, hogy feljott a napja,
mig én —
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MARIA:

ERZSEBET:

MARIA:

(Erzsébet
ERZSEBET:

MARIA:
ERZSEBET:

MARIA:

F. SCHILLER: STUART MARIA

Uralkodj békében, lemondok
minden jogomrél, im, a te javadra.
Friss szellememnek szarnya lankadé,
arnyéka vagyok mar csak 6nmagamnak.
A rabsag hosszu, szégyenébe‘' megtort
a kedvem is. O, mit tettél velem:
letéptél engem virulé viragba‘!
Fejezd be, testvér. Mondd ki azt a szét,
amért eljottél! Elhiggyem talan,
csak az hozott ide, hogy gunyoldédj
kegyetleniil az aldozatodon!?
O, mondd ki hat, ajandékozz meg engem
szabadsagommal és az életemmel!
Bevallod végre, hogy legy6ztelek?!
Mar elfogyott az armany? Nem jon Uj
orgyilkos? Es mar nincsen tébb kalandor,
ki bajvivasra még kiallna érted?
Kifogytak mar! Te senkinek se kellesz!
A vilagnak mas gondja is akad.
Ki vagyik arra, hogy a negyedik
férjed legyen!? Hiszen te nemcsak férjet,
kérét is olsz!!
Testvér!l O, Istenem,
most adj er6t, hogy fékezzem magamll!
megvetéssel végigmeéri)
No, Leicester grof, imé, hal ennyi baj!
K6zombos itt egy férfi sem lehet;
s ez az, mivel nem versenyezhet asszony!
Valé igaz: olcséon jutott hiréhez;
az embereknek tetszetés e szépség:
kdzonséges, igy barkié lehet!!
Most mar elég!!
Most leplezetlenul
mutattad meg igazi arcodat!

(a haragtél folindultan, de méltésaggal)
A vétkem ifja volt és emberi.
Gonosznak tart most engem a hazam,
de én tudom, hiremnél jobb vagyok!
Hatalmam elb(volt, de soha semmit
se titkoltam; kiralyi, nyilt szivem
alarcba’ jarni nem hagyott!

Jaj lesz neked, ha egyszer a vilag
lerantja majd a cifra-szép lepelt,
mivel lopott-szerelmed elfodod!!
Anyad se hagyta rad a szép erényt,
mindenki tudja, mily erkdlcse volt

és mért jutott vérpadra Boleyn Anna".

(Talbot kézéjuk all)
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Hat ennyire vagyunk?

A mérséklet, alazat hol maradt!?
Mérséklet és alazat? Elviseltem,
mit ember elviselhet! Mar elég!

Te, birkasziv(i szép onuralom,

te szenvedd tlrés, repulj az égbe!
Te, visszafojtott, szérnyd haragom,
zUzd 0Ossze végre mar a lancodat!
Es te, ki a b6sz baziliszkuszoknak
gyilkos szemeket adsz; te adj, te adj
szavamnak mérgezett-hegyes nyilat.!!

(Erzsébet néman, haraggal nézi)

TALBOT:

Magan kivul van teljesen a lady!

(Leicester nagyon nyugtalan; el akarja vezetni Erzsébetet)

LEICESTER:

MARIA:

Ne hallgasd ezt az 6rultet, gyere!

Jojj, hagyjuk itt e rémséges helyet!

Az angol tréont egy fattya bitorolja!

Az angol nép nemes, bator szivét

egy szemfényveszt6 asszony igy becsaptal
Ha volna jog, te fetrengnél a porba‘,
mert urad és kiralyod én vagyok!!

(Erzsébet gyorsan tavozik; a lordok a legnagyobb megrékonyo-
déssel mennek utana)



Kulisch Maria
Tévuton

Végre... Ujra itthon! Moégdttem egy hét — komédiaval, rosszul titkolt:
unalommal, hazugsagokkal és kiméletlenul itélé latasokkal.

Végeredményben — nem toértént semmi. Vendég voltam néhany napig:
egy vidéki varoskaban, egészen kisvarosi, de derék és joindulatiu csaladnal,
leend6 otthonomban.

Volt bennem 6&szinte érzés is és egy szent elhatarozas: kedvesnek, szerény-
nek tdnni és mindenekel6tt 6rvendezének azon nagy szerencsémen, hogy be-
fogadnak maguk ko6zé, engem, a messzir6l jott lanyt, az 6 polgari jmodjukba
és tag hazukba.

Tudtam, kivancsian varnak, a leendé oromszulék, a névér, a ségor, a Kkis-
gyerekek és Gabor...

Az anyam lelkemre kototte, ne hozzak szégyent a fejére, hisz boldog lehe-
tek, gondtalan, nyugodt jévé var ram egy derék, szereté férj oldalan.

— Majd igyekszem anyam, most mar én is akarom ezt a hazassagot, csak
el6bb mégis latnom kell, mit vallalok, micsoda életet és milyen emberek
koz6tt — nyugtattam nevetve.

Megvolt a jészandék. De mindhidba! Maradtam, aki voltam: idegen, nem
kozéjuk valé.

Masfél éve ismertem meg Gabort. Pesten jartam egy baratnémnél, épp
vendége volt, tavoli rokona, alféldi fid.

Talan félérat toltottink harmasban, beszélgettiink jelentéktelen dolgokrol.

Gabor csinos, kellemes modoru, bar meglehet6sen unalmas ember be-
nyomasat keltette. No de mit tér6dtem én ezzel! Ahogy elblGcstztam t6éluk és
kiléptem a kapun, mar el is feledtem.

Baratném levele hozta vissza emlékezetembe. ,,Gabor este még visszajott
hozzam, fel6led akart hallani, tetszel neki, szeretne kozelebbrél is megismerni.
Altalam kérdezteti: irhatna-e levelet?\ Agicam, szivem, mondd hogy igen, isme-
rem 6t, nagyon komoly, rendes ember. Gondolkozz hafezen." = irta.

Nem sokat gondolkoztam. Ha nekik ez j6, hat legyen, irjon, ha akar.
Akkoriban nagy ,Mindegy" volt nekem az élet. Gaborral valé megismer-
kedésem el6tt alig par hdénappal bomlott szét eljegyzésem azzal, akit igazan
szerettem. Csalédtam s a telkemet kiforgaté vihar utan csendes egykedv(iiségbe-
sullyedtem minden és mindenki el6tt.
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Gabor pedig irt. S a valaszaim? Tébbnyire késtek, néhany udvarias, sem-
mitmondé sz6. Csaknem egy évig jottek-mentek a levelek, pontos, meghataro-
zott id6ben. Valami csendes unalom aradt bel6luk. Mar-mar arra gondoltam,
végét vetem e semmi kapcsolatnak, amikor azt irta, szeretne meglatogatni.
Némi gondolkozas utan valaszoltam: varom!

S egy szombat délutdn megérkezett. Elegansan, jololt6zotten, szerényen,
komolyan. Anyamnak régtén megtetszett. En olyannak talaltam, mint egy éve.

Csigalassusaggal kusztak az 6rak. Beszélgettink, szébajott irodalom, zene,
szinhaz, mindenhez értett, volt véleménye, csak mindebben semmi szin, semmi
egyéni. Faké, szirke szint kapott minden sz6, amely kibukott a szajan.

Udvarias voltam és kimért. Mégis, miel6tt elment, megmondta: komoly
a szandéka, remélhet-e? A valaszom: egy homalyos talan.

Utana mar rohamosan multak a napok. Levelei egyre gyakoribbak, mele-
gebbek lettek s ha késett a valaszom, turelmetlenul strgette. Az els6é latogatast
csakhamar kovette a masodik.

Tanacstalan voltam, tépelédtem. Mit tegyek, mihez kezdjek ezzel az em-
berrel? Hisz végeredményben arra vagyédtam mar régtél fogva, amit felém
kinalt: szabadulast a krajcaroskod6é szegénységb6l, a rosszul valasztott munka-
kor nylgétol.

Igen,, nyugodtan élni, uralkodni ragyogéan tiszta, kedves lakasban, s hozza
még kifogastalan férj, gyerekek, ez csabitott. De ennél tébbre is vagytam.

.,Valakinek &almodtam a férjemet, aki kilon egyéniség, kiemelked6 és
erds, egészen és Osszetéveszthetetlendl ,én

Gabor csak jo volt, derék, szorgalmas, no és persze mivelt (de mint egy
lexikon, olyan szarazan és személytelenul) és hat csinos, mint valami divat-
lapreklam, de semmi tébb.

Es lassan mégis megalkudtam. Segitett ebben az anyam, a baratnék és
ismerdsok, akik lattak vele, dicsérték, magasztaltak, koétnivalé bolondnak ne-
vezvén engem, ha ilyen ,partyt" elszalasztok.

Hat jo. Valahogy csak lesz. Hozzamegyek — hataroztam végul. Uzletnek
néztem az egészet, de becsuletes Uzletnek, amit el kell fogadni, mert az évek
mulnak — most, a hdszon felul mar egyre gyorsabban — és ki tudja lesz-e
még ilyen vasar, ahol ennyit adnak értem?

De mit adok én? Magamat: az életemet, kifogastalan haziasszonyi eré-
nyeimet,, gondos, hliséges asszonya leszek. Sohasem fogja sejteni, hogy szivem
legbelseje egészen csukott; az enyém, megkozelithetetlen, ahova sohasem juthat
be. Ebb8l nem fog sejteni semmit, tehat valészinlileg boldog is lesz.

S én? Puskin szavaival vigasztaltam magam, némi gunnyal és sok meg-
alkuvassal: ,Sorsat és férjét megszokta szépen, a megszokas oly poétolék. mit
boldogsagért ad az ég.“

A lazadast, tobbet-akarast elfojtottam.

Hisz most mar visszalépni sem lehetne kénnyen. S ki tudja? Talan meg
is fogom szeretni, anyam is azt mondta: ,,Majd megszereted,, ha a férjed lesz.
Régen is igy mentek férjhez a lanyok. A szerelem megjon magatél."

Hatha igaza lesz anyamnak?

Igy vigasztaltam magam, és elfojtottam a feltérd, hatarozott ,,nem“-et.

Robogott velem a vonat, s még egyre tiltakozott bennem a lélek.

No és, hatha at tudom 6t formalni, kicsit magamhoz idomitani?

Sokat fogunk egyutt olvasni, utazgatunk, szinhazba jarunk, megtanitom



46 KULISCH MARIA: TEVUTON

tan arra is, hogy nemcsak kritikusi szemmel lehet nézni valami szép mdvet.,
de lelkesedéssel, hittel, boldogan is. Megprébalok én mindent, hogy attorjunk
a kisvaros fojtd, unalmas légkérén. — Igy valtakoztak gondolataim.

S a vonat egyre kozelebb vitt az én mecsekvidéki szép varosomboél, vala-
hovéa az Alfdldre.

Pesten varni kellett az atszallassal, be is esteledett,, éjszaka lett, mire-
folytattam utamat.

A fulkében kivilem még egy harom gyermekes csalad utazott s néhany
fiatalember. Ne makartam tarsalogni, olvasgattam.

Az Ut hossz( volt és unalmas. Talan csak az egyik fia keltett fel bennem
némi érdeklédést, aki nem szé6lt ugyan semmit, csak nézett, valami mosolygés,
kedves tekintettel.

Ahogy peregtek az o6rak, utitarsaim elaludtak, csak az az egy maradt
ébren. Beszélgetni kezdtink, ez jél esett.

Ett6l megint felrémlett bennem helyzetem minden fonaksaga: Uj ismeré-
sOm jobban érdekelt, mint akihez utaztam. ljedten prébaltam Gaborra gondolni.
Az ablak mellé htzédtam és alig-alig feleltem mar a fiunak, pedig leste minden
szavamat. Vartam, turelmetlentl, hogy célhoz érjek mar.

Ahogy a vonat lassitani kezdett, felkaptam a b6rondémet, elharitva rokon-
szenves Utitdrsam segitségét, rohantam végig a kocsin, leugrottam a Iépcsén, de
rossz oldalon; az allomast nem lattam sehol, csak a fig allt a léocs6n, Kkicsit
szomorkasan, tétova mozdulatokkal integetve felém.

Még tan akkor is ez a kedves epizéd jart az eszemben, amikor atbotorkal—
tam a masik oldalra s megtalaltam Géabort.

Megcsdkolta az arcom és megindultunk, jobbra-balra kanyarodva.

— Remélem, jél fogja magat érezni, Agnes. A sziilleim mar nagyon varjak
— szolt.

— lgen, igen, biztosan — feleltem alig hallhatéan.

A csalad mar aludt, csak Gabor anyja vart ébren Bevezettek a szobamba,
egyedul maradtam. Faradtan, kimeriulten zuhantam agyba.

Fényes délel6tton ébredtem.

Kilestem a fuggbny mdégul. Az udvaron voltak, akiket most majd szeretnem
kell. Varjak, hogy kilépjek, néznek majd biralé szemekkel: ki hat a joévevény,
akit befogadnak maguk kozé?-

Valami keserves érzés fogott el. Kibamultam a masik ablakon az utcara,
poros fak, még porosabb ut, egyforma hazak. Ez lesz hat az én otthonom?

Kiléptem. Cs6kok, bemutatkozasok, udvariaskodas, és az arcomon kény-
szeredett mosoly.

Csak akkor ragyogott fel a szivem, amikor egyenesen a két kitart karomba
futott egy oOtév korili, kécos, barna kolyok.

— Ugye te vagy az Agnes?

Beletdrtam a hajaba:

— Es te a Zoltika?

— Megmutatom a nyuszimat, gyere, gyere — kapaszkodott kezembe és
huzni kezdett maga utan.

— Zoltan, Zoltan, de neveletlen vagy. Agnes néni nem jatszopajtasod,,
hogy mered tegezni? — riadt fel az anyja szigoru hangja.

Zoltika a ruhdmba bujtatta az arcat és szipogva mondta:

— Ugye hivhatlak Agnesna-k?
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Simogattam maszatos kis arcat. O volt az egyetlen, akit &szintén meg-
szerettem.

Mert a tobbi csak komédia. Ugy emlékszem vissza az egészre, mint kelle-
metlen, kinos jatékra, amelybe belegabalyodtam és nem tudom, merre a kiut.

Vasarnap volt. Folytd, meleg, poros levegé borult a kisvarosra. Asitott
bennem az unalom és nyugtalanna hajszolt a menekilés vagya. De nem leheti
Végig kell jatszani, ha mar elkezdtem.

Délutan sétalgattunk a korzén, Gébor ismerfései meg-megalltak, ram-
nyitottak szemuket: Lam, a menyasszony! S valamennyien megkérdezték: Nos,
kedves, hogy tetszik a mi kis varosunk?

— Még alig lattam — tértem ki, pedig akkor mar tudtam: elviselhetetlen?

Vasarnap volt. Fojtdé, meleg, poros levegé borult a kisvarosra. Asitott
akac széles utcan, nekem mar minden egyforman szirke volt s az emberek
messzi-idegenek.

Nyoma sem volt bennem jészandéka elhatarozasomnak, hogy szeretni-
akaréassal nézzem a varost, az embereket. Csak az éles, mindent laté6 és biralo
szemem maradt meg.

Gabor pedig délcegen és elégedetten ott sétalt mellettem. Akkor még tud-
tam titkolni unalmamat.

Estefelé templomba mentink.

A hats6é padsorokban, mint fekete poékok, vénasszonyok gubbasztottak,
s fogatlan szajukbdl ahitatos hangokat préselve ki nyudjtottan, keservesen éne-
keltek.

M¢ély, régi padokba sullyedtink.

Zoltika riadt szemmel bujt hozzam, egészen eltlint a padban, nem latott
semmit, csak a mennyezetet, azt kutatta bamésiz tekintettel.

Gabor szertartasos arccal tlt mellettem.

Gondolataim valahol otthon kéboroltak, a hegyeim kozott.

A kicsi mozgolddasa riasztott fel. Nem talalta helyét.

Ahogy ranéztem, sugva kérdezte:

— Sokaig tart még?

— Nem, csak légy turelmes egy Kkicsit.

— Meddig?

— Nézd csak — mutattam az 6éramat — amig a mutaté ide ér, akkorat
I1ép, mint a tucsok fule, akkor megyiunk.

— Mekkora a tucsok fule?

—- Hat ekkora — mutattam az ujjam hegyével.

Mosolygott, de az anyja haragos tekintettel fagyasztotta meg arcocskajan
a fényt.

Osszehlzta magat és pici kénnyek bujkaltak szemében.

Mikor kiléptink az utcara, anyja azonnal rataimadt:

— Na megallj, te haszontalan, kapsz otthon apadtoél, varj csak — s kozben
ram nézett szuroésan.

Zoltika megfogta a kezemet és sugdosott, hogy mas meg ne hallja:

— Ugye, Agnes, ha ilyen kicsik lennének mint én, 6k is unatkoznanak?

— Ne félj, ugysem engedlek bantani — szoritottam meg a kezét.

Vacsora utan tancolni mentink. Bar volt? Vagy cukraszda? Mindkettd
egyltt. Az épulet homlokan neonbet(ik égtek: ROZSABOKOR. Apré asztalok-
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kai, zongoristaval, dobossal, feketével, lik6rokkel csalogatta a szérakozni vagyo-
kat.

A sarokasztaltél, ahova telepedtiink, jél lathattam mindenkit. Szinhaz volt,
igazi szinhaz. Csak nem a szerepl6k beszéltek, hanem a néz6k. EImondtak el6re
az egész torténetet. Pedig ez mar maskor isi idegesitett.

— Az Ibi megint kélcsoncip6ben tancol.

— Ne mondd.

— ironkétdl kérte. Tudod, szivem, épp Irénkénél voltam, midén beallitott.
Csak hallottad volna, hogy esicsergett. Persze, Irénke is mézes-mazasan beszélt,

ecsak amikor elment Ibi, egészen véletlenil megemlitette, hogy mult vasar-
napra meg Macéaét kérte kolcson.

— Mit gondolsz, Néra vajon ma estére kolcsonkérte Dénest?

— Ugyan. Megy az magatoél is.

— Figyeld, szinte belebujik. .

— De mit tud Dénes azon a keszeg nyakon simogatni?

Undorodtam és borzongtam. Egyre komorabb lettem. S az én Gaborom
szemrehanydéan és megbotrankozva sugta fulembe:

— De Agnes, legyen Kkicsit jobbkedvdi.

Es a tarsasag folytatta szérakoztatdsomat.

— Megint egyutt Ulnek a férjvadaszok. Szegény férfiak nem is sejtik,
hogy valamelyikik elveszti majd a fejét. Mit gondolsz, hany.éves lehet igy
egyltt ez a szép galéria?

— Ezt nem tudom, de Tibit sajnalom. Joéképdl, szépen keres,, mégis.fa-
képnél hagyjak a lanyok. Csoda tudja miért — nézett varakozva arcomba leend§
s6gorném.

igy ment ez 6rakon keresztil. Ejfél felé mar ismertem minden jelenlévé
élettorténetét. Szaz név kavargodit agyamban, nagy Ossze-visszasagban, magam
sem tudtam, hogy melyik kinek, a szeretdje.

A sok bemutatkozé ismerésre még ramosolyogfcam erélkdédve, nyujtottam
a kezemet, de szavakra mar alig telt.

Faradtsagra hivatkozva kértem, menjunk haza.

A tarsasag jokedvi volt a bortél, én fajoén jézan és gunyos.

Hiszen lattam mar: tévatra kerultem, most mar biztos! Gabort sohasem
fogom megvaltoztatni. Hogyan is ragadhatnam ki innen? Egészen koézéjuk tar-
tozik 6 is, e masokon szérakozo6, kicsinyes; kevés-igényl emberek kozé. Ha lato-
gatéban volt nalunk, mégis csak masnak t(int, tobbnek. De itt?

S nem vette észre, milyen visszatetszd, kdzdnséges volt nekem minden.
S6t! Haragszik! Nem voltam elég kedves a barataihoz, hallgattam .. , Jaj, hogy
szerettem volna akkor kiabalni, orditani, hangosan, bele az estébe: milyen
csiinya, gyotr6 mar nekem ez a jaték.

Aztan jottek a hétkéznapok. Egészen egyformak. -Mar akkor nem akartam
és tdn nem is tudtam volna titkolni lehangoltsagomat.

S ott volt koruléttem a Csalad! Jottek hozzam, faggattak, kérdezgették,
mi bajom.

Lehetett volna erre felelni? Mit? Talan azt, hogy nem tetszik nekem az 6
életuk, ez a nyarspolgéari, kimért, formakba ontott? i

Ezeknek az embereknek a hangyaszorgalommal valé ihunkébaltemetkezé-
sen kivul, volt még egy istenuk: a Pénz! Gydjteni, rakosgatni, ki tudja minek?
.Figyeltem az életuket, milyen aproélékossaggal rakjak éhre a garast. Egy koényv,

r
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vagy hanglemez? Kidobott pénz — mondanak. Az meg egyenesen lazadas:
Pestre utazni szinhaz, vagy hangverseny kedvéért. Es ki ér ra kényvet olvasni?
Csirkét kell nevelni és malacot, raéré idében pedig mas ,hasznosil elfoglaltsa-
got keresni.

Konnyelm(inek, felforgaténak bélyegeztek volna itt a havi kdnyvvasar-
lasaimmal, olvasassal.

Az utolsé este betet6zott mindent.

Moziba mentiink s mint valami szép, szines sugar csillant at a poros
levegén: Romeo és Jdlia. Lattam mar a filmet, de most egész lIényemmel, szom-
jasan, sévaran vagytam réa, hatha lepereg rélam ez a koézény, unalom, talan
tudok utana megint kedves lenni, er6lkodés, szinlelés nélkul, 6nszantambol.

Sotét lett a néz6tér. Feledni akartam. Befogtam a fiulem, ha az els6é sorok-
bél gunyos pisszegések, vagy hangos nevetések, megjegyzések tortek fel hoz-
zam. Elzarkéztam egészen. Atszellemilltem és Ujjasziilettem. Gazdagabban, téb-
betérébben léptem ki az estébe,, s valahogy megbékilten, de akkor jott a
kritika.

Gabor és a Csalad! Mert mindenkinek volt véleménye.

En magamban ugy éreztem, hogy ilyenkor hallgatni kellene, talan per-
cekig, vagy egész O6ran at, 6rizni szétlanul a csodat.

De jott a széaradat Julia ruhajarél, hajarél, arcarél, s a torz megjegyzések
zapora elvett t6lem mindent.

Engem is faggattak, s csak boélintottam: szép volt.

Tombolt bennem a guny, és mar egészen korulzartam magamat szétlan-
sagommal.

Akkor hataroztam.

Még két napot kellett volna ott toltenem, két végtelen, hosszu napot.

Menekiulni! — zakatoltak a gondolataim. Menekulni, igen, amig nem kés6
egészen. Elmenni, és soha vissza se jonni tobbé.

Hajnali kett6kor indult a vonat. Addig Osszeraktam a holmimat, levelet
is irtam Gabornak, ott hagytam az asztalon.

Kilop6ztam az udvarra, az ajté el6tt felébredt a kutya s almosan vakkantott
néhanyat.

4 Jelenkor
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Lovasz Pal

A Szent Foly6 tajan

Tadzs Mahal

Szent kénnypalota. Mélyén asszony alszik,
legszebb ki volt a vilagtajakon;
marvany zenéjét, ké zengd csodajat
vonta folé a férfifajdalom.

HG{ sziv nyugalma szall a holt anyagbdl,
szint, fényt viragzik, varazsként remeg;
s Mumtaz-i-Mahal 6rok hangja sugja:
.Elek, mert szerettél s szerettelek ..

2

Torzé az Indus partjairol

Szobor volt hajdan. Mar csak par vonal:
hat, csip6, combok rejlé hajlata.

Otezer évig volt a fold alatt,

csonk lett, de mi bel6le megmaradt:
hast, vért idéz, tundoklik, fiatal —
Szerelem fészke, Szépség, Diadal!

T. Nagy Sandor

Aldott asszonyi ének

Gyonge vagyok ma, ne cibalj, Nyujtézik bennem szaz gyokér,
kékadt liliom vagyok ma, didereg bennem a halal;
cs6k-darazsakkal ne kivanj, nézd, kezem az égig folér

nézd, lombos mar hasam bokra. s 6lemben csillag szundikal.






Stephan Heym

A BOLHA

Egy kiraly udvaraba’
Egy o6rjas bolha élt
Szerette is kiralya
Mint édes gyermekét.

(Mefiszt6 dala; Faust I.
Sarkozi Gyorgy fordi-
tasaban.)

A taborbdl rendszerint autéval ment haza. Nagyon kellemes két- két és fél
O6ras utazas volt. Az Gt hegyes-erdds tajon kanyargott végig egészen addig, mig
a nagy baltimorei orszagutra nem torkollt. Az utazds megnyugtatéan hatott ra,
és neki a munkéaja miatt éppen erre a kis kikapcsolédasra volt sziksége. De
ma, mikor koran el akarta hagyni a tabort, hogy a hét végét Dorisszal és a
gyerekekkel toltse, bedoglott a motor és Woolley kapitany, a tabor autés tisztje
a karburatorrél motyogott valamit, aztdn azt mondta: ,,Hat uram, ezt mar csak
vasarnap utan tudja hasznalni.”

Jol esett neki, hogy a kapitany uramnak szélitotta. HosszUu id6be telt,
mig megvaltozott a hadsereg allaspontja a tadborban lévé tuddésok irant, amit
az idézett el6, hogy a tudésok fontossadga fokozatosan behatolt a nehéz vas-
koponyakba. El6szér csak dokinak, aztadn professzornak, majd professzor
Ellingtonnak, és most uramnak nevezték — ami ugyanaz a megszoélitasi forma,
amit feljebbvaléikkal szemben is hasznaltak. Mar ideje is volt, hogy megtanul-
jak, kik tették a modem habordat lehetévé.

Igy aztdan Woolley kapitany gondjaira bizta az autét és vonatra szallt.
A vonat, a Pennsylvaniai Vasuttarsasag masodik legjobb vonatja, végigdocogott
azon a palyan, amelyet mar régen meg kellett volna javitani, de nem javitottak
meg, mert ezek a tarsasdgok semmit nem javitanak meg addig, mig néhany
tucat halott és sebestlt aldozatul nem esik valami szerencsétlenségnek, és a
Bellugyi Kereskedelmi Bizottsag a nyakukra nem Iép. Pult Xuan jegyet valtott
maganak, hogy kényelmesebben utazhassék, és hogy az id6t felhasznalhassa
olvasasra. Irattartéjaban volt az az irat, melyre Mr. Moto felirta az E— 327-et.
Tetszett neki, ahogyan a hadsereg a kezdé6betlis roviditéseket hasznalta, —
Lt-t a hadnagy, Bn-t a zaszléalj, az E-t a bakteriolégiai egység jeldlésére. To6mor
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és kifejez6 roviditések. Ezen a téren a tuddésok tanulhatndnak a hadseregtél.
A hosszU latin és gorog kifejezések olyanok, mint megannyi balvany.

Mr. Moto papirjat elévette az irattartébol, szétterjesztette labat és olvasni
kezdett. De a két tengerésztiszt, aki a fulke masik oldalan ult, ekkorra mar
jol beszeszelt, és a fehér kabatos koosipincér éppen egy Ujabb adag skét whiskyt
szolgalt fel. Ez azt jelentette, hogy aligha fogjak hangjukat lehalkitani abban
a vitdban, amit éppen valami Violarél folytattak. Az egyik azt ismételgette,
hogy Viola tud onzetlenul szeretni, a masik pedig egyre azt allitotta, hogy
Viola nem mas, mint egy kozonséges szajha, aki csak néhany fické gubajara
éhes.

Arra kényszeritette magat, hogy figyelmét teljes mértékben koncentralja.
Egész oldalakon keresztul sikertlt a bonyolult anyagot figyelemmel kisérnie.
Mr. Moto éppen az E-327 baktérium nehézségeivel foglalkozott, azzal, hogyan
tud megmaradni a bolha testében, mintegy 0Osszehasonlitva a baktérium meg-
débbenté szaporodd képességét a melegvér(i allatokban. & és Mr. Moto mar
hetek 6ta egyutt dolgoztak rajta.

Eppen csak egy pillanatig tartott, amikor Mr. Moto intett a kétrét gér-
nyedt kis majom mellél, mely még utoljara leveg6ért kapkodott.

.Professzor Ellington, az E— 327 m(kodik”, — mondta Mr. Moto. Kéz-
fogasuk valamivel tébb volt a gratulacional. Két férfi természetes gesztusa volt
ez, akik megosztottak driasi tapasztalataikat.

Erdekes eset ez a Mr. Moto. Természetesen nem Moto volt a neve. Azok-
nak a japan neveknek egyikét viselte, melyekben tulsagosan sok volt a szétag
ahhoz, hogy fejben tarthassa. Japanbél jott a taborba, és vele egyutt jott réla
néhany ronda pletyka is. De kiderult, hogy szelid-természet(i, halk beszédl
ember, aki hibatlan angolsaggal beszél, aki ért a dolgdhoz és aki egyaltalan nem
ugy nézett ki, mint a hollywoodi rejtélyes filmek &zsiai tipusd Mr. Motédja.
Valamelyik katona vagy laboratériumi asszisztens egyszer ugy utalt ra, mint
Mr. Motora. Es raragadt a név. Most mar Mr. Moto is tudta, de nem fejezte Ki
rola a véleményét. Mr. Moto soha nem fejezett ki semmilyen véleményt, kivéve
akkor, amikor az oroszokra terel6ddtt a sz6, ami olyan gyakran el6fordul ma-
napsag. Akkor azonban nagyon hatarozott véleménye volt, amit olyan hévvel
hangoztatott, hogy még az angolsaga is megsinylette.

Az egész 320-as széria Moto Otlete volt, bar — mindenki, aki barmit is
tudott a kisérletrél, bevallotta — egyedil nem tudta volna megcsinalni.

Ahogy Young ezredes is mondta: ,Ellington professzor nélkiul az E— 327
még mindig csak alom lenne”. Young ezredes a szive mélyén a romantika felé
hajlott és Ugy is beszélt.

.En mondom neked” — mondta a masodik tengerésztiszt, kézben le-
csapta poharat a talcara, ami visszaszélitotta a professzort a valésagba. ,,Ha kell
neked ez a Viola, gyerunk neki, aztan j6 szerencsét, de atkozott legyek, ha
megint Kisegitelek a bajbol.”

.,Cyntia!” — szdélalt meg egy asszony. ,,Cynthia”, te gonosz kis jészag!

A professzor felnézett. Egy asszony allt a fulkében és elérehajolva zold
szij-porazzal egy kis kutyat fenyegetett. ,Cynthia! Gyere ide, én mondom.,
gyere ide!” De Cynthidnak volt magahoz val6é esze. Bekupor )dott a professzor
széke ala és morgott. ,Kutyakat tilos a kocsiba hozni, asszonyom” — mondta
a pincér. ,Cynthia! Cynthia!” — hivta a kutyat az els6 tengerészitiszt, aki gy
latszik megfeledkezett a Viol4jarél a pérazos né szemlélése kdzben,
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»~Asszonyom,, 6nnek a poggyaszkocsiba kell vinnie a kutyat" — mondta
a pincér.
~Mit? — Nem egy néger fogja megmondani nekem, hogy mit csinaljak

az én kutyammal!"

»Sajnalom asszonyom, akkor hivhom kell a kalauzt."

Cynthia el6jott a szék aldl és a professzor elé plantalta magat. Nagyon
helyes kis sealyhami szuka volt, fekete karikaval a bal szeme korul: és farkat
allandéan csévalta. Az asszony lehajolt, megragadta Cynthiat és magahoz szori-
totta.

Az els6 tengerésztiszt mar el6z6en felallt. Bizonytalanul imbolygott, mi-
kozben Cynthia fejét simogatta és mohén ramosolygott az asszonyra. Belépett
a kalauz és ismét kezd6dott a vita. Az els6é tengerésztiszt az asszony partjat
fogta, a masodik részegen azt mondogatta, hogy minden asszony szuka és a
poggyaszkocsiban van a helyuk.

Ellington professzor elrakta a papirjait az irattartéjdba és az irattartét
bekattantotta. A vonat lassitani kezdett. Az ablakon kivul Baltimore bérhéazai-
ixak sotét képe vonult el nagy pompaval.

J. Norwood Ellington professzor csalados ember volt. Mint massachusettsi
pap fiat a Hegyi Beszéd és egyéb magasabbrendl erkdlcsi elvek alapjan nevel-
ték. Banmennyire is kétségek fértek ezekhez a tantételekhez, a kétely nem volt
elég er6s ahhoz, hogy akar csak a legcsekélyebb valtozast is el6idézze életének
elére meghatarozott menetében. Magatél értet6d6, ha mar nem lett pap, akkor
valamilyen tudomanyos hivatasnak szentelje életét. Az is magatdl értetéds,,
hogy feleségul veszi azt a lanyt, akit szeret, ha tisztességes és elfogadhat6 csa-
ladbél szarmazik. Az ilyen fiatalember szamara az élet sima ut, hacsak valami
kozbe nem jon, kézbe nem szél.

Semmi nem jott kdzbe. A papsag helyett az orvostudomany mellett kotott
ki* és specializalta magat a bakteriolégidban, amihez meglehetésen értett is.
és meghivtak a Baltimore-ban székel6 Johns Hopkins University egyik kated-
rdjara. Magas volt és joképdl, és midéta a hattérbdl el6lépett és dolgozott, — és
mivel nagyon is szerény volt semhogy valakivel szembeszalljon — gyorsan
haladt a tanarsegédség felé. Még a f6iskolan talalkozott Dorisszal és beleszere-
tett. Amig a kollégiumban lakott, irtak egymasnak, és ahanyszor csak hazajott
latogatéba, mindig egyutt jartak. Természetes volt, hogy diplomaja megszer-
zése utan ossze fognak hazasodni. Két gyerekik volt, az ifjabb Norwood és
Elizabeth, meg Baltimore kulvarosaban hazuk kerttel és gyeppel, amit 6 maga
szeretett kaszalni. Es azok az emberek, akik Ellingtonékrél beszéltek, meg-
egyeztek abban, hogy itt egy rendkivul boldog amerikai csalad lakik.

Ellington professzor is igy gondolta, bar volt alkalom, amikor a megszo-
kott munka untatta. Nyilvdn ez volt az oka annak, hogy elfogadta, amikor
a fakultas dékanja informalta arrdél, hogy a hadseregnél van szamara egy nagy-
fontossagu allas, és hogy az egyetem nem fog az atjaba allni.

De kiderult a Johns Hopkinshoz viszonyitva a taborban lévé munka ki-
sebb valtozast hozott munkamenetébe, mint varta. Igaz a munka sokkal veszé-
lyesebb, de mint bakteriolégusnak mindig nagyobb veszéllyel kellett szembe-
néznie, mint mondjuk egy fogorvosnak. A munkarél tilos volt beszélni, de mikor
ugysem szeretett soha sem beszélni a munkajarél Az emberek keveset értettek
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hozza, és még a legegyszer(ibb beszélgetés is hosszU magyarazgatast jelentett
szamara.

Most lényegesen tdobbet keresett, mint a Johns Hopkinsban. A hadsereg
100 000 dollaros életbiztositast kottetett vele, ami utan a hadsereg tekintélyes
osszegre rugoé prémiumot fizetett. Megismert egy csomo tisztet, akik éppen olyan
ostobak vagy okosak voltak, mint legtobb ember. A hét végét otthon toltotte és
ilyenkor Ggy érezte magat, mintha soha nem is lett volna tavol. O ult az
asztal egyik végén, Doris a masikon, a gyerekek pedig kétoldalt. Az étkezés
a. megszokott médon tértént, ami mar természetes volt a csaladnak. O osztotta el,
Doris talalta a burgonyat és a f6zeléket, hogy mindenki elfogyassza a részét.
A tarsalgas meg-megszakadt.

»Mi bajod van?*“ — kérdezte hirtelen Doris és felvonta szemoldokét.

Labikrajat dorzsolte a szék labahoz. Most abbahagyta.

».Nem tudom, mire gondolsz."

~Molesztal valami?" — kérdezte Doris.

O pedig zavartan nevetett.

»Azt hiszem karpitost kell hivnom" — mondta egy kis éllel —, ,rendbe
kell szedetni a székek uléseit."

.Nincs a széknek semmi baja!ll — mondta.

»~Akkor miért nem ulsz nyugodtan?l

Duhos volt. Az ifjabb Norwood kuncogott, a kis Elizabeth pedig anyuka-
jarol apukajara nézett és vissza, valami szokatlanra varva, de nem tudta, hogy
mire.

,Hogy 6szinte legyekll — mondta ,valami, viszketll

~Akkor miért nem vakarod meg, papa?ll — ajanlotta az ifjabb Norwood,
»Mi addig majd félrenézink.1

.,James!ll Mikor valami kifogasolni valét talalt, akkor Jamesnek szélitotta,
ami a nevében lév6é J-b6l adddott.

,Doris, kedvesll, mondta, mikozben ismét a székhez dorzsoélte labikrajat,
»,az ember csak vakarézhatik sajat otthondban anélkil, hogy valami allamugy
kerekedjék bel6le.

»Szeretném ...“ tort ki Doris, és a gyerekekre nézett, mikdzben ajka kes-
keny kis vonalla présel6dott ossze.

Sajnos, a szék laba kerek volt és sima, meg aztan nadragja szovete is ott
volt bére és a fa kozott. Hidba dorzsolte labikrajat a szék labahoz, nem hozott
megkonnyebbilést. Eltokélten lehajolt, felhlzta nadragja szarat és vakaroédzni
kezdett. Mivel Dorisnak nem tetszett, alaposan nekilatott a vakarédzasnak.

Hirtelen abbahagyta. A mutaté és kozéps6 ujja hegyével enyhe kis dudort
érzett a -bérén. A dudor nem sokat szamitott, de ugy tdint neki, hogy melegebb,
mint a kornyéke és nem férhet hozza kétség, hogy a dudor volt a viszketés
kozpontja.

Leeresztette nadragja szarat és felegyenesedett a széken. A fagyos nehez®
teles ellenére felfedezte Doris arcan annak nyomait, amit annak idején meg-
latott rajta, mikor Doris volt a szomszéd gyerek, 6 pedig reszketve hivta meg
az egyetemi balra.

.Befejezted mar?1'— kérdezte Doris.

»lgen!'

.,Ezutan aztdn mondhatod a gyerekeidnek,, hogy nem ill6 az asztalnal
vakarozni.n
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,Edesanyatoknak igaza van“ — mondta rekedten — ,olyant tettem most,
amit nem lett volna szabad és nektek nem szabad utanozni."

Osszevagdosta a tanyérjan lévé hast, de nem evett. Késsel, villaval a kezé-
ben ures tekintettel meredt maga elé.

»Mi az mar megint?" — kérdezte Doris.

.Nem vagyok éhes" — valaszolta.

.Mondtam, hogy ne egyél sokat, miel6tt hazajossz ebédelni. Gyalazat ilyet
tenni — ilyen arak mellett!"

Mar nem hallotta mit mondott Doris, csak a hangjat hallotta valahonnan
messzir6él, nagyon messzirél. Ahol a térde szokott lenni, most csak vattagolyét
érzett a helyén.

Tanyérjara tette a kést meg a villat. A ztan hatralokte a széket és motyo-
gott valamit. ,Bocsass meg, kérlek." Nehézkes mozdulattal felallt és kiment.

Doris félig meglepetten, félig aggédva szélalt meg:

.Hova mész?" O azonban nem valaszolt.

Még az is eré6feszitésébe kertlt, hogy felmenjen a lépcsén. A karfaba ka-
paszkodott, igy segitett maganak és erd6lkdodnie kellett minden lépésnél. A felsé
pihenénél megallt. Bement a furd&szobaba és kétszer raforditotta a kulcsot.

A furd6szobaban tobbnyire a s6tétzéld szin jutott érvényre — a furdékad elétti
gyékény, a zuhanyozé fulke fuggdonye és a tukor el6tti ul6ke huzata. A zoéld
megnyugtatta. Ostobasag! — gondolta. Millié oka lehet annak, hogy viszket az

ember ladba. A kisbabak bére is borzasztéan viszket, ha nem teszik 6ket tisztaba
rendszeresen. Az ember a halalos agyan is irtézatosan viszkethet, ha az apoléné
nem dorzsoli le. Az élet nem all masbdl, mint egyetlen hosszu viszketésbél, meg
tobbé-kevésbé sikeres kisérletekbél, hogy az ember megsziintesse ezt a viszke-
tést.

Feltette labat a tukor el6tti Ulésre és felhGzta a nadragszarat. A dudor
még ott volt. Mérgesen, vordsen, egy paranyi ponttal a kodzepén. Huvelykjét
ranyomta a dudorra,, aztan felemelte. Néhany masodpercig a dudor fehér ma-
radt, aztan ismét visszatért bele a vér. Elgondolkozott: a vére a melegvéri
allat vére. Ismerte az Osszes elagazast ebb6l a dudorbél — az egész testén keresz-
tul, az ereken, a savén, az artériakon keresztill egész az ujja hegyéig. Olyan
volt, mint a varosok alatti csdéveken, csatornakon rohané viz, amirél soha nem
lehet tudni, mit cipel magaval.

Megtapintotta pulzusat. Gyorsan vert. Arca és homloka forré volt. Azt
gondolta, izgatottsag. Felgyorsul az ember pulzusa és Ggy érzi, hogy forré. Ele-
tében nem el6szér érezte, hogy tizel a feje, és hogy keze, laba jéghideg. Ugy
érezte magat, mint annakidején a vizsgak el6tt. Akkor volt ilyen érzése, akkor
éjszaka, ott a szallodaban, mikor félszeg mozdulatokkal el6szor vetk6ztette le
Dorist. Es akkor nem tudta, hogy mit csinaljon magaval, meg vele. Szegény
Doris — gondolta hirtelen —, de Doris okos asszony, fog boldogulni.

A tukorhoz lépett, s bekapcsolta a mosdé folott 1évé lampat. Kinyitotta
szajat, kinyudjtotta a nyelvét. Nagyon szép sima volt a nyelve, a hegye piros,.
A foga, a fél tucat tomottet kivéve hibatlan volt.

Valami szlurkés réteg huazédott végig a nyelve hatsé részén, ami azonban
a gyomratol is lehetett. De mit evett, amivel elrontotta a gyomrat? Semmi sem
jutott eszébe. Annak a kis majomnak sem adta k semmit enni, amivel eLront-
hatte volna a gyomrat. Nagyon gondosan ugyeltek a taborban arra, hogy mit
esznek az allataik. © maga fogta meg gumikeszty(s kézzel a fogat és huzta ki
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a majom nyelvét, mig Mr. Moté arra kényszeritette, hogy kinyissa a szajat.
Annak is volt egy szurke réteg a nyelve hatsé részén.

Mikor Mr. Mot6é elengedte, a majom ketrece legtavolabbi sarkaba ugrott
hatra és nagy ricsajjal tiltakozott. Mr. Mot6é a zsebébe nyudlt és néhany szem
cukorkéat dobott az allatnak.

.Zajongj, zajongj csak, kis dog!* —- mondta akkor csaknem gyengéden
Mr. Moté. ,Most éppen csak egy kicsit lesz meleged, hogy ingerlékeny leszel,
de holnapra fajni fog a gyomrod, a fejed, a melled és Ggy érzed, a fejed szét
akar robbanni. Aztan egyik szerved a masik utan mondja fel a szolgalatot, de
idegrendszered tovabbitani fogja fajdalmaidat. Holnaputan...*“

Ellington professzor csaknem a szemével latta, hogyan mosolygott Mr.
Moté és fordult el a ketrect6l. Csaknem a fulével hallotta Mr. Moté hangjat:
.Nagyon o6vatosnak kell lenniink, holnap a mi kis majmunkkal, Ellington pro-
fesszor. Holnap nagyon fog fert6zni. Karmolhat, haraphat, képhet, ezek az alla-
tok nem pusztulnak el anélkil, hogy vissza ne uUssenek. Egy megveszekedett
garast nem adnék annak az életéért, aki barmelyik részéhez hozza ér!“

Mr. Moté nevetett. Mindig hozzaf(izott mondanivaléjahoz egy Uj amerika-
nizmust, mikor elégedett volt. Aztan bdlintott, majd folytatta. ,Embereken valé
kisérletezés azonban valészinl azt bizonyitana, hogy veluk egy-két nappal ké-
s6bb végezne__ “

Igen, gondolta Ellington professzor, Mr. Moté gyd(jthet rajta tapasztala™
tokat.

Nem csékolta meg bucstzéul Dorist, meg a gyerekeket sem. Nehéz volt
észre nem venni, hogy Doris labujjhegyre all és ajkat kinalja, mint mindig.
Doris moégé nézett, de meg kellett latnia szemében a megbantottsagot. ,,Harag-
szol még ram?“ — kérdezte Doris, mikor Norwood mar a kilsé ajtéonal allt.

~Nem... Ugyan!* Elrohant, hogy elérje a vonatot. Azt mondta Dorisnak,
hogy valami nagyon fontosat a taborban hagyott, és azonnal vissza kell érte
mennie, mert senki méasra nem lehet bizip. Ha sikerillne kapcsolatot teremtenie,
akkor ismét hazatér éjfélre, de ha nem,'a tdborban marad. Semmi ok-az aggo-
dalomra.

Elcsipett egy taxit, s kihajtott a pennsylvaniai allomasra. Labikraja még
mindig viszketett. Szabadon elterpeszkedett. Nem torédott vele, hogy a sofér
figyeli a visszapillanté tukorbél, gondoljon, amit akar. Tdl volt mar mindazon,
amit barki is gondolhatott. Talan még ha idejében a tadborba jutna, de mar az
sem szamitott. Eppen csak azért ment oda, hogy valahova mehessen. Természe-
tesen atkutatja a laboratériumokat. A téaborban rengeteg ellenmérgik volt
— a bubopestis, kolera, tifusz, sargalaz ellen — csaknem minden elképzelhet6
betegség ellen, amit baktériumok okoznak. Mr. Motéval is akart beszélni, de
tudta, hogy Mr. Motté mit fog mondani. llyen vagy olyan formaban Mr. Moté
megismétli, amivel azel6tt dicsekedett is az egyuttm(koédésuk elsé napjan, mikor
elkezdték az E— 320-as szériat.

.Ennek a széridnak a szépsége" — mondta Mr. Motd, — ,az igazi szép-
sége, hogy nincs ellenszere és amennyit errél tudunk, még hossza id6t vesz
igénybe, hogy megtalaljuk.”

Mikor kiszallt a taxibdél, gyengének érezte magat, Doristdl és a gyerekek-
t6l valé buacsUzas érzelmi feszlltségét csak most kezdte érezni... Lehetséges
az is, hogy vérében az anyagcsere csak most kezdett beallni? Jegyet valtott a
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taborba. Még volt tizenegy perce, hogy elérje a vonatot. Bement a barba és
brandyt rendelt.

A brandy lecsillapitotta gyomorfajasat. Nevetett. Ha ellattdk volna a kis
majmot is brandyval, biztos kevesebbet szenvedett volna. Kegyetlenség volt,
ahogy Mr. Moté szenvedni hagyta azt az allatot. Mit tett az a kis majom, amivel
kiérdemelte, hogy halalra gyotorjék?... Koézbe kellett volna avatkozni, fajda-
lomcsillapité injekciot kellett volna adnom abba a kuzdé, vergédé testbe...
De Mr. Moté rammeredt volna: ,Mi az uram, szentimentalista?* Es nem fontos,
hogy preciz adatokat kapjanak az E— 327-r6l, egészen a végsd lefolyasig, mig
csak az utolsékat nem ragja?

Norwood nem volt szentimentalista, tudés volt. Es mégis meglapult benne
egy paranyi érzékenység, és ez volt a végzete. Ha Pasteur és mas mikrobavada-
szok fel nem tuzelték volna fantazidjat még gyermekkoraban, biztosan nem
valasztotta volna a bakteriolégiat, sebész vagy belgyégyasz lett volna. Modkas,
hogy egyik ember élete mennyire tudja befolyasolni a masikét — még el is
pusztitja.

Ismét megrohantak a fajdalmak.

.Még egy brandyt, pincér!'4— mondta a bar folétti hangszéré szajan ke-
resztul.

Nem! — gondolta, éppen itt a bokken6. Nem kovette Pasteurt. Pasteur
vadéaszott a mikrobakra és elpusztitotta 6ket. De 6 felnevelte, babusgatta, sza-
poritotta, hogy aztan szétbocsassa 6ket, hogy dljenek. Es mos 6t pusztitottak el.

Ugy roncsoltak szét 6t is, mint az a kis majmot. O is, a majom is, egyarant
értetlenek voltak. Nem az 6 hibaja, hogy raszedték, félrevezették. A fakultas
dékanja nem szélt egy szé6t sem arrél, hogy milyen munkéaja lesz, mikor fel-
ajanlotta a taborba val6é kinevezését. Nem mondta a dékan: ,Ellington profesz-
szor, 6nnek nagyszerl alkalmat ajanlunk fel, hogy" kis majmokat, kis koreaia-
kat, kis kinaiakat és az isten tudja még milyen Kis, .gyerekeket megéljon.
Nem ... a dékdn nem mondta, csak az allas, el6nyeit emlitette, a j6 fizetést és a
tudomanyos kutatasra kinalkozé nagyszer(i lehetéségeket. Es aztan, mivel némi
vonakodast észlelt, a dékan hozzatette' ,Természetesen nem kényszeritem oOnt,
de ismeri az egyetemen lévé helyzetet. Ha itt marad, tanarsegéd marad, mig
meg nem o6regszik, meg nem 6szul. . Mit tehetett az ember, akinek csaladja
van, haza és biztos megélhetési lehet6sége?

A bar folotti 6ra ot harminckett6t mutatott. Hirtelen rémulten szélalt
meg: ,,Pincér! Jél jar ez az 6ra?”

»Hajszal pontosan! Ugyanugy jar mint az alloméason 1évé tobbi 6ra. Vasuati
o6rak. Pontosan kell jarniok!4

Lekéste a vonatot és csak joval éjfél utan indul masik. Nem sokat szami-
tott. A tdborban nem tudtak volna vele csinalni semmit, legfeljebb kulonzarjak
és megfigyelik, hogy hal meg, cmint ahogy 6 is figyelte a haldoklé6 majmot,
— 6 meg Mr. Moté. Most csak azt sajnalta, hogy nem lathatja Mr. Motét, akinek
a tadborban kell élnie .. . Lehet6séget adhattam volna a tudoméanyos megfigye-
lésre, hogy magan figyelje, hogy terjed at r4a az E—327 ... Nagyon egyszerU
lett volna — csak megsérteni, csak leképni, Mr. Motét. Késébb a harapas mel-
lett kotott ki, bar nem tudta elképzelni, hogy megmarjon valakit.

Ellington professzor nagyon nyugodtan ult. Aztdn nevetni kezdett, el6sz6r
halkan, aztdn hangosabban, és a végén csak Ugy razkédott a nevetéstél. A pincér
megdébbenve nézett ra. Ez volt az évszazad legjobb vicce. O, J. Norwood EI-*
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lihgton titkos fegyver lett, mérgez6 golyo, amely elégeti sajat magat. O, J. Nor-
wood Ellington, aki gyotré fajdalmakban emésztédik fel, megbosszulhatja magat
azokon, akik blGnukkel haladlat okoztak.

A bar folott 1évé hangszéré bemondta, hogy a pennsylvaniai 5.45-kor robog
be Washingtonba.

Washingtonban lakik Young ezredes. Washingtonban, a hadigyminiszté-
rium katonai hivataldban trénol Young ezredes a gyilkos, és egy masik hiva-
talban Van Devanter tabornok, az 6sszes bolhak:, legyek, poékok, poloskak és
bakteriolégusok vezényld tisztje.

Ellington professzor megvakarta a kezét. A sajat borzalmas helyzetébdl
kinalkoz6é megdébbentd otlet ellizte fajdalmat. Csak a labikraja viszketett tovabb

Fizetett és tavozott. .

Nem volt semmi akadalya, hogy bejusson a hadigyminisztériumba. Iratai
és a tabornoki segédhivatal celluloid tokos személyi igazolvanya csodakat mda-
velt. De fél o6rat vett igénybe, mire keresztulvonszolta magat ezen az oOtagu
labirintuson, a hadugyminisztériumon, s elérte a Col. C. F. Joung, Vegyi Had-
viselés feliratu ajtot.

Egy tejfolos szaju, porcelankék szem( hadnagy moddfelett sajnéalkozott,
hogy az ezredes egy o6raval ezel6tt eltavozott. Nem tudta megmondani, hova
ment az ezredes; — hét vége van.

A fajdalom végigviharzott a mellkasan és szétterjedt az egész hatan.
Hatha Mr. Mot6 tévedett? Hatha olyan gyorsan hat a baktérium az emberi
szervezetben is, mint a majmokra?

»Surg6s ugyben jarok, hadnagy ar!* — mondta, mikdézben a fogat csikor-
gatta, hogy fékezze magat. ,Vezessen kérem a tdbornokhoz.1

Van Devanter hivatala zarva volt. A hadnagy tudta, hogy a hadugyben lévé
zarak jok és masszivak. De latta, hogy a professzor kuldetése fontos. Elfordi-
totta az ajté fogantyujat és megrazta.

Megjelent egy 6rszem.

»,Hol van a tabornok?1l — kérdezte a hadnagy. ,Ellingcon professzornak
talalkoznia kell vele. Nagyon fontos!ll
»Sajnalomil — vonta meg a vallat az 6rszem. ,,A tabornok ma délutan

Tokiéba repult. Nem tudta?il

A hadnagy kihGzta magat. ,Megkérdeztem volna, ha tudom?1 Csattant fel
Aztan a latogatéhoz fordulva megértéén kérdezte: ,Senki mas nem tudna 6nnek
segiteni?l

Ellington professzor elmerengett egy pillanata,, de csak egy pillanatra.
,De, — igen!l1— mondta — ,az elndkll

»Hivassak kocssat, uram?1l — kérdezte a hadnagy.

-Nem sziukséges, kdszondm.“
*

Elhatarozta, hogy sétal, ha tud. A friss levegd majd jot tesz neki, hisz
van ideje. Az a kis tucat arci ember, aki a bolhak, legyek, pékok, poloskak és
bakteriolégusok parancsnoksaganak féndke, aligha fog éjszaka kisétalni a Fehér
Hazbol. De holnap vasarnap. Vasarnap pedig vidékrél falkaszam jonnek szajat
tatani. Es a kisember iszereti mutogatni magat... Minddssze csak a tdmegben
kell maradnom és vamom kell...

Enyhe éjszaka volt. Néhany csillag el6bukkant. Atment a folyén, be a
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varosba. Lassan ment. Most nem viszketett olyan hevesen, de az egész testét
elzsibbaszté gyengeséget érzett, és a hasa minden pillanatban 0Osszerandult meg
a hata is allandéan fajt.

Két dolog keringett allandéan az agyaban. Az egyik: ki kell tartani, mig
el nem ropiti a golyét, ami sajat maga volt. A masik: hogy tortént ez vele? Az
els6 pont érdekében csak annyit tehetett, hogy megprébalja tartogatni az ere-
jét és turt6ztetni a szenvedését. Tobb volt 6, mint egy majom, tdébb volt, mint
egy esetlen allat. — Ember v<~t! A masodik pontrél ennyit tudott: — Azok a
bolhak, melyek magukban hordtdk az E— 327-et, a bolhacirkusz elnevezési szo-
béaban voltak. Uvegburak alatt tartottak Gket, ahol maszkaltak, ugraltak és ettek.
Mivel a bolhaknak leveg6znidok kellett, 6 és Mr. Moto elrendelték, vagjanak
rést minden Gvegbudrara. Olyan dréthaléval fedték be ezeket a réseket, melyen
egyetlen bolha sem tudott kiugrani. Es ha akar csak egyetlen szévéshiba is volt
a halon? Egyetlen félrecsUszott droétszal elég.

Egyaltalan megvizsgaltak a halékat? Még ha megvizsgaltak is, nem lehet-
séges, hogy egyetlen szovéshiba elkerulte a figyelmuket? Ahol ember dolgozik,
lehet tévedés is, emberi tévedés, végzetes tévedés.

O pedig ma reggel bent volt a bolhacirkuszban. Keresztiil ment rajta és
megallt, hogy megnézze a halal fekete, nylizsg6 témegét.

Akkor torténhetett. q

Felemelte sajgd, ég6 kezét. Az égbolt kitisztult és olyan sok csillag ragyo-
gott, olyan borzasztéan sok, mint amennyi bolha r.yluzsgétt ott, — talan még
tobb is.

Megkapaszkodott a hid karfajaban. Az izzadsag végigomlott az arcan.
amint a kinzé goércsok belevagtak a hasaba.

Norwood tett a szerencsekerékre. Nincs mar értelme a takarékoskodas-
nak. Doris és a gyerekek jol meg fognak élni a biztositasbdél. Hisz jol megfizetik
az embert ebben az orszagban a gyilkolasért és azért, hogy meghal.

A dollar fizet és megvesz mindent.

A dollarok vad aradatban forogtak a szerencsekerékben. Az el6csarnok
zsufolt volt, ugyanigy a barok és a tancparkettek is. Joélzabalt, jélszabott, ,telt-
képl“ férfiak. Gyonyoriden o6ltozott, felcicomazott asszonyok, akik mindenhova
ékszert akasztottak, ahova csak tudtak. Norwood azzal a méreggel, amely benne
égett, utalta 6ket. Azokon a bolhadkon éltek, amit6l masnak meg kell halnia,
azokon a bolhakon, atombombakon, tankokon, repulégépeken és agyukon éltek,
és nagyon jol éltek.

Latta magat, amint belevegylul ebbe a tolongasba, kivalasztja koézuluk
a legduzzadtabb kép(lt és azt mondja neki: ,Bocsasson meg, uram!“ és amint
az feléjefordul, 6 belekdop a képébe. Lekluzdotte a kisértést. Csak egyszer lehetne
megtenni, mert megjelennének a szallédetektivek, és nincs ahhoz joga, hogy
barkire elpazarolja a golydjat.

Visszavonult szobajaba és lefekiidt. De nem tudott elaludni. Ismét visz-
ketett a laba. Mindene fajt és még ki kellett f6zni a holnapi terveket. Holnap
vasarnap, az 6 utolsé vasarnapja. Mar elég gyakran volt a Fehér Haznal, egy-
szer volt belil is, egy fogadason. A renddérség és a Secret Service emberei aligha
gyanakszanak egy szerényen o0ltozott, tudés kinézésl férfire, akinek semmiféle
gyanus dologtél nem duzzad a zsebe. Az egésznek az volt _a Iényege, hogy elég
kozel férk6zzék a céltablajahoz, hogy kopése elérje. Neki nem volt semmi vesz—
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tenivaldja, a biztos halal tudata elég er6t log adni,, hogy atvagja magat a kor-
donon.

Reggel egy dra felé olyan melege volt, hogy mar nem tudott tovabb az
agyban maradni. Megnézte nyelvét a tukdérben. A szirke sav megduzzadt. Pul-
zusa 110 volt, szive a halantékaban dobolt és szeme 6rult tlizben lobogott.

Az éjszaka hatralévé felét az ablak el6tt a karotsiszékben Ulve toltotte.
A szoba légflitéses volt és nem tudta kinyitni a bezart ablakot. Az lUvegen ke-
resztul figyelte a pirkadat enyhe parajat és a napkeltét, aztdn elszenderedett.

Kicsivel tiz utan ébredt. Ugy érezte, mintha testét Osszetapostak volna,
bar hémérséklete mar alabhszallt. Gondolta, megkockaztathat egy zuhanyozast
Mikor kijott a zuhany alél, reszketett, és fajdalmai kegyetlenebbdl gyotorték,
mint eddig. Nydgve 0ltozkoédott.

A liftkezel6 abbahagyta vidam ,Good Morning'‘-jat,, és UGgy meredt r3a,
mintha holttesttel utazna egyutt. A szallé buféjében kért egy teat, de felét ott-
hagyta. Aztan taxin a Fehér Hazhoz hajtatott.

Harom-négy rendd6r alldogéalt a bejarati kapu el6tt. A vaskerités mogotti
széles gyep frissnek és zoldnek tlint, de minden ablak be volt fliggonyozve.
A jardan allt, mikézben a latogaték folyama mellette hompolygdit. Lassan a
kapu felé haladt. Aztan heves fajdalom rohanta meg. Megragadta a vaskorlatot
és megprobalt leveg6t kapni. )

»Valami baj van pajtas?ll — kérdezte az egyik renddér. Magas, vorésarcu
férfi volt, szemei kozel alltak egymashoz.

~.Nem érzi jél magat?n

,J6l érzem magam.ll Elengedte a korlatot. A renddr megréazta fejét. ,Be-

tegnek latszik! Néhany ember olyan nagy szamar. .. Idejénnek, mintha ez lenne
a Szentfold, mégha ninos is masllatnivald, csak az tUres haz.“
" ,Ures haz? ...~

»Senki sincs itthon!l — vigyorgott a renddr. ,Harry kirandul a jachtjan
és jol érzi magat.1

»Valéban igy van?ll — mondta 6riasi er6feszitéssel,, hogy fenntartsa a ko-
z0mbosség latszatat. ,,Makor jon visszall?

A renddr nevetett. ,Honnan tudjam?. Ha én lennek az 6 helyében, egész
héten ottmaradnék halaszni...* Mikdzben megfordult, hogy elmenjen, hozza-
tette: ,J6 egy elndknek!1l

A latogatok, a Fehér Haz, a rendér, a jarda Uszni kezdett szeme el6tt. Szét-
vetette labat, hogy orra ne essen. A rend6r ir tajszélasa ott szorongott allandéan
a fulében. ,Harry kirandul a jachtjan és jél érzi magat, Harry kirandul, joél
érzi..

Egyik utcabdél a méasikba ment. Az emberek utana néztek. Mar nem tudta,
hova megy. Csak azt tudta, hogy meg kell taladlnia a blinds tarsasagot és rajuk
kell célozni és 16ni a l6vedéket és azt, hogy 6 volt a lévedék, a ravasz, a pisztoly,
az orgyilkos és minden eggyé o6sszecsavarodva. Az agya olyan volt, mint valami
orvény, amely leragad mindent a sotét mélységbe. Ki volt ez a Jachtjan Ki-
randulé Harry? — All right, 6 volt a bolhak, legyek, pékok, poloskak és bakte-
riolégusok Vezényld parancsnoksaganak féndke. De ettél a ténytél eltekintve,
hogy 6t torténetesen nem lehetett fellelni, nincs senki 6 folotte, valaki, akinek
a parancsnoksaga alatt Harry mikddik, aki ellen6érizhetné vagy megallithatna
— és ki ez a személy, a kis majom és mindazoknak az embereknek a gyilkosa,
akiknek meg kell majd halmok az E— 327-t6l, és J. Norwood Ellington gyilkosa?
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Egy patika elé érkezett és ott latta a gyilkost, aki kinézett ra. Eltekintse
az ablakltvegben lathatd tukroz6dés természetes torzitasatél, az attetsz6 képmas
egész tisztan latszot. Magas, rendes, nem tul rosszkinézésli amerikai, csalados
ember, akinek a periférian haza van, meglehetésen jololtozott, semmi kiléndsebb
gonoszsag az arcvonasaban vagy tekintetében — az igazi gyilkos. Az a férfi,
aki Nem-et mondhatott volna a facultas dékanjanak, az a férfi, aki vissza-
utasithatta volna Young ezredes parancsait, aki visszautasithatta volna a Van
Devanter tabornoknak valé engedelmességet; az a férfi, aki felemelhette volna
szavat és megallithatta volna az elndkot, az a férfi, aki hozza hasonlé ezreikkel,
és milliokkal egyutt megmenthette volna a kis majom, a rengeteg ember, meg
Norvood Ellington életét, és akinek néhany ezer dollar és egy egyetemi tanar-
sagra kinalkoz6é alkalom miatt nem sikerult ezt megtennie. Ott allt 6, az az
ember, blnésnek és gyilkosnak itélten.

Ellington professzor el6vette recept-tombjét és kitoltotte a felsd ivet,
aztan belépett a patikaba.

A patikus elolvasta a receptet és Osszevonta szemoldokét. A pultja mogotti
legfels6 polcra nyudlt egy kis csomagért.

.Legyen Ovatos ezzel az anyaggal”, mondta a patikus ,ebt6él 6rokre is el-
alhat valaki!"

,Tudom, Mister. En vagyok az orvos, aki felirta."

»,JOl van", — mondta a patikus, ..akkor azt hiszem, egészen rendben
van."

.Kaphatok egy pohar vizet? Es kérem, hiitse le, mert Utalok langyos vizet
inni."

*

~,Cynthia!" — mondta az asszony. ,Hogy lehetsz ilyen! Te haszontalan
kutyal!"

Cynthia az allatorvos asztalan vakarédzott.

.Biztos benne, doktor?" — szekirozta az asszony a doktort. ,Valéban nem
beteg Cynthia?"

.,Egész biztos", — mondta az &allatorvos.

Az asszony el6rehajqlt a székében.

,Es semmi mas csak azok a bolhak" — mondta az allatorvos. ,,Gyakran

Osszeszednek a kutydk néhéanyat. llyen a természetik. Adok 6nnek egy doboz
D. D. T.-t.*

.,Borzaszté!" — mondta az asszony, mikdzben titokban megvakarta a lab-
ikrajat.

,Ugyan, ne aggoédjék, asszonyom", mondta az A&allatorvos.' Ezek a Kkis
férgek gyakran atvandorolnak a kutyabdl az emberbe, de ha atmennek is, ép-
pen csak egy csipés erejéig tetszik. Mindenesetre ebben a dobozban van elég
Cynthia és az 6n szamara.

Az allatorvos levette a szukat az asztalrél és glinyos mosolyt rejtegetve
letette a padléra.

.Tiz dollarba kerul, asszonyom", — mondta.

Bognar Joézsef forditasa.



Csak rasutott

Amit irtam, jészivvel irtam!

Bent aludt mind a papirban.

Csak rasutott kedvemnek napja

s megjelent a lapon szivemnek rajza.

Der(is napfény masolataba

zihalt az élet S minden hibaja .

Soraim ekképpen ... De mit is tehetnék!
igy lettem e tajon droklépt( vendég.

Viszi a zold

Magat kerek gombbé fujta
ez a majusi juharfa,

s halés, mély horgonyat tépve,
szétfeszulve szall az égre.

Szall az égre, mint a léggdomb:
— konnyld tavasz, szép o6rokzold, —

s fénylé lombjaban két gerle,
mint két motor, egy uUtemre

bug, és csattog, mint légcsavar
viszi, torve a vén gallyat...

igy hallom és igy is latom!
Szallnak a kék aradason,

s a juharfa vilagaban,
z0ldszinl, kerek barkaban

hernyé, hangya, cserebogar,
rovar, larva mind veluk szall.

Viszi a zo6ld, szép szerelem
az esendét, azt is feljebb.

Csak a gally hull. Az dregje!
Ep elibém, le a foldre.

A toébbi szall! ... De nem velem!
Szall az ifja, szép szerelem.



Selymes Ferenc

JelentGs események, tanulsagos vitak
a szovjet irodalmi életben

Talan még sohasem volt olyan eleven és luktet§ a szovjet irodalmi élet,
minit amilyenné az elmudlt hénapokban valt. Az egész Oridas orszag az alkoto
munka lazdban ég. A szovjet nép az elmult honapokban és években a fejlédés
kaprazatosan magas csucsaig emelkedett: az évezredes pusztasagok a dolgos
nép keze nyoman viragzé kertekké valnak, az emberi er6 és szellem megfékezi
és az ember szolgalataba szoritja a természet zabolatlan er6it, az orszagban
orias eré6mlvek emelkednek, Gj varosok sziletnek. Az ember leszall a fold
méhébe és felhozza az ott rejtezkedé kincseket, felemelkedik a csillagok kozé,
hogy birtokba vegye a kozmikus térséget.

A Szovjetunié hétéves terve olyan messzi és fényes tavlatokat tart fel a
nép el6tt, amilyen messzire 10 évvel ezel6tt a legszamyalébb fantazia sem
merészkedett elszallni. Ma mindenki ezeknek a széduletes szamoknak blvéleté-
ben él, és mindenki tudja, hogy a jév6nek ez az igézetas Igérete a legszilardabb
realitasok granittalapzatan, az egész nép sohasem latott alkotékedvén és munka-
lendiletén nyugszik.

A szovjet nép hatalmas gazdasagi sikerei Uj pezsdulést hoztak az irodalmi
és mUlvészeti életbe is. Majakovszkij a maga kordban még azt irta, hogy a kol-
tészetnek az élet el6tt kell jarnia, az eszmék és szavak fényével utat kell mutatni
a jovébe. Ma viszont az a helyzet, hogy az irodalom lemaradt a valésag mély és
mindenoldall abrazolasdban a hétmérfoldes I1épésekkel siet6 élet mogott. Pedig
a Majakovszkij fogalmazta tétel ma is érvényes, és a szovjet irodalomnak, ahogy
ezt Hruscsov felszélalasaban hangsulyozta (Az irodalomnak és mlvészetnek szo-
ros kapcsolatadért a nép életével), most is az a hivatasa, hogy eszmeileg fel-
vértezze a népet a kommunista épités Ujabb eredményeinek kivivasara.

A szovjet irodalom, amely léte 40 esztendeje alatt mindig szoros kapcso-
latban allt a nép életével, ma is vallalja ezt a szerepet. Ezt bizonyitja az utébbi
hénapokban kibontakozott szenvedélyes vitaszellem, az elmult évek megtorpa-
nasa okainak tuzetes elemzése, a hibak és a hidnyossagok 6szinte feltarasa és
a helyes Utkeresésnek bator szandéka.

A Szovjetunié irodalmi és miuvészi életének id6érendben harom legfonto-
sabb eseménye az éazsiai és afrikai orszagok iréinak taskeniti konferenciaja, az
egyes szOvetségi koztarsasagoknak Moszkvaban rendezett mivészeti és irodalmi
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seregszemléje, és az Orosz Foderativ Szocialista Kéztarsasag (OFSzK) Irdszévet-
ségének megalakuléasa.

Az éazsiai és afrikai népek iréinak konferenciajat az Uzbég Koztarsasag
irészovetsége hivta egybe. A konferencia tagjai kozo6tt voltak olyan népek kép-
visel6i, amelyek mar szocialista rendben dolgoznak, ezek beszamoltak az iro-
dalmi alkotas hatalmas lehet8ségeirél, voltak olyanoké is, amelyek nemrégiben
raztdk le magukrél az imperializmus jarmat, jelen voltak olyan irék, akik
szabadsagharcban égé hazat hagytak otthon, voltak olyanok, akiknek irodalma
tobb ezer éves multra emlékezik, de ott ultek Ghana képviseldi is, akiknek
eddig nem volt, és akik most teremtik meg nemzeti irodalmukat. A taskenti
Aliser Navoj szinhaz e két 6si foldrésznek, az emberi kultura bélcs6jének min-
den képvisel6jét magaba fogadta; a sarga kinaiakat és japanokat, a fekete bérd
szenegali, ghanai és kameruni négereket, a fezben figyel6 indonézeket és a tur-
banos arabokat. De amilyen tarka volt a kép kuls6leg, olyan egység uralkodott
a szivekben és a fejekben. A konferencia alapténusat egy atfogé jelszé hata-
rozta meg: a gyarmati rendszer a népek ellensége. Errél sz6lt Mao Dun kinai
kolts, aki az azsiai és afrikai népek kozés multjarél és kozos harcarél beszélt.
Kamerun képvisel6je beszamolt arrél, hogy Fekete Afrika lakossaganak 80%-a
irastudatlan. S hogy az irodalom tomeghatadsa kibontakozhassék, a gyarmati
rendszernek ezt az orokségét kell el6szor felszamolni. A méasik ok, amely a nem-
zeti irodalom viradgzasat gatolja, abban a tényben keresendd, hogy Afrika néger
lakta teruletein ezernél tobb nyelv él, és ezek nagyobb részének irasa sincs.
Ezért az afrikai irék zommel gyarmatositok nyelvét kénytelenek hasznalni..
Ghéanéban, ahol szintén igen (magas az irastudatlanok szama, az irék a radioét
hasznaljak fel irasaik terjesztésére. A vilag iréihoz intézett felhivasukban tob-
bek kozott ezt irtak: ..Benniinket az a meggy6z6dés kot 6ssze, hogy az irodalom
‘Ugye eltéphetetlenil egybeforrott népeink sorsaval, hogy az irodalom csak a
népek szabadsaga, fuggetlensége és szuverenitasa légkérében tud viragba bo-
rulni, hogy a gyarmati uralomnak és a faji megbélyegzésnek felszamolasa az
irodalmi alkotas teljes kibontakozasanak a feltétele.'4

A taskenti konferencia aldhlzza az irodalmi alkotasnak a nép harcaval
valé mély kapcsolatat. .,Mi meg akarjuk szilarditani kulturéalis kapcsolatainkat
a vilag valamennyi orszagaval, ide értve a nyugati orszagokat is, tagadjuk
a kultura szétvalasztasat magasabb- és alacsonyabbrendlre, keletire és nyu-
gatira, és ezért erdsitjuk valamennyi kultdra kolcsonhatasat, hogy megévhassuk
a vilagkultura kincseit. Felhivunk benneteket, vilag iréi, emeljétek fel hango-
tokat mindazok ellen az igazsagtalansagok ellen, amelyeket egyes emberek és
egész népek ellen elkdvetnek, emeljétek fel hngotokat az igazsagtalansag, gyar-
matositas, kizsakmanyolas ellen, felhivunk benneteket, hogy énekeljétek meg az
ember rangjat, a szabadsagot, népeink és valamennyi méas nép jobb jov6be vetett
reménységét. Mi, iréok a népek lelkiismerete vagyunk, nemcsak kortarsaink sor-
.séért, hanem az eljové nemzedékek sorséaért is rajtunk a felel6sség.“

Az elmult hénapoknak masik nagy eseménye a szovetségi koztarsasagok
Moszkvaban rendezett irodalmi és mi(vészi seregszemiéje. Ezeken a févaros
kozonségének bemutattadk a testvén népek irodalmat, mivészetét, zenéjét, szin-
mivészetét. A Lityeraturnaja Gazeta és egyéb szak- és napi lapok hosszas tudé-
sitasokban szamoltak be ezekrél az eseményekrél, és az egész szovjet nép buszke-
séggel fogadta az Unié népeinek hatalmas mivészi és irodalmi fejl6dését. A kir-
giz népnek az Oktéberi Forradalom el6tt sajat nemzeti irdsa sem volt, a szovjet

5 Jelenkor
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rendszer teremtette meg nemzeti kultdrijanak e fundamentumat. 1939-ben a
kirgiz mdvészet els6 moszkvai seregszemléje idején a fiatal kirgiz irodalom
még nem vallalkozott arra, hogy az igényes moszkvai kozonség el6tt fellépjen,,
ma azonban, 20 évvel késbbb, gazdag, szélesen arnyalt, a népi hagyomanyokba
agyazott szocialista tartalmu irodalommal dicsekedhetik.

A hajdan gyarmati elnyomasban él6 kazah nép is hasonlé szellemi fejl6-
désen ment at. Szucbtelen gréf, a szdzad elején 6renburgi kormanyz6 Pétervarra.
kuldott, egyik jelentésében azt irta, ha ,kivanatos is olyan &altalanos és alap-
ihdveltséget biztositani, amely hozzajarni ahhoz, hogy az azsiaiak kozelebb
keruljenek hozzank, mégsem kell 6ket — és ez karos is lenne — az eurdpai
mveltség pontos fogalmaival felruhazni.“ Ma viszont tizezer iskoldban majd-
nem masfél millié didak tanul, és a kazah allalmi egyetemnek tobb mint négyezer
hallgatéja van. A forradalom el6tt e nép szellemi alkotéereje is csak a népkolté-
szetben, népmdvészetben és népi zenében nyert format. A szovjet rendszer
idején a népi m(vészet haladé elemeire épult fel a kazah nemzeti irodalom és
mivészet. A mostani seregszemlén kazah operakat, baletteket és kilenc nemzeti
szinmlvet mutattak be. 1936-ig, az els6 kazah mUivészeti dekad idejéig még
nem forgattak kazah filmet, 1958-ban az utébbi par év termésébdél 20 mivé-sz-
és dokumentumfilmet mutattak be Moszkvaban és a koérnyezé varosokban.
20 évvel ezel6tt a kazah irészovetségnek minddssze 30 tagja volt, ma szamuk
kozel jar a 200-hoz. Az irodalom fejl6dése azonban nemcsak az irék szambeli
novekedésében jut kifejezésre, hanem az irodalom eszmei-m(vészi szinvonala-
nak emelkedésében, az iroi témavalasztas kitarolasaban, a mivészi forma tokeé-
letesedésében, a m(fajok gazdagsagaban is.

A Szovjetunidé egyes népeinek Unnepi mdvészi és irodalmi seregszemléje-
a megtett 4t hatalmas eredményeinek mérfoldkdve, a lenini nemzetiségi politika
fényes bizonyitéka. Olyan népek, amelyeket a cari gyarmatosité politika meg-
fosztott a nemzeti kultura kibontakoztatasanak lehet6ségeitél is, a szovjet rend-
szerben minden testvéri tAmogatast megkapnak, hogy szellemi fejlédéstik minél
magasabb fokra emelkedjék. Legjobb irodalmi alkotasaikat orosz nyelvre is le-
forditjak, és igy egy nagy vilagnyelv csatornain keresztil, e kis népek kultaraja
beledmlik a vilagirodalom széles tengerébe is.

Az irodalmi mozgéas legjelentésebb eseménye azonban az Orosz Fode-
rativ Szocialista Kdztarsasag Irészévetségének megalakulasa. Toérténelmi érde-
kessége ennek az, hogy mig az egyes szovetségéé koztarsasdgok eddig is kulon,
nemzeti irészovetséggel rendelkeztek, az Unié legnagyobb kéztarsasaganak, az
orosznak eddig nem volt sajat irészévetsége. December 7-én a Kreml nagy-
termében az OFSZK 2500 iréja képviseletében 379 ir6 és kolté gydlt egybe, nem-
csak az orosz, hanem a foderacié autoném koztarsasagaibdl és autoném teri-
leteir6l a csuvas, dagesztani, burjat, oszetin, karéi, udmurt, mordvin, komi,
mari irodaiam képviseletében is.

A szervez6 bizottsdg mar a mult év derekan munkahoz latott, szambavette
a koztarsasag valamennyi iréjat, szamtalan alacsonyabb fok( tanacskozast hivott
egybe, vitadkat rendezett, a Lityeratumaja Gazeta hasabjain hénapokon keresz-
tul kuloén rovatban a cikkek sokasaga jelent meg; ezek mind az irodalom jelen-
kori helyzetét taglaltak, a hibakat elemezték, és valamilyen megoldast javasol-
tak. Valamennyi cikket mélységes felel6sségtudat hatja at az irodalom magas-
foka tarsadalmi szerepérél, mindegyikben kifejezésre jut -a szocialista épités;
szarnyalé patoszanak és a fokozott mdlvészi igénynek kovetelése.
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Alekszander Szurkov cikkében (Lit. Gaz 1958. 144.) abbdl a ténybdl, hogy
az OFSZK-nak eddig nem volt nemzeti irdszévetsége, azt a kdvetkeztetésit vonja
le, hogy az elmult években nagyon kevés figyelmet forditottak az irék a
mindegyik szovjet nép irodalmat jellemz6 nemzeti sajatossagok abrazolasara,
pedig a koOzOs szocialista tartalom mellett éppen ez a sajatos nemzeti szin
kulonboztetheti meg az orosz irodalmat a tobbi szovjet nép irodalmatél. Az irék
keveset foglalkoztak a mai szovjet-orosz ember nemzeti tipusaval, az orosz
irodalmi nyelv fejl6désének kérdésével.

A vitaban er6s hangsulyt kapott a mai élet eszmeileg helyes abréazolasa
mellett a mdvészi forma igénye és az ir6k kulturaltsaga. Alekszander Resetov
arrol irt (Lit. Gaz. 1958/142), hogy minden ir6 természetszerilileg nemcsak kora-
nak akar valami Ujat mondani, hanem a kés6 szazadoknak is. Ennek pedig
egyik alapvet6 feltétele, hogy az ir6k ne sebtében, sietséggel dolgozzanak, és ne
arra torekedjenek, hogy miveik minél el6bb napvilagot lassanak, hanem csi-
szoljak, fényesitsék mdveik kuls6é formajat, ,Azokat a konyveket, amelyek
nyelvikben nélkulozik a nemzeti sajatsdgokat, amelyeket olyan kéz irt, amely
nem tudja, mi a stilus, mi nem tartjuk szépirodalmi miveknek, még akkor sem,
ha sok érdekes tényt és jelentést tartalmaznak."

Lev Nyikulin azt vallja (Lit. Gaz. 1958/138), hogy az ir6k altalanos kultu-
raja és iraskultirdja ma fokozottabban el6térbe kerul. A régi, a forradalom
vihardban edz6doétt irobnemzedék a csatazaj elukével lazas szenvedéllyel vetette
magat az 6nképzésre, a mai fiatal ir6k egy része azonban nem érzi at, hogy a
klasszikus orosz és szovjet irodalom dics6séges nyomdokaba szeg6dott. A tar-
talmi mondanivalé torténetileg helyes kulturaltsdganak és a forma — nyely,
stilus, szerkezet stb. — kulturéaltsaganak eltéphetetlen egysége jelenti egy irasmu
mUvészi tokéletességét. EImondja, hogy némely iré, aki magat aGjiténak, forma-
teremtének vallja, elveti a vilagirodalom remekei allandé tanulmanyozasa-
nak kovetelményét. Pedig az irénak bizonyos fokig irodalomtérténésznek is
kell lennie. Akinek nincs irodalmi muveltsége, aki csak Ugy akar inni, ahogy
érez, nem tudja felvenni a harcot a kulfoldi és belféldi eszmei és esztétikai
ellenfelekkel, a modernistakkal, ahsztrakcionistakkal. 1dézi Gorkijt, aki sze-
rint ,nem mindenki sziletik talentummal, ezt ki is mivelhetjuk, ki is fejleszt-
hetjuk magunkban". Az iré6 miuveltségét két forrasbdl meritheti: a kényvek-
b6l és az életbdl.

Az ir6i mesterség kérdését tizetesen taglalta L. Szoboljev is az OFSZK
ir6szovetsége megalakulasan elmondott széles és atfogé beszamoldjaban. (A be-
szamolé egy részét az Elet és Irodalom 1958 karacsonyi szalfia ismertette.)
Szoboljev szerint az iréi tehetség szétvalaszthatatlan két ereddje abban all,
hogy meglegyen benne a képesség meglatni; felismerni a valésag lényeges ol-
dalat, és hogy ezt meggy6zéen el is tudja mondani az olvasé szamara. Az els6
a vilagnézet, a masik az iréi mesterség kérdései korébe tartozik. A kett6 egy-
mast feltételezi. Ha az iré vilagszemlélete eszmeileg nem tiszta, kényve, szan-
déka ellenére is, nem azt a hatast éri el, amelyet neki szant; viszont id&szerd
témardl irott md, ha a kifejezés formaja sziurke és er6tlen, alakjai homalyosak,
olyan lesz, mint az angolkéros: vanyadt testen orias fej. Megallapitja, hogy
ilyen kérdésekrél, mint a md felépitése, a cselekmény fejlédése, szerkezet, taj-
képek, az alakok logikaja, a nyelv érzékletessége, Uj utak keresése a muvészi
gondolatok kifejezésére — alig esik sz6, s6t egyesek ebben formalizmust szi-
matolnak. Puskin kéziratai, Leé Tolsztoj tanacsa, hogy minden kéziratot legalabb
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haromszor kell atirni, Majakovszkij utalasa, hogy tonna érckében csak grammnyi
arany akad — mind az ir6i mesterség kimivelésének fontossagat példazzak.
Az irok konyve néma torténelme a keresésnek, balsikereknek, kétségbeesés-
nek, csaléka délibaboknak, éji lazban aratott diadaloknak, amelyek reggelre
elveszitik értelmuket és értékuket.“

A miuvészi alaptdorvények figyelmen kivil hagyasanak egyik formaja a mai
orosz irodalomban a prézai mivekben szerteterjedt, tulzasba hajtott par-
beszédes forma. Parbeszéddel nehezen lehet jellemet &abrazolni, cselekményt
mozgatni. A parbeszéd a drama kifejezési forméaja, a prézanak mas eszkodzei
vannak az élet dbrazolasara. Az utébbi évek prézajadban a hésotk rettenté sokat
beszélnek. E parbeszédek a cselekményt nem viszik el6re, a jellemeket nem
vilagitjak meg, nem ébresztenek gondolatokat. Idézi Gorkijt, aki azt tanacsolta,
hogy az irénak arra kell kényszeritenie héseit, hogy minél kevesebbet beszél-
jenek, de annal tobbet cselekedjenek.

A masik tipikus hibaja a mai iréi alkotasoknak: a terjeng6sség. Az irok
nem tudnak témoren irni. Puskin a Kapitany lanya-1 5 szerz6i iven irta meg.
A mai szerkesztéségekben az irodalmi bébeszédliség kordban ilyenre ugy te-
kintenének, mint valami csodara. A tomorség azonban nem mennyiségi, hanem
minéségi fogalom: a tomorités elsésorban az iréi élmény rostalasaban, a lénye-
ges kivalogatasaban jut kifejezésre. ,,A szénak értelmet kell hordoznia magabani
— mondja egy kinai k6zmondas. Ezt a fehér papir folott toprengd iroknak meg
kellene szivlelniuk. !

Az Gjabb szovjet irodalomban majdnem teljesen feledésbe meriult a ma-
vészi (kifejezésnek olyan elé6nytds forméaja, mint a szerzdéi Kkitérés, amelynek
pedig Gogolnal, Tolsztojnéal klasszikus hagyomanyai vannak. Ezzel ugyan kény-
nyen viasza is élhet a szerz6, de az olvaséval val6é szoros kontaktus megterem-
tése érdekében nagyon hasznos. Ugyancsak meg kell 6rizni az irodalomban egy
adott esemény leirasdban egy konkrét foldrajzi helynek és konkrét térténelmi
idének a sajatos levegdjét.

Az iréi mesterség legf6bb ereje a nyelvben rejlik. A nyelv az irodalom
6si eleme, az emberi élet Unnepélyes és egyszerl, heves és méltdsagteljes, zeng6
és meghitt, haragvé és becéz6 eleme. Végtelenul mély és hatartalan mint az
6cean, a gondolatok kifejezésének magikus (eszkdze, varazsld, amely képet lenget
az olvas6 elé, dallamot ringat, kifejezi a természetet, az embert, az egész
életet. S mégis az irék egyrésze a felszinén hever§ sz6t ragadja csak meg,
mely pedig a hosszU hasznalattél .mar megkopott, elvesztette titokzatos varazsat.
Az irodalomban kialakult egyfajta nyelv, amely kivulall nemzeten, életkoron,
foglalkozason, jellemen.

Az iréi mesterség tokéletesitésének igénye athatotta az egész tanacskozas
szellemét. Maga a Pravda is a megnyitéra irt vezércikkében kifejti, hogy ,az
elérehaladas elképzelhetetlen a mUivészi mesterség tokéletesitésér6l vald sziin-
telen gondoskodas nélkiul. A kommunista part allandéan arra szoélitja fel az
iréokat, hogy fejlesszék ir6i mesterségiket, mert éppen ennek szinvonalatél figg
életink irodalmi tukroztetéséngk mindsége, a valésdg megismerésének mély-
sége."

A kongresszus tagjai nagy figyelemmel koévették K. Fegyin szavait, aki fel-
sz6lalasat szintén az iréi mesterség kérdésének szentelte. Azt javasolja, hogy
az ir6k behatéan tanulmanyozzak az elmult korok irodalmi emlékeit, ezek az
emlékek megtanitjaAk a mai irét arra, hogy érezze a sz6 izét, hogy hallja a
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stilusok muzsikajat, és hogy a szdzadok folyaman valtozé nyelv mogott lassa
a nyelv hordozéjanak, a népnek egész torténetét. Mind az a j6, amit eddig a
szovjet irodalom teremtett, az el6dék eredményeire épult, de ugyanakkor el is
szakadt t6luk, hogy tovabbfejlédhessék. Jelenleg az irodalmi gyakorlatban a
mivészi alkotads eszmei-mivészi minéség-fogaknadban szakadas allott be. Az
irodalomelméletben és esztétikaban elképzelhetetlen akar a mdvésziességnek,
akar az eszmeiségnek az autondémidja, a gyakorlatban azonban ez majdnem
torvényszer(l jelenséggé valt. Ez pedig nem mas, mint a fejetetejére allitott
formalizmus.

A szovjet irodalmi mozgasrél, a friss lendulettel megindult mdvészi to-
vabbjutasrol sz6lé beszamolé nem lehet teljes. Sok mindenrél lehetne még irni,
igy a szovjet kritikusok, dramairék nemrég lezajlott tanacskozasardél, bévebben
ki lehetne fejteni a kongresszuson elhangzott jelent6sebb hozzaszélasok ismer-
tetését is, de ugy vélem, a fent érintett részletek is meggy6z6en igazoljak,
hogy a szovjet irodalom is, akarcsak a szovjet gazdasagi élet, technika, iskola-
rendszer, a 7 éves terv folyaméan hatalmas teljesitményekre készul.

Takats Gyula

Egy vincellérnek szant levélke

Festék, ecset és tragya ...

Harom sz6 ... Egy se versnek készult.
Szaladtam ép postara

és mintha szallna konny( égbél:

— festék, ecset és tragya —

szavak arany varazsa

korém donogve szédult.

Harom szé illataval

egy vincellérnek szant levélke
z6ld, magnes-villanassal
folrantott im a kdonnyl égbe!
S most nézek, mint a kaba:
— festék, ecset és tragya —

s ott lent a semmiségbe,

alattam, mintha minden égne!



Balatonberényi 06szvég

Hej, az égi taj mar fako-kék.
Elfogy a fakrol az idei

arany, s elmosédnak odafont

a vandormadarak fivei.

Fustolog ez a kis falu itt',

nem is fust, a taj viraga az,
mely nyudlik, nydlik hoéfehéren,
s elnyeli a végtelen magas.

Fustdl, s mintha fustjével szélna,
vagy tan inkabb irna lassudan,
arr6l, ami ott ég odalent

az alkonyattaji faluban.

Arrél, amit a sziv sz6l halkan,

s a lassan mataté emberek.

Tan az a sok-sok kicsi fust,

az is a szivukbdl tekereg.

Itt dunnydgdk most font a hegyen,
a pince mogott, éraja mar,

s alant, mintha nem is a falu,

de a hazam, s6t a tag hatar,

a nagyvilag, az fustologne,

az kuldozné fust-viragait,

mig jon, jon a kései szellé,

s néha-néha egyet leszakit.

Itt dinnyodgok és tépel6dom.
Nem maradhatok tétlen-lanyha.
Szazszor megnézem igazamat:
megérett immar szinaranyra.

S mondom is: a bels§ a fontos,
az, hol az értelem kése vag,

a mély-benti munka, a fajo,

a lassan épulé bel-vilag.

Nincs kinti rendezettség, ha bent
a sziv és lélek rendezetlen.
Széthull az elme kérakasa,

mint meglazult lomb a szelekben,
ha nem tartja-fogja 0ssze a
meggy6z6dés kotbanyaga.

Ha beltl nem koéti a jésag,
porlik-dél a vilag is maga.
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S mondom is hogy: fonnyadunk hamar.

Kivul, beldl pusztit a szamum.
De te, udvozlégy szazezerszer,
munkalkod6, dics6 humanum!
Az emberséget 6rizni kell,
multbol, sarbol csak az emel fél,
boldog lehetsz, ha naprdél-napra
az sut ki mindig tetteidbél.

Igy dinnysgok és tépel6dém,

mig szall a fust, a lagy tdndédés.
Hogy is menthetném f6l magamat,
gondjainkbél rajtam is férész.
Lépj-tiporj ra a gyors idére!
Naggya-h6ssé az erény tehet.
Epitsd magadat példaképpé,

ne sz(njon szélni az életed.

Ragyog ott tal a veszprémi part,

s Badacsony, Gulacs és Szigliget,

s hull, hull az ég fonnyadd6 kékje,

s a viz is, a viz is de remeg.

Szall, szall a fust, irja sorait
foldem-hazam folé, szeliden,

s olvassa és mondja maganak,

s mondja masoknak is — a szivem.

Lantos Miklés: Esti fények (fénykép)
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Takacs Elemér

Hazatérés

Poér Balint csaladjanak nagy 6romet igért a karacsony. Tavirat érkezett,,
melyben az allt, hogy Podér Balint népfelkel6 6rvezeté felgydgyult s kéri a fele-
ségét, kuldjon érte kocsit.

Alighogy az asszony elolvasta a taviratot, Dorman Antal Iépett a szobéaba.
— A varosban jartam — Ujsagolta lelkendezve — s tudja-e, kivel talalkoztam?...
Na, ne is torje a fejét, iugysem talalna ki, mert én bizony a holtnak, hitt Balint-
tal beszélgettem ugy, mint most magaval. Csupan annyi volt a kilonbség, hogy
én az utcan alltam,,6 meg az ablaknal ult, benn a kérhazban. Azt mondta,
tegnap érkezett Tévarra s hamarosan hazajon.

Mast nem mondott? — kérdezte az asszony s arcan Ugy sugarzott az Orom,,
mint fonnyadé falevélen az 6szi napsugar.

Az a néhany év igen megviselte Poérnét. A rengeteg munka szinte hétrél-
hétre vont Oj barazdat az arcara. Amioéta aztan férjérél’semmi hirt nem hallott,
alig lehetett szavat venni. A hirtelen jott orom feloldotta a lezart zsilipeket,,
szint, halvany pirt varazsolt a faké arcra s valdésaggal omlott bel6le a kérdés.
— Mondjon el mindent, Dorméan szomszéd, mondja el, mit Uzent nekem a
Balintom?

— Hat — nyelt egyet Dorman Antal - Uzenni csak annyit Uzent, hogy
jon. Persze mondott volna 6 tobbet is, de az apolén6é bezarta az ablakot.

— A tulajdon két szemével latta?

— A tulajdon két szememmel, Ggy, ahogy most magat latom.

—~ Milyen volt az arca, a .hangja? Biztosan megviselte ez az atkozott
‘haboru.

— Egy szép medalia ... kitintetés volt a mellén.

Dorméan nem akarta féltékennyé tenni az asszonyt, nem mondta meg a
valésagot, mert 6 bizony nemcsak annyit latott, mint amennyit most elmondott.
dott. De hat Dorman Antal nem az az ember, aki arulkodik. Hogyan beszél-
hetne arrél, hogy az a csinos, fiatal apol6né az 6 szeme lattara olelte meg
Balintot, mielStt az ablakot becsukta volna. O megérti, de az asszonjy nem értené
meg, hogy egy olyan embert, mint Balint, aki hésiesen végigharcolta vala-
mennyi harcteret, nagy becsben tartanak a lanyok, asszonyok, de kiléndsen az
apolondék.

— Hat az arca mintha valamivel keskenyebb volna, mint azelétt, de
egyaltalan nem oregedett. — magyarazta Dorman.
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— Kocsit kell kuldeni érte — aradt az asszonybdl az 6rémteli hang. —
Biztosan nem gydgyult még fel egészen, vagy talan a labara sebesilt és nem
birja a hosszd utat. — KihUzta a taviratot a koténye zsebéb6l s Dorméan orra
elé tartotta. — Nézze, ezt kuldte... Olvassa csak el.

A hir hamarosan elterjedt a faluban. Sokan, akiknek a hozzatartozéjuk a
fronton volt, alig titkolt irigységgel beszéltek Po6mé szerencséjérol.

— Csak az én szegény Jéskam is sebesult volna meg — sirankozott BO-
zs6kiné, egy fiatal, sovany, megviselt arci menyecske — de neki nem a lababa,
hanem a szivébe ment a golyé Az ellenség nem gondolt arra, hogy harom neve-
letlen gyermek apjat pusztitja el.

Egy 0zvegy asszony, Németh Palné a mult héten kapta meg az értesitést
otodik gyermeke hési halalarél. .,Azzal a buszke tudattal viselje a fajdalmat
— hangzott az értesités — hogy fia a magyar fold szent hatarainak védelmében,
a hazaért és istenért aldozta fel életét. il

Némethnének gyenge vigasz volt ez a recept, amelyét a Monarchia had-
vezet6sége adott neki a fajdalom elviselésére.

Poér Balint hazatérésér6l még a plébanos ur is kenetteljes szavakkal emlé-
kezett meg, mondvan: , Az isten visszaadta a szegény, de hiv6 csaladnak kenyér-
keresgjét.”

Aznap este, amikor a tavirat megérkezett, Po6r Balint fia, a koravén Laci,
tobbszor is kiment az erdére. Szaraz fa utan kutatott, hogy a nyirkos lakasban
meleget csinalhassanak, mire az, apja hazaérkezik. Orémmel cipekedett.,, hisz
most mar kénnyebb lesz az életik. Apja, ha felgyégyul, ismét dolgozik, kocsis
lesz majd Muhari dGrnal, 4gy, mint régen. A Dorméan, aki beszélt vele, azt
mondta, tobbé nem viszik ki a frontra, mert mire a ladba teljesen helyrejon,
addigra vége lesz a haborunak. Es aztan a santa postas is azt mondta: két-harom
hét malva békét kdotnek az oroszok.

Poémé reggel atment Muhari Urhoz, Balint régi munkaaddéjahoz as 6rom-
t6l sugarz6 arccal Gjsagolta a nagy hirt. — Kocsit kellene kuldeni szegényért
— mondta Muhari Grnak esdeklén, remélve, hogy a gazda majd azt valaszolja:
— ,J6l van, Poom?. .. Balint szorgalmas, becsuletes, h(G cselédem volt..
Muhari Ur azonban nem ezt mondta, hanem ig yvalaszolt. — Nagyon sajnalom,
Poérné, de kikéstink az idébél, a lovakkal, mind a harom parral tragyat kell
hordanunk.

=~ Még nem gyoégyult meg egészen a laba szegénynek — sirankozott Pooér-
né — gyalog nem tud hazajonni. — Aztan konyorogve tette hozza: — Nem az
istent6l varom, hogy megfizesse Muhari Ur jésagat, dolgozom én akar egy hétig
is azért a fuvarért. Meg aztan a Balint is, ha el6bb hazakerul, el6bb tud dol-
gozni.

Muhari Gr k6zé6mbdos arccal hallgatta az asszony beszédét, aztan azt mondta.
— Most van elég munkasom.

Podérnénak el8szor az arcaba szokott a vér, aztan elsapadt. — Hat ennyire
szivtelen ember ez a Muhari?.Nincs benne egy szemernyi kényorilet? Szoélni
akart, de torkat, mint hideg kéz, megszoritotta a fajdalom. Szavak helyett

a konnyek beszéltek, amelyek slrdin émlottek szemébdél.
Muhari ar egykedviien nézte a siré asszonyt, aztan, mintha hatottak volna

réa a sGridn pergé konnyek, kéhintett egyet, s igy sz6lt: — Na, jol van,, ne pitye-
regjen, holnap reggel majd bemegy a kocsi Balintért. Azt hiszem, egy nappal

elébb, vagy kés6bb, az egészen mindegy Balintnak.
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Az asszonyt ezek a szavak megodrvendeztették, de aztdn eszébe jutott:
mi lesz, ha Muhari nem fogadja vissza az urat? Persze, most kdnnyen beszél.
Az allam adott neki orosz foglyokat, akik ingyen dolgoznak. Bens@jében forrt
az elkeseredés, de azért aladzatosan, félénken nézett Muhari Mihaly egészségtél
duzzadé6, piros arcara. Csak most eszmélt ra, hogy ennek az embernek milyen
jol jott a habord. Amikor megvasarolta a megszorult emberek foldjét, tetette
magat, mintha kényoruletbdl csinalna. Persze, Németh Palné és a tdbbiek vajmi
keveset éreztek a kdnyodruletbél.

Muhari Vlagyimirt, az orosz hadifoglyot kuldte a kiskocsival Balintért.
Poémé sirt és nevetett boldogsagaban. Vége a szenvedésnek, az embertelen
robotnak, Laci is — akinek pupja, amiéta az apja katonanak ment, ijaég na-
gyobbra nétt, arca rancosabb lett — most allandéan nevetgélt. A csalad fenn-
tartasa egészen raharult. Azt a néhany koronat, amit gazdajatol kapott, sokszo-
rosan ledolgoztattak vele. *

Amikor a kocsi elindult, Po6émé hozzafogott a sutéshez-f6zéshez. Meg-
hivtak a szomszéd falubél Balint batyjat is, hadd legyen része az ordmben.
Az id6sebb Pod6r tagbaszakadt ember volt, de az egyik valla jéval alacsonyabban
allt a masiknal s az alacsonyabb felénél 1évé karjat nem tudta mozgatni, 6 mar
tobb, mint fél éve megjott a frontrél. Miutan béna karjaval dolgozni nem tudott,
kanasz lett. A kanaszsagnal csak a labakra van szikség s legalabb egy ép kézre,
amellyel az ostort kezeli.

Az id6sebb Poér — egy kivételével — az egész csaladjat magaval hozta.
Voltak vagy heten. A nagyobbik gyerek otthon maradt az allatok mellett. Ugy
jottek most, mintha lakodalomba jonnének.

— Na, sbégorasszony, a Balint is befejezte a haborut — kialtotta az idé-
sebb Podr 6rvendezve. — Télen csak meglesznek valahogy, mire kitavaszodik,
ugyis vége lesz a héborudnak, is akkor mar nem kell félni, hogy visszaviszik
a Balintot.

A kozos konyhabél az ételek illata szallt. Még paprikas krumplit is készi-
tettek.,, merthogy azt Balint nagyon szerette. A fazékban egy tyuk fétt, a 16
tiporta agyon. Muharinétél kaptak, hogy illendéen fogadhassak a csaladfét.
A szomszédok is segitettek eggyel-massal. Ki egy fazék lisztet, ki egy-két tojast,
de volt olyan is, aki egy véka krumplit hozott. Ugy késziltek, mint igazi lako-
dalomra. Nagy sz6 volt, ha valaki visszatért a faluba — mégha csak egyszer(
cseléd is, mert innen csak mentek az emberek, vissza kevesen tértek.

Dél korul mar egész sereg tolongott Podérék lakasa koérul. Latni akartak
Balintot, akirél kézben az a hir is elterjedt, hogy annyi kitiintetése van, alig
fér el a mellén. Az asszonyok az oromteli taladlkozast, a gyerekek meg a sok
kituntetést akartak latni.

Kocsizorgés hallatszott. Az izgalom a tet6fokara hagott. A varakozék sor-
falat alltak az udvaron. A kapu kozelében idésebb Poér allt ségorasszonyaval.
Itt volt a félkez(l levélkihordé-harangozé is, aki az iratlan hireket dnszorgalom-
b6l terjesztette. Hogyan is szalaszthatta volna el a nagy eseményt? Néhany
gyerek felméaszott a lapostetejl diszndédlra.

Néhany perc mulva bekanyarodott Vlagyimir az udvarba kocsijaval. Ba-
lint a hatsé ulésen ult, Muhari Mihaly fia meg a bakon, Vlagyimir mellett
Balint arca er6sen megkeskenyedett. Amikor meglatta a feleségét, szemeibdl
kénnyek-szivarogtak. A szirke katonazubbony Iottyedten allt a testén. —
Mari... Mari...! — szolitotta a feleségét elcsuklé hangon s ekkor a kozel-



TAKACS ELEMER: HAZATERES 75

allék lattak, hogy azok az er8s fogak, amelyek — ha barnak voltak is — Balint
szdjanak diszéul szolgaltak —, hianyoztak. Aztan Vlagyimir leugrott a bakroél,
félretolta a takarot és Olébe vette Balintot...

Mind a két laba hidanyzott. Az egyiket t6bél, a masikat a térd folotti részen
vagtak le.

Poémé ajultan etsett 6ssze, de a tobbi asszonyt is elfogta a siras.

Balint, akit Vlagyimir bevitt a nyirkos szobadba s egy székre helyezett,
riadtan nézett korul. Rettenetesen fajt neki ez a dobbenetes, lestjté meglepetés.

— Az allam majd kés6bb ad labakat — mondta mintegy énmagat vigasz-
talva. — lgaz, erre még sokaig kell varni. Mostandban nagyon sok mdlabra
van szukség, nem gy6zi a gyar.

— A bal lababoél tobbet meghagytak — jegyezte meg a vincellér, aki
kivancsian vizsgalta a rokkantat, mint valami targyat.

— Az orvosok vigyaznak am ... nagyon 6vatosak — vilagositotta fel Ba-
lint. — Csak annyit vagnak le, amennyit éppen muszaj. A m(lab sokba keril

aZz allamnak. Ha rovidebhet kell adniok, tébbet megtakarithatnak, tébb ember-
nek jut...

A téli délutdan homalya nyomasztéan ulte meg a szobat. Az apré ablakokon
beszoké vilagossag Balint sapadt arcara hullt. Laci, a koravén, puUpos gyerek
azZ agy szélén ult, arcan lassan, csillogéon gordultek végig kdnnyei. Egy vilag
omlott 6ssze benne. Csend volt, amit nagy sokara id6sebb Podér tért meg.

— A kutya dristenit ennek a budoés vilagnak, téged aztan elintéztek . ..
Mehetsz koldulni.

A ko6zbs konyhaban zubogva forrt a viz, f6tt a szerencsétlenul jart tyuk,
a zsirban szénné égett a bennefelejtett lank. De hat ki toré6dott most ezzel. ..



Gelencsér Géza

A szocialista realizmus fobb esztétikai
problémai*

1.

A szocialista realizmus kérdései nem tekinthet6k tisztazottaknak. A kézelmalt-
ban tobb tanulmany, cikk jelent meg a tisztazas szandékaval. Véleményem szerint még
komplikaltabba tették a helyzetet.

Az ellenforradalom idején, de mar az ellenforradalom el6készitésének kor-
szakaban is, a szocialista realizmus volt a tdmadasok egyik célpontja. E jelenségben
reakcids, revizionista és ellenforradalmi torekvések mutatkoztak meg. Sokaknal,
azonban nem a szocialista jelleg idézett el helytelen megnyilatkozasokat, hanem
a szocialista realizmussal kapcsolatos misztifikaciok, a dogrnatizmus stb.

igy esett, hogy oly jelentés ird is, mint Kolozsvari Grandpierre Emil a szocia-
lista realizmus ellen Iépett fel emlékezetes cikkében, s megallapitotta: a szocialista
realizmus tarsadalmon kivuli jelenség, mert objektive nem létezik.

Kolozsvéari és masok ilyen &llasfoglalasa azon a formallogikai eljarason alapul,
amely a realizmus sajatszer(i megval6sulasaiban csak az 'azonossadgokat ismeri fel,
a kulonbdzéségeket azonban figyelmen kivul hagyja.

A Kortars, valamint az Elet és Irodalom haséabjain kibontakozott vita, noha.
ellenkez6 szandékkal folyt, még zavarosabba tette a fogalmakat. S6tér Istvan pl.
a szocialista realizmust azonosnak vette a dialektikus materialista vilagnézettel. Ezzel
a vilagnézet és a modszer egyébként Osszefliiggé kategoridit keverte Ossze.

Az Elet és Irodalom hasabjain olyan vélemény is megjelent, mely szerint a
szocialista realizmus meghatarozé jellemvonasa a szocialista tartalomban és a nem-
zeti formaban fejez6dik Kki.

Miért képtelenség ez a tétel? Mert az altalanos értelemben vett kultura fejlédési
tendenciajat belevetiti a kultdra sajatos teruletének, a val6sadg szépirodalmi tukroz-
tetésének modszerbeli problematikajaba.

A f6 hiba az, hogy egyes esztétikusok uUgy targyaljdk a szocialista realizmus
kérdéseit, hogy elmulasztjAk maganak a fogalomnak a meghatarozasat. Ez a fogya-
tékossag azt eredményezi hogy bar sokat beszélink réla, mégsem tudjuk, lIényegében
mirél is van szé.

Hogy eljuthassunk a szocialista realizmus moédszerének fogalmaig, el6szor a
moédszer altalanos fogalmat kell meghataroznunk.

* A szerz6 tanulmanyat vitaindité kisérletnek szanta. A szerkeszt6bizottsag is
annak tekinti, és szivesen ad helyt hozzaszélasoknak.
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Amikor pl. Pet6fi Sandor megirta ,.Paté6 Pal ur” c. kolteményét, tisztaban
kellett lennie a priori azzal, hogy szatirikus jellemrajz csak akkor johet létre, ha a
guny eszkozét kovetkezetesen alkalmazza az dbrazolasban. Ennek az alapelvnek meg-
felel6éen jart el a mdvészi megformalas szakaszaban. A kolt6§ szatirikus moédszer
birtokdban alkotta tehat meg jellemképét.

Eszerint a médszer nem mas, mint a md(vészi tukroztetés oly a priori elvei,
melyek a mivész alkotd tevékenységét iranyitjak.

2.

A szépirodalom &bréazoladsi moédszere specifikus. Nem szabad Osszetévesztenunk
az A&ltalanos, a dialektikus moédszerrel. A kett§ 0Osszefuggése azonban rendkivul
szoros. Ez az Osszefiiggés mint az altalanos és a kulénos egysége jelentkezik. Nézzuk
meg ezt az Osszefluiggést!

Amint tudjuk, a m(vészi alkot6é folyamatnak két szakasza van. Az egyik a val6-
sag megismerésének, a masik a val6sag abrazolasanak szakasza. A megismerés sza-
kaszaban a szocialista m(vész az érzéki valésag lényegi jelenségeinek kivalsztasa alkal-
maval a dialektikus moédszert mint minden megismerés altalanos moddszerét alkal-
mazza. Az objektiv valdsadg érzékletes reprodukéldsdnak szakaszaban azonban mar
specifikus alapelvekre, médszerre van sziksége, hogy az élet dialektikus ravaszsaga
mozgasaban abréazolhaté legyen.

A muivészi abrézolas specifikus moédszerének alkalmazisara tehat a mdvészi
alkoté folyamat maéasodik szakaszdban kerul sor.

Solohov Csendes Donjanak f6h&se, Grigorij éppen azért oly él6 alak, mert
jellemében az ellentétek egysége és harca a lényeges vonas. Bels§ konfliktusai oly
irAnyban oldédnak fel, melyet a ra jellemzg, allandéan helyet cserélé alapvetd ellent-
mondasok f6 oldala hataroz meg.

A forradalom polgari demokratikus szakaszdban, s6t kés6bb is a paraszti de-
mokratizmus és a cari feudéalis antidemokratizmus az alapvetf, a paraszti konzer-
vatizmus és a forradalmi demokratizmus ellentmondasa a mellék ellentmondas,
amely Grigorijt jellemzi. Magatartasat az alapveté ellentmondas f6 oldala, a paraszti
demokratizmus donti el. A forradalom szocialista korszakaban, amikor mar a szo-
cialista jelleg tobbé-kevésbé vilagos lesz el6tte, a kordbbi mellék ellentmondas valik
alapvet6vé, mig a korabbi alapveté most mellék ellentmondassa lesz. Az alapvetévé
valt ellentmondas f6 oldala, a kozakparaszti konzervativizmus hatadrozza meg most
mar ellenforradalmi magatartasat. Célja koézéleti vonatkozasban a szeparista kozak
allam megteremtése, a kozakparaszti tarsadalmi viszonyok meg&rzése, ezen belul,
s6t a cs6d utan ezen tul, a maganéleti boldogsdg megszerzése: Akszinya,

Az alapvetd és a mellék ellentmondasok és ezek oldalai ko6zli sdri helycsere
attél fugg, hogy Grigorij a katonai helyzet valtozasai szerint melyik ,veszélyt” érzi
kodzelebbinek, a vorosoket vagy a tabornokokat. Ez az oka annak, hogy harcol ugyan
a vorosok ellen, de vonzédik is hozzajuk, ez az oka annak, hogy bar gydléli a tabor-
nokokat (a vallpantosokat), elfogadja szovetséguket, ugyanakkor azonban a vorosok-
hoz val6 atallas vagya hajszolja onpusztité orgidkba, s6t lazadasba is. Itt idézzuk fel
osztalygydlolett6l talfdGtott, de individualis forméaban megvalésulé konfliktusat Fi-
chelaurow tabornokkal. Nem érzi j6l magat sajat tdboraban, masikba vagyik anélkul,
hogy atmehetne, mert kozben belekeveredik tettei haldjaba.

Szellemi arculatdt maga is jol ismeri. Gondoljunk arra az igen szemléletes
képre, melyben Grigorij dnmagéat a vizben egyik oldalrél a masikig Gszkalé ganéjhoz
hasonlitja. Ellentmondésait, ingadozasait jeleniti meg igy.
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Amint latjuk, Grigorij alakjaban az élet ravaszsadga, bonyolultsdga jelenik:
meg. Solohov az élet dialektikajat azért tudta elevenen és konkrétan &abrazolni, mert
birtokdban volt annak a mdédszernek, melynek alapelveihez alkalmazkodva az élet
ravaszsaga tukroztethet6 volt.

Vizsgaljuk meg a szocialista realista moédszer alapelveit, és Kkiséreljuk meg
fogalmi meghatarozasat!

3.

A szocialista realizmus moédszerének legfontosabb alapelve is az a kovetel-'
meny, amely a realizmusra &altaldban jellemz6: a tipikus jellemek és tipikus hely-
zetek &bréazoléasa.

A tipikus jellem az altalanosnak és az egyedinek egysége alapjan jon létre.
Davidov magéaban hordja mindazon jellemvonasokat, melyek osztalyara, illetSleg
annak vasmunkas rétegére torténelmileg &ltalaban jellemz6k. De ezek a vonasok
minden mas lakatostél kulonbozéen egyesilnek benne, mert e tulajdonsagokat su-
ritve, masrészt egyéni gondolkoddsmoéd, gusztus, gesztus, szokas stb. forméajaban
testesiti meg.

Az igy létrejovd egyedi jellem csak érzéki latszatdban egyedi. Val6jaban azon-
ban kulénds, mert egyben &altalanos is. A tipikus jellem érzéki egyedisége az altala-
nos kozvetitésének modja. A Grigorij Meljehov jellemében meglevé ellentmondasok
elvont altalanossaga szintén kozvetve (akarcsak Davidov esetében), egyéni tulajdon-
sadgain keresztul érvényesul. Ha az ir6 a mdalkotas szerepl§jét az elvont altalanos-
sadggal kozvetlenul egyesiti, az eredmény sematikus jellem. Ezzel a sematikus el-
vontsaggal ellentétben a tipikus maga a konkrét.

A tipikus tehat olyan egyedi (egyéni) jellem, melyben a térténelmileg-tarsadal-
milag meghatarozott lényeg-altalanossag érzéki sajatszer(iséggel fejezédik Ki.

A tipikus helyzet voltaképpen nem jelent mast, mint a. tipikus jellem szamara
adekvat emberi viszonyokat, melyekben mikodését Kifejti.

Grigorij paraszti demokratikus lazadasa Fichelaurow tabornok ellen jelleméhez
viszonyitva adekvat helyzet. Ha hizelegne neki, jelleméhez viszgnyitva nem meg-
feleld, inadekvat helyzetbe allitotta volna az ir6. A jellem és a helyzet autonémiaja
tehat objektiv torvény. Szubjektivitds a megformalasban korlatozott, hisz csak a
szUkségszerliségéhez alkalmazkodhatik. Természetes, hogy a fantazia szerepe a szuk-
ségszer(iségen beluli mozgasdban szabad. Fantazia, tehetség nélkul muivészi alkotas
nem szuletik. Ez a mivészet szubjektiv feltétele.

Fejtegetésem soran emlitettem, hogy a tipikus jellem siritve hordja magéaban
a jellemvonasokat, melyek osztalyrétegére torténelmileg-tarsadalmilag altalaban jel-
lemz6k. Nyilvanvalé tehat, hogy a tipikus jellem az-élet teljessége &abrazolasanak
nélkuldozhetetlen eszkoze. A tipikus jellemben maguk a tarsadalmi viszonyok jelent-
keznek. Nemcsak az osztalya viszonyaibdl szarmazé tarsadalmi-torténelmi helyzetet
tukrozi, hanem az ossztarsadalmi helyzetet is. Davidovban, a vasmunkasban az 6ssz-
tarsadalmi viszonyok is kifejez6dnek, A volt uralkodé osztalyokhoz, a parasztsaghoz
stb. osztalyhoz és réteghez, ezek egyedeihez valé kapcsolata, ennek formai jellemébdél
fakadnak.

Az ember a val6sagban is tukre az Ossztarsadalmi viszonyoknak, a m(alkotés-
ban is egységbe kell foglalnia ezeket.

A teljes élet dbrazolasa a maga extenzitdsdban azonban lehetetlen. A tipikustol
idegen is minden ilyen extenzitds. Csak a leglényegesebb, a mi téméaja szempontja-

b6l valéban meghatarozé tulajdonsagokat, viszonyokat s(riti magaba. Ezért all elt>
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az élet teljességének esztétikai latszata. Minél fokozottabb tehat a tarsadalmi-torté-
nelmi lényeg abrazolasanak bels6 intenzitasa, annal biztositéttabb ennek az esztétikai
latszatnak a kialakulasa.

A lényeg olyan,immanens hajtéerd, amely a tarsadalmi jelenségeket, ezek
mozgasat meghatarozza (osztalyharc, tulajdonviszonyok stb.). A jelenség maga az
érzékelhet6 objektivitds. Megjegyzem azonban, hogy mindkett§ relativ fogalom.

A téarsadalmi lényeg csak akkor tukroztethet§, ha az ir6 tisztdban van a ma-
vészi tipizalas alapelveivel.

Eddigi, a tipikussal kapcsolatos fejtegetéseim a kovetkez6kben foglalhatok
Ossze: A szocialista realista moédszer legfontosabb alapelve. Jelent8sége abban van.
Rogy lehetévé teszi az élet dialektikajanak, ellentmondasos voltanak &abrazolasat,,
a tarsadalmi totalitds esztétikai latszatanak el6idézését, valamint a lényegi jelensé-
gek bemutatasat.

Mindez a valdsag dialektikus jellegének mozzanatat képezi. Hadd utaljak még
egy dialektikus vonéasra, mely a tipikussal kapcsolatos. Grigorij P. Meljehov jellemét
illetéen annak ellentmondéasaival foglalkoztam kulénésen. A mennyiségi valtozasok
mindségi valtozadsokba torténd atcsapasanak folyamata azonban Péavel Vlaszov alak-
jaban sokkal vilagosabb. Ezért példaképpen az 6 jellemét emlitem ebben a vonat-
kozasban. Pavel a regény meséjének els§ részeiben nem sokban kulénboézik apjatol,
akit az elnyomatas allatiassa torzitott, aki k iGttalan 6sztonosséggel gy(loli az egész
vilagot stb. Kés6bb azonban tanul, tapasztal a fiatal Vlaszov. Bekerul a munkas-
mozgalomba, és mindennek hatasara Gj ember, tudatos forradalmar valik bel6le.
A mennyiségi valtozasok hatasara torténé mindéségi valtozas Ilélektanilag hiteles
abrazolasa egyik legfébb erénye Gorkij regényének. S ezt az eredményt a tipizalas,
alapelveinek birtokadban érhette csak el a mivész.

A tipikusnak azon tul, hogy leginkdbb alkalmas mu(vészi eszkdz a valésag
dialektikajanak tukroztetésére, még egy igen fontos és donté jelent6sége van. Az,
hogy csak a tipikus abrazolas biztosithatja a materialista szemlélet, vilagnézet érvé-
nyesulését a mlvészi alkotéfolyamatban, az ember és a természet, az ember és a tar-
sadalom o6sszefuggéseinek abrazoladsa esetében.

Gorkij emlitett regényében vitathatatlanul a tarsadalmi lét hatarozza meg
a tudatot, igy Pavel tudatat is, noha a kozvetlenség azt mutatja, hogy a harcot
els6sorban az eszmék teruletén vivjak. Egész kuzdelme a felismert tarsadalmi tor-
vényszer(iségeknek, az osztalyharc logikdjanak megfelel6en &brazolt, barmiféle isme-
retelméleti agnoszticizmust kizarva. Mi sem idegenebb még Gorkijtél a tipikus, azaz
Pavel megforméalasaban, mint a h6sék és a tomegek kapcsolatara vonatkozé idealista
torténelemielfogas. A regényben vildgosan kifejezésre jut az a torténelmi materialista
meggy6z6dés, hogy a hés és a nép kozott szoros kapcsolatnak kell kialakulnia. Gon-
doljunk csak Pavel kudarcara, amely a mocsar kiszaritdsaval kapcsolatos felszélalasa
alkalméaval éri. A munkéasok nem hallgatnak ra, mert még nem tud a nyelvikon
beszélni. gy all a helyzet 1. Péterrel is Alekszej Tolsztoj regényében. Sereg nélkuli
vezér marad, azaz kudarc var ra mindaddig, amig a kereskeddk, ipari vallalkozék
koréb6l tomegbazist nem tud teremteni a feudalis centralizalt monarchia megterem-
téséhez.

Mindezek alapjan most mar levonhatjuk a kovetkeztetést: A szocialista realiz-
mus mint médszer a m(vészi abréazolads oly alapelveivel azonos, amelyek biztositjak,,
el6mozditjak a dialektikus és torténelmi materialista szemlélet, vilagnézet érvénye—
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sulését a midvészi alkotéfolyamatban, az é&bréazolads szakaszaban. Moédszer és vilag-
nézet tehat szorosan 0sszefliggé kategoériak, de semmi esetre sem azonosak.

4.

A szocialista realizmus moédszerének masodik alapelve az, hogy a szocialista
realista irénak mdvében a torténelem mozgasiranyat kell abréazolnia.

Ez az alapelv részben a tipizalads problémajaval, részben a md cselekményével,
meséjével fugg Ossze, de felveti a pozitiv hés kérdéseit is.

a) El6szor a tipikussal kapcsolatos Osszefuiggést érintem roviden. Csupéan utalok
ré, hogy a tipikusban lev§ altalanos mozzanat nem a mindennapi értelemben vett
altalanost, nem az elterjedtet, a megszokottat jelenti. Jelenti a lényegest, a torvény-
szer(t, a jellemz6t stb. Persze az elterjedt, a megszokott is beletartozik a tipikus
korébe, de emellett az a jelenség is, amely még szokatlan bar, amely lehet még egyes
jelenség, de jelzi a fejlédés torténelmi-tarsadalmi tendencidjat. Ezzel kapcsolatban
Pelagéja Nyilovna alakjat szoktuk idézni. Nyilvdnvald, hogy a 900-as évek elején
a valdsagban igen ritkdn fordult el6 olyan jellem, amely mintaul szolgalhatott volna
Pelagéja fejl6désének megrajzolasdhoz. Gorkij azt abrazolta, hogy az atlag munkas-
asszony milyen iranyban fejlédik a tarsadalmi mozgashoz kapcsolt személyes 06ssze-
fuggés hatésara.

Még nyilvanvalébb példaja a torténelmi mozgéas tipikus jellemekben torténd
differencialt tukroztetésének az Artdmonovok c. regény harom generacidjanak jel-
lemrajza. Mintaszer( itt annak a bemutatdsa, hogyan valtozik a pozitiv jelenség
negativva, s egyben mint valtjak fel a teremt6 er6tél telt legidésebb Artamonovot
emberileg eltorzulé vagy satnya, dekadens generaciok. A kapitalizmus fejl6désének
és hanyatlasanak tipikus hései 6k, az orosz sajatszer(iségeknek megfeleléen abrazolva.

b) A torténelmi mozgas bemutatasanak legegyszerilibbnek latszé eszkdze a cse-
lekmény, illetve a mese. Ezzel nyer abrazolast, érzékletes megformalast az emberi
sors, amely tettek sorozata, a tipikus jellem reakci6ja életének helyzeteire.

A kitin6 mese tobbnyire (de nem mindig) egyutt jar a jol megformalt jelle-
mekkel, hisz jellem és cselekmény nem idegenek egyméastél, a jellem cselekmény-
ben jelenik meg, ennek folyamatdban bontakozik Kki.

Természetesen nem szukséges, hogy a mesének minden mozzanata hasonlitson
a valésaghoz. Az egésznek azonban a valdsag esztétikai latszatat kell elGidéznie. Mi
biztositja ennek a latszatnak kialakulasat? Az, hogy a ml cselekménye (azaz a tettek
mvészi sorrendje), ill. meséje (azaz a torténések logikai Osszefuggésének megfelel6
rendje) kulonés, zart vilagot képvisel, minden 0Osszefiggése a témat és az eszmei
mondanival6t bontakoztatja Ki.

A szocialista realizmus minden nagy irodalmi alkotasanak ez az egyik esztéti-
kailag igen lényeges tulajdonsaga. Bennlik a torténelmi mozgas iranya az emberi
sorsok torténetébdl vonhatd el.

Grigorij Meljehovot a jellemében levé ellentmondasok harca, kodzte és a tar-
sadalmi mozgas kozt kibontakozé sorozatos o6sszeltkdzés megoldasanak negativ jel-
lege, kozéleti és magéanéleti (kozadk szeparatista allam, kozék-paraszti szokasok kon-
zervéalasa, Akszinya) reményeinek szerteioszldsa juttatja el az emberi és a torté-
nelmi bukéasig. Ennek a folyamatnak eredményét, magat a bukast a regény csak
lélektani dimenziéban abrazolja. Nyitva hagyja azt a kérdést, hogy Grigorij meg-
semmisul-e fizikailag is, vagy sem. A muUalkotas igy is teljes és lezart, hisz a hés
sorsa befejezett. Esetleges kivégzésének bemutatdsa mar egyaltalan nem tenne hozza
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lényegest kozosségi vonatkozasban. Vildgos ugyanis, hogy a forradalom gy6zétt, és
gy6zelme végleges.

Solohov a kivégzés kozvetlen bemutatasdnal miuvészileg megfelel6bb meg-
oldast valaszt. Az utolsé jelenetek hangulata sejteti, hogy milyen sors var hésére.
Grigorij kiégve, sorsanak megadva magéat oleli at fiacskajat, faradt 6romében azon-
ban az 6rokre torténd bucsuzas fajdalma is benne van. Ezen tal a regény Ossze-
fuggéseibdl kovetkez§ szukségszeriliség is e végs6 megoldas felé mutat Grigorij egyéni
sorséat illetéen.

A cselekmény, ill. a mese tehat azért fontos mozzanata az epikai (és dramai)
mUalkotasnak, mert bar abban koézvetlentil a hés sorsa, életdtja nyer abrazolast,
val6jaban azonban a térténelmi mozgast tukrozi.

Bizonyitasként itt még Roscsin sorsara utalok (A. Tolsztoj: Golgotha): Nevel-
tetése, tarsadalmi helyzete bizonyos elGitéletekkel ruhazta fel. Ezek kényszeritik, hogy
szembeforduljon a forradalommal. Fegyvertarsaiban valé mélységes csaldédasa teljes
dezilluzionizmust idéz el6 benne is. Kiég, mint Grigorij. Kozéleti kidabrandultsaga
csak azért nem juttatja el az Ongyilkossagig, mert még realisnak latszik a magan-
boldogsag megteremtésének reménye. Mikoézben KAatyat hajszolja, a kommunistak
adnak 0j értelmet életének kozéleti vonatkozasban. A forradalom mellé &all. Fel-
ismeri az igazi emberi értékeket, d6nmagara talal. Az a szukségszer(iség, hogy ez a
boldogsag szerelmi tekintetben is teljes legyen, egy véletlen segitségével érvényesul.
Moszkvai kuldetése alkalméaval taldlkozik K atyaval.

Kozvetlenul tehat Roscsin sorsarél kapunk képet. E kdzvetlenség mogott azon-
ban ott van az egész torténelmi lényeg, a forradalom gy6zelme, melynek optimizmu-
sdval Roscsin sorsa Osszefonédott. A Nagy Szinhazban foly6 jelenetek, a GOELRO-
terv bemutatdsa m(vészi potlék csupan.

Hogy mennyire fontos a mese a maga immanens Osszefuggéseivel éppen a
torténelmi mozgas abrazoladsa szempontjabdél, azt negativ értelemben pl. Nyikolajeva
Aratas c. regénye bizonyitja. Ez a regény els6sorban azért gyenge, mert nincs sajatos
vilaga, tulzottan extenziven abrazolja a teljes életet. Az iréné elmeril egy atlag-
kolhoz hétkoznapi termelési problémainak leirasaban, ezért a térténelmi mozdulat-
lansag latszata idéz6dik el6. A regénynek Ggyszdélvan csak az els6 fejezete j6. Ebben
biztos kézzel rajzol meg egy helyzetet, amely mélységesen emberi témat, problémat
vet fel. Tudniillik azt, hogy Vaszilij, a szocialista ember miképpen oldja meg héazas-
sdganak valsagat. Ez a kérdés a kolhoz termelési problémainak extenziv &brazolasa
kovetkeztében teljesen hattérbe szorul, holott ennek kellene el6térben allnia. Ahelyett,
hogy minden erejét e témaval Osszefiggé emberi sorsok intenziv kibontakoztatasara
forditana, a termelés feleslegesen részletes abréazoldsanak szandéka kovetkeztében
idegen elemeket visz be az els6 fejezetben felvetett téméaba, rendkiviul sok szerepl6t
kell bevonnia az abrazolas korébe, akiket kell6képpen differencialni nem tud. Ezért
a regény cselekménye, meséje széttdoredezik, attekinthetetlenné valik, s az az eszté-
tikai latszat alakul ki, hogy lényegében nem torténik semmi. Ebbdl is lathatd tehat,
hogy a helyesen felépitett mese nélkulozhetetlen a torténelmi mozgas &abrazolasa
szempontjabol.

5.

A szocialista realizmus moédszerének harmadik fontos alapelve: a pozitiv hés
abrazolasanak igénye.

Ki a pozitiv h6s? Szerintem az az alak, szerepl§, akinek maganszenvedélye a
haladasért valé kuzdelem. Jellemének lényege a koz- és a magéanélet osszefonddasa.
llyen hés pl. Mihail Kosevoj (Csendes Don).

6 Jelenkor
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A pozitiv hés fontos eleme a szocialista realista irodalmi alkotasnak. O a nega-
tiv, illetve a problematikus h6s ellenpdlusa. Sorsdban pozitiv el8jellel valésul meg,
a torténelem mozgéasiranyanak tukroztetése.

Fontos megjegyeznem, hogy a pozitiv h6s nem ellentmondas nélkuli hés is
egyben. Az ilyennek abréazolt hés élettelen, mert valésagon kivili jelenség az ellent-
mondasmentesség. (Antidialektikus!) kosevoj sem ugrott el pozitiv hésként Zeus
fejéb6l. Pozitivva lett. Es ennek a folyamatnak lélektani hitelességl abrazolasa az
ir6 feladata. Solohov e feladatot kitlin6en oldja meg, noha a legnehezebbek kb&zé
tartozik. Bemutatja, hogy Kosevoj mint gy6zi le 6sztondsségét, mint valik tudatos,
kemény kommunistava. Az élet, a polgarhdbord koénydrtelen osztalyharcdnak logi-
kaja neveli ilyenné. Mégis vannak ellentmondésai. Nem kegyelmez ugyan az ellen-
ségnek, de az ellenség hugéat veszi feleségul. Az ellenség temploméban eskuszik
hlséget. Ismét ellentmondés, hogy ez nem jelent nala megalkuvast. Gondoljunk
arra az Osszetlizésre, mely Mihail és a pap kozott, a szertartas soran kirobban. Szoéval
életteli alak, has-vér ember, nem pedig spekulativ Gton kieszelt papirosiigura.

Az ellentmondasos, pozitivva valé hés tipikusabb alakja A. Tolsztoj 1. Pétere.
Buncsuk zaszlés (Csendes Don) is pozitiv h6s. Maganszenvedélye a kozugyért, a hala-
dasért folyé harcban torténd részvétel. Mégis megcsomorlik a munkatél, melyet egy
kivégz6 osztag parancsnokaként folytat. De miért? Mert sokszor dolgozékat is ki kell
végeztetnie. Osztalya szeretete sodorja ellentmondasba ugyan, mégis ellentmondasrol
van sz6. Ez azonban nem teszi alakjat negativva.

A lényeg az, hogy a pozitiv h6st nem szabad valami gondolat, érzelem, ellent-
mondasmentes, marxista frazisokat szajkézé \eszmegépeként, Iélektani motivalas
nélkdl cselekvé héseként abréazolni. A pozitiv hés egysiklu felfogasa sok, sztereotip
vonasokkal megrajzolt héssémat eredményezett. Az el6bb emlitett frazishés mellett
legvisszataszitobb az un. Ubermench hdés, aki erkolcsi magasabbrend(iségének szub-
jektiv hitében itél eleveneket és holtakat. Kis mU(vészek kész sémai ezek. Nem-
kulénben az ,eszmei aszkéta”, a ,pontifex maximus”.

Persze, a pozitiv h6ssel kapcsolatos alapelvet nem szabad abszolutizalni. El-
képzelhetink olyan mualkotasokat is, melyekben csak negativ h&stk szerepelnek.
llyen pl. Gorkij egyik novellaja, melyben a munkasmozgalom egy &ruldjanak gon-
dolatait mutatja be bels6 monolégok forméajaban. A novella mégis megfelel a szo-
cialista realizmus kovetelményeinek. Tipizaldsaban, a torténelem &bréazolasaban stb.
a dialektikus materialista elvek érvényesulnek.

6.

Kevésbé fontos alapelv (immar a negyedik), melyet ,forradalmi romantika”-
ként szoktak emlegetni. Ez is egyike a kevésbé tisztazott fogalmaknak.

Szerintem a tukroztetés szubjektiv moddszerét jelenti, midén a fantazia atcsap
a realitason, s ezért irreadlis mozzanat kerul be az &abrazolasba, éppen a jové be-
mutatdsa érdekében. Azt hiszem, Gorkij is igy értelmezi a ,romanfizalas” mad-
szerét pl. Gladkov Cement c. regénye f6hdsének jellemzésének elemzésével kapcso-
latosan.

A romantikus moddszer ilyenforman o6sszekapcsolodik a szocialista realista moéd-
szerrel, ill. annak alarendelédik. Igy gy6zi le és 6rzi meg, egyben mintegy magasabb'
szinvonalra emelve, a romantikat a szocialista realizmus.

Az un. almodozas,, a hési patosz stb. nem tartozik kizarélag a romantika ko- .
rébe. Lehet almodozni realitdasok alapjan is, az igazi h6ési patoszt pedig a realitasok
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altal meghatarozott feladat valtja ki inkabb, semmint szubjektiv, a valésagban meg-
alapozatlan fantazmagoériak.

A romantikus vulgaris fogalmat nem szabad 6sszekeverni a romantikus maédszer
esztétikai fogalmaval. Az el6bbi értelemben véve minden nagyszer( feladat egyben
romantikus is, az utdébbi azonban mindig moédszerbeli 6nkényességet,,, szubjektivitast
jelent.

Az otodik alapelv, melyet érinteni kivanok, olyan fontos minden szocialista
mivész szamara, akar a tipizaldas. Ez ugyanis a forma demokratizmusanak igényét
tartalmazza. Demokratikus fonna nélkul szocialista realista mivészi alkotas elkép-
zelhetetlen. A szocialista mUvészet és a tomegek szoros kapcsolatanak egyik leg-
fontosabb megjelenési formaja ez.

Mit jelent a forma demokratizmusa? Jelenti a mualkotas nyelvezetének koz-
érthet6ségét, a szerkezet Osszefliggéseinek kozvetlen evidencigjat, a tipizalas vilagos-
sagat stb.

A szocialista realizmustél idegen minden Tart pour Tart 6ncéllisidg és minden
formai modernkedés. A szocialista realista mlU modernsége els6sorban tartalmi prob-
Iéma. De idegen t6le az &lnépiesked6 nyelvi, formai provincializmus is, kivéve ter-
mészetesen, ha ily megoldasoknak kuldnleges muavészi céljuk van (pl. szatirikus).

Az utébbi id6ben felmerultek oly nézetek, hogy a szocialista realizmus maéd-
szerébe be lehetne vonni modern &bréazolasi eljarasokat is, pl. a szimbolizmust.
Ennek a torekvésnek els6sorban a forma demokratizmusaval kapcsolatos alapelv
mond ellent. De lehetetlen azért is, mivel a szimbolizmus mddszere, a szabad asszo-
ciacio, szubjektiv idealista vilagnézeti alapokon nyugszik. Erre legjobb bizonyiték
Ady ,Belgédk” c. tarcdja, amely a Budapesti Naplé 1906. augusztus 15-i szamaban
jelent meg, és amely a lehet§ legtisztabban és legtudatosabban fejti ki ezeket a vilag-
nézeti alapokat.

8.

Fel kell vetnink azt a kérdést is, hogy mennyiben 0j a szocialista realizmus
modszere?

A szocialista realizmus mindségileg magasabbrendld minden koréabbi realiz-
musnal. Természetes, hogy Aaltaldban realizmus és szocialista realizmus kozt kell
azonossagoknak lenniuk, hiszen a szocialista realizmus is realizmus, annak sajatszerd
megvalbsuldsa. Az azonossdgok mennyiségi mozzanatot, a kulonbdzéségek, és ezek
a donték, min6ségi mozzanatot jelentenek a szocialista realizmusban.

'A nagy realistdk is alkalmaztak pl. a tipizalas mdédszerét mind a jellem, mind
a helyzet vonatkozasaban. Engels a nagy realistdk miveib6l vonta el ezt a kove-
telményt. A nagy realistdk is abrazoltdk tobbé-kevésbé sikeresen a torténelem moz-
gasiranyat stb. Ezek objektiv azonossagok, de kétségtelentl formalisak. A kulonbo-
z8ségek azonban mar tartalmi jelentéségliek. Mik ezek a kuldonboz&ségek?

1. A szocialista realizmus eszmeileg magasabbrendd minden mas realizmusnal,
mert a kommunista partossdg a jellemzdje. Szukségesnek tartom megjegyezni, hogy
partossag és iranyzatossag lényegében azonos fogalmak mas megjeldlései, igy a meg-
kulonbozteté ,kommunista” jelz6 hasznalata indokolt. Egyes irodalomtdrténészek
ugyanis, ellentétben Leninnel, kezdik megktlonbéztetni az iranyzatossagot a partos-
sagtol, az utdbbit fenntartva a kommunista iranyzatossag jelolésére.

6«
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A lényeg, hogy minden iré partos volt igy vagy ugy, de a szocialista realizmus
sajatsdga a kommunista partossag.

A kommunista partossag egy epikai m(alkotasban nem szubjektiven patetikus
nyilatkozatokban fejez6dik ki. Véleményem szerint a kommunista partossadg objektiv
mozzanat az epikai mualkotasban, annak lényegéhez tartozik.

Miben nyilvdnul meg?

a) A kommunista partossag els6sorban abban nyilvAnul meg, hogy a szocialista
réalista mivek altal abrazolt életjelenségekben a val6sag dialektikaja, az élet filo-
zo6fiai és torténelmi materialista szemlélete érvényesitl. A korabbi realizmus ered-
ményeinek tokéletesitésérdl, Uj vilagnézeti alapokra helyezésérdél van itt sz6. Itt hivat-
kozom A. Tolsztojnak 1. Péter c. torténelmi regényével kapcsolatos nyilatkozatara.
Ebben arra mutat ra, hogy Nagy Péter korat azért sikerilt megértenie és abrazolnia,
mert megismerkedett a dialektikus és torténelmi materializmussal.

b) A kommunista partossag abban is kifejez6dik, hogy a szocialista realizmus
modszeréhez, alapelveihez alkalmazkodva, 9 valésag konkrétan, torténelmi-tarsadalmi
meghatarozottsagaban és forradalmi fejl6désében nyer &bréazolast. A szocialista mG-
vészet az Uj gy6zelmét abrazolja, akar mint befejezett tényt, akdr mint tendenciat.
A mualt, a jelen és a jov6 egységét és harcat, a fejl6édés iranyat tukrozteti. Ez a jel-
lemvonas azon a torténelmi materialista meggy6z6désen alapul, hogy minden tarsa-
dalmi jelenség torténelmi kategoria, keletkezik, tehat el is mulik. Ezen az alapon
érthet6 csak, hogy egy kapitalista tarsadalomroél sz6l6 regény éppugy lehet szocialista
realista, mint egy szocialista tarsadalomrol szolé elbeszél6 mda.

c) A szocialista realista mUalkotas neveld jelent6ségl. Segiti a tudat szocialista
atformalasat, részese a kultdrforradalom altalanos célkit(izése megvalésitasanak.

Alekszej Tolsztoj torténelmi regénye, |. Foster gyotrelmekkel teli orszagépité
munkajanak bemutatasa, a gy6zelmes jové tukroztetése szikségszerlien objektiv, bar
kodzvetett kapcsolatban van az o6téves tervek korszakanak roppant erdéfeszitéseivel.
A regény nevel6 jellege kétségtelen. S mindezt a moddszer biztositja, természetesen
potencialis értelemben.

2. A szocialista realizmus nemcsak eszmei, hanem mdvészi magasabbrend(iség
tekintetében is kulénbdzik minden korabbi realizmustol.

Ezt f6képpen az biztositja, hogy a mivész tudatdban uralkoddk a dialektikus
és iorténaimi materializmus elemei. Az életet és a m(vészetet tobbé-kevésbé a marx-
izmus eszméinek megfeleléen nézi. Nem kell a megismerés és az abrazolas szakasza-
ban a mdvészi 0sztondsség béklyodiban, korlatai kozt vergédnie. Ennek az a kovet-
kezménye, hogy mind a megismerésben, mind az abrazolasban potencialisan téved-
hetetlen, pl. tokéletesen tipizalhat, nagyszabasi cselekményt szerkeszthet stb. Vagyis
ezek a szubjektiv tényez6k eredményezik, hogy a magasrendld eszmeiség miuvészileg
magasrendld formaban jelenik meg, azaz atcsaphat objektivitasba. A létrejové ob-
jektivitds az elvont Aaltalanossdg mdvészileg érzékletes beburkolasat jelenti. Tehat
azt, hogy a téma, az eszmei mondanival6, az élét térvényszerUségei stb. tipikus jelle-
mek, ezek rendszere, tipikus helyzetek, mese formai elemeikben rejtve jelennek meg
oly tokéllyel, hogy a valésag teljességének esztétikai latszatat keltik. Ezért az olvaso-
nak, esztétikusnak, kritikusnak, széval a megismeré alanynak éppen olyan megismeraé,
elvoné munkat kell végeznie a ml olvasasa kozben vagy utan, mintha a valésagos
életjelenségekkel allna szemben.

Nem lehet vitas, hogy pl. az a m(vész, aki ismeri a tipizalas, vagy altaldban
a muQvészettel, illet6leg az élet és mlvészet viszonyaval kapcsolatos dialektikus mate-
rialista, azaz az objektiv val6sagbol elvont elveket, tokéletesebb mU(vészi format
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adhat a tartalomnak (adhat!!), mint az olyan m(vész, aki mondjuk szubjektiv idea-
lista, exisztencialista alapon 4&ll. Gondoljunk arra, hogy Le6 Tolsztoj torténelem-
abréazolasat (pedig 6 objektiv idealista volt), egyes torténelmi héseinek helyes tipiza-
lasat mint akadalyozza meg az idealista torténelemfelfogas (pl. Kutuzov esetében).

9.

Végul a tartalom és a forma 0Osszefuggéseinek kérdéseivel szeretnék foglal-
kozni. Egy altalam mar biradlé megjegyzésekkel illetett meghatarozas szerint a szo-
cialista realizmus lényege, hogy tartalmi tekintetben szocialista, formai viszonylat-
ban pedig nemzeti. Egész kulturank tendenciajat tekintve valéban igy all a helyzet.
Az uralkodé kultdra formajat tekintve nemzeti, tartalmat illetéen szocialista mar
ma is. Hisz a szlikebb értelemben vett kultura, az ideoldgiai felépitmény, a szellemi
értékek Osszessége valéoban nemzeti torténelmink eredménye, sajatszerlCien magyar,
minden mas, akar azonos tarsadalmi rendben él6 népekétdl is kulonbdz6. Ez a szel-
lemi kultdra, mint felépitmény az alapot, a megvaltozott tarsadalmi viszonyokat
tukrozi, tartalmi vonatkozasban szocialista. Az alap és a kultdra viszonya a tartalom
és a forma viszonya. A legsterilebben nemzetinek latszé eszmék, tudatformak osztaly-
jellegliek, osztalytartalmak megjelenési formai ma is, a multban is azok voltak. A
szocialista kultdra tehat tartalméban szocialista, form4jaban nemzeti. Ez azért lehet
igy, mert a szocializmusnak, mint olyannak nincs mas, csak nemzeti létformaja. Szo-
cialista nemzet vag3unk.

A tarsadalmi tudat azonban, mely forma a tartalmahoz, az alaphoz viszonyitva,
egy masik viszonylatban tartalomként jelentkezik. Igy az irodalom és egyéb muavé-
szetek teriuletén is. Ezért az irodalomban és a mUlvészetekben megjelend tartalmak
szocialistdk is, meg nemzetiek is egyben. A format szintén ez *a meghatarozottsag
jellemzi.

Majakovszkij pl. a Szazotvenmillibban az orosz nép nemzeti felemelkedését is
unnepli ugyanakkor, amikor a szocializmus és eredményei iranti lelkesedés is benne
van a koélteményben. Szocialista és nemzeti egy és ugyanaz tartalmi vonatkozasban.
A poéma form4jat tekintve ugyancsak igy all a helyzet. A f(faj, ritmus, képek stb.
szocialista jelleglek. A nyelv, amelyben megvalésulnak nemzeti, nem osztalyjel-
legl, a tarsadalmi egyuttélés eredménye.

Az a tétel tehat, hogy a kultdra altaldban szocialista tartalmd, de nemzeti a
forma tekintetében, érvényes a kultlra egészére, de nem annak részteruleteire. Ennek
a jelenségnek gz az oka, hogy az a mozzanat, ami tartalom az egyik, mar formaként
jelentkezik a masik viszonylatban és forditva.
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Tuskés Tibor

Gondolatok egy verskotetrol*

Mindig izgatd dolog kézbevenni egy fiatal kolté els6 verses kotetét. S Stetka Eva
verseit olvasni kétszeresen az. A jelenleg Debrecenben éI6 fiatal kélténé, aki néhany
évvel el6bb még Pécsett tartézkodott, s verseit a Dunantul is kodzoélte, decemberben
megjelent kotete, ,,Az ébredés partjaig” (Szépirodalmi Konyvkiadé 1953) alighanem az
egész elmult esztend6 egyik legizgalmasabb, legproblematikusabb verses kdnyve. A mo-
dernizmusroél kritikusok és irodalomtorténészek kozt zajlé vitdban ime most meg-
szélalt a muivész, feltartva vékonyka kotetét, melynek jelent6sége, ugy tlnik, terje-
delméhez mérten sokkal messzebbre mutat.

A versek els6 latdsa kdnnyen tetszetfs és felUletes itélkezésre csabithatja az
olvasot. Arra, hogy szérostul-b6rostul értelmetlennek tartsa e verseket, és sokkal
inkdbb az orvosi és lélektani diagnosztika koérébe utalja, semminthogy komoly md-
alkotast lasson bennik. Ha meg talsagosan komolyan vesszik ezt a koltészetet, kdony-
nyen a sznobizmus s a koltének arté kritikatlan rajongas latszataba keveredunk. Ez az
irds szeretné elkerulni a felUletességet, ugyanakkor apolégidja sem kivan lenni a
Stetka Eva-féle koltészetnek. EgyszerlGien szeretnénk ramutatni e versek ,érthet8sé-
gére”, koltészet és lélektan kapcsolatara, arra, hogy a mdalkotadsnak, az irodalomnak
mindig vannak pszicholégiai vonatkozéasai, s hogy hol és miben jelentkeznek e kolté-
szet korlatai és el6remutat6 jegyei.

Az alom és latomas, a véletlen és sejtelem felszinre 16kétt képei'hullamzanak
végig a kotet kozel félszaz versén. A gondolatot ellen6rzé értelem helyett a szabad
asszociacié Stetka Evanal a versalkotas tdrvénye. Leszall a tudatalatti 6sztonvilag
mélységeibe, s a tudatfolotti szellemi vilagba is atnydjtézik. Innét, a ,talsé partrol”
jové hangokat figyeli:

Vilagoskék arnyak aldl

Néznek readd az arcok.

Neve nincs egynek sem, de tulrol
Valami néta harsog.

Valami néta, mely veluk
Egybekdti a lelked.

Szemléld magad, az éj kozel,
A sejtelem maradt csak
Neked, ki a homalyban élsz,
S kitarva minden ablak.
(Talan a hajnalt)

* [rasat a szerz6 eredetileg recenziénak szanta. Minthogy azonban kényvkritika
form4jaban lényegében az un. ,modernizmus” kérdéséhez sz4l hozza, megallapitasai
pedig eléggé problematikusak, a recenziét ,Vita”-rovatunkban kozoljuk.
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A lehunyt pillak mogott latott képek szadmara az igazi valésag, az a vilag, ami
-,z ébredés partjan” tul, az ,alomban” él. lgazi lIétnek a valdsag feletti létet, a szinte
mar megfoghatatlan tiszta format, az ,almokat”, a sejtést tekinti.

Keser( mandula rézsaszin a viragod,

Sotétek mind az ért gyumolcsszemek.

Baratom, latod

A husanal a szirma nemesebb.

A szirméanal a szine, szinénél az alakja,

Formajanal nincs tisztabb, csak neve.

S ha belemar az élvezének ajka

Ki tudja akkor édes-e"! (Védekezés)

Innét van, hogy tobb verse nem maés, mint egy-egy atélt pillanat hangulatanak,
pszicholégiai rajzanak visszaadasa (Yehudi Menuhin, Rézsakkal kezében), vagy az
eemlék nyoman tamadod, szertelenul csapongd, elmos6dé képzetek rogzitése (Piano,
Mutatvany).

Nem mondhatjuk, hogy csak ez a koltészet. De ki tagadhatja, hogy ez is kolté-
szet? Ha a teljes, egész emberhez hozzatartozik pszichikai léte, miért tagadjuk meg
a kolt6tél, hogy az emberi életnek err6l a teruletérdl is hirt adjon? A regényirot
egyenesen megdicsérjuk, ha alakjainak jellemzésében a ,lélekrajz j6”, ha hései jel-
lemének megformaléasa ,lélektanilag is hiteles”; csak a kolt6t intenénk le, ha a maga
eszkdzeivel a lélek Uzenetét is tovabbitja? A baj csak az lenne, ha magasabbrendl
nek tartand magat ez a koltészet az an. ,kozérthet6nél”. Egyszerlien csak mas, s épp
ez a mas-sag ad jogot létének.

Stetka Eva tobb verse, valéban, nehezen ,érthet6”. De hat hol van a koltsi
~erthet6ség” hatara? Amint nem Kkritériuma a miuvészi alkotasnak, hogy ,mindenki
megérti”, ugyanugy nem foltétien halandzsa és kulonckédés, ami némely versolvasé
szamara nehezebben megkozelithet6. S az ,érthet6ség” koronként is valtozik. Koz-
ismert, hogy Pet6fi népiessége, Ady szimbolizmusa ugyandgy meghdkkent§ és ,érthe-
tetlen” volt a kortars atlagolvasé szaméara, mint Jbézsef Attila koéltészete els6 meg-
jelenésekor. Es tudomasul kell venni azt is, hogy az un. atlatszéan tiszta alkotasokban
is maradhatnak homalyos pontok, kritikusoknak és irodalomtorténészeknek o6rok ke-
nyeret adé megfejthetetlen talanyok.

Stetka Eva komolyan veszi a koltészetet, legalabb annyira komolyan kell venni
az 6 koltészetét is. Az ébredés partjaig verseiben olyan igéretes tehetség jelentkezik,
akit nem lehet kézlegyintéssel elintézni. Tagadhatatlan, az afféle kolt6i szemlélet,
amilyen Stetka Evaé is, melegagya lehet zavaros, dilettans alkotasok buja tenyésze-
tének, de nala ez a hang nem koélcsdnvett, eltanult és szandékolt, hanem egyéniségé-
bél, koltéi alkatabdél fakadé.

S nem is egyértelmd. Onmagaval is vitatkozik, keresi a ,hazavivé utat”, a félel-
met elGz6 fuvola hangjaban biztatast hall, s az éjszaka sotétje, az arnyak és almok
ellenében a ,hajnalt” varja. A kotet néhany ,realista” és kotott formaju versében
gy6z is az egyszer(ség, a vilagossag, a tiszta intellektus (Nyugalom, Karman). S épp
ezek a versek tesznek bizonysagot arrél, hogy Az ébredés partjaig tobbi versei iréja-
nak is higgyunk. Picasso ,legvadabb” képei s egy majom festékbe martott farkaval
osszemazolt ,kép” kozoétt mindig megmarad az a kuldonbség, ami a mualkotast és a
szemetet elvalasztja. Ha nincs is mas értéke ezeknek a ,vad” Picasso képeknek, de
van hitele. Mert a mlvész kozérthetd, realista képekben mar bebizonyitotta magas-
xendld muvészetét és tehetségét.
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Barmilyen nagy Stetka Eva koltészetére a valdsag feletti vagy alatti létezés
vonzasa, végletesen nem tud elszakadni a valésagtdol. Nagyszer(G mdvészi-technikai
tudas, keresett disszonancia és jatékos, bravuros verselés jelentkezik koltészetében.

Erzékletes és eredeti képékb6l (hadd idézzink néhanyat: ,Eltort tanyérjaval — Kol-
dult kinn a nap”, ,Fiatal napfény aszfaltra dobott legyezéje”, ,,A feny6pezsgd zold
kristalyai s a szappan — Fehér hablelke var e langyos tikkadatban”), szineket és

hangokat megelevenité nyelvbdl épulnek -legbizarrabb versei is. lllata és ize, tapint-
hat6é teste van ezeknek a kolteményeknek. Ez az érzékletes nyelvi anyag, s az el6bb
emlitetteken kivil még néhany ragyogdan szép koltemény (Az ébredés partjaig, Nagy-
Vvarosi este) — garancia, hogy Az ébredés partjaig-ban jelentfs kolt6 szuletett. Stetka
Evanak az Alfold-ben megjelent vilagos és metsz6 logikaju kritikai pedig parancso-
l6an igazoljak, hogy a kotet néhany kimondottan anti-intellektualis verse ellenére
egy az értelmet mélyen tisztel§ iréval van dolgunk.

Tobbszér s a kdzelmualtban is tdobben leirtdk, hogy a sziurrealizmus nem von-
hatd, egy kalap ald a 20. szdzad kalandos avantgardista, modernista irdnyzataival, alta-
laban az izmusokkal. A szirrealizmusnak Eluard és Lorca, s a magyar Kassak és
Jozsef Attila forradalmi és szocialis hangit koltészetének kibontakozasat megel6z6-
hatasa kozismert. Viszont az is igaz, hogy a szurrealizmus nemcsak muvészi kifejezési
moéd, hanem vilagnézet és filozéfia hordozéja is. Kérdés: hangnak és mondanivalénak
ez az egysége hogyan jelentkezik Stetka Eva koltészetében'’

Miel6tt egy verses kotet egyetlen darabjat elolvasnam, csupan a tartalomjegy-
zék attekintése mar ad bizonyos képet, tijékoztatast a versek alkotéjarol. A cimadas
egyik jellemzd vonasa a koélt6i latasnak. Bar Stetka Evanal a versek nem a cimhez
komponaltak, nala — lathatéan — a cim legtobbszor csak a kész vers utan szuletett,,
s néha csupan a versbdl kiragadott egyetlen sz6, mégis 6nként kinalkozik, hogy
el6szér néhany vers cimével jellemezzuk koltéi vilagat. Milyen cimeket viselnek ezek.
a versek? Piano, Clown, Tavlat, Lengjetek, Maradj meg, Mulandésag, Félelem, Nyu-
galom, Védekezés, Olelj at, Mi maradt meg?

A Kkolté alapérzése a banat, a szomorusag, a félelem. F4j neki a vissza nem-
térd id6, az atsuhané halal, a mulanddsag, a magany. ,,Orokké van a lét s nem gy6-
gyulé betegnek — Ka&ar menni patikaba.” Egy reménytelen, bti nem telt, boldogtalan
szerelem beszél e versekbdl, de szerelmi csalédasnal alighanem sokkal tébbrél van
itt sz6. Ez a szerelem csak ,jelkép”, a kolt6 a maga boldogtalansagat kivetiti a vi-
lagra: a vilag a boldogtalan, a szomorud, a kifosztott, a hitetlen.

Baratod nem baratod szerelmed nem szerelmed
Holnap csak az marad aki ma téled elmegy .
S ha lelked faggatod: még hi vagy? h( leszel? —
siralmaidra csak a szél felel.
( (Tavlat)

Tele van félelemmel ez a koéltészet, a megvaltatlansag tudataval (,Nem valthat-

juk meg egymast — Nem valt meg minket senki”), az atomizalt élet fajdalmaval,,
azzal, hogy a modern életben, az ,idegen vilagban” magara maradt ember szamara
a lét — csupa fajdalom.

De a maganyba szoritott lélek szorongéasaval keresi Stetka Eva a ,gyoégyulést”.
Kiutat, feloldast, reményt a hitben és a szeretetben talal. A ,harangok muzsikaja” az,
ami atkiséri az embert ,e szorny( hoéesésen’. E ponton mar-mar a misztikaval érint-
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kezik e koltészet (,Mind akik jottok mind akik elhaladtok — Nevessetek a hit nél-
kul halékon. . masfel6l a cselekv6é josadg, az egyetemes emberszeretet felé tarul-
kozik ki (,,HUvOsség, szigorusag, olelj at kés6 josadg”). Ez a megrazé szeretetvagy az,
ami tdlemeli ezt a koltészetet az egzisztencializmus rideg és kegyetlen életlatasan.
Stetka Evanak van szava az emberekhez, Stetka Eva var valamit az emberektdl.

Egyid6ben e sorok iréjanak alkalma volt kozelrél is latni ezt az életet. S azt is,
hogy az emberi értetlenség, a kdrnyezet érdessége hogyan torzithatja el a kolt6 lelkét.
Ugy tinik, s a ko%t néhany, valoszinlileg pécsi ihletésli verse is azt bizonyitja: néha
a nagyon is jarulékosnak és esetlegesnek tiind motivumok, a lélek mélyrétegébe hullva.
életfojté méreggé valnak.

Nem felejtem el a varost ahonnan visszajottem
Barsonyszurke sotétkék parait teregette egy lucskos alkony
Szankon vitte csomagomat a hordar
S én gyalog futottam a szanké6 utan

(Nevetd arccal)

A palyaudvarrél lassan kiindult a vonat
Senki se kisért ki engem

Zsebembdl féldre hullt a naptéar

Senki se jott ki elébem

Senki se vart

9 Akar egy gyermek ugy jottem kozétek
Ki adakozva is koldul
Ki koldulva is ad.
(Fuvola)

Azt hiszem, nemcsak azokra a buktatékra és veszélyekre kell ramutatni,, amit
a Stetka-féle, néhol mar irracionalizmusba hajlé koltészet rejteget, hanem arra a
turelemre és felel6sségre is, amellyel a kolt6, az igazan tehetséges alkot6é irant kor-
nyezet, munkatarsak, irodalmi kézvélemény és kritika tartozik.

Stetka Eva koltészetének megvan érzékletes nyelvi ereje, nagyszerd verskul-
taraja s a realizmusnak az a csirija, amelyb6l egy tisztultabb, valésaghtbb, vilago-

sabb és kozérthet6bb intellektuédlis koltészet kibontakozhat. — De addig — kérdez-
hetné valaki — mi szukség van ilyen kotetek megjelenésére? Nem lenne helyesebb
az irodalomb6l mesterségesen kiiktatni, elzarni az efféle hangokat? — Amellett, hogy

Az ébredés partjaig bizonysagot ad arrél, hogy az Gj magyar lira kifejez6je tud lenni
a vilagirodalom legmodernebb tdrekvéseinek, Ut lehet egy tisztultabb, a szocidlis
mondanivalé és a legmaibb forma szintézisét megvaldsité kéltészethez. A lirdban is
atmeneti kort élunk, s ennek a forrongé valtozasnak, atalakulasnak a lirat fenyegetd
epigonizmus attérésének egyik jelét latjuk Stetka Eva koétetében. Mondottuk: Veszé-
lyessé akkor valnék ez a szemlélet, ha ,abszolGtnak” tekintené magat. Amig csupan
kisérletezés és keresés — tiszteletremélté és megengedhetd. Kisérletek nélkul az iro-
dalomban sincs eredmény. S az egyes kolt6 fejlédésének is megvan az érési és Kki-
forrasi ideje.

Az ébredés partjaig nem betet6zés, hanem kezdés. Stetka Eva kéltészetének
novekedését és gyarapodasat reménykedd, aggoédéd tekintettel kisérjuk. Hisszuk, az
értelem és az irracionalizmus, a magany és a kozosség vitajaban nala is az értelem
és a szociadlis mondanivalé gy6z.
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Bezzegh Zoltan

A fenykep szerepe kéepzOmiveszeti
életunkben

Eloljaréban szeretnék foglalkozni a fotozas sokat vitatott kérdésével: Lehet-e
a gépi uton eléallitott kép mdvészi, beszélhetink-e a fotozasrol képzémluvészeti vi-
szonylatban? Nem én vagyok az els6 és valészinlileg nem az utolsé, aki ezt a kérdést
felveti. A sok évtizedes vita napjainkban sem zarédott le, holott altalanos vélemény
szerint a vitara semmi ok nincs. A festémUivészeknek, esztétikusoknak sokszor ban-
téan lenézd véleménye szemben &all az elfogultsagtél sok esetben nem mentes fotosok
véleményével. Ujra és ujra felemelik egymasra fegyvereiket, nem veszik észre, hogy
meddd kuzdelmuk csak fajé sebeket eredményez, energiat emészt, amit egymas segi-
tésére lehetne felhasznalni.

Csodalkozva figyeljuk mi festémuvészek a — birodalmunkat felkérésunk nélkul
védé — esztétikusok kiuzdelmét, a véleményiunk szerint betolakod6 fotésokkal. Az igazi
festémivésznek egy pillanatra sem jut eszébe, hogy mdvészi tevékenységének ter-
mékeit valaha ia helyettesiteni lehet fényképekkel. A legkisebb gondja is nagyobb
annal, hogy az 6t megilletd mdvész cimet rajta kivul még kik viselik. Tudjuk, hogy
a muvészi cimet megérdeml6 fotosok Kis taboraban senki sem viselne fest6mUivész
fejére ill6 babért. Nem festémdUlvész az, aki a természet objektiv masolasaval nagy-
méretld ,fényképeket” kinlédik vasznara és nem fotos az, aki a festémdivészet, gra-
fika kifejezési eszkozeivel szerkeszti képeit.

Akkor min és miért vitatkozunk? A képzémilvészetek oreg éptlete mellé egy
0aj épulet épult. Mintegy szadz éves kora ellenére még nedvesek falai, de létezését
tudoméasul kell venni. Az oreg épuletnek is vannak Uj falai, melyek kézul nem egy,
a rossz alap miatt omladozik, és van olyan, mely révid szereplés utdn nyomtalanul
eltdnt. gy nincs okunk csodalkozni azon, hogy az Gj szomszéd épuletének falai kozul
csak kevésben kotott a habarcs. E falak el6tt azonban meg kell allapitani minden
targyilagos biralénak, hogy idé6tallok. Tudomasul kell venni, — ha kerités all is a
két épulet kozott —, hogy az kozos, alacsony volta azonban lehetévé teszi a jészom-
szédi segitést.

Miel6tt e viszony egészséges alakulasat ismertetném, egy-két érvvel bizonyi-
tani szeretném a fotomUvészet nehezen tagadhatd létezését.

Arra a kérdésre, hogy lehet-e a fénykép mdalkotas, sokan és sokféleképpen
feleltek. En megkisérlem a malkotas létrejottét el6idéz6 tényezd6k bemutatasaval
igazolni azt, hogy ezek sok vonatkozasban azonos médon szerepelnek a fotom(vészet-
ben is.

Ismerjuk meg mindazokat az er6ket, melyek a m{ formai és tartalmi alkatat
befolyasoljak. Kezdjuk az alkot6é mi(vész vizsgalataval. A mualkotas indité intuicio-
val kezdédik. Intuicié latin sz6, nehéz magyarra forditani. Finoman egybehangolt
lelki folyamatok egész sorozatat jelolik evvel a széval, olyan lelki folyamatokét, me-
lyek tartalmaznak logikai elemeket, de a tiszta értelmi m(kodéstél Iényegesen eltér-
nek.

A mavészi alkotasban az intuicibnak harom formaja szerepel: a szemléletél-
mény, a képzelet és az 4tél6 intuici6. A mivész szemén keresztul befogadja a vilag-
nak egy olyan részét, melynek formai, szinei, tartalmi vonatkozasai harmonikusan
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képesek beilleszkedni a mdlvész tudatéletének jelenébe, mualtjaba, mdveltségének és
érzelmi vildganak talajdba. A mdvész a latvany bensé és teljes megragadasara torek-
szik. Tanulméanyozza a val6sagot egészen mas szemszogb6l, mint a kutatd tudds, torek-
vésuk azonban azonos. Amig a tudoméany az objektiv valdsadg igazsadgat mezitelenul
tarja lel, a mlvész ugyanezt a valdsadgot a szubjektiv elemek egész tomegével toldja
meg. Mindig ad 6dnmagéabdl is és ez hatarozza meg a mUalkotas egyéni jellegét. Ha
hidnyoznak az intuiciés alakito, atformalo, kiegészitd, elhagyd és kihangsulyozé té-
nyez6k, akkor muialkotas helyett csupan egyszer( ipari termékkel allunk szemben.

A képz6mi(vészet abrazolomivészet, nem szakadhat el a természettél, nem fug-
getlenitheti magat a valdsag formai igazsagatdl, nem céafolhatja azokat a tényezéket,
melyek bels6é lényegét alkotjak. Tehat a mivész intuiciés kapcsolédasa a természet-
hez a mialkotas szuletésének els6§ mozzanata. A kils6é valésag tukroz6dése a szubjek-
tiv bels6ben az a termékenyit6 sejttalalkozas, mely az alkotas fogamzasat jelenti.
Ha a mivész a kifejezési készség birtokdban van, a lelkében &talakulé valésag kiveti-
tése megindulhat.

Mamoros alkotévagy fogja el ilyenkor a miuvészt. Egy bels§ feszultség szinte
er8szakos kényszere viszi a szerszam, az alkotas nyersanyaga felé. Valahogy ugy érzi,
hogy a benne alakul6é képet azonnal ki kell vetiteni, olyan ez, mint az Gj életet add
anyatest gorcsos feszlltsége a szulés el6tt. A latvany Aaltal felkeltett intuicié meg-
bizhatatlan, hullamz6. Szukség van az értelem rendezd, fegyelmez6 munkajara. Ha
ez az utébbi hangsulyossd valik az intuiciés folyamatok rovasara, akkor az egész
alkotd tevékenység elveszti mdlvészi jellegét és hasonlatos lesz a rendszerezé tudo-
manyos eljarashoz. Igy nem szilethet vonzé erejd, ihletet sugarz6 mdalkotas, hanem
csak szaraz tanulméany, mely imponald lehet az ésszel kozelitd szadméara, de Ures lesz
az el6tt, aki az intuicidé Gtjan igyekszik befogadni a mivészi mondanivalot.

Bels§ atélés nélkul a kodzvetlenség, az élet melege sohasem kerul bele a mdbe,
az soha m(vészi nem lehet.

Az intuiciénak a bels6 szemléletnél egy magasabbrendl fajtaja is van és ez
a bels6 képalkoté intuici6.

Az emberi szellem legmagasabbrendl teljesitményeit ennek a lelki képesség-
nek, illetve tevékenységnek koszdonhetjuk. Nemcsak a mivészetben hanem mas teru-
leteken is. Az Qajiték, a termelési eszkdzok tokéletesit6i, a mikroszkop folé hajléd
tudésok munkajanak f6 energiaforrdsa az az intuicid, mely a logika lépcs6fokainak
szazait képes atugrani egyszerre. Folytatni lehetne az alkotas lélektani elemzését,
célomnak azonban ennyi is megfelel. A fentiek utan nem kell kulén hangsulyozni,
hogy a leirt lelki folyamatok a fotomdUvészeti alkotasok szuletésénél is szerepet jat-
szanak. A szemléletélménybdl fakadd indité er6k hatasara emeli szeméhez gépének
keresGjét a fotomlvész, hogy annak négyszogébe foglalja a latvany egy részletét.
Intuiciés er6k mozgatjdk gépét mindaddig, mig a kerettel kivagott elemek képpé
kapcsolédnak. Valamivel szlkebb korlatok kozott, de neki is moédjaban all az adott
képelemek bizonyos atrendezése, lehetséges szaméara is a hangsulyozas, elhagyas.
Szemszogvaltoztatassal komponal, keresi a legkedvez6bb vonal- és folthatdsokat, ke-
resi a kép mondanival6jat legjobban tolmacsol6é elemek esztétikus talalasanak maod-
jat.

Ezt nem lehet megtanulni. A fototankdnyvek naiv ir6i megkisérlik a mdavészi
fotohoz vezet§ at kijelolését, dogmakat fektetnek le, meghatarozzak, hogy mit sza-
bad és mit nem szabad elkévetni annak, aki mivészi képet akar késziteni. A szakéacs-
konyvek pontossagaval megjeldlt eljarasokat kovetve sem szulethet meg a nagy md.
A tehetségtelen olvaso, el6adasokat hallgaté fotos szomoruan kénytelen belatni azt,
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hogy az esztétikai, technikai utasitasok ezreinek pontos betartasa nem elég, hianyzik
valami. Zavartan tapasztalja olyan képek sikerét, melyek a megtanult el6irdsok egész
tomegével ellentétben allanak. A m(vészi képnek szuggesztiv ereje van, és ezt nem
lehet receptre el6allitani. Megkisérlik sok ezren az ahitott sikert a beérkezett képek
utadnzasaval elérni, de képeikbdl hianyozni fog a belsé atélés melege.

Feltehet6k itt a kerdések: Mi értelme van a képzémiuvészeti kultiura fejlesz-
tési terveinek, ha a szuletési adottsagok szlk keretei kozé szoritjuk azokat? Hol itt
a témegnevelés lehet6ségének hatara?

Kultdrpolitikank egyik feladata, hogy jarhatéva tegye a kibontakozas utjat
minden tehetség el6tt, valamint ezek és neves el6deik alkotésait eljuttassak a tome-
gekhez. E program megvalésitasdhoz jelentds segitséget nyujt a fotokultdra 6rvende-
tes terjedése. Budapest egyik iskolajdban a rajtzanéar, tugyes pedagodgiai fogassal, —
felhasznalva a kamaszkor gy(jtészenvedélyét —, a kis muért6k szazait nevelte évtize-
deken keresztul. Kivagatta a tanuldékkal kiolvasott folydiratokbdl a képzémuivészeti
alkotasok reprodukcioit. A gyGjtés rovid id6 alatt Kkiterjedt az egész iskolara és ha-
gyomannya valt. Mikor a szenvedélyszilte lendulet hatalmas anyagot hozott Ossze,
megkezd6dott tanari vezetéssel a minéségi osztalyozas, melynek alapjan a csereuzle-
tek értékmércét kaptak. Tomegével hoztdk a gyerekek eleinte a kispolgari lapok
émelyg8s giccseit és csodalkozva vették tudomasul, hogy egy Rembrandt-kép re-
produkciéja ezeknél szazszorta tobbet ér. Kés6bb az alig észrevehetd kvalitaskulonb-
ségeket tanari beavatkozas nélkiul is megallapitottak. lgazi muélvezettel lapoztak
a gyljteményukben és ezek a kis pesti gyerekek az iskola félhomalyos folyosdinak
sarkdban megtalaltak azt a léleknemesit6, igazi 6romet adé fényt, amit a felndttek
milliéi sohasem ismertek.

Valahogy igy kell a fotozds tomegszenvedélyét a képzémdivészeti kultara ter-
jesztésére felhasznalni. Az életszinvonal &altalanos emelkedésével a fényképezdgép
bevonult olyan otthonokba is, ahol jelenlétét egy évtizeddel ezel6tt el sem tudtuk
képzelni. lgaz, legtobbszér csak mint ,haztartasi gép” szerepel. Hétr6l hétre meg-
orokiti a csaladot egészben és részletekben, némileg valtozé koritéssel. Primitiv orém
okozéja eleinte a sok szerény kép. Az id6 mualasaval névekvé igény kényszerité hata-
sara a képek készit6i tamogatast keresnek. Felfigyelnek az ujsagban megjelen ké-
pekre, szakkodnyvet, képgyljteményt vasarolnak, elmennek kiallitdsokra, bekapcso-
l6dnak Uzemuk fotokérének munkajaba, stb. Nem lesznek mivészek, de a kitart ka-
pukon keresztul bejutnak a mualkotdsok gazdag kertjébe. Az Ut még hosszU az igazi
mUalkotads befogadasaig, a muUélvezésig. Az el6rejutdshoz szikséges energiaforrasok,
egyike lehet a fotoszenvedély, mely aranylag egyszerl eszkdzdkkel iranyithaté.

A fényképezdgépet vallukra akasztdé ezrek érzik, hogy naponta kozelebb kerul-
nek egy olyan vilaghoz, melyben szeretnének biztosan tajékozédni. Erzik azt, hogy
a konyv, radid, hangverseny, szinhaz, film atjan szerzett magasabbrendl élvezeteket
megtalaljak a képzémulvészetek vilagadban is, mely vildg a kisebb érintkezéfelulet
miatt milliok el6tt a mai napig ismeretlen maradt. A kényv és radi6, a tagranyitott
szinhadzkapukon at kdnnyebb volt a tdomegeknek kozelebb jutni az irodalom, a zene-
mivészet nagy alkotasaihoz. A gyakori talalkozas eredményezi csak a muélvezetet.

A természethez jobban tapadd, kézértheté6bb fotomdlvészet alkotasain keresztul
valoszinlileg sokan el fognak jutni a képzémivészetek elvontabb vilagaba is. Igy
nyerhet6 meg sok ezer ember a képzémUvészetek szadméara és ezért nagy a jelent6-
sége mindannak, ami az életszinvonal emelkedésével a fotokultdra vildgadban az el-
mult évek folyaman tortént. Teljes er6feszitéssel kell keresni a tovabbi fejl6édés atjait,
mert az eddig elért eredmények csak biztaté elbjelei egy gazdag kibontakozasnak.



PILLANATKEPEK

Thiery Arpad

Tovis nélkul?

Jegyzetek egy dunantali faluroél

Minden egyszerlinek latszik, mintha az ember egy megoldott matematikai
alapmiveletet nézne. Itt az orszaglt, amelyet a néhany évvel ezel6tt készilt
térképeken még foldutként jeldltek, s amely a két falut 6sszekdoti — mert bar
a kozigazgatas immar 6todik esztendeje eggyé kanyaritotta a két falu hatarat,
de az emberek fejéb6l még nem tlintek el a falutjelzé6 tablak: Kiskamond. Oftt,
a fenyvesiliget kdozepén dr. Magyar Karoly, volt méltésagos féispan ar hajdani
kastélya, amely hosszG esztend6kén at a falu mdvel6dési otthona volt, de a
valamikor nagy daridékat latott falak kozé néhany hete elhagyott, allamunk
altal gondozott 6regek koltoztek. A kastélybol, illetve a mivel6dési otthonbol
szeretethaz lett. Emitt, alig néhany perc jarasra a megyehatar, a horizont
ellenkez6 oldalan pedig sziirkén, téliesen a Soml6-hegy dél a végtelen égboltnak.

Az emberi értelemmel minden megfoghaté, csak éppen kérul kell nézni
ebben a télies hatarban, egy maréknyi porhanyés foldet szétmorzsolni az ujjak
kozott, és hallgatni az emberek csendes beszédét. Tehat minden egyutt van —
fold, élet, ember, s hogy a kép teljes legyen: a fenyvesliget oldalanal szerényen
meghGzédé tanacshazan, a vaskos konyvekben a falu ,csontvaza", a statisztikai
adatok, amelyekre latszé6lag minden épul.

Ha kinyitjuk a vaskos kényveket, és belenéziink a lapokba?

A kozség foldtertilete 3554 kataszteri hold,, ebb6l csaknem 62 szazalék
szantoterilet. Féldbirtokmegoszlas? Ot holdig 6t, tiz holdig 6tven, tizenét holdig
harmincot, hdsz holdig hét, huszonot holdig harom szazalék. Huszonét holdon
feluli birtok nincs.

A kozségben sok a 16 és a szarvasmarha, az el6bbibél nyilvantartanak szaz-
nyolcat, az utébbibdl hatszazétvenet. Termel6szévetkezet nincs — volt, de még
1953-ban feloszlott — csak egy noévénytermesztési szakcsoport van, amelyet az
6sszel tizenkét ember hatvannégy holdon alakitott. M{koddési engedélyik még
nincs, de mar munkahoz lattak.

A falu lélekszama alig 750 f6. Tulnyomé a paraszti jellegll gazdasag, de
nem ritka, hogy egy-egy csaladtag — néhol a csaladf6 — Ajkara vagy Cell-
domolkre jar dolgozni. A kozkeletl széval élve: kétlakiak.

Folytathatn6k még az adatfelsorolast, hiszen ez lenne a legegyszer(ibb. Ime
tehat a megoldott matematikai alapmdvelet, ha valéban ilyen egyszerl lenne

korunk faluja,, egyszerl lenne maga az ember — erejével, eszével, terveivel,
munkajaval — benne a szocializmus épitésének széduletes iramaban. Ha valé-

ban annyit jelentene a megyehatar, hogy a gyerekek gyakorta kijarnak a falu-
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bdél arrafelé jatszani, és a janoshazi téglagyar kéménye, vagy a felh6knek
tamaszkod6é Somlé-hegy is csak arra lenne j6, hogy a gazdaember — amig a
mezei munka kozben letdrli halantékardl az izzadtsagot — tekintetét rafiug-
geszti, és azok a csendes beszélgetések sem arulkodnanak masrél, mint ki
mennyi adot fizetett az elmult esztend6ben, és kinek milyen sdlyd a hizéja.

Tehat elérkeztink ahhoz a ponthoz, amikor valasztani kell: mivel kezdjuk?
Lehetne azzal is, hogy az emberek fejéb6l még nem tint el a két, falutjelzé
tabla, vagyis a fejekben még Kiskamond az Kiskamond, Nagykamond az Nagy-
kamond. Lehetne, de ez csak félig-meddig igazsag, mert els6sorban nem ez a
jellemz6 a falura, az emberekre. Sokkal inkabb az, hogy a faluban kilencven-
hat radiokészulék van, hogy szazharminchat el6fizetéses Ujsag jar. Megint sta-
tisztika! Hidba, az ember mindig beletitkdézik a szamokba. S ha ismét vissza-
kanyarodtunk a szamokhoz, akkor kezdjuk el a legkisebbeknél: az iskolaban.

Orakézi sziinet van, a gyerekek az udvaron hanctroznak. Némelyik cinko-
san kuncog, hiszen az igazgaté bacsihoz vendég érkezett, biztos, hogy hosszabb
lesz a tizperces szunet.

lgazgatdi iroda nincs — masmilyen se — jobb hijjan beulunk az egyik
tanterembe. Egészséges, friss gyermekillat és az olajozott padlé szaga kavarog.
Tyapai Jené iskolaigazgaté a katedra eldtt sétal, a felesége — aki ugyancsak
pedagégus — a kalyha mellett acsorog. HGvos van, pedig a kalyhaban izzik
a tlz, de mintha az udvaron jatszadozé néhéany tucat gyerek kisodorta volna
a teremb6l a meleget.

— Okosak ezek a gyerekek — mondja az iskolaigazgatd, s egy kicsit fon-
toskodva hozzaf(izi — Csak nem akarnak tovabbtanulni.

— Nem?

— NEégy év alatt két gyerek ment kézépiskoldba ... Kevés .. .

— Az atlagos tanulmanyi eredmény?

— J6 — koOzepes.

Az asszony ko6zbeszol.

— A gyerekek atlagos értelmi képessége altalaban jobb, mint méashol, de
kiemelked6 nincs kozottuk. Nagyon kevés a kitiné tanulé, de az is ritka, ha
valaki megbukik.

— Jol élnek itt az emberek. Kiegyensulyozottak — mondja az iskolaigaz-
gatd, és az ablaktél az ajtdig sétal.

Valéban igy igaz. Masok is igy beszélik a faluban, de a szép héazak, a gon-
dozott udvarok is bizonyitjak. Nem utolsésorban pedig az 6ltézkédés. Egy java-
korabeli asszony mondta — Kkicsit lenéz6en, fitymalva — hogy a kamondiak
divatosabban 6ltoznek, mint a févarosiak.

— Nylon sal? Bérkabat? Mar az iskolasoknak is szazhusz forintos nylon-
salat vesznek.'..

Persze, nem is annyira az volt a meghtkkenté, hogy mit mondott ez az
asszony, akivel a szomszédjanal talalkoztam, hanem, ahogyan mondta, amely-
bél kiérz6dott; elégedetlen az ifjusaggal.

— Az oregek kitarték, szorgalmasak, a fiatalok kénnyelmibbek — szdl
csendesen Tyéapainé a kalyha mellett, és a hangja sajnalkozé.

— Koénnyelmtek?

Kényszeredett mosoly.

— Hianyzik bel6luk az a céltudatossag, akarater§, ami a szuléikben volt
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és van. Azért nem tanulnak tovabb. Példaul az egyik gyerek, aki a keszthelyi
gimnaziumiba jart, egyszer tanitas alatt otthagyta az iskolat, mert fajt a feje.

llyen példa — amely a fiatalok bizonyosfoku erétlenségét igazolja — akad
még néhany, de ezzel szemben itt a masik:

— De ha reggel kimennek a foldre, egész nap a tiz6 melegben dolgoz-
nak, akkor még estére se fajdul meg a fejuk...

Nagyobb kitartas kell a tanulashoz, amint a tiz6 napon egész nap dolgozni?
Nehéz lenne hatarvonalat hazni, hiszen masok meg arra panaszkodnak, hogy
a fiatalok elhagyjak a falut.

— Gyarba mennek. Azt mondjak, hogy ott pénzt,is keresnek.

Nagy-nagy gond ez itt is. A fiatalok szeretik az Uzemet, és az igazsag
kedvéért tegyik hozza, nemcsak a pénz miatt, de masért is.

— Az ember sziiknek érzi ezt a falut — mondogatta S. J., amikor a két
falu kozo6tti orszaguton ballagva faggattam: arulja el, miért szeretnek a fiatalok
Uzembe jarni, miért hagyjak el konnyl szivvel a szlikebb hazat? — Sz(k ez
a falu. Itt nincs televizid, itt nincs ... itt nincs az, amit az Uzemben meg-
talalni ...

S. J. nem tudta megfogalmazni azt a kilonbséget, amely a varos és a falu
kultiraja ko6zott ma még kétségtelenul fennall. Csak annyit mondott, hogy itt
nincs ,az“, ami az Uzemben van. Pedig itt is van. Pedig van, mert ezt bizo-
nyitja a sok radid, ezt bizonyitjdk a konyvek, a szinjatszécsoport, s ezt bizo-
nyitja az a terv is, hogy a KISZ-szervezet hamarosan televizidos készuléket
vasarol.

Egyszéval dagyis el lehet intézni mindezt, hogy nének az igények. Nyilvan-
val6, hogy ebben a faluban is az egyik legszembet(in6bb dolog az altalanos
mUveltség fejl6dése — és ezzel egylutt az igények novekedése. A felszabadulas
el6tti igényeket 6ssze se lehet hasonlitani a mai igényekkel, mint ahogy a fel-
szabadulas el6tti termelési kulturat se lehet egy napon emliteni a mai termelési
kultaraval.

— Feltiin6en fogékonyak az itteni emberek — mondja az iskolaigazgaté —
minden érdekli 6ket. Van valami bennik, ami mindig a jobb, a tokéletesebb
felé hajtja 6ket. Példaul a gépvasarlas. Nagyon sok a veté6gép a faluban, most
meg kaszaldégépet akarnak vasarolni. Azel6tt, negyventt el6tt talan az o6sszes
kamondi parcellakon nem hasznaltak annyi mi(tragyat, mint most egy 15— 20

holdas gazda egy évben ...
*

Tyapai iskolaigazgaté azok kozé tartozik a faluban, akikre sokat adnak
az emberek. Csak egy példat. Vallasos nép, és amikor a héabord utan a hadi-
foglyok hazajottek a Szovjetunidbdl, a fontos kérdések kozé tartozott, hogy
megkérdezzék 6ket: mit csinadltak a Szovjetuniéban a templomokkal? A volt
hadifoglyok elmondtak, hogy a szovjet allam nagyon sok pénzt aldoz a temp-
lomokra, nagyon szépek, és gondozottak. Az emberek hitték is nem is, de in-
kadbb nem. Csak bélogattak, és belil azt gondoltak, hogy ezeket is ,megagital-
tak“. Nemrégiben az iskolaigazgaté két hétig kinnjart a Szovjetuniéban. No,
6t is megkérdezték az emberek: mi van a Szovjetuniéban a templomokkal?
Az iskolaigazgaté is elmondta, amit a haboru utan a hadifoglyok. Neki elhitték,
és most mar reakciés legyen a talpan, aki el tudja hitetni a kamondiafckal
az ellenkezgjét.

A haboru. A masodik vilaghabord? Szinte teljesen kifakult az emléke-
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zetbdl. Csak néhany olyan szil6 gondolataiban bukkan fel Ujsagolvasas kozben,
akiknek odamaradt a haboruban a fiuk, s igy O6regen nehéz a félddel bajlédni,
mert nincs segitség. Az az odamaradt fid az ,egyetlen volt.

Nagy divat volt a habora elétt az egyke Kamondon. Elt a faluban egy
jegyz6 — mar a nevére sem emlékeznek — aki szinte beleoltotta az emberekbe
az egykét. Példaul Agoston bacsit megvetette a falu, mert két gyereket szilt
neki az asszony. Divat volt az egyke. SzdrnyUl, népet, csaladot csonkité divat,
hogy a fold egy kézben maradjon. Az a kevéske.

Tizennyolctél harmincig alig van fiatal a faluban., és viszonylag sok a
vénlany. Diploméasra" vartak, az nem jott, paraszthoz meg nem mentek
feleségiul. Nem is gondolnd az ember, hogy milyen nagy gond, milyen nagy
teher az egykés csalddokban a munkaeré. Negyvenot el6tt akadt napszamos,
cseléd, amennyi kellett. Ma? A gazdak konyodrdognek, hogy menjenek el hozza-
juk aratni, de nincs aki menjen. Azel6tt véres verekedések dontotték el, hogy
ki mehessen el a cséplégép mellé dolgozni, s hogy biztosabb legyen a kevéske

munkaalkalom, nem ritkdn mar el6tte beszegédtek — félbérért — a tulaj-
donoshoz. Most? Vidékro6l is alig tudjak oOsszeszedni a cséplémunkasokat.
Az egyke utolsé hullamverése még tart — az altalanos iskola hetedik,

nyolcadik osztalydban. A hetedikben o6t tanulé van, a nyolcadikban hat. Az
idei els6ben mar tizenot. Megsz(int az egyke,, mintha a habord utani tragikus
felismerés kij6zanitotta volna az embereket. A mai atlag? Csaladdonként harom
gyerek. Tobbet jelent az, mint puszta szamot. Jelenti a vilagosabb gondolkodast,
a valésagot, a miveltséget.

— Szeretik a kamondiak a kdnyvet?

— Feltiin6en szeretik — hangzik a valasz. — A szul6k a gyerekekkel
vitetik a konyvet az iskolai kényvtarboél, mert a kozségi konyvtar Kiskamon-
don van. Oda nem jarnak ...

S hiaba, bar hosszura nyult a két iskolai 6ra kozotti szunet, csak oda-
értink a ,két" falu kozotti ellentéthez. Van? Félig-meddig. Makacs az ellen-
szenv, de sokan csak legyintenek, ha széba kerul.

— Még egy faluban is van ellentét, hat még kett6ben! — mondjak, mert
hidba, ez a falu csak két falu.

Honnan ered az ellentét? Senki se tudja. Volt. Az apak megtanultak a
nagyapaiktél, a mai fiatalok az apjuktél. Mar-mar feledésbe ment, amikor 6t
esztendeje egyesitették a két kozséget. Akkor mindenkinek eszébe jutott.

Egyesek azt allitjak, hogy az ellentét a vallasi kulénbségekbdl taplalko-
zik, de ezt a falu tobbsége tagadja. Masok azt gondoljak, hogy Kiskamond
valamikor térpenemes kozség volt, Nagykamond jobbagykotzség. Ez se magya-
razza a valésagot. Azok jarnak legkozelebb az igazsaghoz, akik a két falu ter-
melési kulturajanak kulonbségében keresik az okot. A kiskamondiak is elisme-
rik, hogy a nagykamondiak preciz, pontos, szorgalmas, higgadt emberek. Min-
dig a termelés legkorszerlibb formajat keresték, a novénytermesztés kultiraja
igen magas fokot ért el naluk, és 6k hamarabb prébaltak meg a k6zos gazdal-
kodast. Mert akkor is arra gondoltak, hogy megallni soha nem lehet, mindig
csak el6re kell l1épni, vagy pedig megbénul minden. Ok elére léptek.

A kiskamondiaknak mindig jobban tetszett az allattenyésztés. Ma is allat-
tenyésztéssel foglalkoznak legszivesebben, de... (de az allattenyésztés ladta
lehet6ségeket nem hasznaljak ki a mez6gazdasag belterjességéhez. Leleménye-
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sebbek, tgyesebbek, — s mint mondjak — jobban ,forgatjak' a pénzt. S nem
utolsésorban harciasak, ami leginkdbb a mulatsagok alkalmaval derul ki.

— Megszokas, onfejliség ez az ellentét — ez a véleménye az iskolaigazga-
tonak, aki négy esztendeje van a faluban. — Nincs ennek kulénésebb bels6
rugdja vagy oka, csupan a megszokas. Itt az iskoldban a gyerekek kozott nincs
semmi baj, de ha kikerulnek egy hénap mulva mar kész az ellentét.

Mint kés6bb kiderult, az id6sebbek, a feln6ttek kozott sincs ilyen ellen-
tét. Megadjak egymasnak a tiszteletet, élnek egymas szomszédsagaban, és a
két falu kozott az orszagut mentén egyre kozelebb kusznak egymashoz az
épulé hazak, kozeledik egymashoz a két falu.

Leginkadbb a fiatalokkal van baj. Bennuk tébb a temperamentum, gyor-
sabban lobban az indulat, kiuléndsen a tancteremben.

A faluban két KISZ-szervezet van. Kulon a kiskamondi fiataloknak, kalén
a nagykamondi fiataloknak. S két szinjatszécsoport, kulén a kiskamondiaknak,
kulén a nagykamondiaknak. Enekkar nincs, tanccsoport volt, de f eloszlott, mert
a lanyok egyrésze Pestre ment dolgozni.

Nehéz lenne megallapitani, hogy melyik KISZ-szervezet fiataljai lelke-
sebbek. A tavasszal negyvendtezer facsemetét hoztak a faluba. A fiatalok harom
6ra alatt széthordtak. Maskor meg este hoztak a facsemetéket, reggelre hilt
helye volt, a fiatalok elvitték. Koézésen. Egyik se mondta, hogy ha a nagy-
kamondiak viszik, akkor mi nem visszuk. De a kultdrotthénnal mar jelentke-
zik az efajta hang.

— Mi nem vagyunk ellene, hogy a masik faluban ne épitsenek, de mi
magunknak akarunk kultirhazat... — mondjak.

A falu vezet6i aggédnak is, hogy nehéz lesz a tarsadalmi munkat megszer-
vezni, mert ha Nagykamondon épitik a kultdrotthont, akkor a kiskamondiak
huzédoznak a segitéstél, ha pedig Kiskamondon épitik, akkor a nagykamondiak.
Fogas kérdés, barmennyire egyszerlinek, mosolyognivalénak latszik. Hova-
tovabb annak a véleménynek lesz a legnagyobb sikere, hogy az Uj mivel6dési
otthont a két falu kozé épitsék. Tiz-esztend6 se kell,, és a két falu hazai 0Ossze-
érnek. S addigra talan az embereket is kdozelebb hozza egyméashoz a kdzds tenni-
val6. Akkor talan nem mondogatjak vallvonogatva, hogy:

— Ez mindig Kiskamond meg Nagykamond volt.

Kulturaltak, okosak, tajékozott emberek. Az Ujsadgokban szeretik a kul-
politikai rovatot is forgatni. Ha nem is emlegetik, de emlékeznek a multra,
sajat gyermekkorukra, és ha a nebuléknak egy-egy lecke vagy felelet az iskola-
ban gyengébben sikerul, akkor elmondjak, hogy milyen volt az a vilag, amikor
6k jartak iskoladba. Sokszor, csak ugy véletlentl buggyant ki bel6luk a panasz,
hogy nem tudnak segiteni a gyerekeknek a tanulasban, mert a mai iskolasok
mar messze jarnak a tudomanyban. S mennyi emberiességet, Gszinteséget, j6
szandékot takarnak azok a csendes esték, amikor egy-egy kamondi édesanya
a vasorru baba helyett a sajat gyerekkorarél mesél a gyerekének.

Nem tudnak tobbet segiteni a fiataloknak? De igen, csak a kozottuk lévé
ellentétet nem kell elintézni egy kézlegyintéssel, hogy ,itt mindig igy volt".
Mert nem volt mindig igy, ez csak szokas, és egy kicsit 6nfejliség. Vagy talan
6k is arra varnak, amit Varga Istvan eképpen fogalmazott meg?

— Ha lenne néhany kiskamondi menyecske, akinek nagykamondi legény
a férje...

*

7 Jelenkor
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Ha az idegen a falu kommunistdinak szembet(ing, rendkivili eredményeit
keresné, latszélag nem talalna tobbet, mint barmely mas faluban. Partszervezet
van, szervezeti élet is, a falu kommunistdinak tervei gazdagok, j6ézanok és
elérelatéak. De ezen tudl sokkal tdbb van ebben a faluban a kommunistak mun-
kajaboél. Az, ami az emberekben targyilagos igazsagként uralkodik, az, hogy lat-
jak onmaguk el6tt az utat. Ki tagadna, hogy ebben a jézan itél6képességben, a
felismerésben milyen szerepet jatszanak a kommunistak? Ok se tagadjak, a
kamondiak.

Az 6sszel ndvénytermesztési szakcsoport alakult. Tizenketten vannak, nyol-
can cukorrépat termelnek, négyen lent. Nem ,agitalta 6ket senki, 6nmaguk-
t6l kezdeményezték. A falu most figyelmesen var. Varja, hogy mire megy
ez a tizenkét ember.

Kocsi Jozsef hivatalsegéd a tanacsnal, 6 is az alapité tagok kozé tartozik.
Hat évig a bauxit kohéban dolgozott Ajkan, 1957-ben hazajott a falujaba.

= Mi vagyunk tizenketten, — mondja hatarozottan, latszik, hogy amit
mond az a szive mélyérél jon — mi tizenketten pedig azt szeretnénk, ha nem.
holnaputan, hanem holnap lenne a faluban szdvetkezet.

Igy mondja, jelképesen, szép, csiszolt szavakkal,.gondolatokkal: nem hol-
naputan, hanem holnap. Tiurelmetlen embernek latszik. Nem, nem azért, mert
holnap szeretné a szovetkezetet, hanem a mozdulataiban, a sokszor sietfs sz6g-
letességben rejlik ez a turelmetlenség.

En mondom kérem — vetette kézbe késébb varatlanul az egyik beszél-
getésnél, amikor nem is a szOovetkezetré6l folyt a sz6 — a kisemberek egy-

harmada benne volna szivesen,, de akinek mar négy tehene van, az azt mondja,
hogy én mar csak megmaradék magamnak. Hat persze, naponta vagy 30— 35
liter tej, bejon abbdl legaldabb havi kétezer.. .

— Ma itt kérem mindenki haszonallatot tenyészt és fogatot tart...

— Ma a f6suly a tehén... Nyolcvan gazdanak 130 kijaré diszndja van ....

— Nincs a faluban tiz olyan haz, ahol ne lenne anyakoca ...

Fold, élet, emberek, kultdra, termelés — és még mennyi minden elvalaszt-
hatatlan egymastol.

Hogy mégis milyenek a kamondi emberek? Az a szélas-mondas errefelé,
hogy a nagypiritiek (egy kozeli k6zség) nagyon szorgalmas emberek. Ha vala-
melyik gazda észreveszi, hogy a szomszédja hajnali haromkor befogott a sze-
kérbe, mert tragyat hord a foldjére, akkor az a gazda holnap bizonyos, hogy
hajnali két 6rakor mar kigorditi tragyaval megrakott szekerét a kapun.

— A kamondiak ennyire nem szorgalmasak, de szeretik az okos dolgokat
— altadlaban ez egymasroél a véleményuk.

Téti délutan. Kinn mar sziarkul. Az ajté slrin nyitik a tanacshazan. Ez
is, az is errejartaban benéz, sz6l egy-két sz6t, azutan tovabbmegy. Némelyike
letelepszik egy székre, elmondja a legfrissebb hireket, vagy éppen a koérnyék
dolgai utan érdeklédik. A szavak nem diadalmas szarnyalasuak, minden egy-
szer(, természetes. Az is, hogy az emberek bejarnak a tanacshoz. Nemcsak
akkor, ha adot kell fizetni.

Némely sz6 alaposan elkopott mar, sokszor kézhelynek tlnik, pedig erre
csak azt lehet mondani, hogy magukénak érzik a tanacsot. Az 6vék. Eppen ugy,
mint otthon a leckéjét készitd gyerek, vagy az 6szi kiadasokat szamolgaté asz-
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szony, akit a héaz korul foglalatoskod6é gazda jartaban-keltében meg-megnéz.
Torédik vele, hozzatartozik.

A beszélgetés altalaban ugy kezdédik, hogy valaki kérdez, vagy mond va-
lamit. Ez a beszélgetés hosszu, varakozasteljes hallgatassal kezdédott. A hall-
gatas gyanutlan volt, inkdbb csak arra alkalmas, hogy mindenki el6bb a gon-
dolatait rendezze.

O a kalyha mellett ilt egy nyikorgas széken, a tobbiek kérben. Ki a szek-
rény oldalanak tamaszkodva, ki meg felhGzdédott a sarokba tolt asztal tetejére.

Megfontolt arc, kimért, furkész6, merev tekintet. Az a fajta ember, akir6l
az els6 pillanatban megallapithaté, hogy miel6tt fontos dologban véleményt
mond, d6nmagaban tizig szadmol. A bérmellény hajtékajat morzsolgatja. Kérulnéz
a tobbieken. Gondterhelt ez a tekintet.

Bdédis Lajos 15 holdas egyéni gazda. Véleménye ugyan nem donté a falu-
ban, de sulya, tekintélye van az emberek el6tt.

— No, igaz — kezdi, pedig kérdést még nem tett fel senki — magunk-
fajta ember sose élt ilyen jél ebben az orszagban.

Ahogy kiejti, hogy ,magunkfajtal* a hangsulyban van egy kis buszke-
ség. Ugyanaz a buszkeség, amivel azt mondja, hogy ,a magam ura vagyok",
vagy ..kilencezer forint adét szurkoltam le az, idén*.

A tobbiek bdlogatnak, kivancsian varjak a folytatast. A kérdéseket, a va-
laszokat. Nincs, nincs kérdés, jon a valasz.

— A gép kérem ... azé a joveé.

Egy sz6ke, ritkabajuszd ember megmoccan az asztal mellett. Csizmai ko-
zOtt ostora nyelével a padlét kooogtatja.

— A gépesitést megallitani nem lehet... — morogja, és mintha szomo-
ruan csikordulna a hangja.

A bérmellényets felnéz, és nagyot séhajt.

— Elégedettek az emberek.

No, itt valami hiba van. Azt mondja, hogy elégedettek az emberek, és
észrevétlenul olyat séhajt hozza, mintha az imént verték volna dobra a feje
folul a hazat. Minek higgyen az ember: a szénak, vagy a s6hajnak?

— Mind a kett6nek. Most nagyon konny( az egyéni gazdaknak, soha
ilyen j6 nem volt. Ezt mindenki latja is, tudja is — toldja Bédis Lajos a magya-
razatot,, mert — ha csak titkos helyesléssel is — de itt most 6 adja a ,hangot".
— De mi lesz holnap?

— Ha maguk kidregednek?

— Az is.
— Es még mas?
— A gép... Azzal az egyéni nem bir. Negyvendt utdn még igen, de

most?...
Mérhetetlen belsé harc dal ezekben a hallgatag, okosbeszédl emberekben,
— Itt még csak kdnnyebb most. Nalunk nincs munkalatlan fold. Kevés a

hatar, van munkaeré béven — koppannak a szavak. — Itt mindenki a maga
erejéb6l miiveli a foldet, de az ember mindig tobbre vagyik... Itt vagyok pél-
daul én. Alakult az 6sszel ez a szakcsoport — folytatja Bédis Lajos — én is be
akartam Ilépni, de nem birom erével... ha rendesen nem tudom elvégezni,
akkor sehogy, pedig bennem is megvolt a kapzsisag... No, latja az ember az

igazsagot. Mindenki tobbre vagyik tobbet akar, de igy a parcellan, gép nélkul,
nem lehet... -

7*
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Ismeri az igazsagot, s micsoda emberi er6 kell ahhoz, hogy beismerje.
Csendes, néma harc ez, a jovendd ismerete és a szokasok kozott. Lam, lam,
az egyéni gazdak mai termelési kultiuraja mennyivel gazdagabb, sokoldaliubb,
mint negyvenot elétt volt, s ime a mai egyéni gazdalkodas keretei mar szlk-
nek bizonyulnak. Feszitik az igények. Azok az igények, amelyek egyutt néttek
az emberrel, a szocializmussal, és alapjaiban ropogtatjak az ,egyéni:' vilag
pilléreit,

— Akkor se megy. ha belegebed az ember... — mondja valaki a szoba-
ban, de szinte,elharapja a sz6t, mintha félne kimondani.

Félreértés ne essék, 6k hatan itt a tanadcshazan nem azok az emberek,
akikkel szandékosan példalézni akartam. Véletlen jottink o6ssze. En Morotz
Miklés vb-titkarral beszélgettem, amig 6k beszallingéztak. Hallgatéztak, szoél-
tak egyet-kett6t, azutan ottmaradtak.

Fulledt a hangulat, meg a levegd is, pedig a kalyhdban mar kialvéban a
tldz. A mozdulatlan arcok mogott haborognak a gondolatok. Most az forog
a fejukben, hogy a kovetkez6 kérdés egész biztosan ez lesz: ha ilyen vilagosan
latjak az egyéni gazdalkodas kiuttalansagat, és ezt 6szintén be is ismerik, akkor
rovid és egyenes az Ut a koOz0s gazdalkodas felé. Csak egy-egy arcrandulaa,
vagy kényszeredett mosoly arulkodik, hogy ez forog a fejekben.

Valaki csendesen felall, halkan roppan alatta a padl6é. Begombolkozik,
valamit érthetetlentl morog, készon és elmegy. Itt a kritikus pillanat. Vannak
még oten. Mit csinal a tébbi? Ok is felszedel6zkddnek?

A szb6ke, ritkabajuszu szérakozottan jatszik a tintatartéval, azutan az ostor
nyelére tamasztja az allat.

— Volt mar itt szovetkezet — mondja csendesen, s hirtelen nem tudni,
hogy talan azért terelte ilyen varatlan fordulattal a beszélgetést a szovetke-
zetre, mert miel6bb tdal akar lenni rajta.

— Feloszlott?

— Otvenharomban — batorodik, és mintha halvany, készéné mosoly reb-
benne a szaja szélén, amiért a kérdéssel kisegitették — de azért oszlott fel,

mert rossz volt a vezetés.

Felélénkulink. Sz6 sz6t kovet, és szidjak az dtvenharomban feloszlott szo-
vetkezet vezetfségét. Mintha csak kapdéra jott volna a régi szovetkezet emléke,
omlik bel6luk a gondolat, koészorulik a szét a régi sérelmeken.

— Nagykamondon volt a tsz. Talan 6t ember, ha kivul allt a faluban.

— Szovetkezeti kozség volt — s aki ezt mondja (kék kotényes tomott
bajuszu, csillogé szem(l ember) mintha blszkeség szinezné a hangjat

— A régi szovetkezetben mindenki arra torekedett, hogy minél tdbbet
dolgozzon ...

— De azt nem lehet megcsinalni, hogy aki egész nap zsakolt, az masfél
munkaegységet kapott, aki nézte, az meg ketté6t...

— Az emberek elkedvetlenedtek... azutan jott a Nagy Imre-féle prog-
ram ... a szovetkezet feloszlott.

Régi sérelmeket sorolnak, mintha csak 6énmagukat akarnak igazolni: na
tessék, azért van igy, ahogy van. Régi sérelmek, ki tudna ot-hat esztend6
multan ellenérizni, hogy az emlegetett sérelmekbdl mennyi a vélt igazsag?

— Tudja — hajol el6re Bdédis Lajos — mi nem a kozost6l fazunk, mert
ha az ember a ko6zos érdeket nézi, a falut meg a varost egyutt, meg az orszagot,
akkor a kézés munka mellé all... plane, ha még a gépet is hozzavesszik, de___
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lgen, most jon a de. ..

A multrél keveset beszélnek, a régi dolgok kozul csak a feloszlatott sz6-
vetkezetig mennek vissza. Tovabb nem. A felszabadulas el6tti id6ékrél csak
futdlag beszélnek, éppen csak érintik. Volt nagybirtok? Tékésrendszer? Persze,
hogy volt, dehat milyen régen! A masodik vilAghabora? Az is csak az egykés
szul6k fejében maradt meg visszatéré emléknek.

Mindenki a jelenben él. Ebben nincs semmi rendkivuliség, hiszen prakti-
kus, egyszerl emberek, ma — nyilvan a ma gondjai foglalkoztatjak 6ket. Talan
az a leginkdbb meghtkkenté ezekben az emberekben, hogy a mai dolgokat a
jovo szemével nézik. Nem, nem kell félreérteni, ez sem kozhely, amit az ember
nagyszerl( és bonyolult dolgok magyarazatara szivesen hasznal. A nagy, az
embereket és korokat formalé oromokben és gondokban a Jovendo jozan itélete
viszi, sodorja 6ket. Csak kulén-kulén vannak.

Olyanforma dolog ez, mint amikor az ember hatalmas erd6ben tdri magla
elétt az utat. Egyedul, tavolabb a tobbitél. Latja azokat is, de nem kartavol-
sagnyira vannak, hogy ha kell, akkor segithetnének is, az ember héna ala nyul-
nanak.

igy egyedill nehéz az Gt. Nem tdvises, mert ezen az Gton nincsenek roé-
zsak, se palmaligetek, csak irdatlan bozétok, gydkerek, amelyeket oly nehéz
kiszabdalni. Kulon-kulén vagjak maguk el6tt a csapast.

Onmaguknak mar bevalljak, hogy szivesebben mennének a tébbivel, a
sokkal, a koz6s csapéason, de ...

— Akinek nincs foldje, az taldan meg se tudja érteni, hogy mit jelent:
nekem van nyolc holdam — sz6l a ritkabajuszi. — Es nem parancsol nekem
senki...

— Senki?

Zavarba jon. Elérti a varatlan kérdést.

— Az mas. lgaz, hogy engem a nyolc hold, meg az idé zavar, de ha meg-
allok. akkor magamnak allok meg.

— Akkor az is el6fordul, hogy no, én ma nem megyek ki a foldre, mert
ugyse parancsol senki, hat inkadbb heverészek itthon a hiivés szobaban?

A tekintetében bosszus fény villan, mint amikor az embert rajtérik va-
lami turpissagon.

— Sok az allat; k6zésen nehezen menne — veti kézbe Bédis Lajos — talan

azért is, hogy megmentse a helyzetet. — lgaz, hogy a szdvetkezetben nem kell
gondolni csak az élelemre meg a ruhéara, de nekem a lészerszamtél kezdve az
orvosig minden gond meg kiadas... Igaz... A fene se tagadja ..., de a rég:

szbvetkezet... majd meglatjuk, hogy mire mennek a szakcsoportban ...

— No és a fiatalok? Majd talan azok?

— Mi hamarabb, mert a most név6 fiatalsag se egyénileg, se géppel, se
kozosen nem szereti a foldet. Nekik bidos az istall6, én meg gyermekkorom-
ban ugy orultem a teheneknek ... hat hidba no ...

— Es az a sok fiatal, akik mashol jél érzik magukat a szévetkezetben?

Felkapja a fejét.

— Példa kell, bizonysag. En a nyaron elmentem a kislédi tsz-be latoga-
tasra, és a j6 gazda szemével néztem meg mindent. Nem mondom, szép. Kér-
deztem, hogy mennyi a fold. Azt mondtadk, hogy ameddig a szem ellat. No,
gondoltam magamban, ahhoz akkor kevés nektek az allatallomany... Szoéval
ezt csak azért mondom, hogy a mi szemunk is nyitva van ...
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— Es itt Kamondon?

— Jelenleg nehezen menne... — és bizonytalanul cseng a hangja.

Jénéhany emberrel beszélgettem ezekben a napokban Kamondon. Olya-
nokkal is, akik azt mondtak: ha csinalnak szovetkezetet, 6k belemennek, de
amikor azt mondtam, hogy ,csinalja" 6 is, akkor azt felelte, hogy el6szor a
tobbit varja. Mennyire illik rajuk Sarkozi Gyoérgy versének az alabbi néhany
sora, aki éppen ezekben a sorokban débbent ra, hogy az egyedulvalésag mily
szoérnyen Kkilatastalan:

» ... JaJ annak, aki egyediul marad!

A villamtépte,, kormosodvu fan

nem vernek fészket a boldog madarak...
jaj annak, aki egyedul marad

Ures odvakat 6rzi, s titkos sirasat

nem halljak, csak a vén szarvasbogarak .. .“

*

Sokaig tartott az a beszélgetés a kamondi tanacshazan. Nem fedeztunk fel
Uj igazsagokat, nem ugy valtunk el egymastdl, hogy holnap el6készit6bizottsa-
gokat alakitanak, mert 6k szovetkezetet csinalnak. Nem. Azt se lehet allitani,
hogy egy hatalmas lépéssel kozelebb kerultek volna a kozos gazdalkodas gon-
dolatdhoz, mert sokkal kodzelebb allnak hozza, mint sokan gondoljak.

Azt irtam egyhelylutt, hogy a termelési kultdra ,egyéni" forméaja, a ter-
melési méd mar elavult, nem birja keretei kézé szoritani az igényeket. Igy
van. S ezt 6k is latjak, 6k is tudjak. Csakhat azok a gyokerek az erd6 fai
kozott nagyon mélyek, nagyon fajdalmasak. Egyediul nehéz, nem megy az irtéas.
Segiteni kell nekik. Segiteni, mert az Gt ugye, egyfelé vezet. S ez a segités
bizony sokkal bonyolultabb, mint egy matematikai alapmdvelet. Mert ha egy-
szerlinek latszik is az ember, mégis csak olyan, mint a szélesen aradé folyé,,
amely habjaiban nemcsak tiszta vizet hord.
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Bardosi Németh Janos

Emlékeim Moricz Zsigmondrol

Méricz Virag ,,Apam regénye” cim( koényvében nem emliti, hogy Méricz
Zsigmond és masodik felesége: Simonyi Maria 1933 tavaszan Szombathelyen
el6adast tartottak. Ez a kirandulds Moéricz Zsigmondékban is mély nyomot
hagyott, bennink — vidéken él6 irékban — pedig abban az id6ben, mint a

toba dobott k6 gy(lriztek és olyan hullamot vertek, amelyrél érdemes szélni,
hiszen ennek immar irodalomtorténeti és kortorténeti jelentésége van.

Méricz Virag kényve, mikor apja életregényét targyalja, ezt az id6szakot

a Nyugattdél valé megvalasa — itt hivatkozik Babits Mihallyal 1933. februar
7-én kotott szerz6désére — és a kovetkez6: ,Alvé évek” ciml fejezet kozott
érinti. Az el6z6ben Moricz Zsigmond — a Nyugat szanalasa érdekében — at-

adja részvényeit Babitsnak, Babits viszont atveszi a lap terhét és szerkesztését.
Ez az gy nagy nyomas volt Mdricz Zsigmond életében, ahogy a kiizdelmes
életregénybdl kitlinik, s amit a mar egyetemet végzett, a dolgokat aggédva
figyel6 Virag, apja munkatarsa is orommel regisztral, mert ezzel ,egész életére
megszabadult a Nyugattéll.

Az életrajz kovetkez6 fejezetében Moricz Virag tobb évet ugrik at és arrol
emlékezik meg, hogy apja: ezerkiiencGzaz-harminchét nyaran beirta regény-
folytatasaba, hogy hét éve alszik. ,Nem lehetett velem beszélni — vallja maga-
rél Moéricz Zsigmond —, magam elé meredve néztem egész nap idegesen és
kimertlten. Nem is tudnam hirtelen felsorolni, hogy miket irtam ebben a hét
évben".

Csak Méricz Virag konyvének elolvasasa utan értheté meg, hogy igy be-
szélt apja errél az idészakaroél: hazaséletének prébai, a temérdek munka, politi-
kai hajsza, hozzavéve a Nyugat csédjét, szinpadi bukaéasait, anyagi gondjait:
bizony, nem Csipkerézsika hétéves alvasa volt ez, hanem az a halalos kimeru-
lés,, mely tiz év mualva a tragédiajat okozta.

Ez a két id6szak az — a Nyugattal valé megvalasa és a valsadgos évek —
amikor Moéricz Zsigmondot megismertem. Ez nem volt kiulénésen nehéz fel-
adat. Nem mintha mindenki prédaja lett volna Mdricz Zsigmond, de egyéni-
sége, nyilt természete, ir6i munkamoddszere és az a vagya, hogy az orszagot
és népét megismerje: orszagjaréva tette. O volt az elsé igazi ,falukutaté", aki
azonban nem elégedett meg néhany pontos szociogréafiai adattal, amely az an-
golkér, vagy a cselédbér szérnyl pusztitasarél adott beszamolét, hanem a ma-
gyarsag leikéig, a tarsadalmi bajok, okok gydkeréig kutatott, s amit ezekben
az években magaba-olvasztott, abbdl sziletett meg a Morizs Zsigmond-i ma
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anyaga, viladga, az a roppant és felmérhetetlen gazdagsag, amely nekiink fogy-

hatatlan ereji élet.
*

Hogy kerultem vele kapcsolatba? 1932-ben a szombathelyi Faludi Tarsa-
sdg vezetGje lettem. Ez a szerep dobogét, késébb pedig irodalmi folydiratot
(.Irott K&* 1935—36) jelentett szamunkra. A nyugati végvar ezekben az évek-
ben sGrin tarta ki kapuit a magyar szellem olyan értékei el6tt, mint Méricz
Zsigmond, Kosztolanyi Dezts6, Méra Ferenc., Karpati Aurél, Bajcsy-Zsilinszky
Endre, vagy a mi nemzedékiunkbdl: lllyés Gyula, Németh Laszl6, Féja Géza,
Tamasi Aron, Szab6 Lérinc. A vidéki m(vel6dési egyesiilet pédiuma orszagos
hangszéréja lett az Gj magyar irodalomnak, (zenei téren Barték Béla, Kodaly
Zoltan mdveinek) és kavart is rovidesen vihart és 6romot vegyest a nyugati
hatarszélen.

Az els6 ilyen ,betdrést" Moricz Zsigmonddal csinaltuk. 1933 tavaszait
meghivtam 6t és feleségét: Simonyi Maria szinmUvésznét, hogy el6adast tart-
sanak nalunk. Magam akkor a varosi Uzemeknél, a zaloghéaz tisztviselGje vol-
tam. A szegénység és a nyomor haproél-napra elém tarta képeit, illett, hogy
éppen azzal az iréval széljunk, aki az igazsag és a magyar valdsag: a tarsa-
dalmi valtozas legmélyebb hitvailéja és hirdetdje volt.

S jott is Méricz Zsigmond szivesen és szeretettel. Hogy tudhattam volna
valsagairol, ,alvé évei“-r6l. S bevallom: nyomat se lattuk akkor annak, amit
maga mond arrél az id6szakarél, Otvennégy éves volt, egészséges, robusztus
valla, ,muvész“-megjelenésli, s hire, csillaga fényében allott. Felesége: Simo-
nyi Maria a dobogén, de a tarsasagban is szép és kitliné partnere volt. A kon-
vencionalis tarsadalmi formakon — vizit a polgarmesternél — hamar tultették
magukat, aztdn napokat egyutt toltottink, pezsgé boldogsagban, jartuk a va-
rost, kirdndultunk Ké&szegre, Jakra. Az a friss erd, amelyért Ady els6é iradsaban
is koszontotte, jelenvalé volt nala, érezte az ember benne a romrolhatatlan &s-
emberséget, atyafisdgos vonast, anélkul, hogy bacsizé figura lett volna (a ,ba-
csi" kifejezésért kuldénben is duhbe gurult), széval nem csalédtunk és sokat
tanultunk téle. A legdéntébbet, hogy az irénak nem az ,elvagyédas" a feladata.
Budapest nem az egyetlen meghdéditandé szerelem: ott kell élnie és boldogul-
nia, ahol van. El6tte van a porban a téma, csak latni és felvenni kell. Nincs
lap, kiad6? Ki adhatott volna tobb inspiraciét, mint éppen 6, aki tele volt gya-
korlati tanaccsal. Bizony, ébreszt6 volt az 6 szava a mi tétovazasunkban is, s
talan ebbdl szuletett meg kés6bb az 6nallé vidéki lap terve, nem a provincia-
lizmust szolgalva, de ott és magunk folé fényt gyujtani, ahogy szuggeralta a
maga példajaval.

Jellegzetes tiszahati kiejtéssel beszélt, az e helyett gyakran i-t hasznalt,
akarcsak mi ,vasiak". Férfias egyéniségéhez (ez irasaiban, fizikai megjelené-
sében is dominalt), a hangja, modora: néies volt, tartézkodasa, feleségével vald
beszéde (engedélyt kért a sorivasra) meglepett, de talan éppen ezekkel a tal-
zésaival hatott. Felejthetetlen napok voltak szamunkra, Osz Ivanra, s felesé-
gemre, akinek ,vasi" kiejtését dicsérte és szerette.
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Moéricz Zsigmond meghivasara els6izben Méricz Viradg valaszolt apja ned-
vében:

.lgen tisztelt uram! Edesapam, Méricz Zsigmond megbizasabdél vala-
szolok levelére: Nagyon szivesen megy anyammal egyltt Szombathelyre.
Az aprilisi datum is megfelel, amelyik napot valasztjak, az. Nagyon orul
neki, hogy végre aktualissa valik ez az 6 ottani el6adasa.

Feltételeit a kovetkez6kben uUzeni:

Simonyi Maria fellépéséért szaz pengdét kér. Apam pedig azt, hogy
tizkdtetes konyvsorozatara legalabb tiz el6fizet6t szerezzenek. De Kkéri,
hogy ne részletfizetésre, hanem egy Osszegben vallaljak a dolgot. Ugy
gondolja, iskolak, hivatalok, talan maganemberek is akadnak, tizen, akik
ezt vallaljak. A gydjtéivet mellékelem. Ezenkivul az atikdltség és az ot-
tani ellatas terheli dndket.

A Nyugattal most minden 06sszekottetése megszlint, igyhogy ebben
a percben csak kettejuk kirandulasarél lehet sz6. Nagyon kéri, valaszol-
janak miel6bb erre a levélre, pontos datummal az el6adasra vonatkozé
lag, hogy uUgy ossza be aprilisat,

0 is szives udvozletét kaldi,,

Budapest, 1933. marcius 2. igaz tisztelettel:

DR. MORICZ VIRAG
A feltételek tisztazdsa utan'mar Moéricz Zsigimond levelét olvashatjuk:

Faludi Ferenc irodalmi tarsasag tek. Vezet6sége, Szombathely.

Mélyen tisztelt uram, marcius 18-an kelt nb, levelét vettem s koszo6-
nettel elfogadom. A masnap érkezett tavirat értelmében tehat aprilis
23-an este fél kilenckor jelen leszek feleségemmel s egész estét betdltd
msorral lIépink Szombathely varos kultdrkézonsége elé.

Azt az ajanlatot, hogy 260 Peng6 koltségmegtéritést kapunk, szintén
készénettel elfogadom. (En ugy gondoltam, kedvez6bb ajanlatot tettem,
mikor kdnyvsorozatom alairasara tettem inditvanyt, mert azt most ked-
vez6 aron lehet megkapni, 96 P helyett 45-ért s mivel kevés a sorozat,
ebben a kiadasban nem soka kaphaték a kényvek.)

Mdsor:

1. Dalosegyesulét énekszama.

2. Méricz Zsigmond el6adéasa: ,,Az idealizmus és a realizmus a ma-

gyar irodalombanil

3. Simonyi Maria: Babits, Kosztolanyi, Erdélyi s mas fiatal koélt6k

versét mondja el.
Szunet.

4. Simonyi Maria: Ady verseket s Moricz Zsigmond: ,,A gyermek

hazamegy“ és ,Mint a mezéknek viragai“ c. verseit adja elé.

5. Méricz Zsigmond: ,,A koldus Napoleon“ c. vidam novellajat ok

vassa fel.

6. A Dalosegyesulet koérusa.

Maradok igaz tisztelettel kész hivuk

Eudapest, 1933. marcius 23.
MORICZ ZSIGMOND
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A vendégszereplésrél a ,,Vasvarmegyel az el6adas utan tdobbhasabos cikk-
ben adott beszamolét, Unnepit és méltét Mdricz Zsigmondhoz, Hegedlis Ferenc
tollaboél. A mdsor annyiban valtozott, hogy bevezet6ben Mbéricz Zsigmond iroéi
munkassagarél tartottam el6adast, amelyet ,Elet és Irodalom" c. 1937-ben
megjelent kotetembe is felvettem. A latogatasrodl tolijegyzetet is irtam a ., Vas-
varmegye" 1933. aprilis 23-iki szaméaban. Mivel a kis cikk Mdricz Zsigmond
emberi és ir6i egyéniségérdél ad hi képet és dunantdli vonatkozasu vallomasat
is tartalmazza, egyes részeit idézem:

»A vasarnapi Modricz Zsigmond-est még sokdaig emlékezetes marad a ko-
zonség korében. Ezt az 6szinte, meleg sikert az a megbecsiilés hozta magaval,
melyet Moéricz Zsigmond féiszaz konyve jelent az olvas6k szamara. De még
talan ezt az értékelést is fokozta a személyes kapcsolat eleven ereje. Sohasem
felejtem el azt a képet, ahogy irasa folé hajolt Méricz Zsigmond. Ugy lattam
markans szép fejét, mint Arany Janost. Szinte a szobrat ulte, arcAn a magyar
temperamentum klasszikus kifejezé erejével. Kedves, nyugodt el6ad6é. A hu-
mora-ragyog, mint a tavaszi ég aranya. A tiszta aranyjanosi ahitatom akkor
lett teljes réla, amikor megmutatta leanyfalui otthonanak képét, kertjét, virag-
jait, allatait, azt a fuggetlen nyugalmat, ahol a dal megfoganhat! Boldog 6réom
fogott el, hogy félszaz esztend6 o6ta ennyit mar elért végre — a konnyek ara-
nyabdl — a magyar kolté.

Vasarnap délutdan a szombathelyi uccakon a nagytemplom felé igyekez-
tunk, dicsérgetve a varos tisztasagat, azt' a friss kultdrat, amit tukréznek a
kovek, hazak és a leveg6. Hirtelen megpillantotta Berzsenyi Daniel szobréat.

— No, fiuk, gyertek, tisztelegjink a magyar Horatius el6tt. Es mélyen,
aldzatosan megemelte a kalapjat. Aztdn nagy-nagy szeretettel mesélgette, hogy
be akarja jarni Berzsenyi egész életutjat, tervbe is vette, hogy visszafelé meg-
latogatja Berzsenyi egyhézashetyei foldjét, Domolkot, Somjéni. Berzsenyir6l
egyebekben regényt is akar irni, bevallotta, hogy Berzsenyi alakja, vidéki sorsa
kozel all a szivéhez, s regényben akarja a magyar kodzdnség szivéhez emelni
a nagy ,vasi" koltét.

A nagytemplomban mély csodalat fogta el Moéricz Zsigmondot és felesé-
gét. Egyik paduai templomhoz hasonlitottadk a katedralist, de ezt csillogébbnak
talaltak.

Utana a festdi szépségli varoskat, Készeget kereste fel Moéricz Zsigmond.
A régi torténelmi levegdjli varoskaban minduntalan a Szepességet emlegette,
megcsodalta a templomok oroszos képét, a Var omlé falait, a zegzugos ucca-
kat, vadszoll6s, majonsagos udvarokat és végul Kincs Istvannal kotottunk ki,
ahol Kincs eredeti egyénisége, izes kedve ugyancsak felirtelegitette a tarsasag
hangulatat. A szives hazigazda valésagos ostrom ald vett minket s amikor mi
nagyban szabédtunk (az irodalmi estet megel6z6 o6rakra esett ugyanis a ké6-
szegi kiruccanas) a sok kinalas utan rank csordit a gazda korholé szava: ,De
porhanyé magyarok vagytok". A kacagas docogtetése kodzben kerilt bele a le-
sajnalé kedves megjegyzés a Maoricz Zsigmond-kiszélasok gyljteményébe.

Hétfén délel6tt a szombathelyi mdzeumot latogatta meg a mdvészpar. Itt
kedves jelenet jatszédott le. Egy kisdiak kdnyvet hozott vissza a kdnyvtarba.
A konyvtaros kisasszony vissza akarta helyezni a kényvet a polcra, amikor
Moéricz Zsigmond kezébe vette a kdnyvet: A cime: Légy j6 mindhalalig! Méricz
Zsigmond ceruzat vett elé és jellegzetes, kacskaringés betdivel beleirta: ,Az
ismeretlen kisfitnak — Méricz Zsigmond".



DOKUMENTUMOK 107

A ,blvos notesz" is el6keriult latogatasa alatt. Németh LaszIlé irt Méricz
Zsigmond ,bdvds noteszérd6l", amikor az ,Es6les6 tarsasag" c. kotete meg-
jelent. Még Jdékainak volt a szokasa, hogy globetrotter-koraban allandéan je-
gyezgetett. Moéricz Zsigmond is srin ,ceruzazott" adatokat, meséket, alako-
kat, szavakat, amelyek a koltés szent pillanatdban majd kibujnak, mint virag
a foldbél, kaldsz a magbdl, hogy éljenek és életet hirdessenek. Osz Ivan koéz-
igazgatasi furcsasadgokat mesélt neki, igen megkacagtattdk Modéricz Zsigmondot.

A L huzsviti“ vasi pirostojas is feltint a mizeumban Méricz Zsigmondnak
és magasztalta a tadjbeszédek fontossagat. Ez a nyelv Hinterlandja, magyarazta
lelkesen, ebbdl meriti er6forrasait az él6 nyelv, amit az allandé valtozas, hul-
lamzas, faji keveredés és a varosi kultira rohamos emelkedése eredményez.

A munkaja fel6l kérdeztuk:

Naponta reggel 5 6ratél délelétt 10 6raig dolgozik. Legtobbszor Leany-
falun és irégéppel ir. Allandé kapcsolatban van az élettel Simonyi Maria be-
szélte el, hogy a felolvasott ,Koldus Napoleon" c. novelladja a leirt médon tor-
tént meg. Az 6sszel folydiratot akar inditani, tekintettel arra, hogy megvalt
a Nyugattél. A magyar vidék feltaratlan értékérél, ismeretlen Indiairél akar
itt fel nem fedezett képeket adni, hogy minél teljesebb legyen az orszag, ahol
megnyomoritva és egyre csiigged6bben élnek az emberek".

Ezt az akkor irt jegyzetemet egy érdekes adattal szeretném kiegésziteni.
Autén mentink Szombathelyrél Készegre. A kedves varoska féterén, a temp-
lom mellett, csodalatos szép volt a varos folé borulé hegyvidék, az Irottké
pompaja. A tavasz csak szebbé tette ezt a latvanyt, amikor egyik kisér6nk —
lelkes szombathelyi tgyvéd — megfogta Moéricz Zsigmond kezét: nézd csak
Zsiga, olyan, mint Svajc. Méricz Zsigmondot bosszantotta a felesleges sztveg-
kiséret, hunyorgatva nézett ra:

— Mondd, voltal méar Svéajcban?

Baratunk meglepetten felelt:

— Nem.

— Mert én igen, — kacagott Méricz Zsigmond.

Ezt az esetet R6zsahegyi Kalméannal kapcsolatban ugyanigy emliti Méricz
Virag is, de Leanyfalura attéve a cselekményt. Nem tudom masként felfogni
a dolgot, mint védekezésnek. Mert mas a szikséges idegenforgalmi magyarazat
és mas a sajat élményekhez a masok oktalan szévegmondasa. Erre az irénak,
kuldndésen Moricz Zsigmondnak nem volt sziksége.

Moéricz Zsigmond barati sorokban kdszonte meg a meghivast, a vasi utat.
Levelével egyutt ,Rokonok" c. kotetét dedikalta ,rokoni tdvozlettel™

.,Kedves Baratom, koszénom Neked, hogy elvittél Szombathelyre.

Nagyon erés emlékek maradtak bennem. Ezek a mesebeli bajbiré idék

sehol annyira meg nem kaptak, mint éppen a ti varosotokban. Sokat tU-

n6ddm a magyar sorson, az emberi sorson azéta.

Add at udvozletemet mindenkinek, akivel egyutt voltunk, s akik
jok voltak hozzank.

Szeretettel Udv6zol igaz baratod,

Leanyfalu, 1933. IV. 26.
MORICZ ZSIGMOND*“
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Legkdzelebb az I. G. E. (ir6k Gazdasagi Egyesiilete) 1934. évi margit-
szigeti kongresszusan taladlkoztam veluk, az Asitoria-pavilonban tartott el6ada-
son. Eppen 6 elnékdlt, s amikor el6adas utan meglatott, feleségével egyitt
olyan szeretettel Gdvozoélt, hogy valéban éreznem kellett: nala a baratsag és
szeretet nem szavak, hanem mély, rokoni kapcsolat. Az 1. G. E. kongresszusat
és ugyeit Kodolanyi Janos, mint fétitkar vezette, nagy agilitassal. A sivar évek-
ben, az irodalmi tarsasagok exkluziv vilaga, a gazdagok és hatalmasok el6kel§
kozénye mellett: komoly szervezet volt ez. sok segitéssel, de azzal a tagadha-
tatlan eredménnyel, hogy irék 6sszejottek, vitaztak az irodalom és a nép bajai-
rél és — minden furcsasag ellenére — baratkoztak egymassal. Szép volt az a
majus! Arany Janos margitszigeti fai alatt ir6k, kolt6ék sétalgattak., févarosiak,
erdélyiek, szegediek, tiszantuliak, igazi Helikon-hangulat volt a Nagyszallé6 ko-
ral. Ott ismertem meg Szép Ernét és Reményik Sandort, Hunyadi Sandort és
Berda Joézsefet, Szerb Antalt és Szabé PAalt, hogy a kereteket megjeldljem.
lllyés Gyula és Nagy Lajos akkor kaptak meghivét a Szovjetuniéba, hogy az
Ir6szévetség kongresszusan a magyar irokat képviseljék, s azokban a napokban
utaztak el.

Méricz Zsigmond csak egy napra jott be Leanyfalubdl, invitalt, kétkézzel
és szivesen. Sajnalom, hogy nem latogattam meg tuszkuldnuméban, kedvenc
fai és viragai kozt. Azéta megéreztem néla is ugyanazt, amit Jézsef Attilaval
kapcsolatban irt és reklamalt visszaemlékezésében: a szeretet szomjat és vagyo-
dasat. Milyen maganyos lehetett, hogy igy és ilyen mértékben sziiksége volt
a szeretetre! Ez sut ki abbél a nyilatkozatabél is, melyet a Nyugat 1924-es
Moéricz-szaméaban olvastam: ,Méasé az élet, masé a bdség, masé a csék: miénk
a ladtoll s egy percnyi tomegmamor, amit mi magunk téltink magunknak a
felmutatvan a Néz6k szeme el6tt, kiisszuk". Sajnalom, hogy a meghivast nem
teljesitettem, s nem mondtam el neki, hogy mindnyajan adésai vagyunk a szé6-
ért, a megnyitott Gtért. Erezze és tudja meg, hogy a hatalom ridegsége mellett
van egy masabb hatalom: versel6 fiai és a nép gyonyorl szeretete. Nem men-
tem el hozza, mert sok volt bennem az oktalan gatlas, felszabaditatlan érzés:
a szazados alazat emléke és lefogd ereje.

*

Lapjanak, a ,Kelet Népe” szamara kés6bb verseket kuldtem, s amikor
megkoszontem a kozlés formajat, sajatkezl levélben valaszolt:

,Kedves Baratom,

orulok, hogy orulsz, érulj, hogy orulok. Szivesen elmennék Szombat-
helyre, — ez olyan hely, ahol még eddig a Kelet Népét senki se olvassa
rajtad kivul.

Ha Pestre jossz, keress fol,
1940. IX. 19. szeretettel

M. Zs.®

Itt helyre kell igazitanom Méricz Zsigmondot. Nem egyedil voltam, aki
a Kelet Népé-t olvastam. Vasban, olvastak sokan, ha nem is el6fizet6ként. Az
6 vetése akkor mar aratasra ért mindenutt, a szlovenszkéi fiatal iroktdl Bras-
s6ig, Debrecentd8l Szombathelyig. De az a sajatos nyomas, amely a 30-as évek
elején ranehezedett, a haladlos évek arnyékaban fokozottabban megnétt, elvesz-
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tette realis mértékét, s hogy is tudhatta volna szambavenni gazdag termésének
betakaritasat: irék és olvasok korében.

A haléalhire igazolta ezt dobbenetesen és fajdalmasan. Csak Ady Endre
elvesztése okozott olyan mély gyaszt, lelki krizist, mint Méricz Zsigmond ha-
lala. Ugy éreztilk s az egész orszag ugy érezte: arvak maradtunk! Nemcsak
az irék, az olvasdk tizezrei is gyaszoltdak korai és gyors halalat. Ekkor tudtuk
meg, hogy ,milli6 gyokerdG" volt az élete, szinte 6sszefogta és tartotta az egész
magyar glébuszt.

Az els6 budapesti bombazas éjszakai fényénél: 1942. szeptember 4-én halt
meg, agyvérzésben. Méasnap, Szombathelyen, egy klubhelyiség fai alatt olvas-
tam riaszté halalhirét, ugyanott, ahol 1937-ben Jézsef Attila tragédiajaval La
ramcsodngetett az Ujsadg, csak akkor a fltott kandallonal dideregtem. Otthon
elévettem konyveit, s a Nyugat — amelyért Babitscsal annyit vitazott — 25
éves jubileuman mondott szavaira bukkantam: ,Milyen boldog élet az, amit
az ir6 él, a kolté, aki emancipalni tudja magat a természet vastorvényei alol:
életében halhatatlanna lesz és a halalban él16 marad".

Egy orszag, tobb: egy korszak tanuskodik azéta is Moéricz Zsigmond iga-
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Kolta Ferenc

Garay Janos egyetemi szekfoglalo
beszéde

Mintegy két héttel a marciusi nagy nap utan, 1848. aprilis 2-an isimét for-
rongtak a pesti egyetemi ifjak: hatalmas tomegben gyulekeztek 6ssze, hogy tilta-
kozzanak a reakcids, udvarhl tanarok tovabbi miikodése ellen. Gyl(lésukre meg-
hivtak Eotvos Joézsefet, a vallas és kdzoktatasugyi minisztert, aki meg is jelent
az ifjasag kozoétt. Az eseményekrdl Horvat Arpad, a ,philosophiai osztaly?
derék tanara tudésit benninket egyik irasaban (,Kézlemények iromanytar-
czambdl“: Irodalomtorténeti Kézlemények, 1894., 101— 118. 1.). Elmondja, hogy
az ifjusag kozolte a miniszterrel: ,, ... el van hatarozva, az egyetemet inkabb
elhagyni, mint tovabb oly pedans és obscurus taniték leckéire jarni, mint a
jelen tanarok nagy része. A termet minden oldalrél e kialtas: nem kell a je-
zsuitizmus — tolté be. A jogtanarok koézul az ifjasagnak egyben sincs bizalma.
A philosophiai osztalybél Horvat tanaron kiviul egy sem kell stb. stb. stb....
A minister, nehogy a semester karba vesszen, kénytelen volt a tanszékek helyet-
tesitésérél gondoskodnidl

igy kerilt a forradalmi mozgalmaktél lelkesilt ifjusag altal is szeretett és
megbecsult Garay Janos a pesti egyetem magyar nyelv- és irodalomtani tan-
székére. EOtvos Jozsef el6szor Vorosmartynak szanta a tanszéket, 6 azonban,
nem fogadta el, ellenben Pet6fi javaslatara maga helyett Garayt ajanlotta. A
miniszter 1848 aprilisdban bizta meg a kolt6t a tanszék ideiglenes vezetésével
Beiktatasat Horvat Arpad végezte el, mint az egyetlen, aki a régi tanarok kozil
a filozo6fiai osztalyon megmaradhatott. (V6. mar idézett visszaemlékezését!)

Garay kozismert szorgalmaval és lelkiismeretességével latott munkahoz.
Ezt bizonyitja az a tény, hogy még ugyanebben az esztend6ben, janius 18-an
rendes tanarra nevezte ki a miniszter. Az aldbbiakban ko6zéljuk a miniszteri
kinevezésnek az egyetem altal hitelesitett masolatat, amelyet a szekszardi
Balogh Adam Muzeum Garay-reliquiai koézott talaltam meg:

~Masolat 1695. Vallas és kozoktatas ministeriumtol. Az
egyetem Alelndkének. — Garay Janos a magyar nyelv és
irodalomtani, Horvath Arpad a diplomatikai, Nendtvich Ka-
roly a vegytani, Purgstaller Jézsef a bdlcsészettani, és Vallas
Antal a mennyiségtani tanszékre az ezekkel 6szvekotdtt sza-
balyszerl fizetménnyel rendes; — Bercsényi Laszl6 pedig a
politikai és valtéjogi, tovabba Kornis Karoly a buntetd tor-
vénytani; végre Suhajda Janos az egyhazjogi tanszékre egyen-
kinti 800. peng6 forinttal dijazva rendkiviuli tanarokka, a ma-
gyar tudomany egyetemhez kineveztetvén, err6l on, kell6 tu-
domasul ezennel értesittetik. — Budapest, Junius 18-kan.
B. E6tvos Jozsef msk. (p. h.)“

A szekszardi szamazasu Garayt tehat a pécsi Nendtvich Karollyal egyutt
nevezték ki a forradalmi id6k egyetemi tanaraiva.
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A Garay-reliquidk kozul ugyancsak el6bukkant Kovizmics Antal ,bdl-
csészeti igazgatd" levele is, melyet Garaynak 1848. jalius 4-én irt, s amelyben
,o0rvendezése kijelentése mellettd értesiti a kinevezésrél, és masnap (tehat
jalius 5-én) reggel 8 o6rara kéri megjelenését az eskiu letételére.

Garay egyetemi el6adasainak megkezdése el6tt az eseményeket helyesen
értékeld, lelkesit6 beszédet intézett hallgatéihoz. Ferenczy Jézsef, Garay élet-
a beszédrél. 1886-ban azonban, ,Garay 6sszes munkaid cimd 6t kotetes kiadasa
bevezetd tanulméanyaban (amely egyébként lényegében az él6bb emlitett mo-
nografia roviditett anyagat tartalmazza) ezzel a mondattal egésziti ki a kolté
egyetemi mikodését ismerteté részt: .,,Egyetemi el6adasait megnyité beszédében
hazafias tlizzel buzditotta hallgatésagat a szabadsag iranti lelkestlésre, s az
ifjasag felbuzdulassal hallgatta a szeretett tanarnak, a szabadsag énekesének
lelkesité nyilatkozatait4 (I. m, I. k. XLIV. 1) A beszédrél tébbet nem ir, azt
Isem ko6zli, hogy megallapitasait honnan meritette. Ennek a beszédnek az allit6-
lagos szévege bukkant most el§, sajnos nem a koltd sajat keze irasadban. A
fennmaradt kéziraton a beszéd szdvege utan a kdvetkezé megjegyzést olvashat-
juk: ,Edesatyam, mikor a tanszéket elfoglalta, ezeket mondta. Edesanyam egy
volt tanitvanyatdl kapta, aki azt akkor leirta"

A mindeddig ismeretlen és ma is nagyon tanulsagos beszéd szévege a ko-
vetkez6:

Tisztelt Polgéartarsaim!

Mid6én e tanszéket elfoglalom, b. Edtvos Joézsef kozokta-
tasi miniszter Ur megtisztel6 bizalmanak és parancsanak en-
gedek. Kovetem a keblemben laké hazafi kotelességérzetét,
mely azt mondja, hogy minden ember azzal szolgalja a ko6z-
Ugyet, az édes hazat, amivel legjobban tudja azt. En tollal szol-
galtam hazamat, tollal, szolgalni tanultam, irodalom embere
vagyok. A palya tehat, melyre meghivattam, az én palyam;
teljesitem azon lelkesedéssel, melyet valamely szent, de nagy
feltétel kivivasa ébreszt a kebelben, s melyhez er6t, kitlinést
maga ama szent targy kélcsondz. S van-e szentebb, van-e na-
gyobb valami magyar emberre nézve, mint nyelve és nem-
zetisége? Ha én, a tanitd lelkesult leszek szent targyam irant,
s Onokbe tanitasom altal lelkesedést fogok Onthetni, meg-
vetink minden nehézségeket, mert 6rommel menendink elé-
bok, nem unandjuk meg egymast, mert arrél beszélendintk.
mi benniunket kozosen lelkesit. S ha e tanfolyamot elvégre
megfutottuk, s térekvésunk céljanal lelkesedésunk kozds tar-
gyat: nemzeti magyar nyelvink ismeretét s ismeretébdl folyé
igaz és tartés szeretetét magunkkal az iskolabél hazavisszik,
tanité és tanitvany egy szép diadalt érez, a teljesitett koteles-
ségnek szép s megnyugtatd érzését.

Kedves Polgartarsaim! Csak az szeretheti igazan nyelvét,
ki azt tokéletesen, benséleg ismeri. En hazam szép nyelve
irdnt nemcsak azért viseltetem a leghébb vonzalommal, mert
hazam nyelve, mert édes anyam tejével szittam magamba,
hanem f6képp és azutan szerettem meg, miutan szerkezetével,
szépségével, tokélyével megismerkedem.
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Eletem legszebb &réme, tdrekvésem legszebb feladasa
lesz, hogy tehetségemhez képest azt 6nokkel szintigy meg-
ismertessem, megkedveltessem, dnoket iranta lelkesedésre, leg-
forrébb szeretetre buzditsam, mert hiszem, hogy akkor ha
hazajok nyelvét igy szeretendik, szeretni fogjak, hazajoknak
s a nemzetiségnek apolodi, véddi, terjeszt6i lesznek. A hazanak
nemcsak értelmes, de lelkes fiakra is van szuksége, s viszont,
nemcsak lelkesedésre, hanem értelemre is. A kett§ egyutt
teszi az igaz hazafit.

Ily hazapolgarokra a hazanak marcius 15-e 6ta inkabb
sziksége van, mint valaha. Mert 15-nek jelentését 6nok, kik
az eseményekben dicséretesen és lelkesen resztvettek, igen jol
tudjak. Hazank ujjaszuletett; egy Uj és nagy korszak kiszo-
bére léptink, mely még korantsem a gy6zelem, hanem a kiz-
delem korszaka, azon igéretfoldért, melynek kapuja kitarult
ugyan mar eléttink, de mi még a kuszébén at nem Iléptink.

En szivbdl 6ruldk, hogy .6nokkel a tanszék altal kézelebb
érintkezésbe johettem, s a nagy célra, melyre mindnyajunknak
torekedni kell, 6n6k hozzajarulasaval tan én is kozelebb veze-
tendem.

Nyujtsdak nekem barati jobbjukat, én ime odanyudjtom
jobbomat, szivemmel egyltt. Haladjunk palyankon kardltve,
mint szabad honpolgarokhoz illik, fesz és szlikkebllség nélkil,
szabadon! Legylnk szeretett nyelviink s tanulmanyaink iranti
buzgalmunkban egyenl6k, mint a koézhazanak fiai! Szeressuk
és segitsiik egymast testvérileg!

Bar kozvetlen bizonyitékunk nincs réa, hogy a beszéd szdészerint igy hang-
zott el, nincs kuléndésebb okunk a kételkedésre. Raismeriink benne Garayra,
aki marcius 15-én lelkeshangu verset irt ,Pet6fi Sandor emlékkényvébe® cim-
mel, egy masikba csodalattal hédolt ,,A marcius tizenodtdédiki nép“-nek, s aki
d nagy nap utan is tobb koélteményben 6rommel udvozolte a forradalmi ese-
ményeket. Raismerink arra a Garayra is, aki nemcsak szerette, de tervszer(en
tanulmanyozta és mdvelte a magyar nyelvet. Jellemz8, amit pl. 6ccsének, Ala-
josnak, a kezd6 koltének 1846. december 6-an irt: ,,A koltének egyik fébb és
szakadatlan stadiuma a nyelv, szintoly sziikséges, mint az aesthesis, s6t talan
ez utdébbi nélkul inkabb ellehet, ti. langész, mint az el6bbi nélkul. A nyelvet
tanulni, studirozni kell. Az ,aesthesis sokszor velink szuletik". (L. a Figyel6
X111. kotetének 369. lapjan.) Az emlitett rendezetlen reliquidk ko6zott is sok
feljegyzést talaltam nyelvtudomanyi mivekbdl, sé6t tobb 6nall6 nyelvészeti ta-
nulmanyanak fogalmazvanyara is rabukkantam. Mindez nagyon egybevag a
beszéd gondolataival. Aligha tévediink tehat, ha fiaval egyutt mi is Garaynak
tulajdonitjuk az idézett beszédet. Ha pedig igy van, szabadsagharc korabeli ver-
sei mellett Gjabb nyilvanvalé cafolatat kaptuk annak a régebben szivesen ter-
jesztett, de hamis tanitasnak, amelynek pl. Jeney Janos is hangot ad Garay
Janosrol 1932-ben kiadott kényvében, amikor azt irja, hogy Garay ,nem sze-
rette a forradalmat, mert az Gjat akart, 6 pedig a hagyomanyok embere volt“,
s csak ,jobb meggy6z6dése ellenérell tor ki néha magabdl ,bizonyos hetven-
kedd hangon, talflitott animozitassal.“ (I. m. 70, L)
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Ez a beszéd is arra int tehat benninket, hogy a magyar nyelvért és a sza-
badsagért langolé Garay életmivét ujbél alaposan megvizsgaljuk, és hogy meg-
keressik azt a helyet, melyet a reformkor tobbi kélt6je kdzott igazsadg szerint
megérdemel.

Kuntar Lajos

Vasi mesemondok

Vas megye hosszU ideig fehér foltként szerepelt a magyar mesetérképen. Ez
azt bizonyitja, hogy néprajzosaink elhanyagoltdk a népmesék gydjtését, illetéleg a
kevés gy(jtott anyagot sem publikaltdk, nem tették kozkinccsé.

Vas megye népének képzelbereje, szép utani és alkotasi vagya semmivel sem
maradt el mas vidékek lako6iétdl. A szokasok, dalok és tancok mellett éltek, viragoz-
tak a mesék is, mert megyénkben is megvoltak azok a gazdasagi és tarsadalmi okok,
amelyek kuldonésen ezt a mifajt taplaltak.

A vasi népmesékb8l ma méar gazdag anyag all rendelkezéstinkre. Tudomanyos
vizsgalatuk is hamarosan megkezdédik.

A mesemondodékat a multban nem becsilték, milvészetilket nem értékelték. Ma
keressuk, kutatjuk, szamontartjuk, elismerjuk és megbecsuljuk 6ket. A felszabadulas
o6ta rendszeresen folyik népi értékeink gydjtése, megorokitése. Lehet6vé valt az er-
kolcsi elismerés mellett az anyagi tdmogatas is, s ma mar mesemondoéink kézul is
tobben viselik buszkén ,,A népmUlvészet mestere” cimet és élvezik a megérdemelt
Oregségi jaradékot.

Vas megyében évek Ota tervszer( és rendszeres mesegy(jtés folyik. Az ezen.
a téren mutatkoz6 — mas megyékhez viszonyitott — lemaradast felszamoltuk. A mese-
térkép fehér foltja eltlinj s a gyQjtott mesékb6l eddig harom kotettel gazdagitottuk
a magyar népmese-kincset.

Parasztsagunk tarsadalmi és gazdasagi helyzetének forradalmi megvaltozasa
orszagosan, igy Vasban is, gy6ztessé lette a népet. A valésagot él6 parasztsag nem
menekil a csodak vilagaba, nem kizd tébbé a sarkanyokkal, gonoszokkal, hiszen
megvivta harcat s mint gy6ztes: kiralyok, hercegek, gréfok, nagyurak nélkul intézi
sorsat. A mesék f6 mondanivaléja a szocializmus UGj életformai koézétt.nem sokat
mond a hallgatéknak. Ki is apadnak a forrasok s nemcsak a mesélési alkalmak
fogynak, hanem a mesemonddk is. Ezért folyik orszagszerte lazasan a ma még él6
mesemondok felkutatidsa, mesekincsuk feljegyzése, megorokitése.

Az aldbbiakban attekintjuk a vasi mesegydjtést, megorokitjuUk a mesemondé-
kat és feljegyezzik a gyUljték nevét, egyben érzékeltetjuk a mualt és a ma értékelése
kozti kulénbséget.

Kardos Jo6zsef csakanydoroszl6i mesemondénk elmondta, hogy meséit Bandolt
Ferenctdl tanulta, akivel hossz( ideig dolgozott egyutt a kisunyomi urasagnal. Kardos
szerint mestere sokkal tobb mesét tudott, mint 6. Hogy Bandoli kit6l tanulta a sok
mesét, nem tudja, arra azonban emlékszik, hogy irni-olvasni nem tudott. Az 0oreg

U Jelenkor
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cseléd nagy id6t ért meg. 6reg napjaira a szombathelyi kdézkérhazba kerult. Itt is halt
meg 104 éves koraban. Bandolirél szazéves kordban a Hir cimld szombathelyi napi-
lap 1926 oktéber 7-én riportot kozolt. Megtudjuk ebbdl, hogy a 48-as vasi Orsereg
egykori tagja milyen érdekességnek szamit a koérhazban: , ... az igazgatdé féorvos
név- és szlletésnapjan 6 mondja az els6 és a legszebb kdszontét.” llyen teljesitmény
egy cselédembertdl valéban érdekesség és feltétlentl riporttéma. Persze, ha a riportbdl
megtudhatnank, hogy milyen volt az 6reg mesemondé életpalyaja, hogyan lett mese-
mondéva, kit6l tanulta meséit, altalaban a mesemondéi mindségérél olvashatnank,
még halasak is lennénk érte. A riport azonban csak mellesleg emliti, hogy a kérhaz
érdekes, pipazgat6é betege ,igen népszer(, mert sokat tud mesélni”. A lap par nap
mulva Ujra visszatér Bandoli személyére és kozli a ,,Mikor dregapammal inas voltam”
ciml tréfas kis mesét, ennél tobbre azonban nem futotta a cikkiré érdekl6dése. Kar,
hogy a két cikk utan sem akadt senki, aki foglalkozott volna Bandoli személyével,
magaroél és meséirdl feljegyzéseket készitett volna. Még a muzeum illetékesei sem
figyeltek fel az értékes emberre.

Bandoli Ferenc esete ékes bizonyitéka a népi tehetségekkel tortént banasmaod-
nak. Szaznégy éves koraig nem akadt senki, aki megorokitette volna meseanyagat.
A napilap is csak azért irt réla, mert szaz évet ért, nem pedig mert tehetséges volt;
lgaz is: kit érdekelt az ari vilagban egy paraszt tudasa, mivészete? Pedig mennyien
voltak. Eltek, ahogy tudtak, aztadn elmentek nyomtalanul, mint Bandoli Ferenc, me-
gyénkben csakugy, mint az egész orszagban.

Kardos Jézsefr6l, Bandoli tanitvanyaroél, 1954-ben szereztink tudomast. Meséit
még ebben az évben felgy(jtottuk és értékesebb részét kdnyvalakban is visszaadtuk
a népnek. (A furfangos Tilinkd. Szombathely, 1955.) Az otezer példanyban megjelent
konyv els6 oldalan megtalalhaté az egykori cselédember képe. Személye kozismertté
valt, neve és mesekincse megorokit6dott. Kardos bacsi megbecsult tagja tarsadal-
munknak, egyik legnépszer(ibb lakéja falujanak és kornyékének. A tanitvany elérte
azt, ami kijart volna a mesternek, csak kézben meg kellett valtozni a vilagnak, az
elismeréshez olyan id6 kellett, amelyben nem a szarmazas, hanem a tehetség a leg-
fontosabb tényezd az emberek értékelésénél.

Atvizsgalva a Savaria. Muzeum kézirattarat, megyénkben az els6 mesegy(jtést
Kéarpati Kelemen hagyatékaban talaljuk. 1905-ben Csiszar Vilma Céakrol, Kovacs.
Vilma és Avar Anna Kd&szegszerdahelyrél, a kovetkezd évben Dragovits Istvan pedig
Perenyérél kuldott egy-egy mesét Karpatinak. A mesét lejegyz6k semmit sem arulnak
el a mesemondd6 személyérdl. Az els6 név 1910-b6l maradt rank: Bencze Joézsef Varga
Jézsef 80 éves csanigi takacsmestertSl jegyzett le egy mesét.

HosszG id6n keresztil nem tortént ezutdn mesegy(jtés megyénkben. A kapi-
talizmus gyors fejlédése, majd a vilaghaborua elterelte a figyelmet a mesemondoékrol.
Az ezerkilencszdzharmincas években a népi ir6k mozgalméanak hatasara divat lett
a falukutatéas, igy az epikus népkoltészeti anyag gy(Qjtése is.

A vasi népmesék gyljtésében az elsd jelent6s eredményt Csaba Jbézsef érte el.
1936-ban kezdte el gydjt6 munkéajat. Eppen idejében, mert ,Csakanydoroszléban a
mesemondéas az Ujabb id6ben szGin6ben van. Részben mert kihaltak a mesefak, to-
vabbéa, mert miodta villanyt kapott a falu, megvaltozott a nép szérakozéasa.” gy kezdi
a gyljté ,,A csadkanydoroszl6i nfp mesekincse” ciml kéziratdnak bevezetését, majd
megéallapitja, hogy esténként a villany &ldasa folytdn nem a mesemonddkat hallgatja
a nép, hanem radié mellett Ul, vagy a népkdnyvtarbdél hazavitt kdnyvet olvassa. Csa-
kanydoroszlén sok volt az uradalmi cseléd. A Batthyany gréfok kastélya és sokezer
holdas birtoka ranyomta bélyegét az egész falu életére. Adott volt a gazdasagi és
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tarsadalmi helyzet a mesealkotasra, a csodak vilagaba menekulésre. Volt is nem egy
mesemondé a faluban. Musics Karoly, So6s Joézsef és Balint Ferenc nevét emliti meg
a szerz6. ,,A régi id6k legkivalobb mesemonddéja Musics Karoly volt”, ezt az allitast
azonban csak oOregek bizonygatasa tamasztotta ald, mesekincse ismeretlen maradt.
Az utébbi két mesemondoétdl csak egy-egy mesét sikerult lejegyeznie és a Vasi Szem-
lIében kozzétenni. Kardos (Doéri) Maria meséit majdnem teljesen megmentette. Az
1866-ban szuletett, napszdmoskoédasbdél él6 asszony 1940-ben bekodvetkezett hirtelen
halalaig kedvelt mesélget6je volt a nagycsakanyi héazaknak. A szorgalmas gyd(jté
38 meséjét jegyezte le.

Dr. Domo6tér Sandor muzeumigazgatd az otvenes években kezdte el megyénk-
ben a mesegydUjtést. 1952-ben Cséve Janos 77 éves kemestarodfai lakostol gydjtott.
Egyet kozzé is tett a Vasi Szemlében. Ugyanebben az évben fogott hozza az Urailj-
faluban laké Nagy Istvan meséinek megorokitéséhez. Nagy Istvan gazdag anyaganak
csak Kkis részét jegyezte le, a teljes mesekincs gy(jtése 1956-ban toértént, amikor
harom alkalommal a hires mesemondé teljes anyagat magnetofon-szalagra vettuk.

Nagy Istvan a legismertebb és kétségtelentl a legjelentfsebb vasi mesemondé.
1956-ban az orszagban els6nek megkapta ,,A népmivészet mestere” kitintet§ cimet.
Buszke is ra. Apjat vallja tanitéjanak: ,Apam mesekiraly volt. Sokkal erésebb mesélé,
mint én. Az 6 idejében ra sem rantottak a mesére, ha én tudtam volna, hogy vala-
mikor ilyen értéke lesz a mesének, de sokkal tobbet tanultam volna meg!” 1879-ben
szuletett. Egész életében paraszti munkat végzett. Kivételes el6addmdiivész. Gyakori
szerepl6je a megyei népi rendezvényeknek. Sokszor-szerepelt a budapesti és a gyori
radié masoraban. Az 1956-ban atvett kituntetéshez havi 500 forint nyugdijat is kap.
Ez az 6sszeg nyugodt oOregséget biztosit neki, s egyben bizonyitja az anyagiakban is
megnyilvdnul6 elismerést, megbecsulést.

Nagy Istvan neve nem veszett el az ismeretlenségben. Tefietsége és miuivészete
jogossa tette a megorokitésre. A vasi mesék kiadvanyaiban fennmarad. (Az arany
rézsafa. Szombathely, 1956. — A blvos ladiké. Bp., 1959.) Sokan ismerik és szeretik.
Valésaggal éltetd eleme a mesélés. Sajnalja, hogy eljart mar felette az id6, s rokkant
laba nem engedi, hogy sokat utazzék, mesélhessen gyereknek, feln6ttnek. A feléje
iranyuld tisztelet és megbecsulés tukrozi leginkdbb a multbeli és jelenlegi mesemon-
dék sorsadnak kuldnbségét.

Ismert és b6 termésl mesefaink mellett tobb kisebb fa is él, viragzik me-
gyénkben. Bukoén toébb mesélére akadtak Fabry Mihéalyné attor6i. A hallott meséket
lejegyezték ugyan, de csak tartalmi kivonatként. A legtdbb’mesét tudé Taroédy Ferenc

meséit kulén is lejegyeztuk. Kar, hogy a 78 éves mesél6t & betegség annyira Ki-
kezdte, hogy unokija majdnem jobban emlékszik meséire, mint 6§ maga.

Mayer Jozsef a szentpéterfa melletti Csencsimajorbar. élt cselédként. Oreg
napjaira a taplasszentkereszti szocialis otthon lakéja lett. Itt fedezte fel Elek Tibor,
aki két mesét jegyzett le t6le. Bar gazdag mesekincse volt, gégerdkja nem engedte
meg, hogy sokat beszéltessuk, igy a pasztorok életébdl sok Gj szint és motivumot hozé
meséi elvesztek szamunkra. Nagy Joézsefné csordtneki napszdmos harom meséje tar-
talmi lejegyzésben orokitédott meg. Horvath Jézsef rabahidvégi pasztor, jelenleg
Szombathely V. kér. (Gyongydsherman) lakos személyében érdekes mesemonddéra hivta
fel figyelminket Elek Tibor. Horvath Jézsef minden alkalommal valtoztatva mondja
el meséit. Ertékesebb anyagat magnetofon-szalagon orokitettik meg. Sok érdekes
torténetet tud a babonas pasztor-vilagbdl és a cselédsorsrél. Cikkeink nyoman a radioé
is megszoélaltatta. Igen oOrul népszeriliségének, kar, hogy betegsége miatt'er6sen rom-
lik emlékez6tehetsége. Kemenesalja mesekincsébdl Bakk Istvanna ad izelit6t. Laky

8-
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Rezs6 lejegyzésében mesék és mondéak sokasodnak papirra. Ugyancsak Kemenesalja
népének gazdag képzeletvilagat tukrozik Németh Istvan 35 éves kelédi volt uradalmi
kocsis meséi, amelyek lejegyzését most végzi Kaldi Gyula.

Az eddig felsorolt vasi mesemondékat a rendelkezésre all6 kéziratok alapjan
soroltuk fel. A gydjtés betekintésére nem volt médunk, de a teljesség megkodveteli,
hogy megemlékezziink a ,Dunantdli Népmuvel6”-ben az 1930-as években ko&zolt
6rségi mesékrél. Roka Zoltan egy Toéth Pal nevli mesemondé anyagaként tobb mesét
is k6zolt. Sajnos, a kdzlemények semmit sem arulnak el a mesefa személyérél. Hason-
I6képpen nem tudunk semmit Szily Janosné bérbaltavari asszonyrél, akinek két me-
séjét Somléssi Sandor tette kozzé. (A feneketlen t6. Szombathely, 1957.)

Roviden attekintve ilyen képet tudunk festeni a vasi mesefakrél. Széltunk is-
mert és ismeretlen, b6 termés( és kevés gyumolcsi fakrdol. Teljességre torekedve
soroltuk fel a neveket. Jelent6s munkéat végeztink a mesék feljegyzésével, ezt azon-
ban nem tartjuk elegendének: sziikségesnek éreztik a mesék visszaadasat a népnek.
A vasi mesefak mesekincsével gyakran taladlkoznak az érdekl6d6k az ifjusagi kiad-
vanyok lapjain és a radié miisoraban. Megyénket ma mar gazdag meseanyag kép-
viseli a magyar népkoltészetben. Szorosan felzarké6ztunk a gazdag kincs megyék
mogé. Ez a kis osszefoglalé attekintést kivant adni a vasi mesegy(jtésrél és emléket
allitani a vasi foldon élt és él6 epikus népi tehetségeknek: a vasi mesemonddknak.
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Babics Andras

A komldi kdszénbanyaszat torténete

A Dunantuli Tudomé&nyos Intézet tu-
domanyos munkatarsanak, Babics And-
ras kandidatusnak sorrendben ez mar a
maéasodik nagyszabasu banyatorténeti
munkaja. (Az els6 ,,A pécsvidéki készén-
banyéaszat térténete”, Bp., Kézoktatasugyi

Kiadovallalat, 1952.)

Bevezetésként rovid attekintést ad
Komlé feudalizmus-kori torténetérol,
birtoktorténeti, népesedési, szocialis és

kulturalis vonatkozasban, majd ratér tu-

lajdonképpeni targyara, a komléi ké6-
szénbanyaszat torténetének bemutata-
sara

A feudalizmus-kori k&szénbanyaszatrol
elmondja, hogy a komléi készén felkuta-
tdsara el6szor az akkori foldesar, gr.
Batthyany tesz Kkisérletet joszagigazga-
téja, Berks Péter kincstari banyaigazgaté
szakértelmére tamaszkodva — persze
csak a szénkibuvasokra korlatozva a ku-
tatdst. A szén Kkitermelésére azonban
mégsem az Ovatos uradalom, hanem egy
szaszvari paraszttarsasag teszi meg az
els6é lépéseket 1812-ben. Utanuk (1820—24
kozott) az uradalom is kisérletet tesz a
szén Uzletszer( kitermelésére. Ezek a kez-
deményezések azonban részint a kezdet-
leges termel6 eszkdzok és a nehéz koz-
lekedési viszonyok, masrészt a nehéz geo-
l6giai adottsdgok és a kell§ szakértelem
hidnya miatt hamarosan megbuktak. Az
1812-t61 1824-ig tartd Kisérletezéseket
nem szamitva a feudalizmus tovabbi ideje
alatt Komlén komolynak tekinthet6 szén-
banyaszatrol, de még csak Kkisérletekrdl
sincs tudoméasunk.

A komldéi készénbanyaszat tulajdona-
képpen csak a magyarorszagi kapitaliz-
mus fejl6désének harmadik szakaszaban,
az imperializmusra valé atmenet idején,
a mult szdzad 90-es éveiben bontakozott
ki. A szénterulet rendszeres, uUzletszer(
kitermelését janosi Engel Adolf pécsi
keresked6-t6kés kezdte meg az 1895-ben
megnyitott Adolf-taréval, Engel Adolf
jellegzetes magyarorszagi tékés-figura,
abban is, ahogyan a kapitalista meggaz-
dagodast példazza (ifjakordban hazalé
keresked6, majd Kkiskereskedd, nagyke-
reskedd, gyaros, foldbirtokos), meg abban
is, ahogyan kapaszkodik az uborkafara,
vagyodik az uri-nemesi életforma utan,
s végul is ,kozgazdasagi érdemei elisme-
réseként” megkapja a nemességet (valo6-
jaban persze megveszi, de a finnyas ,ur-
rend” most is, mint régen, a kiralyi kegy
leple mogé bujtatta azt a goromba tényt,
hogy a ,kékvérnek” szabott ara van). Ha-
marosan megépult a Glanzer- és a Sze-
rencse-tar6, majd az Anna-akna, de
1903-ig csaknem Kkizaroélag a fels6, vékony
telepekben folyt a termelés. 1905-ben
Ujabb telepet tartak fel, s ez végképp el-
oszlatta a vallalkozas rentabilitasa koruli
kétségeket. A koaliciés valsag éveinek
elmultaval azutan elérkezett az id6 az
elmaradott technikaja tUzem korszerd(sité-
sére. Evégb6l az Engel Adolf és Fia cég
a Hitelbankkal tarsulva Dunantuli Ké&-
szénbanya Bt. néven részvénytarsasagga
szervezte at az uUzemet, amelyben a cég
300 000, a bank pedig 1000000 K t&kével
vett részt. A findnctéke tehat ,szuverén
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igényekkel bevonult a fiatal komléi k&6-
szénbanyaszatba is” (28. 1), am a kor-
szer(isitést nem végezte el. A banyat ui.
merében spekulaciés célokbdl vasarolta
meg. Ismerte az allam toérekvéseit szén-
banyak vasarlasara, a financtéke és az
allam féfunkcionariusai kozt ekkorra
mar Kkiépultek ,a kolcséndsen elényds”
kapcsolatok. Ezeket kihasznalva a ba-
nyadt — amelynek valédi értékérdél a
kortarsaknak nyilvan nem volt kell§ is-

meretik — egykori széhasznalat szerint
,rédsézta” az A&llam nyakéara, kozel 2,5
milli6 K-ért. J

Az &llam szazadunk els6¢ évtizedében
tobb banyaluzemet véasarolt (Bozovicsi
szénterilet, a Fruska-Gorai szénbanyak
és szénmezobk,, valamint Komlé és az ez
id6ben Ujra sajat kezelésbe vett Zsil-
volgyi szénbanya), azzal a szandékkal,
hogy egyrészt az allami nagytuzemek és
a MAV fltéanyagat biztositsa, masrészt
azért, hogy szabalyozéan tudjon hatni a
szénarak és a munkabérek alakulaséara.
Az &llami célkitlizésekb8l azonban szinte
semmi sem valdsult meg. A kapitalista
allam vezet6i és a magankapitalistak
kozti érdekkozosség az allami érdeket
ugyanis tobbnyire a maganérdek mogé
kényszeritette. A munkassag is csak
annyit nyert, hogy az allami banyak ba-
nyatarspénztarai kozti kapcsolat révén
mozgékonyabbé véaltak az egyes banyak
tarspénztarai is.

Az A&llami banyaluzem egyébként sem
gazdasagi, sem szocialis tekintetben nem
utott el a maganvallalatok banyaitdl, és
a munkasok sem tettek kulonbséget a
kétféle kapitalista Uzem ko&zott. A kom-
lI6iaknak ugyanugy meg kellett harcol-
niuk a maguk osztalyharcat a kapita-
lista allammal, mint a pécsvidékieknek
a magankapitalista idegen tarsasaggal.
A komléi munkéasok osztalyharcos meg-
nyilvanulasai kezdettdl 06sszekottetésben
ts voltak a nagyobb pécsvidéki banyak
tobb munkasanak fejlettebb mozgalma-
val.

A komléi allami banyaitzem egyéb-
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ként igen kedvezétlen korulmények kozt
kezdte meg mikodését. Az els6 évek napi
termelés-atlaga mindodssze 12— 14 vagon,
az egy f6re es6 termelés igen alacsony,
az Onkoltség igen magas, ugy, hogy a
komléi banya allandéan a deficites allami
vallalatok kozé tartozott. A rentébilisabb
termelést biztosité nagyobb beruhazasok-
t6l azonban elvette az allam kedvét az,
hogy a szénterulet készletét az akkori ku-
tatdsok és tapasztalatok alapjan mind-
ossze hat milli6 tonnara becsulték.

1912— 14 ko6zott mégis megépitették a
korszerdGsitett formaban még ma is tuzem-
ben lév6é Uj-aknat, ,hogy az Anna-akna
segitségével feltart széntelepek mélyebb
részeit is lefejthessék” (66. 1). Ugyan-
ekkor a fejtési moédot is alkalmaztak a
komléi telepviszonyokhoz.

Az elsé vilaghaborua alatt az erdltetett
termelés miatt a feltar6 munkéat elha-
nyagoltak. A héabords rablégazdalkodas
hatranyos kovetkezményeit azutan a bé-
keévekben kellett megfizetni. A béanya
termelése a 25 éves Horthy-rezsim idején
is csak vegetalt, kulonosebb fejl6édés nél-
kil. Utols6 érdemleges tette az allami
kozponti és a komldéi helyi igazgatasnak
az, hogy mélyfurasok segitségével és a
geoldgiai ismeretekre alapozva Ujra. fel-
mérték a terulet szénkészletét, s azt ez-
attal 29 millié tonnara becsiulték. Ennek
alapjan terveket is készitettek Komloé
nagyluzemi banyava fejlesztésére, a ter-
vek megvaldsitdsat azonban a masodik
vilaghédboru feneketlen zsikja nyelte el.

Komlé igazi felvirdgzasat népi demok-
ratikus rendszerunk alatt, itt is kiemel-
ked6én az els6 és a méasodik terviddszak-
ban érte el. Hatalmas fejl6dése — amely-
rél a targyat buzgalommal mivel6 és a
népét szeretettel szolgalé tudés lelkese-
désével szamol be a szerz6 Osszefliggés-
ben van Sztalinvaros megtervezésével és
megépitésével. Az ottani vaskombinat ko-
héinak koksz-szilkségletét a komléi kok-
szolhaté szénnek kellett biztositania,
Sztalinvaros fejl6dése tehat sziukségsze-
rden vonta maga utdan Komlé nagyaréa-
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elya fejlesztését. A fejl6dés uUtemére és
mértékére két termelési mutatéval vila-
githatunk réa: 1945-ben a napi termelés
atlaga 35,5 vagon, az els§ oOtéves terv
végén, 1954-ben pedig méar elérte a napi
400 vagont. Szerzénk kiemeli, hogy ilyen
aranyu fejlesztést a profit-alapon mu-
kod6 kapitalizmus soha, csakis az a szo-
cialista rendszer tud elérni, amely a ter-
mészeti kincseket az ember szolgalataba
allitjia s nem a haszonszerzésébe. Ismer-
teti a szerz6 azokat a hatalmas beruhéaza-
sokat, amelyekkel a termelést Uj aknak
létesitése és az Uzem minden iranyu kor-
szer(isitése Gtjan a mai szintre emelték.
Nem feledkezik meg annak a mélyre-
haté valtozasnak a megrajzolasarol sem,
amely ugyanezen id6ben a munkéassag lét-
viszonyaiban végbement. Miutan Komlé
onallé troszt lett, a koltségvetésbe hatal-
mas osszegek kerultek munkavédelmi és
biztositasi célokra. A tipikus banyasz-
megbetegedés, a szilikézis leklUzdésére
minden technikai eszk®dzt és minden or-
vosi segitséget igénybe vettek. A régi,
rosszul  elhelyezett, egészségtelen és
szlUik banyaszlakasok helyett a szocialista
banyamunkasok ma modern, dsszkomfor-
tos lakasokban laknak, s az egykori Kkis
banyaszfalu hazank egyik legszebb szo-
cialista varosava né6tt. Gondoskodas tor-
tént megfelelé kulturalis intézmények be-
telepitésérdl is. A nagyszerlen felszerelt,
modern A&ltalanos iskoldk mellett Komlé
és kornyéke muivel6dését szolgaljak egy
alt. gimnéazium, technikumok, 6vodak és
napkozi otthonok, varosi Uttér6-haz stb-
.,Koml6é tehat nemcsak a k&szénbanya-
szat jellegzetes varosa lett, hanem a me-
cseki szénmedence egyik fontos kultura-
lis kdzpontja is. A kett6 egyutt egy és
oszthatatlan egész, s parhuzamosan fej-
16dik” 1261. 1).

»A tizéves fejlédés eredményei a mai
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emberekkel mar-mar elfeledtetik azt az
utat, amely a jelenhez vezetett. A régebbi
id6k rneg éppenséggel kihullanak emléke-
zetinkb6l. A kdnyvnek az a hivatéasa,
hogy a kortarsak emlékezetében ébren
tartsa ezt a fejl6dést, masrészt, hogy je-
lenkorunk hatalmas torekvéseinek emlé-
ket allitson” — irja német o6sszefoglalo-
jaban a szerz6 (283. 1), mintegy som-
mazva konyve  hivatasat. Szogezzuk
mindjart le, hogy a koényv jol teljesiti

.hivatasat.

Babics Andréas dr. szakszerlien és mégis
olvasmanyosan, roviden s mégis minden
Iényegesre kiterjed6en, a fejlédés iranti
lelkesedéssel és a munkas, alkoté ember
iranti figyelmes szeretettel irta meg ma-
vét. A konyvet haszonnal forgathatja a
banyasz és a miUszaki szakember, mert
olvasads kozben — latva azt a fejl6dést,
amelynek maga is tevékeny elémozditéja
volt — természetesen noévekszik munkés
Oontudata, s fokozédik hivatasszeretete.
Olvasas kozben szocialista buszkeség kél
a nem szakember olvaséban is, hiszen
targyi alapon tud Osszehasonlitast tenni
a profithajhasz kapitalizmus emberelle-
nessége és a mi rendszerink humaniz-
musa kozott. De taldn mindenki mas-
nal érdemesebb olvasniok a pedagoégu-

soknak, akik helyi anyagon, életszer(
kdzelségbe hozva tanithatjdk a konyv
segitségével a magyarorszagi kapitalista

fejlédés jellemz6 szakaszait éppen ugy,
mint rovid, de maris korszakot alkotdé
szocialista fejlédésunk nagyszer( létesit-
ményeit. S vajon van-e valami, ami en-
nél hatasosabban ulteti el.és gyokerez-
ted meg fiataljainkban a szocialista haza
szeretetét, van-e, ami ennél jobban lelke-
siti 6ket a szocializmus épitésében valo
aktiv részvételre? S ugyan mi lehetne
ennél fontosabb?
Vas Karoly
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Szinnyei Julia
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A sz0loboszorkany

Szépirodalmi Kényvkiado

A pécsi iron6 mivének cselekménye a
sz616t6kék birodalméaban jatszédik le: va-
lahol Pécs mellett, a Jakabhegy aljaban.
A regény egyik érdeme, hogy a koltott

nevek ellenére csalhatatlanul ismer6s a
taj, mecsekvidéki a koérnyezet.
Egy ddl6 mikroszkopikus vildgaban

lélegzetvisszaiojtéan érdekes személyek
jelennek meg. A regény f6szerepldje
Ferenczi Gasparné (leanynevén Irma), az
6szulé szépasszony. Maganyos, 6nz6 éle-
tet él; ,senkivel sem vallal koézdsséget”.
Ebben a szépvonalG asszonyban a ma-
gat-sajnalas (néha kissé tulsokat is teszi
ezt) és a nagyravagyas konok érzése las-
sanként megoli a szelid, emberi érzelme-
ket. Minden eszkozt felhasznal, hogy Kki-
torjon a kopott ruhdk és a mosatlan edé-
nyek kozul, — a varrégép kattogasat pe-
dig a balok zenéjével kivanja felcserélni.
E harc kozben azonban szerencsétlen
férjét sikkasztasba kergeti, leanyabdl pe-
dig Ures divatbabot nevel. Szép testét is
felaldozza a remélt 6rokség érdekében.
Az Oreg Gl6 Marton szeret6je lesz, majd
amikor az mégis Joézsara iratja hazat és
sz6lejét: bosszubdol Jbézsa urat csabitja
el, a Hegy6rt. A regény végén a Hegy6r
felesége férjére és Ferenczinére gydjtja
a héazat, amelyben a taladlkat tartjak.
Irma mindent elvesztett.

Férje, Ferenczi Gaspar csak halvany
visszfénye ennek az er8sakaratd asszony-
nak. Testi felépitése gydnge, jelleme rom-
lott. Az asszony Orokos zsortolédése, a
kdznapok szirke ostora elaljasitjak: oda-
adja becsuletét, nyugalméat, S mit kap
mindezért? Unt szerelmet, koncként
nydjtott testi élvezetet és bortont.

Aniko6, a lany is anyja nagyravagyasa
ontelt kamaszlannya. A

miatt valik

dolgos, kedves kislanyt mar csak a bal,,
a ruhak és a fiak érdeklik.

Mellettuk a legizgalmasabb jellemnek
kétségkivul Tokos Péter, a Hegydr és fe-
lesége, Jo6zsa. A Hegy6r dongd lépése do-
bogtatja a kis hazak asszonyainak szi-
vét, és szerelme teszi boldogga 6ket. Epp
ezért kevésbé hihet6, hogy ez a maga-
biztos, hoédité férfi szinte megsemmisul
egy Oregedd asszony el6tt. J6zsa meg-
hato, kedves alak. Erdekes, hogy az iréné
éppen rea bizza Ferencziné megbunteté-
sét. A szolgal6, alazatos szeretet asszo-
nya 6. Testét és szerelmét adja a férfinek,
aki visszaél ezzel a gydnyord ajandékkal.
Ekkor szinte eszel6sen férjére és annak
szeret6jére gyujtja Csele néni arvan ma-
radt héazat. Jbésadgat bizonygatja GIlo
Martonnal valé béanasmoaddja is.

Ennek az o6regedé sz6lé6mivesnek alak-
jat életbél gyarta az irond. O a hegy-
vidék igazi és nagyon maganyos hdése.
Vihart josol a felh6kbdl, és életet iszik
a borbdl — mikdzben kutyaja hiségesen
pillog ballagé gazdajara. Becsuletességét
mutatja, hogy mégis Jézsara hagyja va-
gyonat; furfangossagat, hogy borat egy
cseppig elfogyasztja halala elétt.

Holub és felesége, a becstelen Borszéki
meg a kocsméarosné, végul Flinta, szeren-
csétlen kisleanyaval — szintén jellemzd
figurai a ddlé életének.

Koztuk pedig ott vigyorog (ezernyi
kusza lelki szalat bogozva) a cimadd
sz6l6boszorkany: az o6reg Csele néni. Is-
meri a hegyi szerelmeket, és tudja a bU-
noket. Gyilkolja a meg-sem-sziletetteket,
és zsarolja a vétkez6ket, Agya késza sze-
relmeseké, tehetsége a hitlen asszo-
nyoké. Félelmetes, titkos, rejtélyes, mink
a sz6l6hegyi éjszaka.
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Ezek az alakok naphosszat kisérnek és
borzongatnak bennunket. Mert félelme-
tesek 6k, és ha van is bennuk életsze-
riség — egy elhibazott, naturalista izl
iréi szemléletbdl szulettek. Ezért nincs
Szinnyei Juadlia kdnyvében egyetlen egy
igazan egészséges alak sem. Testileg be-
tegek, mint a nyomorék Holub és a ran-
gatdédz6é arcu Ferenczi. Lelki alkatukban
pedig mind kdéros jelenségek, elferdult
izlésliek és dekadensek. Ezért oly koz-
ponti kérdés a regényben az erotika.

A cselekmény felszabaduldsunk utéan
jatszédik. Hogy érdekelheti ezeket az
embereket csak a pénz és a szerelem testi
vonatkozasa? Hol a mai élet ott, ahol
szinte nincs tisztességes asszony? Ahol
csak vizbe fulnak (Holub), erészakot ko-
vetnek el (Borszéki), keritenek, és mag-
zatelhajtassal foglalkoznak (Csele néni),
vagy mas szornylségeket mivelnek (Ho-
lubné)? Nem a desztillalt erkdélcsabrazo-
last és nem a sematikus iranyzatossagot
hidnyolom, hanem azt az el6remutaté
latast, amit adnia kell a ma magyar re-
gényének! Az iréné alighanem egy darab
ittmaradt multat akart abréazolni, azzal a
céllal, hogy ravilagitson: ennek pusztul-
nia kell. Megoldasa azonban nem a ma
megoldasa, hanem az ,elvégeztetett, de
semmi sem tisztaztatott” moriczi keserd-

Tuskés Tibor

Pécsi

Legjobb lesz mindjart az elején tisz-
taznunk egy ellentmondéast. Az el6sz6,
amelyet nem a koétet Osszeallitéja fogal-
mazott, ezt irja: ,az itt kovetkez6 lirai
és proézai valloméasokbdl, visszaemléke-
zésekbdl kibontakozik a kép: mit adott
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sége. A mult abrazolasa nem korlatozéd-
hat szerelmi ugyekre, és az sem igaz,
hogy mai tarsadalmunk ennyire zartan
hagyta a sz6l6hegyek vilagat!

Ez az eszmei és az ebbdl fakadd esz-
tétikai hiba azért fajdalmas, mert igen
tehetséges ironé muavér6él van sz6. Lég-
kort teremtd erejére méar utaltam, de
szerkeszt6készsége is kivaloé (talan csak
a regény kezdete tlnik vontatottnak).
Emellett szereplgit kitlinéen jellemzi. Ho-
lub, GlI6 Marton és Csele néni halala
sokaig bennunk él. Megddbbenve mere-
dink a szétdarabolt kardiganra, amelyet
Jo6zsa vagott szét, mikor megtudta, hogy
Irma a férjénél jart stb.

A szépen megragadott képekért dicsér-
juk a regény stilusat. Nyelve egyszer(,
egyszerliségében is élett6l duzzadd. Néha
témondatokat és mondatértékd nyelvi Ki-
fejezéseket alkalmaz, s ezekkel is meny-
nyit ki tud fejezni! Epp ezért ironénk
tomor, sokat kifejez6 mondataival, nyelvi

eszkozokkel is hibatlanul érzékelteti a
torténés miligjét.

Szinnyei Julia regénye tehat mara-
dandé m(vészi élményt nyudjt. Remél-

juk, hogy elhagyva els6 kdnyvének hi-
bait, még sok j6 regényt fog irni.

Varady Géza

Mlzsa

Pécs a magyar irodalémnak?” A
kdnyvben sorakoz6 idézetek azonban in-
kabb arra a kérdésre valaszolnak, mit
irtak Pécs varosarél az itt él6 vagy éat-
utazé irék: ,a véalogatas féelve az volt
— mondja Tuskés Tibor a jegyzetek ele-
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jén — hogy id6rendbe allitott, jellemzd
és jelent6s szemelvények tukrében bemu-
tassuk: hogyan jelentkezik Pécs az iro-
dalomban”. Tehat nem azt keresi, hogy
a varos milyen inditékot adott az iroda-
lomnak, hanem hogy milyennek latjak
az irok Pécset az évszazadok folyaman.
Ha az els6 kérdésre akarnank valaszol-
ni, szamon kérhetnénk példaul Istvanfi
Palt és Tinddi Sebestyént, akik baranyai
szuletésliek lévén alighanem latogattak a
pécsi iskoladkat, s akikrgl a kdnyvben szé
sem esik, vagy Kkereshetnénk a pécsi
egyetem hallgatéinak mondott prédika-
ciok ismertetését, amelyeknek haladé
jellegére a legujabb kutatas mutatott ra
(Kardos Tibor: A magyarorszagi huma-
nizmus kora. 1955). Hianyolhatnank Szat-
mari Gyorgy (a kényv nem tudni miért,
y-nal irja) humanista koérének ismerte-
tését, amely Pécsett talan elevenebb iro-
dalmi életet teremtett, imint a maga-
nyos s gyakran Budan tartézkoddé Janus
Pannonius. Emlegethetnénk Bogati Faze-
kas Miklést, a neves széphistériaszerz6t
és zsoltarforditét, aki Valaszuti Gyorgy
baratjaként tobb évet toltott varosunk-
ban, s emlékul beultette a mecseki sz616-
vessz6ket zsoltarforditasaba.
Mindezek- azonban a varosrél nem ir-
tak, illetve ha irtak, mint Olah Miklés,
belekerultek a koényvbe, tehat a szoro-
sabb szempont szerint logikusan jart el
a szerzé. ~
Arrél tovabb vitatkozhatnank, hogy ta-
lan ajanlatosabb lett volna a nehéz Ki-
adasi viszonyok ko6z6tt a varosi tanacs
mecenasi hajlandésagat arra felhasznalni,
hogy végre tiszta képet rajzoljunk Pécs
irodalmi maltjarél. A fennmaradt gyér
emlékekbdl is kiderul, hogy a XVI. sza-
zad végéig a magyar irodalom egyik fel-
fellobban6é tlzhelye volt varosunk. Ezt
a szerepet csak 1941-ben vette Ujra at,
amikor a ,Sorsunk” megjelent. A koézbe-
es6 haromszaz évben csak atutaztak itt
az firék, s amikor megértek, mentek
Pestre vagy méashova. E hasadas okait,
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a kezdeti és befejez6 fellendulést érdemes
lenne alaposabban elemezni.

Az a biradlat azonban, amelyik azt ke-
resgéli, mi nincsen az el6tte fekvd konyv-
ben, mi az, amit talalni szeretett volna-
kdnnyebb végét fogja a botnak. Fogad-
juk el az 6sszeallitdé szempontjat annéal
inkdbb, mert ez is szép, hasznos és Gttors
munka: 6sszeallitani egy valtozatos, érde-
kes gyljteményt, amely a Pécsrél szdlé
verseket, proézai részleteket tartalmazza.
Kezdjuk megint a kifogdsokkal. Ha a
torok utazé keleti szoéviragokba fullado
leirdsa helyet kap a koényvben (hadd
kapjon: exotikumnak is joél hat), miért
szorul ki Eszterhazy Pal reéalisabb, éppen
ezért tobbet monddé varosképe, amelyet
a ,Mars Hungarica”’-ban arrdél a Pécs-
rél fest, amelyet 1664-ben Zrinyi és
Hohenlohe hadai par nap mulva felgyuj-
tanak. Ha annyi mai irét szerepeltet a
gyljtemény utols6é fejezetében (igen he-
lyesen), miért hanyagolja el a proézair6-
kat, példaul Kolozsvari-Grandpierre
Emilt, akinek tobb regénye (kiléndsen a
.regnap” és a ,Nagy ember” els6 része)
Pécsett jatszodik, s tobb érdekes meg-
figyelésben szamol be a vidéki varosi
életr6l? Az ujabban megjelent negénye-
ket, amelyeknek irdja itt élt vagy Eél,
és cselekményuk szinhelyét varosunkba
helyezik (Kopanyi Gyoérgy, Katkéd Ist-
van), miért ne lehetett volna legalabb
rovid szemelvényben bemutatni?

Essunk tul az 0Osszes kifogasokon. A
szemelvényeket altaldban gondos és rész-
letes jegyzetek kovetik. Néhany hiba
azonban akad. A ,Malmos Sid” (123. 1)
aligha téves olvasas. ,,Sé”, ,si” patakot,
folybvizet jelentett a régi magyarban, a
»d” képzének Kkicsinyité jelentése mel-
lett gy(jt6képzés értelme is volt (Buk-
kosd, Komléd, stb.). A ,Malmos Sid”
tehat azt jelenthette: a Malmos patak
kornyéke. Valaszati hitelességében, Kki-
nek szdvegében eléfordul ez a sz6, nincs
okunk kételkedni, tehat bizonyos, hogy
az 6 idejében Ma]|mos Sidnek hivtak a
budai kulvarost. Nem tudom, honnan
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ered a ,Malom-szeg” elnevezés? Bizo-
nyos, hogy késébbi forrasbdl valé, ha nem
utébb gyartott, modern név. J6 lenne, ha
nyelvészeink kozul valaki alaposan meg-
vizsgalnad ezt a kérdést, amely aproésag
ugyan, de Pécs torténetének szerves ré-
sze. Tovabba Apollo nem ,az orok ifju-
sag istene” (124. 1), hanem a Napé, a
vildgossagé, a teremt6 fényességé, tudo-

manyé, muavészeteké. Ezért veszi korul
a kilenc muzsa, tehat a tizediknek, h pé-
csinek illenék ismerni gazdajat. ,Chan-
teclair” valéban kakast jelent (126. 1),

de egyuttal E. Rostand 1910-ben (Somlyé
cikke keletkezési évében) el6adott, szim-
bolikus darabjanak is cime. Az akkori-
ban divatos nagy kalapokat is a sokat
emlegetett szinm(rél nevezték el. Végul
Marlitt nem irt ,kalandos” regényeket
(127. 1.), legaldbb is a Gartenlaube” édes-
kés ironéjének rézsaszinl regényeire nem
nagyon illik ez a jelzé.

Szinte megkénnyebblldok, hogy tualju-
tottam a kotelez6 kritikai bakafantosko-
dason. EIl kellett végeznem, mert hol fog-
lalkozzanak részletesebben ezzel a kdnyv-
vel, ha mi itt, Pécsett nem bogarasszuk
végig? Azonban a mérleg masik serpe-
ny6jébe is kell raknunk, nemcsak mert
igy szokas, hanem mert a ,Pécsi Muzsa”

jo tulajdonsagai sulyosabbak, mint a
mhibai.
Tuskés Tibor hat csoportba osztja

anyagat. Az els6ben, amely a ,Kbézépkor
és humanizmus” cimet viseli, kozli a
Gellért-legenda Gellert és Mor talalko-
zasat elbeszéld részletét. A pécsi egyete-
met meger6sité oklevél, majd Janus Pan-
nonius harom verse kovetkezik, és Bon-
fini megemlékezése Janus temetésérol.
Oladh Miklés par soros varosképe zéarja a
fejezetet.

L,TOrok idék” a masodik rész cime,
amely Valaszuti Gyorgy ,,Pécsi disputa”-
Jabol atveszi az allitdlag els6 magyar
nyelv( turisztikai leirast, a két vitat-
koz6 tettyei sétajat. Evlia Cselebi gyak-
ran idézgetett leirasa utan két ritkan
emlegetett, de értékes vers kovetkezik:

egy latinbdl valé forditds és egy magyar
nyelv(i kuruc ének egy szakasza.

Két fejezetben kozli a kotet az elszur-
kult pécsi irodalmat (,Reformkor és sza-
badsadgharc kora” — ,Kiegyezés és mil-
lenium”). A kotet dsszeallitéja kuszkodik,
hogy a kevésbdl teremtsen valamit. Garay
Janos, Frankenburg Adolf és Varady An-
tal kedves emlékezéseit az atutaz6 Barna
Ignéc erdltetetten szellemesked6 verse és
Gardonyi Joézsef modoros proézaja tar-
kitja. Itt kap helyet a fiatalon elhdnyt
Koczian Séandor naplérészlete és harom
verse, O az egyetlen ir6 a koétetben, aki-
nek nem Pécsrél szo6lé mivei is helyet
kapnak. Sorsa mélyen megindito, de
azért nemcsak abban van provinciélis
talzads, amit Tuskés Tibor is annak itél,
hogy ,,Pécs Petéfijének” nevezik, hanem
ilyen aradnyl szerepeltetésében is. A két
fejezetb6l kiemelkedik Kossuth Lajos
6szinte felhadborodastél izzé vezércikke,
amelyet a pécsi botozasrol irt.

Majdnem a konyv felét foglalja el a
két utolsé rész (,Huszadik szazad” —
~regnap és ma”), s joggal. Megszinesed-
nek a kozolt irasmivek: latszik, hogy
bévebb anyagbdél valogathatott a szer-

keszt6. Mar a névsor is sokat mond:
Suranyi Miklés, Babits Mihaly (harom
mavel), Somlyé Zoltan, Juhész Gyula,
Moricz Zsigmond. J6 gondolat volt a

Nyugat 1910. okt. 1-i felolvasé estjét ko-
vet6 két pécsi sajtokritika szembeallitasa.

A ,Tegnap és ma” ciml fejezetben —
a fejlédés biztos jele! — tobbségbe kerul-
nek az allandéan varosunkban él6 irék
(tizenegy kozul hat), s az eltavozottak
kodzul is mély gydkerek flzik varosunk-
hoz Kodolanyi Janost, Webéres Sandort,
Sasdi Sandort és Kopéanyi Gyodrgyot.
Egyedul Németh Laszlot kell az ,Latuta-
z6k” tipusadba sorolnunk, de ko6zolt né-

hany soros, érdekes jegyzete indokolja
szerepeltetését.
Tanulsdgos és igen hasznos Tuskés

Tibor konyve. Hasznossagat kuléndsen
biztositja, hogy Pécs irodalmi multjanak

ismertetésén Kkiviul Osszegyd(jti a vonat-
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koz6 szbvegeket is, igy az olvas6é egy
kotetbe siritve kapja mindazt, ami va-
rosunk irodalmi multjdban a legfonto-
sabb. Erdekes kép bontakozik ki a ko-
zépkori gazdag és viragzé Pécsrél, a to-
rok hoédoltsag alatt is érvényesuld ipari
kdzéppontral.

A szemelvények megvalogatasa altala-
ban gondos korultekintés eredménye,
néha szellemes otletek varnak a figyel-
mes olvaséra. A kiséré szoveg mértéktar-
téan alkalmazza az efféle gyljtemények
szokasos meghatédott hangjat; a legfon-
tosabb adatokat ©OsszegydUjti, mégsem fa-
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raszté. A kotet vegén aprolékos jegyzetek

egészitik ki a gy(jteményt, amelyet 23
szorgalmasan 0Osszegy(jtogetett kép is
tarkit.

A konyvet nemcsak varosunk maultja
irdnt érdekl6d6k és a megye iskolai ol-
vasgathatjadk haszonnal, hanem az itt’
megfordulé idegenek is, akik irodalmi tu-
korbdl ismerhetik meg Pécs valtozatos
multjat. Tuskés Tibor munkajat nem-
csak a szorgalom és lelkesedés jellemzi,
hanem varosunk és az irodalom szere-
tete is.

Fabian Istvan

A Vilagirodalmi Kiskényvtar két utolsé kotetérdl

Holderlin: Hyperion

Hebbel: Judit

Europa Konyvkiadé

Az Eurépa Konyvkiadoé szép feladatra
vallalkozott a Vilagirodalmi Kiskényvtar
meginditasaval: a nagyterjedelm( klas-
szikus miveken kivul kevéssé ismert,
kisebb terjedelm( szépirodalmi termékek
is eljutnak igy a konyvbaratok kezébe,
s6t — olcsésaguk kovetkeztében — tulaj-
donaba is. Legutébb Hélderlin Huperidénja
és Hebbel Judit ciml draméaja jelent
meg ebben a hasznos sorozatban, — be-
széljunk tehéat ezattal ezekr6l a mivek-
rél!

1. Holderlin: Hyperion

Holderlin, a korai német romantika
egyik nagy képvisel6je, Goethe és Schil-
ler kortarsaként az 6 blGvkorukben élt.
Olyan kozel allt a két nagy klasszikus-
hoz, hogy nem alaptalanul tekintették e
korai romantikus ir6 muivészetét a né-
met klasszicizmus egyik valfajanak.
Holderlin a gorog mitolégia és az 6gorog

torténelem megszallottja, rajongasa tetézi
Goethe és Schiller irant érzett csodala-
tat.

Schiller tanitvanyaként indult, de él-
ményei, reménytelen nagy szerelme szen-
vedését olyannyira fokoztak, hogy a ki-
nok atélésében mesterét is tulszarnyalta.
Ez a szenvedés (izte az 6rok Hellas nap-
fényes tajaira. A ,g0rog szépség” szerel-
mese. és ez a szerelem valésaggal go-
roggé avatta. Hellas koranak tiszta er-
kolcsét a német foldre akarta plantalni,
hogy meghozza népének békéjét és bol-
dogsagat. Szinte benne élt a goérdg mi-
tolégiaban.

Holderlin inkadbb kolt6, mint regény-
ir6. Egyetlen életében megjelent regé-
nye, a Huperion is proézdban irt kolté-
szet. Az esemény alantos szerepet tolt
be e regényben, a gondolatok, az érzések
uralkodnak, eltolti valami csodalatos li-
raisag. Az ilyen tulzott liraisag altalaban
nem szokott hasznalni a regénynek, de
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Holderlin helyes érzékkel elkeruli a ve-
szedelmeket.: a levélkeretet veszi segitsé-
gul, hogy aradd érzéseit és gondolatait be-
lefoglalja. A f6hés, Huperiéon beszamol
baréatjanak, Bellarminnak élményeir6l.
Igy valik a regény szinte egyetlen nagy
monolégga. Még abban is ragaszkodik a
liraisdghoz, hogy gondolatait és érzéseit a
versek stréfaihoz hasonléan szakaszokra
tagolja.

Mi a regény vézna cselekményének
lIényege? Huperién emberré érése, elsza-
kadasa mesterétél, Adamastol; utazasai;
talalkozdsa nagy baratjaval, Alabanda-
val; kialakulé nagy szerelme Diotimaval,
hésies harca az (j gordg szabadsagért.
E cselekménykeretben vall a természet
iranti rajongasarol, pantheizmusarél, s
kifejezésre jut Rousseau eszméihez valo
ragaszkodasa: a tudomany megrontja az
embert; ,amelytél balga ifjasagomban
tiszta 6romom igazolasat vartam, mindent
elrontott szamomra” — irja. A gyermek-
ség békéjét sévaran emlegeti, mert ,is-
teni lény a gyermek, amig nem merul
el az ember kaméleon-szinében”. A tar-
sadalombél el akar vonulni, feledni,
~hogy emberek is vannak”, visszatérni
oda, ahonnét elindult, ,,a Természet, a
valtozatlan, csdndes és szép Termeészet
karjaiba”.

Huperiénnak Diotiméahoz f(iz6d6 nagy
szerelme is a ragyogdé természet 6lén
éled. A cselekménynek ebben a szaldban
égi magassagokba emelkedik a kolté tol-
lan az a nagy szerelmi élmény, amely
egy gazdag frankfurti bankar feleségéhez
fliz6d6 viszonyabdl taplalkozott. Diotima
csodalatosan tiszta lény, i@ természet
teremtd harmoniajanak foglalata, a meg-
valésult eszmény, a tokéletes szépség”.
E szerelem jtorténetében a klasszikus,
varazsolja elénk.
Mintha Diotima az Olumpuszroél leeresz-

o6kori gorég vilagot
kedett istenn6 lenne, az eszményi szép-
ség megtestesulése, a lelki finomsag orok
mintaképe. Viszonyukba nem lopakodhat
csOppnyi érzékiség, csokuk is leheletnyi,
lélek csodalatos

szerelmuk két tiszta

osszeforrasa. llyen odaadé, egymast félté
szerelem még a koltészetben is ritkan
akad. Azért képes a kozosségért hozott
aldozatokra. Hésiesen tlrik mindketten
a gyotrelmeket, amikor Huperion az Qj
Hellas megteremtéséért, a gorog szabad-
sagért hadbavénul. Ime, itt taladlhaté a
romantikusokra jellemz6 o©nzetlen sza-
badsagszeretet! A szerelem petéfies fel-
aldozasa a szabadsagért! De ez is Holder-
lin sajatos A&brazolasaval jut kifejezésre.
Ahogy a kolté életében tragikusan végz6-
dik a Diotima-élmény (Holderlinnek men-
nie kell a szerelmi viszony kipattanasa
miatt a frankfurti bankar héazabdl), a
Huperion—Diotima eviszonyban is tra-
gikus a vég. A gorog szabadsagharc el-
bukott, Huperion céltalannak talalva éle-
tét egy veszélyes csatara vallalkozik.
El6tte levélben bulcstzik Diotimatoél, s
tudatja hésies ongyilkossagi szandékaral.
Mit tehet a romantikus Holderlin tolla-
val jellemzett Diotima? Kedvese iranti
banatdban csendesen elhervad. Mire a
vészes csatabdl szinte csodalatosan meg-
menekulé Huperion levelével uajra fel-
keresi, Diotima sorvadasat megallitani
nem lehet.

Holderin hd maradt Huperién—Dio-
tima szerelmének abrazolasakor a maga
szerelmének tragikus torténetéhez.
Ugyanakkor a kemény biralat hangjan
sz6l korahoz is: Diotima csak akkor lé-
tezik a nagy gorog hazafi, Huperion sza-
mara, ha az 0j Hellas feltdimad. Mert
Holderlin—Huperién nem egyéni boldog-
sadgra vagyik, neki egyetemes boldogsag
kell. Masrészt: egy boldogtalan vilagban
nincs helye két boldog embernek sem.

A Huperiéon Hoélderlinnek legkedvesebb
mive volt. Egész életén at érlelte, mint
Goethe a Faustot. Amikor a kolté elméje
1807-ben teljesen elborult, és elfeledetten
élt egy 'asztalosmerter héazanak torony-
szobajaban, fel-ald& rohanva a Huperién
szovegét deklamalta.

S valéban
zaja koltoi

remekm{ e regény, pro-
préza. Benne zeng mindaz

a nyelvi varéazs, ami verseiben is meg-
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taldlhat6é. Valami csodalatos malanko-
lidju sz6-zene uralkodik e nyelven, s ez
jol illik a romantikahoz, sejtelmessége
még jobban megadja a szavak arnyékéa-

ban megbujoé végtelen romantikus
szarnyaladst. A koényvnek szinte barme-
lyik lapjan megtaldhatjuk a természet

koltéi dics6itését. Huperidon, amikor mar
mindene elveszett, csak a természetben
talal vigasztalast, igy fejezi ki rajonga-
sat: ,De te még. ragyogsz, te nap az
égen! Te zoldellsz még, szent fold! A ten-
gerben még folyamok zuhognak és ar-
nyas fak susognak a délben. A tavasz
gyonyoréneke 4alomba dalolja halando
gondolataimat. A mindent megelevenitd
vilag teljessége ittas mamorral teliti és
taplalja cstiggedt valémat.”

Holderlin  sajatos nyelvének zamatat
akarta izlelni kordnak embere, amikor
még életében megjelent csodalatos re-
génye, a Huperion. Az él6-halott koltét

mar koltétarsai is elfeledték; amikor
1826-ban valakinek eszébe jutott, hogy
ki kellene adni mdveit, kiderult, hogy

léleknélkuli testét még nem zartadk a ko-
pors6 szlk bortonébe. Mi, amikor a re-
gény lapjait forgatjuk, nemcsak gyo-
nyord nyelvét élvezziuk, hanem tanulunk
t6le aldozatos szabadsagszeretetet, s egyre
kozelebb érezzik a kolté joslatanak meg-
val6sulasat: ,hogy olyanna is lehet valni,
mint a gyermekek, s az Aartatlansag
aranykora is visszatérhet még, a béke
és a szabadsag kora, hogy akad még
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egyetlen 6rom, egyetlen nyugodt hely a
foldon!” De mi, akiknek féldjén a béke
és a szabadsag megvaldsult, nem korla-
tozzuk torekvéseinket ,egyetlen nyugodt
hely” megvalésitasara, hanem Kkiterjeszt-
juk az egész fold egyetemére.

A Huperion a fajdalom kényve, a kolté
sok-sok csalédasanak foglalata, mégis
felragyog benne az optimizmus, mégis
tanit bizni és remélni. Kimondja a nagy
igazsagot: ,,Nem élne semmisem, ha nem
remélne.” A regényt a békés egymasra-
talalas reményével zarja: ,Mint szerel-
mesek civoédasa, olyanok a vilagban lévé
disszonancidk. Megbékélést rejt a viszaly,.
s egymasra talal mind, ami szétvalt”.

Csalddik, aki a kénnyl olvasmany izeit
akarja a Huperiéonban megtalalni. Mdvei
— a romantika mas képvisel6inek érdek-
16déséhez hasonléan — telitettek filozo6fia-
val. Nehezen tudjuk feloldani a kolté
mély érzéseit és gondolatait, de nyelvé-
nek nagyszerlU varazsa atlendit a nehéz-
ségeken, hiszen nem tudunk elszakadni
gyonyord kolt6i képeitdl, Gjra és ajra ol-
vasni kivanjuk. A regény pompas nyelve
nagyszerlGen érvényesul Szab6é Ede kor-
szer(G forditasaban.

A megértést neheziti a mitoldgiai hat-
tér, s még inkadbb fokozza a gorog és a
rémai mitoldgia 6tvozete. A forditd jegy-
zetei megkonnyitik az olvasé munkéjat,
bar egyes kozismert fogalmakat is feles-
legesen magyaréaz, viszont magyarazatra
szorul6k maradnak ki a jegyzetbdl.

2. Hebbel: Judit

Hebbel a XI1X. sz. nagy német drama-
iréja (1813—1863), mivein romantikus és
realista kett6sség érvényesul. A roman-
tikusok médjan keresi a régmultba ve-
zet6 témakat, kulonos vonzalommal merit
a biblia vilagabol. Ugyanakkor alakjai-
nak jellemzésében, a lélekdbrazolasban a
legjobb kritikai realistdk mesterfogéasait
alkalmazza.

Pontosan o6t évtizedes életébdl harom
évtizedet gyotrelmes szegénységben nyo-

morgott, a mérhetetlen nélkulozés mély
bardzdakat szantott lelkén. Dramainak
tragikus hangulata igy mély élmények-
b6l taplalkozott, mert az élet folyasarol
szerzett tapasztalata tragikus életfelfo-
gasa filoz6fava, mivészetét meghatarozo
vilagnézetté novekedett.
Vilagszemléletének kialakulasaban je-
lent8s szerepet toltott be a hegeli dialek-
tika. Az ember torekvéseit, a vilag folya-
sat. az élet fejlédését dialektikusan szem-
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lélte. Kialakitotta a fels6bbrendld hésoket,
az atlagember képességeit messze tal-
szarnyal6 robosztus egyéniségeket, akik-
nek azonban szlUkségszer(en bukniok
kell, mert szembekerulnek a vilag tor-
vényszer(iségeivel. Dramaiban kifejezésre
jut, hogy a fejl6dés menetét megakada-
lyozni nem lehet, a haladas utjaban allé
ember elbukik, mert gatolni akarja egy
fejlettebb tarsadalom létrejottét.

Hebbel torténelemszemlélete idealista,
a tarsadalom alakité erejét figyelmen ki-
viul hagyja, a torténelmet mdveiben a
kiemelked6 egyéniségek alakitjak. De
ezeknek a fels6bbrendd nagysagoknak
bukniok kell, mert a vilag nem tdri 6ket.
A lazad6 egyénekre mégis szikség van,
hogy az élet mozogni tudjon, megtartsa
a ritmuséat.

Judit c. dramdajanak cselekményét az
Oszovetségi zsido6 nép torténetébe helyezi.
Nabukodonozor asszir csaszar févezére,
Holofernes hadjaratot vezet a ko&zép-
azsiai népek leigazasara. A vérszomjas
hadvezér hire elég ahhoz, hogy tavoli né-
pek kuldottei jaruljanak a sereggel vo-
nulé Holofernes elé meghdédolasukat je-
lenteni. Csupan a zsidé nép sancolja ko-
ral magat, mert istenének csodatevé ere-
jében bizik. A vilagot immar uralé Ho-
lofernes minden haragja a maroknyi zsi-
doé népre zadul, aprajat-nagyjat eleve
kardélre itéli. ime, mar a torténet is
érdekfeszit6. Az isten imadasaban kulonc,
de a fegyverforgatasban Kkicsi zsidé nép-
nek Osszelutkdzése maga is lehet6séget ad
a dramaisagra. A vérbeli dramairé Heb-
bel azonban céljaban messze tulmegy a
cselekményhordozta dramaisagon. Ro-
bosztus o6riasokat teremt, akik magasan
kiemelkednek kornyezetukbdl, szembeal-
litja 6ket az egyoldalunak latsz6 kuzde-
lemben.

Igy teremti meg mar a drama nagy-
tes alakjat. Nagy monoldégja elarulja Ki-
vételes egyéniségét, egyediulvalé nagysa-
gat, tarstalansagat: ,Szamomra az élet
nem puszta és unalrrias bend6tomés, ha-
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nem a lét folytonos valtozasa, 6rokds Uj-
jaszuletés. Ej, a sok bargyd népség ko-
z6tt gyakran ugy érzem, mintha egyedul
lennék, s mintha csak olyankor ocsudnéa-
nak magukra, ha karjukat, labukat le-
vagatom ... Lenne bar ellenségem, csak
egyetlen egy, aki szembe mer szallni ve-
lem! Megcsékolnam, s ha kemény viadal
utdn porba doénteném, raborulnék, s
egyutt halnék meg vele!” — mondja. De
ki mer kozeledni az 6ridshoz? Seregében,
tisztjei és kozkatonai kozott is kegyetle-
nul osztogatja a haldlos Itéletet a legese-
,kélyebb kilengésért. Mit varhat akkor az
ellenfél? Ugyanakkor Holofernes 6nmagat
sem kiméli: 'a rostélyon égetett elitélt
mellé fekszik, hogy szenvedését megiz-
lelje, lovaval nyaktdor§ szakadékokon ug-
rat at.

De megteremti Hebbel Holofernes mél-
t6 ellenparjat is. Judit ez, aki annak a
zsid6 népnek a ledanya, amelynek meg-
semmisitését az asszir f6vezér mar el-
rendelte. A nyers és kegyetlen férfihds
és a gyenge asszony szembedllitdsa még
inkabb nodveli a drama rendkivuliségét.
Am Judit és szolgaldja beszélgetésébbl
megtudjuk, hogy a gyenge asszonyi kul-
s6ben is rendkivili egyéniség lakozik. El-
szantsagban nincs néala hiany,' hiszen éle-
tét céltalannak tekinti boldogtalan héa-
zassaga utgn, amely épen hagyta szu-
zességét. Mert ,semmi a nd, csak férfi
teheti valamivé: anyava teszi. A gyer-
mek, akit szul, az egyetlen, amivel asz-
szony a létezését a természetnek megko-
szonheti. Nyomorultak a magtalanok, de

én a kétszeresen boldogtalan, aki sem
sz(iz, sem asszony nem vagyok!” — mond- .
ja. Tudatdban van rendkivuli szépségé-

nek, tudja hogy megejt6 varazsu az asz-
szir vezér szaméara. Amikor Holofernes
kegyetlen tervérdl értesul, s elhatarozza
onfelaldozasat népe megmentéséért, a két-
ked6 Efraimnak igy érvel: ,Ha az Orias
fejével a fellegeket verdesi, s nem tud-
tok folérni hozza, nos, vessetek elé egy
dragakovet: majd lehajol, hogy félvegye,

s akkor konnyen leigazhatjatok.” Igen
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am, de Juditot is megblvoéli Holofernes
rendkivuli egyénisége; a hadzassagban csa-
lédott asszony majdnem meghddol fér-
fias jelleme el6tt, amikor latja vakmerd
batorsagat, — célja el6tt megtorpan. El-
felejti népéért vallalt feladatat, Holoier-
nest megd6li ugyan, de mar nem hazafias-
sadgbol, hanem asszonyi buszkeségének
meggyalazéjan hajtja végre itéletét. Tet-
tével népét ugyan megmenti, de sorsabol
katharzis csak Ggy szulethetik, ha énma-
gara is a vének tanacsanak haléalos ité-
letét kéri. Igy bukik el a drama két rend-
kivuli egyénisége, mert Holofernes zsar-
noknak szuletett, a kdzésséggel soha nem
azonosulhatott, Judit a cselekvés pilla-
natdban wugyancsak egyéni sérelmével
taplalja egyre lankadd tettrekészségét.

A két f6h6son kivul a draméaban csak
jelentéktelen, szintelen szerepl6ket tala-
lunk. Ezek kozul Judit szolgaléjanak,
Mlrzanak tartés szerepe van ugyan, de
jelenléte csak arravald, hogy indokolt le-
gyen urnéjének vallomasa helyzetérél, —
gondolatairdl, fels6bbrendl szandékairol.
Hebbelt nem is érdekli a hésdk kodrnye-
zete, a gyarlé zsid6 nép bemutatasa is

Készult 5000 példanyban F. v.:
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csak azért indokolt szdméara, hogy Judit
kontrasztjaként szolgaljon. Mig 6t eltolti
a magasrendld hazafisdg, Bethulia népe
egymast vadolja és 06ldosi, nem akad
egyetlen férfi, aki a hazaért halni kész
lenne. De igy is jol lerantja a leplet Be-
thulia farizeus papjairoél, akik nem szan-
jak a gyermekukért gyotr6dé anyakat,
vigasztal6 szavak helyett vallasos széla-
mokkal kinozzak &ket.

Hebbel Judit c. dramajanak minden
sora a két f6h6s jellemének formalasat
szolgéalja. Egyetlen jelenetet sem irt le,
amelyb6l a h6s6k nagysaga ki ne érzéd-
nék. Ez a drama is jol igazolja Hebbel
abréazolasbeli szandékat: ,nem illusztralt
szavakat akarok, hanem embereket, akik
égnek, mint a faklyak!”

A Judit c. drama napjainkban is igényt
tarthat szinpadi sikerekre. Ha 1848-ban
a plebejus forradalom vissza is riasztotta
azt a Hebbelt, aki maga is sokaig nydgte
a feudalizmus terhét, ebben a dramaja-
ban a haladas ugyét szolgalta, késznek
mutatkozott a Zsarnoksag leleplezésére.
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